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      Tuto knihu věnuji Lyndě Allenové
    

    
      Své sestře a přítelkyni
    


    PROLOG

    

    
      „Mami, mami, koukni,“ volám a ukazuju ruku. Snažím se zadržet slzy, ale jedna unikne a skoulí se mi po tváři. Je to úleva, že se mi podařilo zastihnout maminku ve dveřích.
    

    
      „Teď ne, miláčku, přijdu pozdě do práce,“ odvětí, ani se po mně nepodívá.
    

    
      „Prosím, maminko, koukni se, bolí to,“ řeknu a ruku k ní zvednu. „Mám to tam červené, hele, tady.“
    

    
      Odloží kabelku a hrubě mě popadne za paži. Tváří se přísně. Zlobí se na mě. To mě taky bolí, ale jinak.
    

    
      „Kde?“ vyštěkne. Přikrčím se.
    

    
      „T-tady.“ Ukážu na to místo.
    

    
      Maminka se podívá zblízka. „Nic tam nemáš. Přestaň takhle hloupě vyvádět jako mimino.“
    

    
      To už slzy neudržím a rozvzlykám se. Chci jí obejmout nohy, aby nemohla odejít. Něco tam mám. Pořád mě tam pálí kůže od prstů, které ji zkroutily.
    

    
      Maminka mi pustí ruku a jemně mě odstrčí.
    

    
      „A nechoď s těmi hloupostmi za tatínkem. Má ráno důležitý konferenční hovor.“
    

    
      Chvilku se na mě zkoumavě dívá, jako by zvažovala, jestli se má před odchodem sklonit a dát mi pusu. 
    

    
      Srdce mi buší nadějí.
    

    
      Čekám.
    

    
      Rozmyslí si to a já vidím, jak se jí hlavou začínají honit spousty myšlenek o tom, co ji ten den čeká. Chabě se pousměje, jako by si uvědomovala, že se od ní čeká něco víc.
    

    
      Otočí se a odejde, dveře se za ní neodvolatelně zavřou.
    

    
      S pocitem prázdnoty se vrátím do pokojíčku; připadám si, jako by mi někdo vyndal z těla vnitřnosti.
    

    
      Zanedlouho se objeví 
      čerstvé modřiny. Kolikrát se to ještě pokusím vysvětlit?
    

    
      Protože ona mě neposlouchá.
    

    
      Nikdo mě neposlouchá.
    


    Kapitola 1

    

    „Proboha, Bryante, ať to vypnou,“ zaúpěla Kim a zakryla si rukama oči. Chtěla jenom deset minut. Řekla Bryantovi, ať zastaví před kavárnou a koupí jí latte, které nutně potřebovala po školení o diverzitě v Brierley Hill.

    Nepotřebovala celé dopoledne umírat u powerpointových prezentací, aby věděla, že nemá dělat rozdíly mezi lidmi různé barvy pleti, věku, rasy nebo pohlaví. Neměla vůči nikomu předsudky ani nikomu nenadržovala. Chovala se nezdvořile ke všem obecně.

    „Bryante, snažně tě prosím,“ obrátila se k detektivu seržantovi a střelila ještě pohledem po televizi. Kamkoli se hnula, neúprosně narážela na blížící se návštěvu třetiřadé celebrity Tyry Brooksové, jež se proslavila tím, že se vyspala se známým ženatým fotbalistou a pak o tomto senzačním románku napsala knihu.

    Ve všech místních zprávách a magazínech se mluvilo o jejím knižním turné a o autogramiádě, která se měla koncem týdne konat v knihkupectví s vynalézavým jménem Knihkupectví v halesowenském nákupním centru.

    Dokonce i tady, v poloprázdné zastrčené kavárně v Brierley Hill, na malé televizi zase běžel její příběh prokládaný záběry westmercijské komisařky Leny Wileyové vyzývající veřejnost, aby během devíti plánovaných akcí v Midlands zachovala klid a dodržovala pořádek.

    „Celebrita nové doby, šéfko,“ prohodil Bryant a dál se snažil upoutat pozornost majitele kavárny, který k nim stál zády a taky se díval na zprávy. „Dneska jsou to samé manželky sportovců, sex a reality show. Za nás ještě člověk musel něco umět, aby…“

    „Fajn, odcházíme,“ řekla a dopila. Ne že by s kolegou nesouhlasila, ale na výlet do minulosti nebyla právě nastavená.

    Bryant se posmutněle zadíval na svůj nedojedený sendvič, ale pak spolu s ní vyšel ven.

    „Co se to…?“ vyhrkla Kim, když se srazila s uniformovaným sekuriťákem z jednoho obchodu. Přes ulici přibíhal další s vysílačkou v ruce.

    Věděla, že hodně zdejších obchodů je zapojených do bezpečnostního programu, v jehož rámci sdílejí informace a znalosti o místních kriminálních živlech. Jakmile v některém z nich zahlédnou známého zlodějíčka nebo výtržníka, hlásí to ostatním členům malého sdružení, aby se měli v jednotlivých obchodech na pozoru.

    Obrátila se a vyrazila za ním.

    „Šéfko…“

    „Policejní záležitost, Bryante,“ křikla a přidala do kroku.

    Měla zkušenost, že bezpečnostní služba opustí svoje působiště jedině v případě, že některý obchod ze sdružení požádá o naléhavou asistenci, obvykle kvůli zloději bránícímu se násilím, kvůli nějakému přestupku proti veřejnému pořádku nebo když jde o dítě.

    Kim sledovala sekuriťáky až do obchodu Levný nákup, vklíněného mezi bankou a dobročinným bazarem. Propletla se dlouhými úzkými uličkami mezi regály se zlevněným nebo laciným zbožím, od domácích potřeb přes hračky po potraviny.

    Úplně vzadu stála řada pokladen. Neozýval se odtamtud křik ani žádné jiné zvuky potyčky, a tak došla až k hloučku lidí.

    „Ustupte,“ řekla sekuriťákům a Bryant jim ukázal služební průkaz.

    Když se rozestoupili, objevila se malá holčička, čtyř- nebo pětiletá. V náručí svírala šedého medvídka, který pocházel z koše hraček u pokladny.

    „Co se tady děje?“ zeptala se Kim a popošla doprostřed hloučku.

    „Nemůžeme najít její maminku,“ odpověděla prodavačka, která klečela u židle, na níž holčička seděla.

    Dívenka vzhlédla a upřela na ni červené, vyděšené oči. Tvářičky měla mokré od slz, ale Kim si stejně oddechla. Lepší ztracený rodič než ztracené dítě.

    „Jak dlouho?“ Obvykle se rodiče dítěte najdou v řádu minut.

    „Skoro čtvrt hodiny.“

    „Máte popis?“

    „Džíny a modrá bunda,“ odvětila prodavačka a holčička si přitiskla medvídka ještě pevněji k uplakaným tvářičkám. Malé tělíčko se sem tam otřáslo vzlykem.

    Další prodavačka přinesla pytlík bonbonů.

    Holčička zavrtěla hlavou a pokusila se schovat obličej do medvídkova boku. Kim poodstoupila a pokynula Bryantovi, aby taky couvl. Kolem dívenky se tlačilo příliš mnoho lidí.

    „Jimmy se šel kouknout na záznam z kamer,“ oznámila jedna z prodavaček a zadívala se za Kim.

    Rysy její tváře se uvolnily. Kim se otočila a uviděla přicházet dvoučlennou policejní hlídku. Bryant zrovna zvedl vyzvánějící telefon.

    Strážník se na ni tázavě zadíval: Co dělá u opuštěného dítěte kriminálka?

    „Šli jsme zrovna kolem,“ vysvětlila. V tu chvíli se objevila druhá hlídka.

    Bryant hovor ukončil.

    „Woody vás potřebuje na stanici, hned.“

    Kim si uvědomila, že když ji šéf potřebuje v kanceláři, většinou už nevolá přímo jí, ale jejímu spolehlivějšímu kolegovi. Asi mu už došlo, že ona si význam slova „hned“ vykládá poněkud volně, kdežto Bryant přisuzuje jeho požadavkům vyšší důležitost.

    Obrátila se k nejbližší prodavačce. „Odveďte část těch lidí pryč. Ta chudinka malá musí být…“

    „Šéfko…“ přerušil ji Bryant, čímž její úvahu potvrdil.

    Poodešla od shluku prodavaček, sekuriťáků a policistů. Na pátrání po zatoulaném rodiči tu bylo lidí až až.

    Pokývla svědomitému kolegovi a zamířila ke dveřím.

    Tenhle bezvýznamný incident se jí doopravdy nijak netýkal.


    Kapitola 2

    

    Kim na šéfinspektora Woodwarda třeštila oči snad minutu a čekala, až jí nadřízený sdělí, že se jedná o vtip.

    Jenomže jeho neúhybný pohled doprovázelo pouze mlčení.

    „Při vší úctě, pane, to si děláte pr… teda legraci?“

    „Ne, Stoneová, nedělám. Tým pro rizikové akční plánování se sejde dnes ve čtyři hodiny a já potřebuju, abyste tam byla.“

    Kim znala skupinu TRAP, osobně jí přezdívala Trapáci. Tenhle tým se podílel na přípravě všech ohlášených velkých akcí, jež se mohly nějak dotknout široké veřejnosti. Věděla, že se schází, kdykoli se chystá demonstrace krajní pravice, rozhoduje se o zvýšení stupně teroristické hrozby i při dalších vážných incidentech, ale aby se sešli kvůli návštěvě pitomé glamour modelky, která má jen podepsat pár knížek, to bylo jasné znamení, že nemají do čeho píchnout.

    „Chápu, že oddělení kriminálního vyšetřování se toho obvykle neúčastní, ale nikoho jiného k dispozici nemám.“

    „Pane, mám na stole plno…“

    „Nemáte tam nic, co by hodinu nepočkalo. A když je řeč o stole, měla byste začít přemýšlet o tomhle,“ řekl a poklepal na desku svého. „Do důchodu mi ještě nějaký čas zbývá, ale přijde den…“

    „Bez urážky, pane, tenhle stůl je pro vás jako stvořený. Já mám radši, když můžu od toho svého vstát a jít chytat zlé lidi, co dělají zlé věci, nechci vysedávat na…“

    „A podle mě je načase, abyste se začala učit vycházet i s lidmi, kteří nepatří do vašeho nejužšího týmu.“

    Kim se hlasitě rozesmála. „Cením si vaší důvěry, pane, ale já pořádně nevycházím ani s vlastním psem, a to je přitom můj nejlepší kamarád. Nemůžete na ten sraz Trapáků nějak procpat Bryanta? Umí to s lidmi daleko líp než já.“

    „To není žádná novina, Stoneová, ale musí to být někdo s inspektorskou hodností. Jestli jsem to správně pochopil, mají už připravenou předávku od westmercijských a na téhle schůzi se budou dolaďovat detaily, než si to pak během týdne projdou ještě přímo na místě.“

    „Vážně jsou nutné tak velké přípravy? Vždyť potřebujou jen dostat bývalou glamour modelku do knihkupectví, aby…“

    „Spousta lidí ji nenávidí, Stoneová. Mnozí v ní vidí ženu, která někomu zničila rodinu, a v Leamington Spa došlo k několika drobným potyčkám. Nikdo nechce, aby se zrovna v jeho okrsku něco zvrtlo. Jakmile nám ji westmercijští předají, ručíme za její bezpečnost.“

    Kim jako vždycky žasla nad tím dvojím metrem. Nevěrný byl přece ten fotbalista, ale nenávistné útoky mířily na ženu. Přitom ona žádný závazek k monogamii neporušila.

    „Jestli to musí být inspektor, mohli bychom Bryanta na zbytek dne dočasně povýšit,“ navrhla s nadějí. „Budu mu klidně říkat šéfe, když budete chtít,“ dodala zoufale. Takovéhle schůze nikdy nezvládala dobře.

    Woody zavrtěl hlavou a do tváře se mu začal vkrádat znuděný výraz.

    Bylo po všem.

    Bojovala, ale prohrála.


    Kapitola 3

    

    „Fajn, lidi, co máte kdo na práci?“ zeptala se Kim, jakmile odložila na volný stůl pití z kantýny. Doufala, že nápoje její tým nakopnou a vytrhnou z popolední dřímoty, do které podle všeho sklouzl.

    „Zakládám spisy,“ řekl detektiv seržant Penn.

    „Mám tady štafetu,“ odpověděla Stacey.

    „Přemítám nad smyslem života,“ pronesl Bryant a zatočil palci mlýnek.

    Úžasné pracovní nasazení. Posledních pár dní vládl neobvyklý klid. Vážné ublížení na zdraví v Hollytree přenechali oddělení v Brierley Hill, protože šlo o jednoho jejich informátora. Vyšetřování sexuálního napadení skončilo, když žena přiznala, že byla opilá a nejspíš se stykem souhlasila, a rvačku o marihuanu si vzalo na starost protidrogové.

    Menší pracovní nápor teď vlastně ani moc nevadí, pomyslela si Kim a zalétla pohledem k Pennovi, který na stole rovnal štosy papírů. Kolega minulý týden pohřbil maminku, ale trval na tom, že se hned druhý den vrátí do práce.

    Uznávala sice, že její tým tvoří vysoce funkční dospělí, ale stejně si nemohla pomoct, a kdykoli pohlédla jeho směrem, zašimralo ji v zátylku mírné znepokojení. Nezaznamenala na něm sebemenší emocionální výkyv. Chápala, že to s bratrem čekali; jejich mamince diagnostikovali neléčitelnou rakovinu plic už před několika měsíci. Žena statečně lpěla na životě mnohem déle, než doktoři předpokládali. Bratři se tak mohli připravit, ale na Pennově reakci na její smrt něco maličko nesedělo. Všimla si, že na mezírce mezi jeho a Staceyiným psacím stolem neleží žádný potravinový box. Jasper zjevně ještě nenašel cestu zpátky do kuchyně. Patnáctiletý chlapec s Downovým syndromem moc rád vařil a denně zásoboval celý tým dobrotami. Ale teď tam žádná krabička nebyla, a to Kim rmoutilo.

    Stacey Woodová, Pennova kolegyně, která seděla naproti němu, se naopak celá třásla radostným vzrušením a nervozitou, protože se měla koncem měsíce vdávat. Kim věděla, že kolegyně svoje nadšení krotí z úcty k Pennově ztrátě.

    Sjela pohledem napravo. A Bryant už byl zase jako dřív. Nedávno musel během vyšetřování starého případu udělat pár těžkých rozhodnutí a ocitl se v šedé zóně spravedlnosti, což mu vůbec nesedlo. Postupně se ale vrátil do normálu a před pár dny je všechny vytáhl ven na parkoviště, aby jim předvedl svoje nové auto. Staré šlo do šrotu, potom co s ním při minulém velkém případu prorazil kovový plot.

    Všichni tři ho s napětím následovali dolů až k jeho novému pokladu a tam zůstali mlčky stát a zaraženě po sobě pokukovali.

    „Ehm… to je Astra Estate,“ konstatovala Kim, aby ukončila ticho. „Úplně stejná jako ta předtím.“

    Bryant zavrtěl hlavou. „Ne ne, tenhle model má jedenapůllitrový tříválec s turbo…“

    Nedořekl to, protože Kim se rozchechtala. „Ty sis koupil turbo? Když jezdíš po dálnici sotva osmdesátkou? Tak to se ti povedlo, Bryante, ale pořád je to Astra Estate, a dokonce má i stejnou barvu.“

    „Ne tak docela, tohle je olověná…“

    Víc už Kim neslyšela, protože se otočila a zamířila zpátky dovnitř. Bylo to v podstatě totéž auto, jen o pár let mladší. Jediný, kdo nad ním žasl, byl Bryant sám.

    Kim obrátila pozornost ke Stacey.

    „Je v té štafetě něco zajímavého?“

    Štafeta byla každoroční iniciativa, kterou před třemi lety zavedl Woody. Každý tým spadající pod Dudley předal pár nevyřešených případů jinému týmu, aby se na ně od začátku znova podíval a zjistil, jestli nemůže do vyšetřování vnést jinou perspektivu. Z dvaceti sedmi předaných případů jich jiné týmy vyřešily devět, šéfova iniciativa se tedy osvědčila. Kim sice šlo proti srsti hrabat se v práci jiných detektivů, ale fandila všemu, co pomůže dopadnout nějakého lumpa.

    „Fajn, Penne, ty dál zakládej spisy, Stace ať se věnuje štafetě a ty mě můžeš odvézt na tu schůzi, Bryante, aby si palce odpočinuly.“

    Shrábla sako a zamířila ke dveřím.

    „Hej, šéfko,“ řekl Bryant, jakmile se ocitli z doslechu vyšetřovny, „myslíte, že je Penn v pořádku?“

    „Když říká, že je, musíme to respektovat,“ odvětila. Sešli ze schodů a dole se srazili s Jackem z recepce, který nesl od jídelního automatu náruč sladkostí.

    „Hergot, Jacku, málo cukru v krvi?“ podotkla Kim.

    „Strážník Monaghan přivedl malou návštěvnici. Holčičce se ztratila maminka…“

    „Ona se ještě nenašla?“ podivila se Kim a střelila pohledem po kolegovi. Ten ho ustaraně opětoval.

    Jack zavrtěl hlavou.

    Kim zaváhala. Byla v pokušení vrátit se dozadu a přesvědčit se, jestli je holčička v pořádku, ale přemohla se a vyšla ven.

    Opravdu to nebyla její věc.


    Kapitola 4

    

    Než Stacey promluvila, chviličku kolegu pozorně studovala.

    „Poslyš, Penne, kdybys chtěl…“

    „Jsem v pohodě, Stace,“ přerušil ji, aniž zvedl zrak od úhledných štůsků papíru, které vytvářel na svém stole.

    Stejně jí odpověděl pokaždé, když o tom začala.

    Pokud věděla, neměl Penn moc přátel, nejspíš proto, že vystřídal několik různých oddělení a k tomu ještě většinu volného času trávil péčí o Jaspera. Na pohřeb jeho matky ale přišla aspoň bývalá kolegyně Lynne z West Mercie. Stacey jen doufala, že se jí se svým zármutkem svěřil víc než jim tady.

    „Jak se má Jasper?“ zeptala se a toužebně se zadívala na prázdné místo, kde obvykle čekaly sušenky nebo muffiny.

    „Dobře.“

    „Můžu k vám zaskočit a…“

    „Tak co máš v té štafetě?“ utnul ji hned na několika rovinách.

    Stacey věděla, že kolega nedává city příliš najevo; úsečné odpovědi napovídaly, že mu začíná jít na nervy, ale nechce na ni vyjet.

    Vzala zpátečku.

    „Fajn, tak poslouchej. Mám tady ozbrojenou loupež z Wolverhamptonu, dva roky starou. Tým měl podezření na jeden gang, protože půl hodiny před činem se v okolí pohyboval jeho známý člen. Způsob provedení odpovídal, ale tým nenašel žádné očité svědky.“

    Penn zavrtěl hlavou. „S tím neztrácej čas. Lidi z Wolva znají tamní gangovou kulturu líp než ty, mají svoje informátory, a jestli z nich nic nedostali oni, ty nemáš šanci.“

    Sama došla ke stejnému závěru, když si spis pročítala. Pokud wolverhamptonská policie ani se znalostí místního prostředí nedokázala nikoho přimět, aby na někoho ukázal prstem, byla by ona od začátku nahraná. Při loupeži nebyl nikdo zraněn a benzínka fungovala dál, a tak nepociťovala žádnou nepotlačitelnou touhu se za to brát. Zavřela desky a odložila je.

    „Dobře, tak další. Před necelými dvěma lety přepadli tři neznámí útočníci před bufetem osmnáctiletého chlapce. Zhmožděniny a řezné rány, zlomeniny žádné, pachatele nechytili.“ Přelistovala na začátek spisu. „Je to z Dudley.“

    „Jaký je poslední záznam?“

    Stacey se vrátila úplně na konec a přečetla si pár posledních řádků ve výpisu provedených úkonů.

    „Matka poškozeného se přišla zeptat, jestli je něco nového, a pak ještě volala.“

    Penn zavrtěl hlavou. „Jenom bys plýtvala…“

    „Nemůžeš všechny vyřadit jen proto, že by s tím byla spousta práce. Kdyby to byly snadné případy, byly by už vyřešené,“ namítla. Tady už ji přece jen svrběly ruce. Ten kluk to docela ošklivě schytal.

    „To máš pravdu, ale mladému už je dvacet. Dva roky jsou pro teenagera jako půl života. Jestli na vyřešení netlačí on, ale jeho rodiče, nejspíš už to sám hodil za hlavu. A přitom nejlepší zdroj informací by byl právě on.“

    Stacey uznala, že na tom něco je. Když chce otevřít starý případ v naději, že se jí podaří vyhrabat informace, které povedou k jeho vyřešení, hodně záleží nejen na tom, jak dobrou má oběť paměť, ale i na tom, jak moc se v tom chce angažovat.

    Odložila desky a sáhla po dalším dva roky starém případu. „A tady máme sexuální napadení. Podobné jinému případu, tam pachatele usvědčili, ale v Brierley Hill nenašli dost důkazů, aby prokuratura pustila před soud i tenhle druhý.“

    „Ber to,“ řekl Penn a konečně zvedl hlavu.

    „Vždyť jsem ti ještě pořádně nic neřekla,“ podivila se. Měla radost, že vidí pro změnu jeho obličej, a ne jen temeno hlavy.

    Pokrčil rameny. „Jde o znásilnění a tam by pachatel neměl zůstat bez trestu.“

    Musela souhlasit, a už když si spisy zběžně procházela poprvé, rozhodla se pustit právě do tohohle případu. Jakmile si ho však prostudovala důkladněji, všimla si, že případ druhé oběti policie královské prokuratuře dokonce ani nepředala. Znovu se začetla do podrobností.

    Lesley Skiptonovou někdo znásilnil cestou domů ze slavnosti v parku u Himley Hall, kterou pořádalo město Dudley. Akce skončila v jednu ráno. Dvaadvacetiletou ženu někdo omráčil ranou do týla. Když se probrala, ležel na ní muž a znásilňoval ji zezadu cizím předmětem. Obličej jí tiskl k zemi a nepromluvil ani slovo.

    Stacey si na okamžik živě představila, jak strašně se dívka musela bát.

    Tým z Brierley Hill podezíral místního stavaře, kterého vyšetřoval v jiném případu sexuálního napadení, k němuž došlo o pár dní dříve, ale nenašel se proti němu žádný fyzický důkaz.

    První útok se před soud dostal a Seana Fellowse ze znásilnění Gemmy Hornleyové usvědčili. Lesley Skiptonová na spravedlnost pořád čeká.

    Na papíře vypadalo naprosto jasně, že Sean Fellows spáchal i útok na Lesley. Mysleli si to vyšetřovatelé a myslela si to i Stacey.

    V duchu si kladla pouze jednu otázku: Podaří se jí to dokázat a přinést Lesley Skiptonové zaslouženou spravedlnost?


    Kapitola 5

    

    Bryant zastavil u hlavního vchodu hotelu Copthorne za dvě minuty čtyři.

    „Víš, Bryante, projednou sis mohl dát načas,“ zanaříkala Kim, když se vysvobodila z bezpečnostního pásu. Jeho pověstně usedlý styl řízení ji doháněl k frustraci, kdykoli jeli na místo činu nebo vyslechnout klíčového svědka. Tehdy záleželo na každé vteřině. Ale kdyby dorazila s menším zpožděním sem, vůbec by se nezlobila.

    „Hezky se bavte a buďte hodná na ostatní děti,“ odvětil a uculil se.

    Nato práskla dveřmi auta a zamířila ke vchodu.

    Hotel na kraji nábřežního komplexu byl postaven v osmdesátých letech. Tenkrát zářil novotou a lákal na krytý bazén a konferenční sály.

    Po třech desítkách let se na něm však začínala projevovat únava. Vestibul už nepůsobil tak prosvětleně jako dřív, výmalba v magnoliovém odstínu oprýskala a ztmavla věkem, proti němuž ani sebelepší čištění nic nezmůže.

    Žena středního věku na recepci vyčkávavě vzhlédla.

    Kim ukázala průkaz. „Schůze skupiny TRAP.“

    Recepční ukázala na dvojité dřevěné prosklené dveře. Kim přikývla. Ve zdejším konferenčním centru byla už mnohokrát.

    Hackettův sál byl z devíti zasedacích místností nejmenší, a když k němu došla, dveře zely dokořán.

    Vevnitř postávalo několik lidí, rozpačitě svírali bílé kelímky sebrané ze štosu vedle stříbrné várnice. Někteří se na ni usmáli nebo pokývli a ona sjela pohledem ke spěšně načmáraným jmenovkám umístěným před jednotlivými židlemi u stolu. Vedle jmenovek ležely desky s podklady.

    Kafe se rozhodla vynechat, přímo cítila lacinou hořkost, od které vás nespasí sebevíc mléka ani cukru.

    Posadila se na místo označené „Policie WM“. Nevěděli, kdo se dostaví, a tak nemohli uvést její jméno.

    Vedle svojí jmenovky napočítala šest dalších. Na chviličku se zaměstnala tím, že přiřazovala okolostojící k vyhrazeným židlím.

    Zástupkyni westmidlandské zdravotnické záchranné služby Nikitu Jacksonovou, přísnou ženu s vojenským sestřihem, rozpoznala hned. Postávala s obtloustlým mužem, v němž Kim poznala Clivea Younga od hasičského sboru. Oba povolávali ke každé akci, kde se čekalo větší množství osob a hrozilo zranění nebo nehoda. To oni rozhodovali, kolik svých lidí na akci vyšlou.

    U várnice si doléval kelímek Bill Platt, manažer akcí dudleyského magistrátu. Co chvíli se zarazil a pošoupl si brýle na nose výš.

    Zbývající dva přítomné nikdy neviděla. Odhadla, že muž, který se opírá o stěnu a projíždí si něco v mobilu, je Christopher Manley, zakladatel TSS neboli Total Security Systems. Tato soukromá agentura poskytovala vzdálený monitoring průmyslových kamer, úschovu klíčů pro komerční i obytné objekty, ostrahu a zabezpečení akcí. Před třemi lety získala ve výběrovém řízení smlouvu na zajišťování bezpečnosti akcí pořádaných městem Dudley. Čekala by, že majitel takové firmy bude starší, ale vypadal na necelých čtyřicet.

    Další jméno: Vylučovací metodou dospěla k závěru, že žena s hřívou přirozeně vlnitých blond vlasů, které se jí kroutily kolem obličeje, je Kate Sewellová, agentka celebrity Tyry Brooksové.

    Zbývala tedy poslední osoba, jíž vyhradili u obdélníkového konferenčního stolu místo naproti ní.

    A když westmercijská komisařka Lena Wileyová vešla, otočily se všechny hlavy ke dveřím.

    Kim nepřekvapilo, že žena působí naživo neméně velitelským dojmem než na malé televizní obrazovce, na níž ji před hodinou sledovala v kavárně.

    Lena Wileyová byla přibližně stejně vysoká jako ona a vyzařovalo z ní cosi, co poutalo pozornost. Neměla nadváhu, ale její fyzická schránka budila dojem solidní jistoty. Nevypadala maskulinně, jen sebejistě a sebevědomě.

    Kim toho o ní moc nevěděla, jen pár drbů z doslechu. Žertem se o ní říkalo, že jejím osobním asistentům vydávají parkovací kartu jen na týden, jelikož Lena od začátku svého působení nikoho v této pozici neponechala déle. Vzhledem k tomu, že sama ještě před pár lety držela westmidlandský rekord ve fluktuaci podřízených, ji Kim pouze na základě této informace nehodlala soudit. Dále se k ní doneslo, že komisařka má výsledky a nebojí se autorit. Podle Kim to nebyly špatné vlastnosti. V neposlední řadě to pak komisařka přes veškeré překážky dotáhla na slušnou hodnost. Toho si Kim cenila.

    Komisařka Wileyová pokývla na pozdrav paušálně všem přítomným, načež se bez ohledu na jmenovky posadila do čela stolu.

    Kim postřehla, jak podrážděně se zatvářil magistrátní manažer, který měl koordinaci akce i této schůzky na starosti.

    „Omlouvám se za zpoždění,“ řekla Lena, když se všichni usadili na místo, ke kterému měli zkrátka zrovna nejblíž. Majitel bezpečnostní firmy teď seděl přímo naproti Kim.

    Radní Platt si odkašlal.

    „Děkuji vám všem, že jste přišli. Jak už víte, ve čtvrtek se koná…“

    „Pokud se od minulé schůzky nic zásadního nezměnilo, můžeme tyhle úvody snad vynechat,“ přerušila ho Lena Wileyová. „A ti, kdo se jí nezúčastnili, si můžou všechno přečíst v podkladech.“

    Všechny oči se obrátily k hostující policistce, tedy ke Kim.

    Platt zrudl. „Jistě, ale…“

    „Navrhuji, abychom si prošli plán akce, tak jak je vypsaný, a případné otázky nechali na konec.“

    Nato sice udělala pauzu naznačující, že čeká na jeho souhlas, ale všem přítomným už bylo jasné, kdo tuhle schůzi vede.

    Kim usoudila, že Lena Wileyová není žádná puťka, jinak by to nedotáhla tak daleko, a pokud se díky jejímu přímočarému přístupu dostane z téhle schůzky dřív zpátky ke své skutečné práci, pak jí jedině fandí.

    „Dobře,“ řekla Lena a poklepala prstem na složku s podklady, ale neotevřela ji, „paní Brooksovou si přebereme ve čtvrtek ve třináct hodin. Doprovodíme ji do nákupního centra Kingfisher v Redditchi, kde bude hodinu podepisovat knihy a…“

    „Nebo dokud se nedostane na všechny,“ vstoupila do toho Kate Sewellová. „Tyra podepíše každou knihu až do poslední.“

    Lena ji probodla pohledem, ale vyrušení nijak nekomentovala.

    „Poté se uskuteční setkání s fanoušky, které…“

    „To rušíme,“ skočila jí znovu do řeči Kate.

    Lena se do ní zavrtala pohledem ještě přísněji a potom ostentativně zalistovala podklady. „A k téhle změně došlo kdy?“

    Kate nenuceně pokrčila rameny. „Rozhodly jsme se, že to setkání není dobrý nápad. Čistě z bezpečnostních důvodů.“

    „Vyskytla se nějaká přímá výhrůžka?“ zeptala se Lena a zúžila oči.

    Všichni věděli, že podobné osobnosti přitahují obdiv i nenávist. Spousta mladých dívek považovala glamour modelku s více než dvěma miliony followery na Instagramu za svůj idol, ale jiní nebyli vůbec nadšení, že rozbila rodinu místní fotbalové legendě.

    „Žádná přímá ne,“ odvětila Kate spěšně.

    Kim a zjevně i Christopher Manley nad rychlostí její odpovědi zpozorněli.

    „Zkrátka to prodej nijak nezvýší.“

    Lena její vysvětlení podle všeho přijala a pokračovala dál.

    „Pak pojedeme za jejím autem z Worcestershiru do Halesowenu. Tam ji předáme inspektoru Plantovi u služebního vchodu nákupního centra.“

    Podívala se po Kim, jestli nechce něčím přispět.

    Zavrtěla hlavou. Tenhle cirkus neřídí. Plní pokyn a na schůzi přišla jen poslouchat.

    Lena potlačila mírně podrážděný výraz a otevřela složku s podklady. Otočila se k Billu Plattovi a ten naklonil hlavu, jako by říkal: „Chtěla jste vést schůzi, tak si to užijte.“

    Lena přelétla papíry očima.

    „Jak jsem pochopila, chceme předejít zbytečnému kontaktu s veřejností, a proto inspektor Plant Tyru Brooksovou odvede do knihkupectví zadem služebními chodbami.“ Střelila pohledem po Christopheru Manleym, aniž by se snažila skrýt pohrdání. „Klíčová místa budou mít na starost hlídači od TSS…“

    „Bezpečnostní personál,“ zavrčel jí do řeči.

    Kim znala dost šéfů bezpečnostních agentur, kterým se výraz „hlídač“ nelíbil. Zaměstnanci a zaměstnankyně bezpečnostních firem v dnešní době musí skládat zkoušky, studovat a projít testy. Mnozí jsou proškolení v první pomoci, resuscitaci a zacházení s defibrilátorem. Pryč jsou ty časy, kdy jste prostě někoho navlékli do uniformy a postavili ho ke dveřím.

    „Kolik hlídačů jste pro tu akci vyčlenil?“ zeptala se Lena. Jeho opravu ignorovala.

    „Sedm,“ odvětil, aniž se na ni podíval.

    Kim věděla, že hodně lidí od policie ohrnuje nad bezpečnostními agenturami nos; jejich personál považuje za amatéry, co si hrají na policajty. Často jim vadí, když agentury zajišťují bezpečnost na veřejných akcích, ale Kim v tom naopak viděla přínos, protože policie se tím aspoň nemusí zatěžovat a může se věnovat tomu, za co je placená. Westmidlandská policie odmítla dudleyskému magistrátu poskytnout dostatek lidí, a tak neměl radní jinou možnost než si sehnat externí pomoc. 

    Nikdo neměl zájem, aby se celebritě něco stalo zrovna ve chvíli, kdy za ni nese zodpovědnost.

    Christopher Manley právě začal nastiňovat, kde budou jeho lidé rozmístění, když Kim ucítila, jak jí v kapse vibruje telefon.

    Lena Wileyová potlačila zívnutí. Kim pronášeným plánům naslouchala. Nepotřebovala při tom nahlížet do plánku nákupního centra s vyznačenými křížky. Dobře ho znala, často ji tam volali k různým incidentům, když ještě sloužila v uniformě.

    Telefon přestal vibrovat. Jenom ještě minutku, pomyslela si.

    „No, tak vám děkuju, pane Manley. Osvětlil jste nám, kde přesně budou stát vaši hlídači, a…“

    „Co schodiště číslo devět?“ přerušila ji Kim a poprvé se vložila do debaty.

    Lena svoji podrážděnost nasměrovala pro změnu k ní.

    Kim si jí nevšímala a dál se soustředila na Christophera Manleyho. Ten potlačil úsměv.

    Znovu nahlédl do plánku. „Na výkresu žádné schodiště číslo devět není.“

    „Ehm… promiňte,“ ozvala se Lena, „nemohli byste vy dva tuto záležitost probrat mimo…“

    „Tadyhle.“ Kim se bez ohledu na komisařku naklonila přes stůl. Zapíchla prst do plánku v místě, které vypadalo jako cihlová zeď. „Před renovací to bývalo služební schodiště do vyššího patra. Zůstaly tam dveře, vedou do nepoužívaných skladů a do chodby, kterou se dá projít do nové části.“

    Tohle Kim zjistila, když se tam ztratila při pronásledování podezřelého z ublížení na zdraví, který jí zničehonic zmizel z dohledu.

    Christopher poděkoval úsměvem a zakreslil si do plánku křížek. Pak se otočil k radnímu. „Tak tedy osm.“

    Bill Platt zavrtěl hlavou na znamení, že s navýšením rozpočtu nemá počítat.

    Christopher se obrátil zpátky k ní, ale to už jí v kapse zase zavibroval mobil.

    „Zajistíme to,“ slíbil.

    „To bylo sice naprosto strhující,“ promluvila Lena, „ale mohli bychom laskavě postoupit k…“

    Dál už Kim neposlouchala a vytáhla telefon. Ti, jejichž hovory měly nejvyšší důležitost, věděli, že ji nemají rušit. Woody ji sem poslal a Bryant čekal venku.

    Zbývala tedy jediná osoba a ta nikdy nevolala jen tak zbůhdarma.

    Lena se na ni upřeně zadívala a na chvíli se odmlčela. To už se ke Kim otočili všichni.

    Dva zmeškané hovory od Keatse.

    „Ehm… inspektorko, mohla byste prosím odložit telefon?“

    Kim se odsunula od stolu. Komisařce nevěnovala žádnou pozornost.

    Tvář Leny Wileyové začínala rudnout hněvem. „Potřebují vás snad někde jinde?“

    Kim bez omluvy zamířila ke dveřím a jen přes rameno prohodila:

    „Ano, jak to tak vypadá, jinde mě potřebují daleko víc než tady.“


    Kapitola 6

    

    Stacey bubnovala prsty do stolu a čekala, až detektiv seržant Michaels zvedne telefon. Snažila se umlčet pochybovačný hlas v hlavě. Možná si přece jen k přezkoumání nevybrala ten správný případ, když ho původní vyšetřovací tým ani nepředal prokuratuře.

    „Michaels,“ ozval se na druhém konci bručivý hlas.

    „Tady detektiv konstábl Woodová z Halesowenu,“ představila se.

    „Pardon, že jste musela čekat, zlato, byl jsem na velký.“

    Stacey zavrtěla hlavou. Některé věci se nikdy nezmění a ona neměla čas se dohadovat s každým misogynem ze staré školy v řadách policie.

    „Jo, dík za info. Potřebuju s vámi mluvit o znásilnění Lesley Skiptonové, máte chvilku?“

    Ticho.

    „Vedl jste vyšetřování…“

    „Vím, o kom mluvíte, zlato. Jen by mě zajímalo, proč o ní chcete mluvit.“

    Někdy si ale čas na dohadování udělala. „Jmenuju se Stacey, ne zlato. Nejsem vaše dcera ani neteř. Případ jsem dostala ve štafetě.“

    „Oni vám poslali tenhle?“ V tom překvapení ani nezareagoval na její výtku.

    Jeho údiv udivil zase ji.

    Věděla, že o zařazení případu do štafety nerozhodují jednotliví detektivové, kteří ho řešili. Vybíral je šéfinspektor nebo někdo z ještě vyšších míst.

    „Co vás na tom tak překvapuje?“

    „Myslel jsem, že do štafety se dávají jen případy, které mají šanci vylepšit statistiku.“

    Takový přístup podle ní svědčil o jistém rutinérství. Policie pochopitelně chce mít na kontě co nejvíc vyřešených případů. To, že se jednotlivé útvary porovnávají v národních statistikách jako při  nějaké soutěži, není ke škodě, ale pořád tak nějak doufala, že nejvyšší prioritou je vyřešit případ, vypátrat lumpa a ochránit oběti.

    „Podle vás se tenhle vyřešit nedá?“

    „Podle mě rozhodně dá. Podle mě jsme ho totiž vyřešili. Ale k soudu to nikdy nepůjde.“

    Stacey cítila, jak v ní sílí podráždění. Nesnášela defétisty. Počáteční pochyby ji opustily. Pustí se do toho případu, ať si Michaels říká, co chce.

    „Jste tedy přesvědčený, že Lesley Skiptonovou znásilnil Sean Fellows?“ zeptala se.

    „Jo jo. Jsme si jistí, že útok na Lesley má na svědomí on, a díkybohu, že jsme mu dokázali znásilnění Gemmy Hornleyové, jinak by ten parchant byl dodnes na svobodě.“

    „Pak to ale nechápu,“ přiznala Stacey. Marně se snažila dopátrat toho, co se seržant tolik zdráhá říct naplno.

    „Podívejte, víte stejně dobře jako já, že u znásilnění záleží před soudem hlavně na oběti. Všecko ostatní je vám na houby, protože když porotě nepředvedete traumatizovanou oběť, vidí ve všech fyzických důkazech jen sex.“

    „No a?“

    „Lesley jsme na lavici svědků nemohli povolat.“

    Stacey byla v šoku. Nikde ve složce se nepsalo, že by Lesley odmítla svědčit.

    „Ona si to rozmyslela?“

    „Vy mi nerozumíte, zlato. Do soudní síně nám nesměla ani páchnout kvůli tomu, co by tam mohla říct.“

    „Co jako?“

    Na pár vteřin se odmlčel.

    „Zajděte za ní, Stacey,“ oslovil ji konečně jménem. „Promluvte si s ní o tom znásilnění a pak pochopíte, proč jsme ji nemohli nechat svědčit.“


    Kapitola 7

    

    Když Kim dorazila na místo činu, hned zaregistrovala modrou bundu a džíny: veškerý popis, který se jim podařilo získat k ženě, která se ztratila dcerce.

    Jakmile unikla ze schůzky Trapáků, poslechla si hlasovou zprávu, kterou jí Keats napodruhé nechal. Jednoduše konstatoval, že se našlo tělo a kde.

    Fielder Road byla postranní ulička v Brierley Hill odbočující z hlavní ulice. Než postavili hypermarket Asda, fungovalo tu několik řeznictví a zelinářství. Šest obchodů mělo zabedněné výlohy, poslední dva už zbourali, a právě tam ji Keats nasměroval.

    Její mozek si ve vteřině spočítal, že místo činu se nachází necelých sto metrů od Levného nákupu, ve kterém předtím byla.

    A teď se dívala na světlovlasou ženu, nápadně podobnou holčičce, jejíž maminka se tedy konečně našla.

    Zaplavil ji smutek, když si vzpomněla, jak zoufale dívenka tiskla medvídka od prodavaček a objímala ho místo maminky, která ji už nikdy v náručí nesevře. Ještě dnes ráno vedla ta malá normální život, šla s maminkou nakupovat jako tisíce jiných. Kim vždycky žasla, jak se takový obyčejný den může rázem změnit v nejhorší den vašeho života. Kde je klakson? Kde je varovný signál, že tenhle den bude pro vás v budoucnu významnější než všechny ostatní?

    „Hýbali jste s ní?“ zeptala se Kim patologa.

    Keats zavrtěl hlavou a ukázal na obyčejnou černou kabelku, která ležela vedle mrtvé.

    „Vytáhli jsme z tašky doklady. Jmenuje se Katrina Nocková, bydlištěm tady,“ řekl a předal Bryantovi papírek. „Dvacet pět let.“

    Kim předpokládala, že údaje pocházejí z řidičáku, který teď spolu s kabelkou a jejím dalším obsahem zabalí a pošlou do laboratoře.

    Obešla tělo a prostudovala jeho polohu.

    Žena ležela tváří dolů a hrudníkem k zemi. Nohy měla skrčené a pravou půlku obličeje zabořenou mezi cihlami ze stržených příček a kusy šedé omítky. Všude se povalovaly zrezivělé hřebíky a šrouby. Kim cítila, jak jí v břiše bublá hněv; tu ženu někdo zabil a nechal ležet mezi sutí a nepořádkem – ve vnitřnostech nechtěné budovy – na opuštěném, nepoužívaném místě. Už to samo o sobě hodně vypovídalo o tom, co je pachatel za člověka.

    „Nějaká viditelná zranění?“ zeptala se a podobné myšlenky zahnala. Oběti v tuhle chvíli nijak nepomůžou. Neviděla žádné bodné rány, louže krve ani jiné poškození. Žena vypadala, jako by si prostě lehla na zbořeniště, aby si chvilku zdřímla.

    Keats zavrtěl hlavou. „Myslím, že má zlomený vaz. Potvrdit to budu moct až v márnici.“

    Kim se znovu podívala na polohu těla a představila si, jak žena klečí a vrah stojí za ní. Stačilo jednou pořádně trhnout. Okamžitá smrt, tělo bezvládně padá na zem.

    Rychlé, efektivní zabití, bez jediné známky brutality typické pro zločin z vášně. Žádné mnohočetné bodné či řezné rány, žádné zhmožděniny. Žádné známky sexuálního násilí. Oděv měla na první pohled zcela v pořádku.

    Kde jsou pocity? Emoce? Kde je motiv pro vraždu mladé matky, která vzala dcerku na nákup?

    „Odhadem je to dva až pět hodin,“ pronesl Keats, přestože se nezeptala. Mohla si to spočítat sama.

    Protože se už blížil večer, předpokládala, že pitva se uskuteční až zítra.

    „Hned ráno,“ řekl, jako by jí četl myšlenky.

    „A do háje, tenhle zamračený výraz znám,“ ozval se Bryant, když odcházeli k autu. „Co se děje?“

    „Nemusela umřít,“ vyhrkla Kim a hned se sama podivila, odkud se ta slova vzala.

    „No, někdo si její smrt přál, protože vaz si sama…“

    „Neumím to vysvětlit,“ přerušila ho a ohlédla se k místu činu. „Jako by to někdo udělal jen tak mimochodem, Bryante. Žádná vášeň, nenávist, šílenství, nikde žádný vzkaz, poselství, prostě ji nechal tady v tom svinčíku. Pokud Katrina Nocková nevedla dvojí život a byla opravdu jen manželka a matka, pak mám vážně pocit, že nemusela umřít.“

    V myšlenkách se znovu vrátila k holčičce, které se dnes jednou provždy změnil život. A tu špatnou zprávu teď musí rodině sdělit ona.


    Kapitola 8

    

    Kate Sewellová zavřela dveře auta a pohlédla na svou kabelku značky Hermès, pořízenou z provize smlouvy na knihu, kterou dojednala mezi svou klientkou a jedním z pětice největších nakladatelství.

    Tyra Brooksová nepatřila k její běžné klientele a ona sama si nepředstavovala, že bude skoro ve čtyřiceti trčet v zapadákově v Black Country, ale člověk dělá, co musí, připomněla si.

    Obě dvě se vzájemně potřebovaly.

    Tyřiny dny v glamour modelingu byly v osmadvaceti letech sečteny. Zájem o její fyzické přednosti uvadal, a tak ji agentura, která ji zastupovala deset let, pustila k vodě. Tou dobou zrovna Kate přišla o výnosného klienta, přetáhla jí ho nóbl agentura s příslibem, že jeho průměrný herecký talent posune na vyšší úroveň a dostane ho mezi velká jména showbyznysu. Hodně štěstí přeju, pomyslela si. Ryan Hardwick byl pohledný, arogantní muž, ovšem sílu jeho schopností dalece předčila síla jeho sebeklamu. Navíc měl sklon podřezávat si pod sebou větev, bál se úspěchu, a jakmile se mu naskytla vyhlídka na slušnou roli, zvýšil příjem alkoholu. Nebrzdila ho ona, nýbrž on sám, ale jen ať si na to přijdou sami.

    Přes veškeré své nedostatky Ryan svým nesoustavným dílem udržoval její firmu nad vodou. Teď jí zbývala hrstka ostatních klientů a nadále měla plné ruce práce, protože Tyra trpěla skoro stejně silným sebeklamem jako on.

    Jediný, kdo nevěděl, že Tyřina kariéra je na sestupu, byla Tyra sama. Přestože zájem neobnovily ani plnější rty a větší prsa, pořád se domnívala, že návrat na výsluní je jen otázkou času. Brala to jako slabou chvilku. Menší prostoj. Tyra si neuvědomovala, že s každou další plastikou si je pořád míň podobná a že gigantické vnady z ní udělaly bizarní figurku. Když jí Kate nabídla, že bude hájit její zájmy, viděla to na rok dva drobných zakázek a plánovala, že z její kariéry vyždímá poslední zbytky šťávy, aby měla z čeho platit hypotéku, než si sežene pár výnosnějších klientů.

    Pak ale Tyra prozradila, že se během noci v jednom birminghamském klubu v opilosti omylem vyspala se známým fotbalistou. Tím omylem si Kate nebyla dvakrát jistá. Jak se může někdo omylem s někým vyspat? říkala si v duchu, ale ihned si uvědomila, jaká finanční příležitost se tu nabízí.

    Společně naplánovaly, jak to maximálně zviditelnit, a spustily marketingovou kampaň. Po troškách pouštěly informace ven, trousily narážky na sociálních sítích a na Tyřině YouTube kanálu. Jakmile lidé ucítili ve vzduchu skandál, množství Tyřiných sledujících se na všech platformách ztrojnásobilo a Kate zvolila dokonalý okamžik, kdy fotbalistovu totožnost prozradit. Když aférku popřel, zveřejnily společné fotografie z Tyřina telefonu a na sociálních sítích se strhl poprask. Pečlivě rozmístěné hashtagy udržely příběh mezi trendy celé dny. Začaly se hrnout nabídky: televizní vystoupení, rozhovory v rádiích, podcasty. Po interview v celostátních novinách se začala tři nakladatelství přetahovat o práva na její zpověď, zvlášť když Tyra naznačila, že čest sdílet s ní lože měly i další celebrity. Smlouva byla podepsána a Tyřiny vzpomínky knižně zpracoval ghostwriter, jehož služeb Kate využila už dřív.

    Byla to makačka. Už několik měsíců v kuse pracovala sedmnáct hodin denně. Velkou část tohoto času strávila masírováním stále nafouknutějšího ega své klientky, která se vyhřívala ve světle ramp a s nadšením ždímala ze situace každou kapku dramatičnosti.

    Jenomže vítr se začínal obracet. Kate to cítila. Kampani uškodilo důstojné mlčení podvedené manželky. Lepší by bylo, kdyby si baby pořádně vjely do vlasů.

    Tyra vůbec nevnímala, jak se tón některých příspěvků mění, a dál ždímala ze situace poslední zbývající hodiny, jenomže zpod kamenů vylézali další a další trollové a častovali ji stále ošklivějšími nadávkami. Plané výhrůžky smrtí od klávesnicových válečníků se setkávaly se stejnou odezvou: ignorovat a blokovat. Byly mlhavé, jedovaté, surové a odesílatel je za pár minut pustil z hlavy. Tohle patří k věci. Každý, kdo je na veřejnosti nějak vidět, přitahuje hejtry jako magnet.

    Ne že by Kate takovouhle situaci ještě nezažila, ale lidská povaha velí, že na těch, kdo přitahují nenávist, se dá vydělat nejvíc peněz.

    Na schůzi se jí ptali, jestli Tyře Brooksové někdo přímo vyhrožuje, a ona odpověděla, že ne.

    Střelila pohledem po mobilu v handsfree držáku.

    Lhala.


    Kapitola 9

    

    Než Stacey zaklepala na dveře Lesley Skiptonové, zaváhala. Je to vůči té ženě fér, znovu vše vytahovat, když nikdo doopravdy nevěří, že se dá případ uzavřít?	 					 	


    Lesley si jako oběť znásilnění vytrpěla už dost. Nejen při samotném útoku, ale i během všeho, co následovalo.

    Přístup k případům znásilnění se v posledních dvaceti letech hodně změnil k lepšímu, ale ženy stále musí čelit nedůvěře a pochybám, které koukají z očí každému, komu svůj příběh řeknou: policistům, zdravotnímu personálu, právníkům, porotě, někdy i přátelům a rodině.

    Stacey neznala jiný trestný čin, u kterého by každý hned hledal nějakou skulinu. Nebyla opilá? Nechovala se vyzývavě? Neměla krátkou sukni? Neříkala si o to? Nikdo neobviní oběť přepadení, že mávala peněženkou, nebo oběť vloupání, že vystavovala svůj majetek za okny. Jedině obětem sexuálního násilí se podsouvá, že zločin nějak vyprovokovaly. Stacey pořád ještě nepřišla na nic, co by žena mohla udělat, aby si zasloužila něco tak hrozného jako sexuální násilí.

    Ne, rozhodla se Stacey a zaklepala na dveře, nedělá chybu, když se snaží zajistit oběti znásilnění spravedlnost. A jestli si původní vyšetřovací tým myslí, že je to uzavřená věc, tak co? Jestli se za ty roky od své šéfky něco naučila, pak to, že nic nesmíte vzdát jen proto, že je to těžké.

    Dveře na škvírku pootevřela blondýnka s většinou vlasů staženou do culíku. Několik pramínků se vysmeklo a rámovalo hezký obličej zrudlý fyzickou námahou. Sportovní oblečení naznačovalo, že se právě věnovala nějaké pohybové aktivitě.

    Stacey přidržela služební průkaz nad druhým řetízkem zajišťujícím dveře.

    „Můžu dál?“

    Lesley se zamračila. „Proč?“

    Stacey by jí to raději vysvětlila vevnitř, ale chápala, proč se žena zdráhá vpustit do domu někoho cizího.

    „Jsem ze stanice v Halesowenu a přezkoumávám váš případ.“

    „Ten se řešil v Brierley Hill.“ Lesley zúžila oči, jako by ji přistihla při lži.

    „Prosím, zavolejte do Halesowenu a ověřte si to. Já počkám,“ vybídla ji Stacey a poodstoupila ode dveří.

    Lesley zavřela a zamkla.

    Stacey couvla ještě o krok a všimla si malé bezpečnostní kamery, která na ni mířila. Zelená popelnice nalevo od vchodu přetékala rozloženými kartonovými krabicemi od zásilek. Před ní stály dvě prázdné skleněné lahve od mléka.

    Zaslechla cvaknutí zámků a dveře se podruhé otevřely, tentokrát o něco víc.

    „Fajn, vážně jste odtamtud, ale pořád nechápu, proč jste přišla.“

    „Můžu jít dál a vysvětlit vám to?“

    Lesley s povzdechem ustoupila stranou.

    Stacey vešla do přízemního bytu a málem zakopla o bedýnku z Jane’s Kitchen, místního dodavatele zdravé výživy.

    „Pardon, zrovna to přivezli,“ řekla Lesley, bedýnku zvedla a odnesla do kuchyně. Pak nasměrovala Stacey do obýváku.

    Stacey si hned všimla, že v pokoji není skoro žádný klasický nábytek. Jedno velké křeslo a kolem pár sedacích vaků. U okna stál rotoped s notebookem v držáku na řídítkách.

    „Posaďte se do křesla, prosím,“ vyzvala ji Lesley a odpojila notebook od rotopedu. „Lekce Pelotonu,“ vysvětlila.

    Stacey viděla na tyhle on-line cvičební kurzy reklamu v televizi; už jen při té představě ji polil pot. Před měsícem, během svého katastrofálního pokusu zhubnout na svatební den, uvažovala, že začne chodit do posilovny, ale nakonec se rozhodla, že nebude každý měsíc platit za něco, co ji nebaví a nejspíš to nikdy ani nevyužije.

    Posadila se do nabídnutého křesla a Lesley na sedací vak.

    „Dostala jsem za úkol znovu projít váš případ,“ začala Stacey a krátce pak vysvětlila, jak funguje štafeta.

    Všímala si při tom, jak se na Lesleyině tváři rychle střídají emoce. Jednou z nejvýraznějších byl strach.

    „Proč jste si vybrala zrovna ten můj?“ zeptala se Lesley a začala tahat za uvolněnou nitku na potahu vaku.

    „Protože chci pachatele usvědčit. Chci, aby ten, kdo to má na svědomí, zaplatil za to, co vám udělal.“

    Lesley na chviličku sklopila hlavu a pak ji zase zvedla. Stacey poznala, že v tom okamžiku její maska spadla. Tu Lesley, která držela své emoce pevně na uzdě a dobře je skrývala, vystřídala skutečná, která se za ní doteď schovávala.

    Zavrtěla hlavou. „Promiňte, ale asi to podruhé už nezvládnu. Nemáte ani tušení, jaké to je.“

    „Povězte mi to,“ pobídla ji Stacey. Snažila se pochopit, co policii z Brierley Hill vedlo k tomu, že ji nechtěla pustit na svědeckou lavici. V čem by Lesley mohla před porotou žalobě proti Seanu Fellowsovi uškodit? Dvě oběti přece naopak představují silnější důkaz.

    Ona před sebou viděla upravenou mladou ženu s kultivovaným vyjadřováním, která by u soudu působila autenticky a uvěřitelně.

    „Je to na mě moc,“ zavrtěla Lesley hlavou. „Ty otázky, a jak pochybovačně se lidi tváří, když jim popisujete to nejpříšernější, co se vám kdy stalo; ta hanba, že k tomu vůbec došlo. Promiňte, ale ne, nemůžu si tím projít podruhé. Už je to skoro dva roky. Prosím vás, vyberte si jiný případ. Já už jsem se přes to přenesla. Žiju dál jako…“

    „Ale to není tak docela pravda, že ne?“ přerušila ji jemně Stacey. „Na dveřích máte dvě závory a bezpečnostní kameru, abyste viděla, kdo k vám jde. Jídlo si necháváte vozit a v podstatě všechno ostatní kupujete na Amazonu. Základní nákup vám nosí mlíkař a cvičíte přes internet.“ Odmlčela se. „Kdy jste vlastně naposledy vyšla z domu?“

    Lesley se na ni chvilku dívala a pak propukla v pláč.

    Stacey napadlo, jestli jí tím shrnutím, v čem všem se její život odchýlil od normálu, nenastavila zrcadlo a neukázala jí, jak daleko to nechala zajít. Stáhla se do bezpečí za dveřmi svého domova postupně, nebo má strach vycházet ven už od útoku?

    Stacey nemohla pochopit, jak se to mohlo stát, že Lesley takhle přišla o základní právo na svobodu pohybu.

    Kdovíproč se jí v hlavě přehrála vzpomínka. Bylo jí tehdy třináct a jejich školní dívčí basketbalový tým sehrál utkání proti jiné škole. Vyhrály a vítězný koš vsítila právě Stacey. Tři dívky z druhého týmu za ní šly až domů a pokřikovaly na ni posměšky a nadávky. Když se konečně ocitla za vrátky, vyčouhlá zrzka jí řekla, že si na ni počkají, a jakmile vyjde ven, zmlátí ji. Vzpomínala si, jak vyběhla nahoru a dvě hodiny co chvíli vykukovala z okna, jestli tam ještě jsou. Nakonec je to přestalo bavit, odešly a už je víckrát neviděla, ale ty dvě hodiny si připadala bezmocná, vyděšená a jako v pasti, a to jí přitom žádná nezkřivila ani vlásek.

    Natáhla ruku a jemně se dotkla Lesleyiny paže.

    „Prosím vás, Lesley, opravdu bych vám ráda zkusila pomoct.“


    Kapitola 10

    

    „Hej, šéfko, nechystáte se tu malou hned vyslýchat, že ne?“ zeptal se Bryant, když zastavil před úzkým domem kousek od nákupního centra Merry Hill.


    Původně to zvažovala, ale jeho varovný tón ji přesvědčil, že to není dobrý nápad.

    „Krucinál, Bryante, to mě máš za úplného netvora?“

    Úkosem se po ní podíval. „Chtěla jste, že jo?“

    Jen zafuněla a vystoupila z auta. Někdy ji znal až příliš dobře.

    Už bylo skoro půl sedmé a slunce zapadalo nad šedým, neradostným dnem. Poté, co odjeli ze stanice, tam zavolal Andrew Nock, přihlásil se k dceři a vyzvedl si ji. Předání zařídil seržant z recepce Jack, ověřil otcovu totožnost, a především dosvědčil, jak dívenka zareagovala, když ho uviděla. V tu chvíli ještě neměl k dispozici všechny podrobnosti, a tak muži pouze sdělil, že se u něj později ještě zastaví někdo od policie a promluví si s ním.

    Muž odjel ze stanice bez sebemenšího ponětí, co se přihodilo jeho ženě, a než Kim s Bryantem došli ke dveřím, už jim otevíral.

    „Našli jste ji?“ zeptal se s nadějí.

    Kim nechala otázku bez odpovědi, místo toho se zeptala, jestli smí dál.

    „Prosím, pojďte do kuchyně,“ vyzval je tiše.

    Cestou zahlédla holčičku, spala schoulená na gauči a pořád ještě tiskla medvídka z obchodu.

    „Mia je úplně vyčerpaná,“ podotkl muž a zavřel dveře.

    „Á, dobrý den,“ pozdravila Kim ženu, která v kuchyni utírala pracovní pult.

    „Moje sestra Ella,“ vysvětlil Andrew. „Volal jsem jí, jestli neviděla Kat, a ona rovnou přijela.“

    Kim by nepotřebovala k jejich vzájemnému vztahu žádné vysvětlení, kdyby se žena otočila jen o několik vteřin dřív.

    Sourozenci měli stejné slámově blond vlasy a hranatou čelist. Hádala Elle tak o deset let víc než bratrových dvacet devět.

    „Nestalo se Kat nic?“ zeptala se Ella, ale Kim v jejích jasně modrých očích četla, že už ví, že stalo. Zato z bratrova výrazu čišela nervózní naděje.

    „Pane Nocku, posaďte se prosím,“ řekla Kim. Když ve stísněné kuchyni všichni čtyři stáli, působilo to nepříjemně.

    „Prostě mi řekněte…“

    „Pane Nocku, kdybyste si mohl…“

    „Sedni si, Andy,“ řekla jeho sestra, jako by už věděla, co přijde.

    Poslechl a Kim se taky posadila. Bryant poodešel ke dveřím, aby udělal víc místa.

    Ella si osušila ruce utěrkou s tartanovým vzorem.

    „Pane Nocku, moc mě to mrzí, ale vaší ženě se něco stalo. Je…“

    „Já věděl, že jsem jí to neměl dovolit,“ vyhrkl a prohrábl si vlasy. „Poznal jsem podle její nálady, že není úplně v pohodě, ale dělali jsme kontroly jako obvykle a…“

    „Jaké kontroly?“ zeptala se Kim. Už mu málem řekla, že jeho žena zemřela, ale věděla, že teď se ještě může dozvědět věci, které už jí nesvěří, jakmile se tu zprávu dozví.

    „Moje žena má problémy, inspektorko. Trpí úzkostmi a depresí. Léky brát odmítá, ale obvykle jí nic není a zvládá to dobře, jenže dneska u snídaně jsem si všiml, že dává jídlo na špinavé talíře z myčky.“

    „A co ty kontroly?“ zeptala se Kim. Něco takového možná občas udělala omylem taky. To přece ještě neznamená, že má deprese nebo úzkosti. Mnohem spíš se takhle roztržitě chovala, když narazila na problém při restaurování motorky nebo v aktuálním případu.

    „Říká mi, kam přesně jde, a já jí každých pár hodin zavolám.“

    Bryant vytáhl z kapsy notýsek, jako by už věděl, na co se Kim zeptá dál.

    „A kam přesně se vaše žena dneska chystala?“

    „Na desátou byla objednaná k doktorce a pak jela do Brierley Hill, koupit něco v Asdě a Levném nákupu. Potom chtěla vzít Miu do herny v Ball Factory.“

    „A vy jste jí volal?“

    „Dopoledne myslím třikrát, ale po obědě mi to už nebrala. Zavolal jsem Elle a pak jsem jel ženu hledat, jenom jsem obešel obchody, ale nikde jsem ji neviděl, a tak jsem obvolal nemocnici a pak policejní stanici, jestli se nestala nějaká nehoda. Má nějaké potíže, inspektorko?“ zeptal se a sepnul ruce. „Provedla něco?“

    Za chvilku ti tohle bude připadat jako ta lepší možnost, pomyslela si Kim a zhluboka se nadechla.

    „Pane Nocku, moc mě to mrzí, ale vaše žena je mrtvá.“

    Ať tuhle větu začala jakkoli, nakonec to poslední slovo muselo vždycky padnout a nedalo se nijak zmírnit.

    Všechno v místnosti znehybnělo, jen Elle vyklouzla z rukou tartanová utěrka.

    Andrew Nock na Kim jen zíral a začal mimoděk vrtět hlavou. Pohledem zalétl ke dveřím na druhé straně chodby, za nimiž spala jeho dcera.

    Kim viděla, jak se mu ve tváři střídají nejrůznější emoce.

    Pravda došla dřív jeho sestře.

    „Jak…? Chci říct…“

    Ella se zřejmě domnívala, že Katrina si nějak ublížila. Kim bylo strašně nepříjemné, že to celé ještě zhorší, až jim dopoví zbytek. Viděla už různé způsoby sebevraždy, ale žádnou, při které by někdo sám sobě zlomil vaz.

    „Bohužel vám musím sdělit, že Katrinu někdo zavraždil.“

    „Ne… ne… ne…,“ zanaříkal Andrew.

    Kim jeho bolest chápala. První bomba sotva dopadla, a ona už vytrhla pojistku z dalšího granátu.

    Dál vrtěl hlavou a obličej se mu zkroutil do nevěřícné grimasy. Slzy se ještě nedostavily. Kim věděla, že přijdou, až to přijme.

    „To musí být nějaký omyl. To je zlý sen. Museli jste se splést. To nedává smysl. Proč by chtěl někdo Kat zabít?“

    Zadíval se na ni, jako by znala odpověď, a ona přitom doufala, že se ji dozví od něj.

    „Přesně to chceme zjistit,“ prohlásila a přelétla oba pohledem. „Napadá vás, kdo by mohl proti Katrině něco mít? Nestalo se jí poslední dobou něco divného?“

    Oba zavrtěli hlavou, jako by se jí snažili vyhovět, jen aby jim už konečně řekla pravdu.

    Bryant si tiše odkašlal a naznačil totéž, co už napadlo i ji: Oba teď potřebují prostor a čas, aby se s tou zprávou vyrovnali.

    „Teď vás necháme o samotě, ale už k vám jede krizový intervent. Ten vám zodpoví všechny otázky a my si s vámi přijdeme promluvit později.“

    Kim vstala.

    Andrew Nock dál zíral před sebe, jako by vůbec nic neřekla. Kim by si přála znát slova, která by zmírnila jeho utrpení, ale žádná taková nejsou. S každou další hodinou si ten muž bude stále víc uvědomovat, že tenhle zlý sen je realita. Přijdou slzy, srdcebol a pak zase pláč, až začne přemýšlet, jak svojí malé dceři říct, že maminka se domů už nikdy nevrátí.

    „Vyprovodím vás,“ řekla Ella.

    Když Kim míjela dveře obýváku, kde holčička spala, píchlo ji u srdce. Až se Mia probudí, její život nebude stejný jako dřív.

    „Budete potřebovat, aby někdo identifikoval tělo, inspektorko?“ zeptala se Ella s hlubokým nádechem.

    Kim vycítila, že tahle žena umí zvládat krize. Patřila k tomu druhu lidí, jejichž síla se projeví tváří v tvář tragédii. Přesně takového člověka v těchto chvílích potřebujete.

    „Ano, jen co se váš bratr…“

    „Já to udělám,“ prohlásila.

    Kim zaváhala. „Možná by to váš bratr měl radši udělat sám, aby ten fakt přijal,“ namítla. Ohlédla se a zjistila, že muž se pořád ještě nehnul z místa.

    „Uvidím, jestli budu mít pocit, že to zvládne,“ odvětila Ella rodičovským tónem.

    Kim nedala najevo, jak ji její velitelský přístup překvapil. Někdy lidé v podobných chvílích právě takový potřebují.

    „A ještě něco, inspektorko,“ dodala Ella s rukou na klice, „odvolejte prosím toho krizového interventa. Bratr má mě. Nikoho jiného nepotřebuje.“
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    „Bylo kolem půl druhé ráno,“ začala Lesley, pohled upřený kamsi do dálky.


    Stacey tušila, že tenkrát se naposledy cítila bezstarostně a neznala strach.

    „Poslední kapela dávno dohrála a ostraha nás popoháněla k východům. I když bylo tak pozdě, na ulici čekala spousta taxíků a rodičů, co přijeli pro svoje děti. Já jsem to měla domů jen asi kilometr, a tak jsem si žádný odvoz nedomluvila. Rozloučila jsem se s kamarády a ti nastoupili do aut a odjeli. V uších mi po koncertu pořád zněly basy, a proto jsem asi neslyšela, že za mnou někdo jde.“

    Lesley se odmlčela, na mysli jí nejspíš vytanuly desítky různých „co by kdyby“.

    „Asi tak v půli cesty jsem ucítila v týle strašlivou bolest,“ pokračovala a pravou rukou si tam sáhla. „Nevěděla jsem, že mě praštil. Nevěděla jsem vůbec nic, dokud jsem nenabyla vědomí, a i v tu chvíli jsem zprvu nevnímala tu hroznou bolest, ale jen ten pach.“

    „Pach?“ zeptala se Stacey.

    Lesley přikývla. „Ležela jsem obličejem dolů na něčí předzahrádce. Ten člověk mi přitlačil hlavu do záhonu muškátů; nikdy na ten odér nezapomenu. Vůbec je teď nemůžu cítit, vždycky se mi chce brečet.“

    Stacey věděla, že některým obětem zůstanou po útoku spouštěče, které dokážou vyvolat příval vzpomínek, ačkoli zrovna myslely na něco úplně jiného. Může to být dopravní ruch, klakson auta, určitá slova nebo slovní spojení, jež útočník použil. U Lesley to byla vtíravá vůně muškátů.

    „Tu dusivou vůni jsem ucítila dřív než bušení bolesti v hlavě, dřív, než jsem si uvědomila, co se mi děje. Držel mě za hlavu přesně tam, kam mě praštil, a znásilňoval mě zezadu. S každým pohybem se mi bolestí dělalo zle. Myslela jsem, že se udusím zvratky. Že umřu,“ zašeptala a zamžikala, aby zarazila slzy.

    Stacey jen přikývla, neřekla nic. Nechtěla na ni spěchat. Lesley potřebovala ten příběh odvyprávět ve svém tempu a po svém.

    „Teprve pak mi došlo, co se se mnou děje. Cítila jsem, jak mi vráží něco studeného a tvrdého do vagíny. Šortky a kalhotky jsem měla stažené ke kotníkům a on mě držel zleva, jednou rukou za hlavu a tou druhou… no…“

    Stacey přikývla a snažila se zachovat neutrální výraz, přestože v ní vřel stále větší vztek. Nepotřebovala, aby to dívka opakovala pořád dokola. Stačilo, že si to hrozné martyrium musela prožít.

    „Snažila jsem se křičet, jenomže pusu jsem měla v hlíně. Chtěla jsem se bránit, ale neměla jsem vůbec sílu, jako bych měla ruce i nohy z olova. Trvalo to ještě pár minut a pak přestal. Pořád jsem cítila ty kytky, ale hlavu už mi nedržel. Stejně jsem ji ale nedokázala zvednout. Ani jsem nevěděla, že brečím, slzy tekly do hlíny. To ticho bylo najednou ohlušující.“

    Stacey čekala.

    „Nakonec se mi podařilo doplazit ke dveřím toho domu a zabušit na ně. Starý pán, co tam bydlel, si nejdřív myslel, že jsem opilá, a hrozil, že zavolá policii. Jenom jsem zachrčela, že mě někdo znásilnil. Zavolal policii a pak si ke mně sedl, dával pozor, aby se mě nijak nedotkl, jenom mi říkal, že mě nenechá samotnou a že policie už jede. A za deset minut opravdu přijela.“

    Výmluvně obrátila ruce dlaněmi vzhůru, jako by říkala „a to je všecko“.

    Stacey si během Lesleyina vyprávění v duchu sestavovala seznam otázek. V tuhle chvíli nechápala, proč jí nedali možnost svědčit před porotou. Mluvila jasně, k věci, všechno si dobře pamatovala a uměla to klidně zrekapitulovat.

    Stacey věděla, že stejné otázky padly už tehdy bezprostředně po útoku, ale třeba se Lesley vybavil nějaký zapomenutý detail, když to teď líčila zpětně.

    „Vůbec na vás nepromluvil?“

    Lesley zavrtěla hlavou. „Ani slovo.“

    „Nevšimla jste si ještě nějakého dalšího výrazného pachu kromě těch muškátů?“

    Žena ztěžka vzdychla, jako by ji mrzelo, že nemůže nabídnout víc. „Ne.“

    „A nic jste neviděla?“

    Znovu zavrtěla hlavou. „Ještě dlouho potom, co odešel, jsem zůstala úplně bez hnutí. Myslela jsem, že se vrátí a zabije mě, že umřu. Tolik jsem se bála, že jsem se nepodívala.“

    „Netušíte, čím vás znásilnil?“

    „Bohužel ne. Bylo to tvrdé a hladké, ale nebylo to chladné jako sklo.“

    Stacey věděla, že na místě činu se nic nenašlo.

    „Ve zprávě se píše, že vagína nebyla příliš poškozená ani zhmožděná.“ Na začátku vyšetřování právě tohle vzbudilo pochyby, jestli mluví pravdu.

    „On nebyl hrubý.“

    „Pardon?“ opáčila zaskočeně Stacey. Znělo to přece jako příšerné znásilnění.

    „Nebyl surový. Abyste mi rozuměla, bylo to ponižující, bolestivé, cítila jsem hněv, hanbu a to, co mi ten parchant udělal, mě nepopiratelně navždycky změnilo. Nejspíš už nikdy nedokážu žádnému muži věřit, ale ještě jste se mě nezeptala, jestli jsem z něj neměla nějaký pocit.“

    „A měla?“

    Přikývla.

    „Připadalo mi, že to nedělá ze své vůle, že to vlastně doopravdy dělat nechce.“

    Stacey se opřela a snažila se, aby na sobě nedala znát údiv. Ale konečně chápala, proč Lesley Skiptonová nesměla svědčit u soudu.
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      A je to. Je mrtvá a ten pocit uspokojení, když jí luplo v krku, byl morbidně příjemný. Byla droboučká, na velký odpor se nezmohla, ale ani to by jí nepomohlo. Zemřela by tak jako tak.
    

    
      Ta spousta kroků na cestě k vraždě mě bavila. Všechno to plánování, jak a kde a nakonec i koho. Když se člověk rozhoduje, komu vezme život, dává mu to pocit moci. Vychutnávám si to napětí, líbí se mi ten pocit dominance. Představuju si, jaký vede oběť život a kolik zármutku její smrt způsobí. Chci, aby ona i její rodina trpěly co nejvíc.
    

    
      A samotný čin je na tom skoro to nejlepší. Předem si smrt přehrát před očima, než se oběti vůbec dotknu. Vlastně mě to trochu zklamalo. Zakroutit někomu krkem je nečekaně těžké. I když ho chytnete jednou rukou za bradu a druhou za temeno a škubnete, až praskne mícha, neozve se žádné hlasité křupnutí jako ve filmech. Líbilo by se mi, kdyby bylo slyšet. Ale ona se na mě jen bezvládně sesula, oči vytřeštěné, chyběla tomu zkrátka ta správná tečka.
    

    
      Nesmím na to myslet. V praxi se mé potěšení nenaplnilo, a tak si radši ve vzpomínkách uchovám původní představu. Koneckonců bylo to rychlé, bylo to čisté a nechytí mě. To je nejpodstatnější.
    

    
      Vybavila se mi tvoje tvář. Vidím ji pokaždé, když někoho připravím o život. Předstírám, že nezabíjím oběť, ale tebe, a tak je to správně, protože tě můžu zabíjet dál třeba milionkrát – zas a znova.
    

    
      Ano, každý dílek vraždy mi přináší radost. Ale nic se nevyrovná té nejmilejší chvilce.
    

    
      To nejlepší teprve přijde, pomyslím si a vyndám telefon.
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    „Shrň mi to ještě jednou,“ požádala Kim, když ji Stacey zpravila o tom, co nového se dozvěděla o případu ze štafety.

    „Ona s tím násilníkem nějak soucítí,“ zopakovala Stacey. „Dokonce je mu vděčná, že jí nakonec vytáhl zpátky šortky a nenechal ji odhalenou. Chápu, proč ji nemohli použít,“ přiznala.

    Kim to taky došlo. „Zafungovala by spíš jako svědkyně obhajoby. Ta by se toho chytila a celé by to překroutila, až by to vyznělo jako dobrovolný styk.“

    „Přesně tak, šéfko, a to by poškodilo i první oběť, Gemmu Hornleyovou. Nejspíš by ho prohlásili za nevinného a neodpykal by si trest ani za jeden zločin.“

    Kim souhlasila. „No, vzhledem k tomu, že máme na stole vraždu a…“

    „Můžu na tom dělat dál, šéfko?“ požádala Stacey. „Ta žena je přes to všechno oběť a nedočkala se spravedlnosti jen proto, že řekla pravdu.“

    Kim už chtěla odmítnout, ale pak jí došla ironie Staceyiných slov. Pravda a spravedlnost nejdou vždycky ruku v ruce, ale oni musí udělat vše, co je v jejich silách.

    „Dobře, ale jakmile tě budu potřebovat, když s Bryantem…“

    „Ehm… jsem přítomen a práceschopný, šéfko,“ ozval se Penn a zvedl ruku, jako by se hlásil, že na sebe vezme všechno, co Stacey nestihne.

    „Beru na vědomí,“ odvětila Kim.

    Přesto ještě nehodlala připustit, aby se přepínal. Nemohla si pomoct, musela Pennovi trochu ulevit, když ho potkala taková ztráta, přestože se o to neprosil. Přece jen teď měl zcela sám pečovat o bratra a na to si oba budou nějaký čas zvykat.

    „Fajn, lidi, dneska už s Katrininou vraždou nijak nepohneme, tak běžte domů, pořádně se vyspěte a zítra se tu sejdeme přesně v sedm.“

    Už bylo skoro osm večer, takže na to všichni měli dobrých jedenáct hodin.

    Ona ale ne. Musela ještě podat Woodymu hlášení ze schůze Trapáků. Ovšem jakmile si to odtrpí, už nebude mít s tou akcí koncem týdne nic víc společného.
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    Penn otevřel dveře svého domu a pořádně nasál vzduch.

    Musel polknout zklamání. Doufal, že ho přivítají lahodné vůně pečení, které prostupovaly celý dům, když se Jasper dal do díla. Jasper nesměl vařit, když byl doma sám, od té doby, co dal do kastrůlku rozpustit máslo a nechal ho spálit, protože mu kamarád Billy poslal odkaz na nějaká videa na YouTube. Máslo začalo hořet a Jasper měl naštěstí dost duchapřítomnosti, aby doběhl k sousedům pro pomoc.

    Lily, učitelka v důchodu, požár uhasila a nabídla Jasperovi, že kdykoli se bude chtít pustit do vaření bez Penna, přijde mu dělat vrchní ochutnávačku.

    Kdykoli Penn večer volal, že se zpozdí, doufal, že bratr Lilyiny laskavé nabídky využije a vrátí se ke své nejmilejší činnosti.

    Stacey se tedy zítra ráno zase dočká zklamání. Bratr od matčina pohřbu nevkročil do kuchyně. Vlastně téměř nevycházel ze svého pokoje.

    Penn zamířil nahoru a tiše zaklepal na dveře, které teď byly neustále zavřené.

    Ozvalo se zabručení.

    Penn nasadil úsměv a vstoupil.

    „Čau, brácho, nechceš vyzkoušet nový recept na sýrové bochánky, co jsem našel?“ zeptal se a pocuchal bratrovi vlasy.

    Jasper se odtáhl a zavrtěl hlavou.

    Penn se musel hodně přemáhat, aby se ho to gesto nedotklo. Bratr prožíval bolest a bylo na něm, aby udržel všechno co nejvíc v normálu.

    „Pojď, kámo, nechám tě třeba i nastrouhat sýr.“

    Jasper zavrtěl hlavou a dál se soustředil na hru.

    „Dobře, ale co kdybych tě nechal…“

    „Ne, Ozzy,“ odsekl nabroušeně.

    Hněv nebyl u bratra přirozený a Penn věděl, kdy má ubrat.

    „Fajn, tak co si dáš k jídlu?“

    „Nemám hlad.“

    „Kámo, něco jíst musíš,“ nedal se Penn.

    Už si všiml, že bratr shodil pár kilo, čímž se prokázala jeho teorie, že Jasper toho hodně napeče, ale taky hodně sní.

    „Chceš topinku s fazolemi?“

    Zrovna vyvážené jídlo to nebylo, ale Jasper ho měl nejradši, bylo to něco teplého do žaludku, a to Pennovi zrovna teď bohatě stačilo.

    Jasper zavrtěl hlavou.

    „Kámo…“

    „Měl jsem nudle.“

    Penn už se chtěl začít dohadovat, ale rozmyslel si to. Jaspera máloco frustrovalo tolik, jako když se s ním v necelých šestnácti zacházelo jako s malým dítětem. Uměl samostatně myslet a Penn musel někdy respektovat, že má právo na vlastní rozhodnutí.

    „Tak dobře, brácho. Budu dole, kdybys něco chtěl,“ řekl a nechal dveře pootevřené.

    V půlce schodů uslyšel, jak se zavírají na doraz.

    Postavil vodu na čaj a podíval se do odpadkového koše. Navrchu opravdu ležel poloprázdný kelímek instantních nudlí. Sice to bylo málo, ale nemohl ho krmit násilím.

    Po pravdě se nacházel na neznámé půdě. Maminka mu chyběla den co den. Celé měsíce věděli, že umírá, ale na konečnou ztrátu ho to stejně nepřipravilo.

    Dokud byli tři, nějak se protloukali. Maminka hrála pro Jaspera roli přísného, ale hodného rodiče, uměla proniknout k jeho nitru, kdežto Penn byl starší brácha, který umí Jaspera rozesmát, povzbuzuje ho, aby zkoušel nové věci, a zároveň ho chrání před drsnějšími stránkami světa. On i maminka měli v Jasperově životě své místo, sehrávali svou roli v jeho vývoji. Ale jakou roli plní teď? Zábavného bráchy, nebo přísného rodiče? A jestli obě, jak je má střídat? Věděl jen tolik, že bratr potřebuje, aby zůstal silný, a to taky hodlal být.

    Zrovna naléval vodu do hrnku, když mu začal vyzvánět telefon.

    Jen uviděl jméno volajícího, usmál se.

    „Ahoj, Lynne,“ pozdravil.

    „Čau, soudruhu,“ odvětila. Takhle ho vítala, když spolu ještě dělali ve West Mercii.

    Byl jí vděčný, že ho přišla podpořit na matčin pohřeb a od té doby mu párkrát zavolala, jak se má.

    „Co děláš?“ zeptal se. Rád poslouchal její hlas.

    „Právě mi skončila dlouhá šichta a napadlo mě, jestli byste mi vy dva chlapi nechtěli pomoct sníst velehoru pizzy.“

    „Kde je Simon?“ Lynne byla s účetním zasnoubená již bezmála pět let.

    „No, hm… má trénink squashe. Nevím, na co vlastně trénuje, ale fandím mu. Určitě se zlepšuje, když tolik dře.“

    Penn vyprskl smíchy. Byl to fajn pocit. Lynne ho vždycky uměla rozesmát.

    „Tak co ty na to, parťáku?“

    Představa, že si dá s bývalou kolegyní něco k jídlu a trochu si popovídají, ho lákala. S ní řeč nikdy nevázla. Měli rádi podobné filmy a Lynne měla stejně eklektickou hudební sbírku jako on. Ale jakkoli si její soucitné mise vážil, měl pocit, že dnes večer by s ním ani s Jasperem žádná velká zábava nebyla.

    „To jsi hodná, Lynne, ale možná jindy, jo?“

    „V pohodě, kámo. Ozvi se, až budeš mít náladu. Jsem na telefonu.“

    „Dík, parťačko,“ uzavřel rozhovor.

    Jakmile se spojení přerušilo, světlo, které mu na chviličku prozářilo mysl, pohaslo. Její společnost by mu zvedla náladu, ale v koutku duše se mu protivila představa, že má být objektem něčí lítosti.

    Věděl, že ho lidé litují, jaký má těžký život. Neměl takovou volnost jako většina ostatních mužů jeho věku. Po matčině smrti byl Jasper jeho povinností číslo jedna a vždycky u něj bude mít absolutní přednost.
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    Lynne se snažila přemoct tíhu zklamání, která se jí usadila v břiše, když telefon oněměl. Celý den se těšila, že stráví pár hodin s bývalým kolegou.

    Když se nechal přeložit z West Mercie, věděla, že se jí po něm bude stýskat. Hladký pracovní vztah přerostl v pevné přátelství, kterého si cenila a chtěla ho udržet. Bez jejího parťáka ve zločinu se čas v práci vlekl.

    Se smutným úsměvem zavzpomínala na roky, kdy spolu pracovali. Policajt byl Penn zatraceně dobrý, ale některé věci mu unikaly, přestože bily do očí.

    Během let byla u toho, když se odhodlával k těžkému kroku opustit starý tým a přestěhovat se zpátky domů k churavé mamince. Viděla, jak oddaný je mladšímu bratrovi, aniž za to čeká pozornost nebo chválu.

    Když měl občas zvlášť špatný den, vytáhla ho na skleničku.

    Teprve když odešel, uvědomila si, že se do práce těšívala víc než domů a že to byla převážně Pennova zásluha.

    Chtěla ho dneska navštívit v naději, že ho to konečně trkne.

    Chtěla mu ukázat, že jeho společnost nevyhledává z lítosti, že s ním tráví čas upřímně ráda. Chtěla, aby si všiml jejího nového účesu a decentního líčení, které do práce obvykle nenosila.

    Především ale chtěla, aby si všiml, že už na ruce nemá zásnubní prsten. Ano, v koutku duše by mu nejradši zamávala levačkou před nosem, ale co když k ní necítí totéž? Chce riskovat, že zkazí opravdové přátelství a ztratí ho úplně? To nepřicházelo v úvahu. Jestli k ní taky chová nějaké city, nezbývá jí než počkat, až si v pravý čas svoje emoce uvědomí.

    Dneska to ale nebude, pomyslela si, když se v předním pokoji rozsvítilo.

    Nastartovala auto, střelila pohledem po krabicích s pizzou na vedlejším sedadle a pomalu se rozjela pryč.
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    Kim dveře svého domu odemkla až po jedenácté.

    „Nazdar, pejsku,“ řekla, sklonila se k Barneymu a pohladila ho po hlavě.

    Soused z ulice Charlie ho přivedl kolem sedmé, oznamovala textovka, již doprovodil obrázkem psa s vyplazeným jazykem. Na muži, který po sedmdesátce objevil emotikony, bylo cosi surreálného.

    „Měl ses dneska hezky, kamaráde?“ zeptala se a vešla do kuchyně. Barney se jí držel v patách.

    Den zahájil v šest ráno v parku, kde se proběhl, dokud tam nebylo ani živáčka. Barney na jiné psy nereagoval příliš dobře a ona se to nesnažila změnit. Sama se s nikým moc nesnášela, a když se ji někdo pokoušel převychovat, vyvolávalo to v ní stejně jako v Barneym nepřátelství a agresivitu. Daleko víc ho zajímali lidé a ona nechtěla ztratit jeho důvěru a nutit ho, aby se změnil.

    „Líbilo se ti odpoledne u Charlieho?“

    Přísahala by, že přikývl, což bylo na pováženou.

    Měli výbornou dohodu, která všem stranám vyhovovala. Charliemu před několika lety zemřel pes, a tak se mu stýskalo po společnosti, ale už nechtěl nést zodpovědnost za veterinární péči a zdravotní problémy. Zpočátku se jen občas stavil a pustil Barneyho na chvíli ven, ale postupně se to vyvinulo tak, že začal brát Barneyho na odpolední procházku kolem bloku a pak ho nechával pár hodin u sebe a rozmazloval ho, než ho odvedl zpátky domů. Představovala si, že takhle by se asi chovala k synovcům a neteřím, kdyby nějaké měla. Užít si všechno to zábavné, ale bez tíže zodpovědnosti. Charlie naštěstí nic nenamítal ani proti tomu, aby Barney zůstal přes noc, když nebylo zbytí.

    A ona o tom dnes uvažovala, ale pak si představila, jak se vrací do prázdného domu, a telefon zase odložila.

    „No tak sem pojď, ty troubo troubovatej,“ řekla a posadila se na zem. Dnešek byl dlouhý a náročný, potřebovala si na pár minut vyčistit hlavu.

    Barney odběhl do kuchyně a vrátil se s mrtvolkou plyšáka, kterého před pár dny rozpáral a vykuchal. Hadrovitý zbytek teď byl jeho nový nejlepší kamarád.

    „Dej mi ho,“ řekla a zatahala za někdejší ocas nebo možná ucho.

    Zavrtěl ohonem a s očima rozzářenýma rozpustilostí zatáhl v opačném směru.

    „Moje,“ škádlila ho a cítila, jak z ní při přetahované se psem padá celodenní napětí.

    Barney po několika minutách hračku pustil a šel se ke Kim přitulit.

    „Á, tak tohle chceš, jo?“ zeptala se ho a podrbala ho pod hustou srstí.

    „Nejvyšší čas, aby si pro tebe přijela teta Dawn, chlapče.“

    Barney se naučil psí střihačku tolerovat. Přijela si ho vyzvednout vždycky po pracovní době, aby se nepotkal s žádnými ostatními zákazníky.

    Šťouchl do Kim nosem a zadíval se na linku. Tam, kde nechávala vodítko.

    „Tak jo, pejsku, ale nejdřív postavíme na kafe,“ prohlásila a vstala. Otevřela zadní dveře pro případ, že by se neodkladně potřeboval vyčurat.

    Znal její zvyky. Než se jde na poslední večerní procházku, musí se dát vařit kafe, ať je jak chce pozdě.

    Odborníci na spánek by nad ní teď vrtěli hlavou. Věděla, že jí neprospívá, když nemůže dospat, jen aby už zase byla v práci. A uvařit si před spaním konvici čerstvé kávy nebo si dát kolem půlnoci svižnou procházku se psem už vůbec ne, ale jejich rady už vyzkoušela a nepomohly o nic líp. Relaxační nahrávky ji příšerně rozčilovaly a spánková hygiena pro ni představovala soubor pravidel, která zkrátka nedokáže dodržet.

    Dokonale se uvolním jenom jediným způsobem, pomyslela si, když otvírala dveře z kuchyně do garáže.

    Poslední zrestaurovaný motocykl prodala před týdnem japonskému sběrateli. Získaná částka už přistála na účtu Enterprise Electronics a ihned se využije na modernizaci komunikačního zařízení využívaného Lucy Payneovou, inteligentní a odvážnou mladou dívkou se svalovou dystrofií, s níž se Kim setkala při jednom z prvních velkých případů svého týmu. Dívka ani její otec netušili, odkud se anonymní dary berou, a Kim to takhle plně vyhovovalo.

    Pracovní plocha v garáži teď však zela prázdnotou. Nářadí bylo vyčištěné a úhledně uložené na svých místech. Na iPodu plném klasické hudby se usadila vrstvička prachu a Kim neznala depresivnější pohled.

    Zase dveře zavřela, vrátila se do kuchyně a vytáhla mobil.

    Volaný to zvedl na čtvrté zazvonění a rozespale zahuhlal: „Co kurva…“

    „Už pro mě máte ten rám, Dobbie?“ zeptala se. Majitel místního vrakoviště jí sehnal už nejeden motocyklový rám.

    „To mě poser. Víte vy vůbec, kolik je do prdele hodin?“

    „Jo, ale jsem vaše nejlepší zákaznice. Tak máte ho už?“

    Pověřila ho, aby jí opatřil rám Vincent Black Shadow. Právě tenhle model totiž chtěla od základu postavit.

    „Hergotkrucinál. Todleto je policejní obtěžování, víme?“

    „Ne tak docela, ale co není, může být. Takže…“

    „To je jak shánět blbý hodinky s vodotryskem, ale zejtra bych pro vás už něco mít moh. Brnknu vám v ňákou lidskou hodinu.“

    „Tři stovky platí?“ potvrdila dohodnutou cenu.

    „Jo jo, a teď se laskavě jděte bod…“

    Kim to v půli jeho láteření položila.

    Optimisticky se usmála a sáhla po Barneyho vodítku. Jenom tyhle restaurátorské projekty ji držely při zdravém rozumu. Dokázaly ji zaměstnat. Odvést myšlenky. Při nich koncem dne vypouštěla stres. Pomáhaly jí udržet na uzdě zlostnou povahu a přirozenou agresivitu.

    Doufala, že Dobbie se brzo s něčím vytasí.

    Všichni jsou radši, když má projekt.
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    „Tak, milé děti, dáme se do toho,“ řekla Kim, zaujala své místo na kraji volného stolu a postavila vedle sebe hrnek s kafem.

    S potěšením konstatovala, že Katrininy údaje už jsou zanesené na tabuli. Její tým věděl, jak velký důraz klade na jméno a osobnost oběti. Včera touhle dobou pro ně byla Katrina Nocková ještě cizí, ale teď získala svrchovanou důležitost. Jejich vztah k ní byl zcela klíčový. Věděli, kde bydlela, znali její rodinu, a až budou mít hotovo, budou znát i jejího vraha. Každá oběť má svou identitu a svůj příběh.

    „Díky, Bryante, ale proč jsi v Katrinině jméně udělal nad ‚i‘ ten kroužek?“ zeptala se.

    Uculil se. „Snažil jsem se napodobit Staceyino písmo, abych vás zmátl.“

    Kim povytáhla obočí. „Kdybych se nechala takhle snadno nachytat, všichni bychom byli v pěkném srabu. Dobře, napadlo někoho něco k vraždě nebo vrahovi?“ zeptala se a založila si paže křížem.

    „Nemůžu to pochopit, šéfko,“ zavrtěla hlavou Stacey. „Mladá matka šla s dcerkou na nákup. Nepůsobila nijak nápadně, nestýkala se s problémovými lidmi. Nevíme o žádných nepřátelích a způsob provedení byl čistý.“

    Kim souhlasila. Nebyla tam žádná krev, žádné známky vzteku ani evidentního násilí, a to ji mátlo.

    „Skoro jako by v tom nebylo nic osobního,“ podotkl Penn.

    „Ale proč potom zrovna ona?“ namítl Bryant. „Pokud šlo jen o to někoho zabít, našly by se včera kolem poledního v Brierley Hill snadnější terče.“

    „No právě, a co tohle?“ ozvala se Kim. „Ta denní doba?“ Zkušenost jí říkala, že k většině vražd dochází za tmy.

    „Divný čas na zabíjení,“ přitakala Stacey. „Je rušno, lidi chodí po nákupech, potenciální svědkové. Možná nějaký závislák na adrenalinu?“

    Kim zavrtěla hlavou. „Na to ta vražda nebyla dost ostentativní.“

    „Třeba nakonec šlo o Katrinu,“ řekl Penn. „Možná šlo čistě jen o ni a vrah chtěl odstranit právě tuhle konkrétní ženu.“

    „Třeba,“ odtušila Kim.

    Členové jejího týmu společně vyjádřili to, co se jí honilo hlavou a mátlo ji celou noc. Proč zbytečně riskovat a odlákat za bílého dne mladou matku, pokud není vaším cílem právě ona?

    „Fajn, Penne, ty si vezmi na starost pitvu, to je první věc.“

    „Bezva,“ odvětil a zamnul si ruce.

    Kim si dávno zvykla na Pennovo nadšení pro nejpříšernější část jejich práce. Ne že by nějak prahnul po makabrózní zábavě. Skutečně ho bavil vědecký základ toho procesu. Měl rád hádanky, a tak chtěl vidět, co může tělo prozradit.

    „Stace, prověř Katrininy zdravotní záznamy. Trpěla depresí. Potřebujeme vědět, jestli byla někdy hospitalizovaná a jak vážné potíže měla. Taky budeš spojka pro inspektora Planta ohledně svědeckých výpovědí.“

    Pověřili tým strážníků, aby se poptal v obchodech a hledal potenciální svědky.

    Oba úkoly mohla Stacey plnit a zároveň se věnovat případu znásilnění. Kim kolegyni věřila, že si umí správně rozvrhnout práci.

    „A my?“ zeptal se Bryant.

    Na okolnostech vraždy pořád mnohému nerozuměla.

    „My, Bryante, se vrátíme na místo činu.“
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    Stacey se pustila do úkolů od šéfky, aby je měla hotové, než bude dál vyšetřovat znásilnění Lesley Skiptonové, které jí skoro celou noc leželo v hlavě.

    Nemohla pochopit Lesleyiny pocity vůči násilníkovi. Načetla toho dost o stockholmském syndromu, aby porozuměla psychickým pochodům, které vedou k tomu, že oběť přilne k únosci.

    Dobře zdokumentované jsou slavné případy tohoto syndromu, především nechvalně známá Patty Hearstová, vnučka amerického vydavatelského magnáta Williama Randolpha Hearsta. Patty v roce 1974 unesla Symbionská osvobozenecká armáda. Po devatenácti měsících v zajetí ji zatkli, protože se společně s únosci dopouštěla těžkých zločinů.

    Ještě víc zarážející je případ Colleen Stanové, kterou v roce 1977 unesli manželé Cameron a Janice Hookerovi, když stopovala. Sedm let ji drželi jako domácí a sexuální otrokyni v bedně pod svou postelí a ona se ani nepokusila utéct. Když ji Janice propustila na svobodu, Colleen o svém zneužití na žádost únosců mlčela.

    Ve všech případech stockholmského syndromu, které Stacey znala, však oběť s únoscem strávila delší čas a citový vztah se budoval celé roky, měsíce nebo aspoň týdny. Nikdy neslyšela, že by se vyskytl u oběti znásilnění.

    Ponechala tyhle úvahy stranou, protože ve dveřích se objevil strážník.

    „První výpovědi budete mít za pár hodin,“ řekl a hodil na prázdný stůl došlou poštu.

    „Dík, Johne,“ zavolala za ním, než zmizel z dohledu.

    Napsala e-mail Katrinině doktorce a klikla na Odeslat. Kde jsou ty časy, kdy mohla zdravotní údaje získat po telefonu.

    Tak, úkoly splněny, sáhla tedy po složce Lesley Skiptonové. Doopravdy však chtěla spis Gemmy Hornleyové. Ten jí neposlali, protože se jednalo o vyřešený případ a Sean Fellows už šel sedět.

    Vyhledala si případ elektronicky. Pokud Sean Fellows znásilnil obě ženy, proč ta první neměla stejné pocity jako Lesley?

    Pročetla si první výpověď, kterou Gemma poskytla tu noc, kdy k útoku došlo.

    Byla na cestě z hospody v Hagley, taky to měla domů jen kousek. Stejně jako Lesley ji pachatel udeřil zezadu do hlavy a v bezvědomí ji odtáhl k něčímu domu. Když se probrala, tiskl jí obličej do hlíny a surově jí vrážel do vagíny cizí předmět.

    Stacey přeskočila k lékařské zprávě, která Gemmino líčení potvrzovala. Zhmoždění a tržná poranění vagíny a stehen skutečně způsobil surový útok.

    Stejně jako při útoku na Lesley pachatel nemluvil, ale jeden podstatný rozdíl tam byl. Sean Fellows po znásilnění ještě nožem pořezal Gemmě hýždě. Zranění mělo jen asi tři centimetry, bylo to několik malých řezných ran vedle sebe. Proč Sean Fellows neudělal totéž i Lesley?

    Čím víc si toho o útoku na Gemmu přečetla, tím větší v tom měla zmatek. Případy si byly tak podobné, a přitom se lišily.

    Seana Fellowse identifikovala sama Gemma Hornleyová. V průběhu toho večera s ním měla pohlavní styk v hospodě na záchodě. Když odcházela domů, přišel za ní a chtěl si to zopakovat. Ona odmítla, on se naštval. Na záznamu z kamery se prudce hádali, Gemma rozzlobeně odešla a on se vydal stejným směrem.

    Gemma byla přesvědčená, že to udělal on, a stejně tak policie i porota.

    Stacey náhle napadla absurdní možnost, kterou v Brierley Hill zřejmě vůbec nevzali v úvahu: Co když v případě Lesley Skiptonové nebyl pachatelem Sean Fellows? Co když se celou dobu honili za nesprávným mužem?

    Věděla, že si potřebuje promluvit s Gemmou, první obětí. S Lesley už mluvila a mohla by tak oba útoky porovnat.

    Připomněla si, že Gemmin případ je vyřešený a že v Brierley Hill by nebyli nadšení, že jim někdo leze do rajonu a vyptává se jejich oběti.

    Ale i když jí to na oblibě nepřidá, musí to zkrátka udělat.
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    „Tady je.“ Kim zapíchla prst do obrazovky.

    Ostraha Levného nákupu byla tak hodná a přetáhla relevantní záznamy z kamer na disk. Zrovna si je přehrávali.

    Sledovali, jak Katrina Nocková s dcerou vcházejí do obchodu. Mia hned začala maminku tahat za ruku směrem k hračkám v zadní části. Katrina podle všeho protestovala jen několik vteřin a prohlížela si přitom stojan s přáníčky u vchodu, ale pak podlehla a zamířila s dcerou mimo záběr.

    Obsluha kamery neměla důvod je sledovat, a tak po chvilce zmizely z dohledu.

    Obrazovka zčernala, než počítač přeskočil k dalšímu kousku záznamu na disku. Ten ukazoval matku s dcerou v pozadí záběru, jak si prohlížejí hračky. Kamera cílila na teenagera v mikině s kapucí a volných džínách.

    „Respekt,“ řekl uznale Bryant a ona věděla, na co naráží.

    Obsluha kamery pečlivě prohlédla veškerý natočený materiál a našla všechny záběry, na kterých se objevily Katrina či Mia. Ten člověk ušetřil Stacey nebo Pennovi hodiny práce.

    Strážný kamerou sledoval známého zlodějíčka ze dveří a ztratil tak matku s dítětem z dohledu.

    Oko kamery na chvíli znehybnělo a Kim v duchu viděla, jak ostraha vysílačkou varuje před mladíkem ostatní okolní obchody.

    Potom kamera švenkla přes celý obchod zpátky do výchozí pozice u pokladen.

    „Pusť to znova,“ řekla Kim.

    Bryant záznam přetočil a zpomalil. Cestou zpátky oko kamery zachytilo Katrinu, jak si prohlíží zboží v uličce s toaletními potřebami. Mia se pořád nemohla odtrhnout od hraček.

    Kim pozorně sledovala. Katrina s nikým nenavázala kontakt a nikdo jí nevěnoval nepatřičnou pozornost.

    Obrazovka zase zčernala a pak se na ní objevil poslední záznam. Podle úhlu pocházel opět z pevné kamery u vchodu. Katrina vytahovala a pročítala přáníčka u stojanu těsně za dveřmi. U nohou měla položený košík s několika drobnostmi. Vrátila jedno přáníčko a zadívala se přes stojan do zadní části obchodu.

    „Kontroluje Miu,“ poznamenal Bryant. Zjevně se přesvědčila, že dítě je v pořádku, a sáhla po dalším přáníčku, ale vtom se zarazila a ohlédla se ven před obchod.

    „Zpomal to,“ řekla Kim.

    Ve zpomaleném záběru sledovali, jak zřejmě poslouchá někoho, kdo na ni mluví zvenčí.

    Přikývla a začala gestikulovat a ukazovat.

    Kim by tak ráda kameru pootočila, aby zabrala, kdo před obchodem je, ale pochopitelně to nebyl živý přenos, jen záznam minulosti, kterou nelze změnit. „Ukazuje směr,“ konstatovala při pohledu na Katrinino chování. „Někdo se jí zeptal na cestu.“

    Katrina ještě střelila pohledem dozadu k hračkám a pak vykročila k východu.

    Kim měla chuť na ni zakřičet, ať to nedělá, ať se zastaví, než ji těch pár posledních kroků připraví o život.

    Pořád na ni v duchu ječela, ale Katrina pokračovala v cestě ke dveřím.

    Překročila práh a zmizela z dohledu.

    Kim věděla, že právě na vlastní oči viděla poslední okamžiky života Katriny Nockové.
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    „Ehm… mohl byste trochu couvnout, Penne?“ řekl Keats a zamířil s ledvinou v dlaních k váze.

    „Aha, jistě.“ Penn poodstoupil od těla Katriny Nockové.

    „Upřímně mi lichotí váš živý zájem o mou práci, ale valná většina přihlížejících nechce sledovat moje dílo takhle zblízka.“

    Penn pokrčil rameny a vyčkával. Jestli chtěl patolog oklikou vyjádřit, že mu připadá divný, nebylo by to poprvé, co by podobnou poznámku schytal. A vůbec nic si z toho nedělal.

    Jeho analytickou mysl zajímaly mechanismy a podrobnosti zkoumaného objektu, to, jak jednotlivé součástky pracují jako celek, aby něco fungovalo. Vzpomínal si, jak jednou na školním výletě jeho kamarád spolužák spadl ze stromu. Ustarané děti i učitelé se k němu seběhli a Penn se taky přišel podívat. Jakmile Jimmyho hlasitý nářek dosvědčil, že je naživu, Penna plně zaujaly úhly zlomených končetin a uhranul ho pohled na tkáň rozervanou ostrými konci kostí. Představoval si pokroucené svaly a šlachy skryté pod povrchem. Fascinovalo ho to tak hluboce, že mu bylo líto, když záchranka odvezla Jimmyho do nemocnice.

    Ne snad že by s oběťmi nesoucítil, ale nikdy nepatřil k těm, kdo se trápí tím, co nemůžou změnit.

    Kdyby mohl Jimmymu Rylandovi v pádu ze stromu zabránit, udělal by to. Kdyby měl moc přivést Katrinu Nockovou zpátky k životu a vrátit ji rodině, neváhal by ani okamžik, jenomže to neuměl, a tak se aspoň chtěl dozvědět co nejvíc, aby dopadli toho, kdo ji zabil, a přinesli jejím milovaným trochu útěchy.

    Naštěstí měl odjakživa silný žaludek a dokázal nezúčastněně přihlížet, vnímat tělo před sebou jako složitou, zázračnou soustavu částí, které dříve ve vzájemném souladu tvořily život.

    Keats si zaznamenal naměřenou hodnotu a pečlivě vrátil orgán zpátky do tělní dutiny. Kdyby existovaly nějaké pochybnosti o příčině smrti, odebral by z každého orgánu vzorek a poslal vše do laboratoře.

    „Normální,“ konstatoval Keats.

    Jako všechno ostatní, pomyslel si Penn. Nenormálního doposud na Katrině Nockové neshledali vůbec nic. Byla v dobrém fyzickém stavu a všechny hlavní orgány řádně fungovaly. Nikdy nekouřila, nic si nezlomila, měla zdravý chrup a posnídala misku cereálií.

    Vzorky krve a moči půjdou na toxikologický rozbor, který prověří přítomnost drog, léků a jiných, tělu přirozených látek, ale Penn nepředpokládal, že zjistí cokoli neobvyklého.

    Neustále se mu vnucovalo slovo „čistý“. Celé to bylo čisté. Samotná vražda byla provedena čistě; Keats potvrdil zlomeninu vazu. Vysvětlil, že když dojde ke zlomenině krku těsně pod lebkou, stanou se tři věci – nemůžete se hýbat, přestanete dýchat a vaše tělo ztratí schopnost ovládat srdce – a to způsobí okamžitou smrt.

    „Ale není to tak snadné, jak to člověk vídá ve filmech,“ doplnil Keats. „Kosti a svaly krku kladou odpor, a proto tento způsob vraždy vyžaduje značnou fyzickou sílu. Je to takříkajíc zabíračka.“

    Penn takové smrtelné zranění viděl už dřív, u dopravních nehod, ale u oběti vraždy nikdy.

    Ani kapka krve, žádné ošklivé rány, modřiny, žádné utrpení, emoce. Byla to vražda takřka na úrovni: zdvořilá, způsobná, zjemnělá. Bez přemrštěného násilí. Bez nepořádku.

    „Tak já ji zavřu, Penne,“ vytrhl ho Keats z úvah.

    Penn zvedl ruce, aby si sundal roušku.

    „Dobře, Keatsi, děkuju…“

    „Řekl jsem snad, že jsem s vámi skončil?“ opáčil patolog a zkušeně začal spojovat tkáň pomocí pitevní jehly a silné niti, která tvořila mnohem hrubší stehy než běžné. Výsledek Pennovi vždycky připomínal švy na baseballovém míčku.

    „Spěchej pomalu,“ poučil ho Keats a střelil po něm pohledem.

    Ach, jak Penn tyhle jejich hry na kočku a myš miloval.

    „Trochu mě tlačí…“

    „Nejsem si úplně jistý tímhle,“ prohlásil Keats a odložil jehlu na kůži pokrývající hrudní koš. Vrátil se ke škrábancům, kterých si už dříve povšiml na levém zápěstí u Katrininých hodinek.

    „Říkal jste přece, že ty oděrky má nejspíš od hodinek,“ namítl Penn. Byla to hned první věc, na niž během procedury upozornil, a Penn tomu tedy nepřipisoval žádnou důležitost.

    „Zprvu jsem si každopádně myslel, že to děvče někdo chytil za zápěstí, ale rád bych se na to ještě podíval.“

    Penn sledoval, jak si patolog bere ruční lupu a prohlíží si oděrky zblízka, ačkoli byly viditelné pouhým okem.

    „Hmm…“ zabručel a zkoumal kůži ze všech myslitelných úhlů.

    Penn měl dost rozumu, aby ho nepopoháněl, dokud s tím nebude hotový, a tak mu nakoukl přes rameno. Původně souhlasil, že těch pár čárek a obloučků pochází od toho, jak ji někdo hrubě popadl přes hodinky, a větší význam jim nepřisuzoval.

    „Hmm…“ zopakoval Keats. „Podle všeho jsem se zmýlil.“

    „Nezapomenu to šéfce oznámit,“ zavtipkoval Penn.

    Keats po něm zamžoural přes brýle a pak pokračoval.

    „Už se nedomnívám, že oděrky způsobily hodinky.“

    Penn čekal.

    „Myslím, že vznikly post mortem.“

    Penn si začal jeho slova přebírat. Škrábance či oděrky způsobené před útokem nic neznamenají. Rány utržené při útoku vypovídají mnohé o zápasu, fyzické blízkosti, zdatnosti a pozici pachatele. Rány zasazené po činu však znamenají něco úplně jiného. Mají někomu něco vzkázat.

    Konečně se zvláštní úlevou začal svlékat ochranné pomůcky, které mu Keats vnutil.

    Přece jen ta vražda nebyla tak úhledná.
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    Kim zaujala úplně stejnou pozici, v jaké Katrina gestikulovala. Bryant stál venku, kam se Katrina od stojanu s přáníčky dívala.


    Kim přesně podle Katrinina příkladu vykročila ke dveřím a rozhlédla se po lidech, kteří vcházeli do obchodů nebo vycházeli ven: Dívali se na zem nebo ke svému cíli nebo do mobilu. Proč tady? Proč Katrina? ptala se Kim sama sebe už posté.

    Zůstala stát uprostřed chodníku, otočila se o 360 stupňů a všimla si něčeho, co včera přehlédla: Mezi Levným nákupem a sousední lékárnou zela proluka se starými bílými vrátky. Ta byla právě teď zavřená.

    „Pojď, Bryante,“ pobídla ho, otevřela vrátka a nakoukla do uličky. V dálce zahlédla zadek bílé dodávky, kterou dobře znala. Patřila forenznímu oddělení.

    „Do hajzlu.“

    Bryant k ní vykročil. Ona ho ale zastavila gestem ruky.

    „Počkej ještě. Přehrajeme si to,“ prohlásila a vrátila se na Bryantovo místo před vchodem krámu. „Ty jsi Katrina,“ poručila. Ona byla vrah a věděla, co udělá. Bryant byl oběť a neměl o jejím plánu ani tušení.

    Bryant vyšel z obchodu a udělal dva kroky směrem k ní, pořád ukazoval rukama jako Katrina.

    Jakmile byl venku ze dveří, popadla ho Kim za loket, rázně ho zatáhla do uličky a kopnutím za sebou zavřela vrátka.

    „Šéfko, co to… ahááá,“ vydechl, když se spolu s ní podíval dozadu, kde Mitch něco vyndával z dodávky.

    Bryant nevěděl, k čemu se Kim chystá, a během těch tří kroků, které jí stačily, aby ho odvlekla z dohledu, neměl moc času zareagovat. Navzdory fyzickému nepoměru měla na své straně prvek překvapení.

    „Neměl jsem ani páru, že tady tohle je,“ podotkl Bryant, když zamířili k Mitchovi. Toho zjevně zaskočilo, odkud přicházejí.

    „On taky ne,“ konstatovala Kim, když poklepal po paži jednoho z techniků a ukázal k nim.

    Technik popadl roli policejní pásky, a když je míjel, kývl na pozdrav.

    „Ne že by to k něčemu bylo,“ řekl Mitch a pohladil si čerstvě zastřiženou bradku.

    „Když si s tím budete moc často hrát, upadne vám to,“ sdělila mu Kim.

    „To mi jednou řekla maminka, když jsem byl ještě kluk. Ale když o tom tak přemýšlím, o bradku tehdy nešlo.“

    Bryant zaúpěl a zavrtěl hlavou.

    „Doufám, že jste nepřijeli jen kvůli nám,“ pokračoval Mitch a ukázal na průhledné plastové boxy na důkazy. „Prázdné. Zatím vůbec nic zajímavého.“

    Kim slyšela v jeho hlase frustraci. Vzhledem k tomu, že ho dokázal nadchnout i částečný otisk prstu nebo zbloudilé vlákno, v nic s valnou forenzní hodnotou příliš nedoufala. Když říká, že nemají nic, tak nemají vůbec nic.

    „Náš člověk si dal velký pozor, aby nezanechal žádné stopy,“ řekl sklíčeně.

    Všichni znali princip výměny a věděli, že jeho tvrzení není pravdivé. Jenže všechno má svoje meze.

    K nalezení forenzních důkazů na těle napomáhá mnoho věcí. Doba, kterou vrah s obětí strávil, míra fyzického kontaktu, míra emocionality činu. Tohle všechno s sebou nese větší šanci, že vrah na místě činu zanechá částečku sebe.

    Kim se ohlédla k vrátkům, kterými přišli. Odhadem spolu oběť a pachatel nemuseli strávit ani dvě minuty. Čapnout, popojít, zlomit, umřít. Kim to připadalo jako nějaký vražedný speed-dating.

    Zatím všechno na tomhle činu působilo náhodně. Oběť zvolená bůhvíproč. Riziko, jaké představuje mladá matka na nákupu s dítětem, a na druhou stranu pečlivé naplánování, aby vraždu nikdo neviděl.

    Některé aspekty případu naznačovaly, že Katrinu si pachatel vybral čistě jako prostředek k dosažení cíle, ale Kim věděla, že statisticky je to nepravděpodobné.

    Ze studií vyplývá, že přibližně osmdesát procent vražd spáchá někdo, koho oběť znala.

    Ale co Katrina provedla? ptala se Kim v duchu. Myšlenky se jí slepě točily v kruhu.

    Než se definitivně rozhodne, jestli byla Katrina zamýšlenou obětí, nebo ne, potřebuje se o ní dozvědět víc.

    A věděla, kde začít, pokud chce upřímný názor.
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    Penn stěží pobral Staceyiny spěšné pokyny, než vyběhla ze dveří. Mumlala přitom cosi o rozhovoru s druhou znásilněnou.


    Zachytil slova „zdravotní záznamy“, „kamery“ a „prověřit obchody“.

    Jak věděl, Stacey už si ověřila, že Katrina dorazila na objednanou kontrolu u praktické lékařky, o které mluvil její manžel, a vyžádala si zdravotní záznamy. Proto odhadl, že po něm se chce, aby to urgoval, a tak rychle naťukal mail do ordinace. Většinou se se Stacey dávali vzájemně do kopie pro případ, že za sebe budou muset zaskočit.

    Potom poslal hromadný mail všem obchodům na hlavní ulici, které patřily do partnerského programu, aby mu poskytly všechny kamerové záznamy z provozoven, na kterých je zachycená Katrina Nocková.

    Splnil tak dvě ze tří Staceyiných proseb a spokojeně se chystal na poslední. Na základě Staceyiny mailové výzvy jim už relevantní záběry zaslala Asda v Brierley Hill a Ball Factory. Záznamy z Levného nákupu zkoukla šéfka, ale dostal je v kopii a prohlédne si je znovu, aby zjistil, jestli se někdo neobjevuje na více záznamech, což by nasvědčovalo tomu, že Katrinu sledoval.

    Čekala ho dlouhá dřina, a tak si předem zašel do kantýny, spořádal talíř hranolků s omáčkou a přinesl si muffin, až bude později potřebovat doplnit energii. Teď už si jen nalije z konvice kafe a šichta může začít.

    Položil si hrnek na stůl a ze šuplíku vyndal sluchátka jako vždycky, když se chtěl dokonale soustředit.

    Pohled mu padl na volný stůl s hromádkou pošty. Obvykle ji Stacey nebo on otevřeli ještě před obědem.

    Nasadil si sluchátka a stáhl první videosoubor.

    Beztak tam není nic, co by nepočkalo.
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    První, čeho si Kim na viktoriánském řadovém domě povšimla, byla jeho úhlednost. Sousedé z obou stran měli před vchodem závěsné květináče s převislými fuchsiemi, které se pořád ještě nakláněly k posledním slunečním paprskům. Plácky před většinou ostatních domů byly nějak vyzdobené, aby získaly individualitu. Prostor před tím Elliným však byl vydlážděný, nikde žádný květináč ani koš, jen obyčejné vstupní dveře, které se otevřely, než vůbec stačili zaklepat.


    Ella na sobě měla džíny, krémový svetr a nesla dvě nákupní tašky.

    „Jejda…“ vyhrkla a přejela je pohledem.

    „Můžeme na slovíčko?“ zeptala se Kim.

    „Zrovna jedu za…“

    „Bude to jen minutka,“ prohlásila Kim a stoupla si přímo před ni.

    Žena zaváhala a položila tašky na zem. Kim tušila, že v nich jsou nouzové zásoby a že je zrovna chtěla odvézt bratrovi, ale nedovedla si představit, že by v taškách mohlo být něco, co by právě teď probudilo jeho chuť k jídlu.

    Ella ustoupila a pustila je do malého přijímacího pokoje, který volně přecházel v jídelnu prosvětlenou okny do zadní zahrady.

    Kim se posadila k malému kulatému jídelnímu stolu, který jí přišel povědomý. „Nemá váš bratr ten samý stůl?“

    Ella se usmála. „Můj je z masivního dubu. On má jen lacinou napodobeninu z internetu.“

    „Aha, fajn.“ Kim se dozvěděla víc informací, než potřebovala.

    Ella se významně podívala na hodinky. Kim to gesto vytočilo. Bratr jí přece nikam neuteče, natož jeho zármutek.

    „Chceme vašeho bratra co nejmíň obtěžovat, a tak jsme doufali, že byste nám o Katrině mohla něco víc říct vy. Jak byste ji popsala?“

    „Nespolehlivá. Často byla roztržitá, mimo, jako by byla napůl duchem jinde. Vůbec mě nepřekvapuje, že si jen tak někam odešla a nechala Miu…“

    „Nemáme důvod se domnívat, že Katrina udělala něco špatného. Mie ani na chvilku nehrozilo nebezpečí,“ prohlásila Kim. Cítila potřebu se oběti zastat.

    Ella pokrčila rameny, jako by to nebylo podstatné.

    „Trpěla depresí?“

    Ella protočila oči. „Ano, posledních pár let brala různé léky, ale momentálně žádný. Poslední prášky vysadila kvůli vedlejším účinkům a snažila se obejít bez nich. Podle mě dobře udělala, všechno to svinstvo v těle to jen zhoršovalo. Říkala jsem jí, ať se trochu sebere a najde si koníčka.“

    Jo, pomyslela si Kim, takové pletení by chemickou nerovnováhu v jejím mozku určitě spravilo.

    „A jak vnímal její nemoc váš bratr?“ použila Kim schválně ten výraz.

    „Ále, podle mě ji moc rozmazloval. Když jí bylo hodně špatně, bral si v práci volno, během dne jí neustále volal, aby ji zkontroloval.“

    Znělo to jako dokonale rozumný přístup, když jste milující manžel a žijete s někým, kdo onemocněl depresí.

    „Takže šťastné manželství?“ Kim to vyslovila jako otázku.

    „Pro ně možná.“

    „Pardon?“

    „Šťastné a zdravé jsou podle mě dvě zcela odlišné věci. Ano, nejspíš byli šťastní, přestože žili v naprosto nerovném a dysfunkčním vztahu.“

    Kim rychle docházelo, že Ella považuje svoje názory za dar, který rozdává s radostí a hojně.

    Nenechala se pobízet a pokračovala.

    „Andrew s ní měl nekonečnou trpělivost. Neměli moc přátel, protože Katrině dělalo problém udržet si jiné vztahy než ten manželský. Společensky se skoro s nikým nestýkali.“

    „Nejradši trávili čas spolu?“ shrnula to Kim. Nepřipadalo jí to vůbec dysfunkční, pokud jim to tak vyhovovalo.

    „Asi by se to tak dalo říct,“ odvětila Ella se slabounkým náznakem povýšeného nesouhlasu. Jakmile se o svůj názor podělila, měli ho zřejmě všichni přijmout za svůj.

    „Nikdy s ní neztratil trpělivost?“ zeptala se Kim. Andrew Nock začínal vyznívat jako světec.

    „Ovšemže ano. Kdo by ne? Neustále ji musel obskakovat a ničilo ho to, unavovalo, věčně se strachoval o ni a potom i o Miu. Nikdy jí to ale nedal najevo.“

    „Svěřoval se vám?“

    Zamračila se. „Pochopitelně. Jsem jeho sestra. Říkal mi všechno. Já mu radila, ať ji někam na čas dá. Aby si oba odpočinuli, jenže on o tom nechtěl ani slyšet.“

    Pokaždé když ta žena otevřela ústa, pocítila Kim vůči Andrewu Nockovi větší sympatie a vůči Elle Nockové menší.

    „Vy jste po něm chtěla, aby ji umístil do ústavu?“ ujistila se.

    „Ano, ale on byl přesvědčený, že to zvládnou. Když se narodila Mia, zdálo se všechno trochu lepší, i když si pořád myslím, že otěhotnět od ní byla obrovská nezodpovědnost. Dítě neplánovali. Uznejte, kdo potřebuje ještě starost o dítě, když se sám ráno stěží zvládne obléct?“

    Kim si říkala, jestli existuje něco, za co Katrina nemůže. Andrew samo sebou k otěhotnění ani trošičku nepřispěl.

    „Ale jak jsem už zmínila, s Miiným narozením na tom byla Katrina líp, což pouze potvrdilo můj názor, že se jen potřebovala víc zaměstnat.“

    Kim spolkla podráždění. Byla si vcelku jistá, že takhle to nefunguje. Pokud věděla, vytížení lidé trpí depresí taky.

    „Mie byly dva roky, když to začalo nanovo: zas jiné léky, celé dny v posteli. Nechápu, kde bral Andrew tu trpělivost.“

    „A když ji včera nemohl najít, zavolal vám?“

    „Samozřejmě. Byl úplně bez sebe. Bál se, že provedla nějakou hloupost a…“

    „Hloupost? Už si někdy dřív zkusila ublížit?“

    Ella zaváhala, než přikývla. „Netvrdím, že to byly vážné pokusy. Spíš si vynucovala pozornost, ale ani tehdy ji Andy nechtěl nikam dát.“

    Tenhle slovní obrat začínal Kim jít na nervy. Ta žena nebyla žádná trapná nepříjemnost, kterou někam zastrčíte, abyste ji neměli na očích, dokud nepřijde k rozumu.

    „Hospitalizovaná tedy nikdy nebyla?“

    Ella zavrtěla hlavou. „Už jsem říkala, že…“

    „Že o tom Andrew nechtěl ani slyšet,“ doplnila Kim a Ella znovu zvedla levou ruku a ostentativně se podívala na hodinky.

    „Muselo vás dost frustrovat, co se bratrovi děje, viďte?“ nadhodila Kim a její gesto ignorovala. Bylo jí jasné, že sourozenci k sobě mají blízko.

    „Aby ne, ale neposlouchal mě, a tak mi nezbývalo než to snášet.“

    „Napadá vás někdo, kdo by mohl chtít vaší švagrové ublížit?“

    Ella zavrtěla hlavou. „Inspektorko, to netuším a vlastně je mi to jedno.“

    Kim tentokrát už neskrývala údiv. „Promiňte?“

    Ella nevzrušeně pokrčila rameny.

    „Pro mě je a vždy bude nejdůležitější bratr a neteř, za kterými teď musím zajet,“ prohlásila a zamířila ke dveřím.

    „Tak děkuju, že jste mi věnovala čas,“ odtušila Kim sarkasticky, ale Ella to zřejmě nezaznamenala. Vzala tašky, a když vyšli ven, zamkla dveře.

    „Co si o tom myslíte?“ zeptal se Bryant, když se dívali, jak žena odjíždí.

    Kim mu neuměla odpovědět, zato věděla, že Ella se ani jedinkrát nezeptala na vraha ani na vraždu.


    Kapitola 24

    

    Stacey hlasitě zaklepala na dveře úzkého domu v malé nové čtvrti ve Wordsley. Netušila, jestli to někdo uslyší přes hluboké basy hudby ozývající se zevnitř.

    Už chtěla zaklepat znovu, když dveře otevřela žena kolem pětadvacítky s hřívou temně rudých vlasů oblečená v ustřiženém tílku a džínách.

    V levé ruce držela půllitr zlaté tekutiny a cigaretu. Podle toho, jak jí pohasl úsměv, zjevně čekala někoho jiného.

    „Gemma Hornleyová?“

    „Já jsem ona, teda já, teda chci říct ano, to jsem já,“ odpověděla a rozesmála se. „Ne, vážně, já jsem Gemma.“

    Stacey ukázala průkaz. „Můžu s vámi mluvit?“

    Gemma se vyklonila kolem ní ze dveří.

    „Bertrame Jenningsi, jsi zasranej kretén!“ zahulákala na celou ulici. „Pořád si kurva jen stěžuje. Fakticky jsou tady mrtvější než… no, než mrtvoly. Nedopřejou člověku ani trošku zábavy, ale my to ztlumíme, jakmile…“

    „Žádného Bertrama Jenningse neznám,“ objasnila jí Stacey. „O vaši hudbu nejde.“

    „Aha, tak to jo,“ řekla žena trochu střízlivěji.

    „Chci s vámi mluvit o Seanu Fellowsovi.“

    „Chtějí ho propustit?“ zamračila se.

    „Ještě ne, ale kdybyste mohla jen…“

    „Tak pojďte dál,“ vybídla ji žena a otevřela dveře dokořán. Pozvedla půllitr. „Můžu vám nabídnout něco k pití?“

    „Ehm, ne, děkuju,“ odvětila Stacey. Nebyly ještě ani dvě hodiny.

    „Fajn, jen vteřinku počkejte.“ Gemma zašla do obýváku. „Ztlumte ten kravál, hovada!“ zařvala.

    Hudba v odpověď ještě o pár decibelů zesílila.

    „Kokoti,“ prohlásila a zavřela před hlukem dveře.

    Kývla ke kuchyni. Stacey vešla. Linka byla zavalená plechovkami levného cideru a stálo tam i pár lahví tvrdého.

    Gemma zavřela dveře i tady, ale hudba přes dvojitou překážku hlasitě a zřetelně duněla dál.

    „Slavíte něco?“ zeptala se Stacey.

    „Ne ne, vyrážíme večer na pařbu, tak se jen rozehříváme. Pár z nás se chystá do města a tam je chlast děsně drahej.“

    Stacey odhadla, že městem myslí Birmingham, a zapřemýšlela, jak moc se tahle parta potřebuje rozehřát. Byla ráda, že s nimi nemusí večer jet vlakem nebo autobusem.

    Neubránila se srovnání mezi ženou, kterou navštívila včera, a touhle. Stejný pachatel, stejný typ sexuálního násilí. Výsledek však různý. Jedna se bojí vyjít z domu a druhá v něm nevydrží. Jedna zřejmě nemá moc přátel, druhá jich má plný dům. Jedné schází sebevědomí, druhá jím překypuje. Napadlo ji, jestli rozdíl není v tom, jak se které dostalo spravedlnosti: slyšení před soudem, konečný závěr, možnost se přes to přenést. Pokud se jí podaří nějak zajistit spravedlivý verdikt i pro Lesley, třeba taky bude moct dál žít naplno jako Gemma.

    „Nebude vám vadit, když se vás zeptám na pár věcí o tom napadení?“

    „Proč?“ opáčila Gemma a podívala se jí do očí. Veškeré známky podnapilosti byly ty tam.

    „Jenom se snažím přijít na kloub něčemu, co se týká jiné oběti.“

    „Ale nepropustí ho?“

    Stacey zavrtěla hlavou. „Předčasné propuštění není v plánu. Ráda bych s vámi probrala, jak ten útok probíhal, pokud to pro vás nebude příliš bolestivé.“

    Gemma hodila cigaretu, která mezitím sama shořela, do přeplněného popelníku. Sáhla po balíčku na stole a zapálila si novou.

    Když roztřesenou rukou odkládala zapalovač, vůbec už nevypadala jako ta líznutá holka. Pryč byla sebevědomá mladá žena, která se zpíjela do nálady. Teď Stacey viděla oběť sexuálního násilí.

    „Kde mám začít?“

    „Na začátku. Od chvíle, co vás chytil,“ napověděla jí Stacey. Chtěla, aby jí to řekla vlastními slovy.

    „Dobře, zrovna jsem odešla z hospody a mířila domů. Ne sem, odtamtud jsem se odstěhovala. Už jsem tam dál bydlet nechtěla. Tak teda, šla jsem takhle už kolikrát. Nikdy nikdo neotravoval. Bylo to normálně po ulici, žádný pole, zadní uličky ani temný kouty. Prostě mezi barákama. Asi v půli cesty jsem vzadu ucítila šílenou bolest. Víc si nepamatuju. Omdlela jsem, a když jsem se probrala, ležel na mně. Byla jsem tváří k zemi, v puse jsem cítila hlínu. Snažila jsem se ji vykašlat, abych ji nespolkla. Držel mě za hlavu přesně za tu zkurvenou obří bouli. Zase jsem ztratila vědomí. Když jsem se probrala podruhý…“

    Dveře kuchyně se otevřely tak náhle, až se obě lekly. „Hej, Gem, nemáš ňáký…“

    „Padej vocaď, do prdele!“ zaječela Gemma na dívku, která nakoukla dovnitř.

    Ta rychle zmizela.

    Gemma dlouze potáhla z cigarety a pomalu vyfoukla kouř.

    Jako by hudba vycítila vážnost situace v kuchyni, zázračně se ztlumila na snesitelnou hlasitost. Stacey by se vsadila, že ať už je Bertram Jennings kdokoli, teď se mu ulevilo.

    „Prosím, pokračujte, jakmile budete připravená,“ požádala Stacey.

    Gemma se zhluboka nadechla. „Něco do mě vrážel. Něco tlustýho, tvrdýho a studenýho. Připadalo mi, že mi to snad vyleze pusou. Bolestí se mi tmělo před očima. Byla horší než ta rána do hlavy. Všechno ve mně křičelo, ať už přestane. Myslela jsem, že mě úplně roztrhne.“

    K Gemmě byl surový.

    K Lesley ne.

    Oba činy si však byly příliš podobné, musela je spáchat stejná osoba.

    „A co bylo dál?“

    „Nevěděla jsem, jestli už nejsem mrtvá, protože ta bolest přestala. Pořád jsem cítila, jak mi vevnitř všecko cuká a pálí, všechny ty rány, ale nejhorší bolest zmizela.“

    Gemma měla poraněné genitálie.

    Lesley ne.

    „Pak jsem ucítila něco na holý půlce zadku. Něco ostrýho, ale s tamtou bolestí se to nedalo srovnat. Ani jsem si neuvědomila, co se děje. Ten hajzl si usmyslel, že si do mě ještě navrch něco vyřeže. Tejdny jsem si nemohla pořádně sednout, ty vole.“

    Gemmu pořezal.

    Lesley ne.

    Právě tohle Stacey nejvíc dráždilo, když si spis četla: tolik podobností, a zároveň tolik nesrovnalostí.

    „A pak?“

    „Byl pryč. Ležela jsem v něčím debilním záhonku a snažila se sebrat sílu a pohnout se.“

    Zamáčkla druhou cigaretu, ještě skoro celou, do popelníku.

    Stacey vadilo, že musí její bolest prodlužovat, ale potřebovala mít jistotu.

    „Choval se k vám v některé chvíli jemně?“ zeptala se. Ta slova jí nešla z pusy, ale říct je musela.

    Gemma vytřeštila oči. „To si děláte prdel?“

    Stacey zavrtěla hlavou.

    „Vám to snad znělo jako nějaká něžná chvilka? Když jsem skončila s pěti stehama tam dole a piškvorkama na zadku?“

    Stacey cítila, jak v Gemmě kypí hněv, a mrzelo ji, že ho vyvolala, ale nechtěla odsud odejít s žádnými přetrvávajícími pochybnostmi.

    „Opravdu mě mrzí, že na vás tlačím, Gemmo, ale udělal něco, cokoli, co by naznačovalo, že to ve skutečnosti udělat nechtěl?“

    Gemma vstala. „Ty mrcho, je mi fuk, co seš zač, ale padej kurva vocaď…“

    „Gemmo, já o pravdivosti vašeho líčení vůbec nepochybuju. Vím, že vás znásilnil a navěky poznamenal a…“

    „A vy se z toho hajzla snažíte udělat nějakýho popletenýho chudáčka. Tak na to hezky rychle zapomeňte. Byl surovej, sadistickej a užíval si kurva každou minutu. Teď vypadněte z mýho domu.“

    Stacey se nedala pobízet. Žaludek se jí obracel z toho, jak jí ublížila, a nevolnost jenom ještě umocňovala nepříjemný pocit v břiše, který hodinu od hodiny sílil.


    Kapitola 25

    

    Když si Kim odbyla hlášení u Woodyho a vrátila se do kanceláře, potěšilo ji, že Stacey už zase sedí za svým stolem. Taky si všimla napětí v jejích schýlených ramenou a rozhodla se, že jí dá chvilku na vzpamatování.

    „Fajn, tak co, Penne?“ zeptala se. Bryant mezitím roznesl pití z kantýny. „Dozvěděl ses na pitvě něco?“

    „Keats je šmejd.“

    „Něco, co ještě nevím?“ Tohle nebyla pro nikoho žádná novina.

    „Ale patolog je zatraceně dobrý,“ zastal se Keatse Bryant, jelikož je pojilo dlouholeté mužné přátelství.

    „Taky pravda,“ uznala Kim. To byl koneckonců důvod, proč mu první zmíněný fakt procházel.

    „Ohledně příčiny smrti nic nečekaného. Ale…“

    „Pokračuj,“ pobídla ho.

    „Na zápěstí měla škrábance.“

    „Od zápasu?“ Kim si dovedla představit, jak se to mohlo stát.

    Penn zavrtěl hlavou.

    „Vznikly až po smrti. Udělal jsem zvětšeninu, visí tamhle,“ ukázal na tabuli. „Žádné známky krvácení, takže srdce už nebilo.“

    Kim se šla podívat zblízka. Nebyl to žádný znak, nic rozpoznatelného, jen několik škrábnutí.

    „Hmm… tak jo.“ Vrátila se k volnému stolu a vzala z něj hromádku pošty. Penn pokračoval.

    „Prošel jsem záznamy z kamer a nenarazil na nic nápadného. Katrina trochu změnila plány a nejdřív šly na hřiště, ale jinak byla všude tam, kam měla podle manžela jít. Šéfko, rád bych zdůraznil jednu věc.“

    „Povídej,“ řekla a otevřela první obálku.

    „Nenašel jsem ani náznak, že by se Katrina chovala zapomnětlivě, zmateně nebo dezorientovaně. Neustále měla dceru na očích, takže…“

    Kim přikývla. Jí to připadalo stejně. Katrinina smrt rozhodně nijak nesouvisela s tím, že by byla nedbalá, nebo dokonce zapomnětlivá matka.

    „Z výpovědí jsme něco zjistili?“

    Penn zavrtěl hlavou a ji to nepřekvapilo, vzhledem k tomu, že už věděla o proluce vedle obchodu a o tom, jak rychle do ní lze někoho zatáhnout.

    „Stace, cos dělala ty?“ zeptala se a vyndala z obálky list papíru.

    „Výpovědi těch dvou znásilněných se liší, šéfko. Kdyby vám to nevadilo, ráda bych…“

    Kim už ji neposlouchala, přečetla si totiž první řádek dopisu.

    Snažila se ubránit vzteku, ale její slova stejně zahřměla místností, když vzhlédla ke svému týmu.

    „Jak dlouho už to tady kurva leží?“


    Kapitola 26

    

    „Bryante, dones mi sáček na důkazy. Stacey, zavolej Mitchovi, ať přijede. Hned.“

    Oba spěchali splnit úkol. Kim podržela list papíru za horní levý růžek. Druhou rukou vyndala mobil a text si vyfotila.

    Papír byl zřejmě obyčejný kancelářský, bez vodoznaku ani jiných zřetelných vlastností, které by ho odlišily od jakéhokoli jiného obyčejného papíru. Text byl psaný rukou, patrně modrou propiskou. Aniž pohnula palcem nebo ukazovákem, otočila Kim pomalu list, aby se podívala, jestli něco užitečného není na druhé straně. Pouhým pohledem nic nerozeznala, ale kdo ví, co najde forenzní?

    Vložila dopis do sáčku na důkazy, který jí nastavil kolega. Otočila se, vyfotila si ještě obálku a tu potom přidala do sáčku k dopisu.

    „Mitch už je na cestě,“ oznámila Stacey a odložila telefon.

    „Jak dlouho to tady sakra jen tak leželo?“ zeptala se Kim a rozhlédla se kolem.

    „Asi tak od dvanácti,“ odpověděla Stacey. „Byla jsem tady, když přinesli poš…“

    „A já ji jenom zběžně přelítl okem,“ přerušil ji Penn.

    V Kim něco křičelo, aby je oba pořádně sjela. Dopis, který zřejmě pocházel přímo od vraha, ležel na stole čtyři hodiny.

    Polkla vztek. Kdyby je seřvala, že se na poštu vykašlali, možná by si ulevila, ale po pravdě v poště málokdy bylo něco zajímavého.

    „To je od něj?“ zeptal se Penn. Kim mezitím poslala obě fotky mailem Stacey.

    „Vytiskni mi je,“ řekla a zamířila k tiskárně. Ta ožila a Kim odebrala svrchu první výtisk.

    Znovu se opřela o stůl a dopis si přečetla.

    

    
      Inspektorko Stoneová,
    

    
      musíte mě zastavit, než ublížím někomu dalšímu. Nechci tyhle hrozné věci dělat. Nechci nikoho zabít, ale nemám na vybranou. Musíte pochopit, že není v mé moci přestat. Mrzí mě, že zemřela, ale nemohl jsem tomu zabránit. Vy mě ale zastavit musíte. Vy jediná to můžete ukončit. Musíte mi dopřát sluchu. Pomozte mi dřív, než budu nucen to udělat zas. A já to udělám zas, protože nemám na vybranou. Nikdy jsem neměl.
    

    
      Noe
    

    

    Kim přečetla dopis i kolegům. Podala papír Bryantovi a prohlédla si obálku. „Hodil to do schránky někde v Dudley, vyzvednuto včera večer při poslední obchůzce.“

    „Takže potom, co zabil Katrinu Nockovou,“ poznamenal Penn.

    Kim pokrčila rameny. „Proč by se s námi vrah snažil přímo komunikovat?“

    „Oprava, šéfko, snaží se komunikovat přímo s vámi,“ podotkl Bryant, když se znovu podíval na obálku.

    Další důvod, proč nerada vystupovala na tiskovkách. Upnuli se na ni pak všichni magoři. Potom co včera podala Woodymu hlášení, vystoupila navečer s krátkým anonymizovaným prohlášením pro tisk a teď byla tedy středem pozornosti. Musela vzít v úvahu všechny možnosti, včetně té, že dopis je od nějakého vtipálka.

    „Myslíte, že to vážně psal on?“ zeptal se Penn, jako by jí četl myšlenky.

    „Těžko říct, není tam nic konkrétního a vsadím Bryantovo nové auto, že se nejmenuje Noe ani třeba Noah, ale…“ Otočila se ke Stacey.

    „Už to hledám, šéfko,“ zahlásila.

    Kim si dopis znovu přečetla. „Jestli je to od něj, vážně chce, abychom mu zabránili v…“

    Nedořekla to, protože jí zazvonil mobil.

    Volal Keats.

    Zřejmě bylo pozdě.
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    „Je ti jasný, že je na nás naštvaná?“ zeptala se Stacey Penna poté, co se na vyšetřovně na otočku stavil Mitch a převzal dopis. Jen mu zamávala, protože zrovna urgentně telefonovala s matkou, která jí jinak nikdy přes den nevolala.

    „Co tím chceš říct, že teta Abebi nemůže upéct dort?“ opáčila, když matka v panice vychrlila úvodní slova.

    Teta Abebi byla sestra jejího otce; do Velké Británie přišla před čtyřiatřiceti lety, stejně jako Staceyini rodiče. V místní nigerijské komunitě proslula jako pekařka autentických afrických dortů. S postupem času vymýšlela i nové recepty a dávala je ochutnat přátelům a sousedům. Dnes se bez dortu tety Abebi neobešla žádná událost v dudleyské nigerijské komunitě. Od začátku se rozumělo samo sebou, že svatební dort upeče právě ona.

    „Musí zítra odcestovat do Lagosu. Strýček Egbo je moc nemocný. Je z toho celá uplakaná, že tě nechává na holičkách.“

    Stacey se ihned zastyděla, že na tu zprávu zareagovala tak sobecky.

    „Mami, prosím tě, zavolej jí, ať se tím netrápí. Přece ji nenecháme odjet takhle nešťastnou. Ale co budeme dělat?“ zeptala se v naději, že matka nějakým zázrakem najde řešení.

    „Mohla bych sama zkusit…“

    „Ne, mami, to by nešlo,“ přerušila ji Stacey honem. Matka sama přiznávala, že pečení není její silná stránka. Uměla báječnou rýži jollof a jamovou kaši, ale s dorty byla na štíru.

    „Však my něco vymyslíme, broučku,“ utěšila ji matka, než Stacey zavěsila.

    Tohle jí opravdu ještě chybělo, když si to teď především potřebovala vyžehlit u šéfky.

    Vytiskla dopis ještě párkrát a rozdala kopii na každý stůl.

    „Jo, a já ji chápu,“ zareagoval Penn na její otázku. „Vždyť to tady několik hodin jen tak leželo.“

    „Ale abychom si nekřivdili,“ namítla Stacey, „poštou do kanceláře nikdy nic zajímavého nechodí.“

    „Souhlas, ale pro příště…“

    „… si tu zatracenou poštu prohlídneme dřív,“ dokončila Stacey větu.

    Odmlčela se a pak po něm střelila pohledem.

    „Takže jsme teď oficiálně na hanbě?“

    Penn se rozesmál. Bylo fajn to zase slyšet.

    „Jo, nemělas mě tahat za copánky,“ prohodil.

    „Myslíš, že ten dopis je vážně od vraha?“ zeptala se.

    „Těžko říct,“ odtušil Penn. „Ale najdou se vrazi, kteří chtějí být s vyšetřovateli v kontaktu. Je to šest nebo sedm let, co jsme s Travisem ve West Mercii řešili jeden případ, to byl čerstvě inspektor. Zrovna k nám přidělili Lynne, ještě v hodnosti konstábla, a začaly jí chodit divné maily. Sexuálně zaměřené, ale bylo na nich ještě něco, co jí nedalo pokoj. Ta první vražda bylo surové ubodání třiatřicetileté striptýzové tanečnice, ale měla ještě dodatečné rány na stehnech. V těch mailech dělal pisatel narážky na Lynnina stehna, ale Travis se tím nechtěl zabývat, podle něj to psal nějaký cvok, co na sebe chce jen upozornit.“

    „A?“ pobídla ho Stacey. Neuniklo jí, že řekl „první vražda“.

    „Lynne za jeho zády poprosila technika, aby zkusil odesílatele vystopovat. Ten chlap se vůbec nesnažil maily přesměrovat nebo skrýt svoji totožnost. Jmenoval se Nicholas Brewin, bydlel v Droitwich Spa.“

    „Nenech se prosit, Penne. Jak to sakra dopadlo?“

    „Travis nechtěl brát Lynniny obavy vážně a jednu další ženu to stálo život. Brewina předvedli k výslechu necelou hodinu potom, co zabil druhou oběť.“

    „Do hajzlu.“

    „Jo, Lynne z toho nějaký čas byla špatná, přišlo jí, že měla být důraznější, donutit Travise dřív, aby ji poslechl, ten chlap vyloženě chtěl, abychom ho našli.“ Pokrčil rameny. „Třeba je ten náš taky takový.“

    „Myslíš, že se doopravdy jmenuje Noe nebo Noah?“ zeptala se pochybovačně.

    Zavrtěl hlavou. „Ne, ale prověřit to musíme.“

    „Zatím jsem v systému našla čtyři, ale žádný z nich nebyl zatčený za násilnou trestnou činnost.“

    „Jak víme, Noe se proslavil archou se zvířaty. Od toho se odpíchneme a do večera ho máme ztotožněného.“

    „Jo, brnkačka,“ přitakala Stacey a otočila se k počítači. Hned se ale zase ohlédla, musela vyslovit, co se jí honilo hlavou.

    „Penne, šéfku volal Keats. Muselo se najít další tělo.“ Přelétla pohledem papíry, které rozdala na stoly. „Co myslíš, mohli jsme tomu zabránit, kdybychom otevřeli ten…“

    „Doufám, že ne,“ konstatoval Penn a sáhl po sluchátkách.

    Sakrapráce. Tuhle odpověď slyšet nechtěla.
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    „Víte, že neudělali nic špatného, že jo?“ nadhodil Bryant, když vyjel z parkoviště. „Jestli se jedná o jeho druhou oběť, nepomohlo by, ani kdyby poštu otevřeli hned.“

    Kim věděla, že má pravdu, ale pořád měla před očima ten dopis na stole, volání o pomoc, a ti dva tam seděli se zacpanýma ušima.

    „Myslíte, že to vůbec psal on?“ zeptal se Bryant. „Koneckonců jste magnet na cvoky. Zvlášť když se ukážete ve zprávách v šest, kdy jich kouká nejvíc.“

    „Jistá si nejsem, Bryante, ale musíme postupovat tak, jako by to opravdu psal.“

    „Proč si říká Noe a proč nemůže přestat?“

    „Vezmu si radši otázku ze sportu,“ odvětila. Znala obsah dopisu deset minut a hlavou se jí honilo přesně totéž.

    „Kdo vyhrál zlato v běhu na sto metrů na olympiádě v roce 1992?“

    „Linford Christie,“ vypálila obratem.

    Střelil po ní pohledem. „Vážně to víte?“

    Zakoulela očima. „Jedině ty jsi schopný zeptat se mě na něco, na co sám neznáš odpověď. Mohla jsem plácnout cokoli,“ podotkla. Bryant zrovna odbočil z Thorns Road ke Stevens Parku; místu, kam se podle Keatse měli dostavit.

    Tento park má přibližně sedm hektarů a může se pochlubit jak travnatými plochami, tak stinnými kouty. V posledních letech přibyl ke dvěma tenisovým kurtům, venkovní posilovně a dětskému hřišti ještě skatepark. Co si Kim pamatovala, bylo tam i fotbalové hřiště, kam chodily hrát děti z mnoha místních škol.

    Bryant zastavil vedle hlídkového vozu a vzápětí vjela na parkoviště Mitchova bílá dodávka.

    „Máte ten dopis?“ zeptala se Kim, když všichni vystoupili z aut.

    Mitch kývl k dodávce. „Tam vevnitř. Zrovna jsem odjížděl ze stanice, když mi volali. Snažil jsem se přijet co nejrychleji, jenomže jsem se zasekl za nějakým šnekem v Astře Estate, co nejspíš nemířil na místo činu, ale na piknik.“

    Společně s Kim se zadíval na provinilce z dotyčné Astry Estate.

    „Předpisy jsou předpisy, vážení,“ pronesl Bryant beze stopy výčitek.

    Mitch se začal navlékat do ochranného oděvu a Kim zamířila dozadu za hřiště, kde viděla nějaký pohyb.

    Když procházela parkem, neubránila se vzpomínce, jak velké jí to tu připadalo v dětství. Keith a Erica, pěstouni, u nichž pobývala mezi svým desátým a třináctým rokem, ji sem brali na táborák i na pouť, než obojí zrušili. Tenkrát jí připadalo, že plápolající oheň je od stánků s občerstvením a hrami na míle daleko. Když teď měla delší nohy, dokázala tu vzdálenost urazit za pár minut.

    Jak se blížila k druhému konci parku, všimla si správce, seděl v trávě. Byl u něj strážník.

    „Jdu tam, šéfko,“ řekl Bryant, když viděl, kam se dívá.

    Ona pokračovala ke Keatsovi a tělu, které viděla ležet na zemi.

    Pozdravila Keatse kývnutím, prohlédla si oběť zblízka a z úhlu hlavy, zkroucené dozadu jako soví, okamžitě poznala, že zemřela stejným způsobem jako Katrina.

    Odhadem šlo o ženu kolem třicítky. Měla na sobě džíny s rozšířenými nohavicemi, černé vysoké boty a tlustý dlouhý svetr zapnutý až nahoru. Tmavé vlasy měla stažené do culíku a nebyla příliš nalíčená. Tmavohnědé nevidoucí oči zíraly k nebi. Na první pohled neměla jiný šperk než snubní prsten z bílého zlata. Další manželka. Možná další rodina oloupená o mladou ženu plnou života.

    „Totéž jako včera?“ zeptala se Kim, když obešla tělo dokola. Opět tu nebyly žádné viditelné známky sexuálního napadení.

    Mitch dorazil právě včas, aby si vyslechl odpověď.

    „Rozhodně to tak vypadá,“ řekl Keats a Mitch pokývl na kolegu, aby se pustil do fotografování. Na parkoviště přijížděla další auta a mířili k nim stále další lidé z forenzního.

    „Evidentně má zlomený vaz, jiná zranění nevidím.“

    Takže přesně jako Katrina Nocková, pomyslela si Kim a vzpomněla si na dopis ležící na volném stole. Tuhle vraždu pachatel spáchat nechtěl, ale stejně to udělal. A tak brzo po té první.

    „Ani ne před hodinou,“ dodal Keats a kývl směrem k muži vedle Bryanta. „Správce parku ji našel při poslední obchůzce před zavíračkou.“

    Tělo se nacházelo co nejdál od vstupu do parku.

    Kim popošla těch pár kroků ke kraji. Hranici parku tvořily volně rostoucí stromy, které sloužily jako živý plot, ale nedávno je prořezali a mezi křehkými holými větvemi zely mezery. Kim zřetelně viděla domy za nimi.

    „Mitchi, podle mě odešel tudy,“ zavolala a ustoupila, aby nezničila možné stopy.

    Pachatel se vystavil mnohem nižšímu riziku, když zaparkoval mimo areál, a vysvětlilo by se tak místo nálezu. Takhle blízko okraje parku mohl po činu rychle zmizet.

    „Chybí něco?“ zeptala se a pokývla ke kabelce na zemi vlevo.

    Keats zavrtěl hlavou. „Telefon, peněženka, pár účtenek a poloprázdná lahev džusu.“

    Nic nevzal. Stejně jako u Katriny. Motivem nebyla loupež; ten mobil ji ale mátl, ledaže vrah věděl, že z jejích hovorů ani kontaktů k němu nevede žádná stopa. Možná u téhle vraždy o oběť vůbec nešlo.

    „Správce ji našel po zápase. Vždycky to tady celé obejde, jakmile jsou děti pryč,“ prohodil Bryant, když k ní došel.

    „Po zápase?“

    „Žákovský fotbal, šéfko. Dva místní školní týmy.“

    „Aha, ještě něco?“

    „Nic, akorát že v tomhle parku správcuje už třináct let, ale zítra nepřijde.“

    „Mitchi,“ pokynula ke kabelce.

    Klekl si do trávy, sáčky na důkazy odložil vpravo.

    Otevřel kabelku a vyndal z ní řidičský průkaz. Bryant si připravil zápisník.

    „Louise Webb-Harveyová, Charleston Way 44, Wollescote.“

    „Dík,“ řekla a obrátila se ke Keatsovi. Ten odpověděl, než vůbec otevřela pusu.

    „Ráno. Devět nula nula. Budu mít tu čest s vámi, nebo zase s tím podivným pánem?“

    „No ne, Keatsi, vám se po mně stýská?“ opáčila a střelila po něm pohledem.

    „To důrazně popírám. Prosím, pošlete Penna, toho mám daleko radši než vás.“

    „Keatsi, vy máte každého radši než mě,“ prohlásila a odvrátila se.

    „Možná byste si měla stoupnout do kouta a pořádně se nad sebou zamyslet.“

    „Škoda, že je mi to fuk,“ vypálila přes rameno.

    Bryant s ní srovnal krok. Vždycky uměl rozpoznat, kdy potřebuje ticho, a ona teď chtěla pár minut strávit v zamyšlení.

    Dvě mladé vdané ženy zavražděné ve dvou dnech. Naprosto stejným způsobem a postupem. Pachatel nic nevzal a s ničím nemanipuloval. Žádná vášeň, žádný hněv. Jen smrt.

    V některých případech je důležitější osobnost vraha než oběti. Udělaly Katrina nebo Louise vůbec něco špatného?

    Pak se ale v duchu zeptala: Jestli tady na oběti nezáleží, proč jsou si potom tak podobné? Proč tu dnes neleží muž, někdo mladší nebo starší? Ocitly se obě ženy zkrátka jen ve špatnou chvíli na špatném místě? Sledoval je pachatel a vybral si je z nějakého důvodu, který ona jenom ještě nezná?

    A pokud skutečně napsal ten dopis, proč ji prosil, aby ho dopadla, než zabije znovu, když věděl, že vezme život někomu dalšímu takhle brzy? Sice se na Stacey a Penna zlobila, ale uvědomovala si, že tomuhle nemohli nijak zabránit, ani kdyby dopis vyrvali přímo pošťákovi z rukou.

    A jestli ho rychle nedopadne, jak má sakra vědět, kdo zemře jako další?
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    Stacey položila sluchátko, právě když Penn vstoupil s náručí snacků.

    Sice minula pátá, ale šéfka už jim telefonicky sdělila jméno druhé oběti, a to znamenalo, že se z práce ještě nějakou dobu nedostanou.

    „Monster Munch a Twix, prosím,“ řekla, když si prohlédla jeho úlovek.

    Jen co se šéfka ozvala, brnknul Jasperovi a pak se nabídl, že dojde k automatu a nabere tam, co bude moct, aby se měli čím posilnit.

    Hodil jí na stůl požadované pochutiny a sáhl po sluchátkách.

    „Jasper je v pohodě?“ zeptala se Stacey a načala nejdřív pytlík křupek. Byla to sice chabá náhrada za večeři, ale stejně chtěla dodržet správné pořadí: nejdřív slané, potom sladké.

    „Je,“ odpověděl Penn a nakrčil nos, protože začala chroupat obří křupku s příchutí nakládané cibule.

    „Jak to sakra můžeš jíst?“ podivil se a zavrtěl hlavou.

    Příchuť nakládané cibule měla nejradši, i když z ní potom táhla ještě celé hodiny.

    „Když si tohle dám, Devon se ke mně nepřiblíží ani na krok, a vzhledem k tomu, že tady musím trčet, aspoň toho využiju. Minulý týden odjela na dvoudenní kurz, a hádej, čím jsem se ládovala?“

    „Já z tebe umřu, Stace.“ Uchechtl se.

    „No co?“

    „Tvoje partnerka je přes noc pryč a tvoje představa odvazu jsou smradlavé křupky?“

    Taky se rozesmála. Jo, vlastně má pravdu.

    Znovu mu dala příležitost, kdyby se chtěl vypovídat, a on ji nevyužil. Neušlo jí, že Jasper na jeho otázky odpovídal jednoslovně, a pokud už řekl něco víc, scházelo v tom obvyklé škádlení, při němž Penn nevědomky zvedal koutky v úsměvu.

    Nemohla s tím ale nic dělat, jen nabízet rameno či ucho.

    „Chovej se prostě dál, jak se chováš, Stace. Normalita pomáhá.“

    Nasadil si sluchátka a soustředěně se zadíval na obrazovku počítače. I kdyby na to nějak zareagovala, neslyšel by ji.

    No dobře, normalitu zvládnu, pomyslela si a taky se otočila k počítači.

    Penn si vzal na starost svědecké výpovědi ke Katrinině vraždě a ona dostala za úkol zjistit všechno o oběti číslo dvě: Louise Webb-Harveyové.

    Přese všechno, co se během dne událo, jí pořád leželo v hlavě to znásilnění. Když si teď promluvila s oběma poškozenými, věděla, že na své otázky může najít odpověď jedině tak, že si promluví se samotným násilníkem; ovšem dvojnásobná vražda musela v běžné pracovní době dostat přednost.

    Proto už si domluvila, že ho přijde vyslechnout zítra v šest ráno.
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    Charleston Avenue byla slepá ulice na okraji předměstí Wollescote, kousek od úzkého zeleného pásu. Dnes se Wollescote považuje za obytnou čtvrť Stourbridge, leží tři kilometry východně od centra města a sousedí s Halesowenem. Až do dvacátých let minulého století to byla převážně venkovská oblast, ale pak tam vyrostla hustá obytná zástavba tvořená nemovitostmi v soukromém i obecním vlastnictví. Nevyznačuje se nijak vysokou kriminalitou a zdejší obyvatelé žijí v přiměřeném souladu.

    Kim jenom v téhle ulici napočítala pět typických místních dvojdomků se skosenou střechou a garážemi po stranách. Pozemek rozděloval na dvě stejné poloviny po pas vysoký dřevěný plot, který se táhl prostředkem společného trávníku. Domy byly zcela identické, před garáží měly dvojitý vjezd. Pokud si Kim vzpomínala, nemovitosti tu stály kolem čtvrt milionu liber, a kdyby měla ve slovníku být fotografie k heslu „středostavovské předměstí“, dali by tam právě tohle. Bylo to místo, kde oba rodiče chodí do práce a kde se nikdy nestane nic mimořádného.

    Až doteď, pomyslela si Kim, když Bryant zastavil před dvojdomkem přímo uprostřed zatáčky.

    Na příjezdové cestě stála zánovní Toyota Corolla a čekala, až dorazí druhé auto.

    „Šéfko, mám…?“

    „Ne,“ odmítla jeho nabídku, že vezme to sdělení na sebe. Ať už za dveřmi tohoto domu zastihnou kohokoli, bude mu jedno, z čích úst se tu zničující zprávu dozví. To si po zbytek života pamatovat nebude.

    Zhluboka se nadechla a zaklepala.

    „Ty sis zapomněla…“ ozval se ženský hlas, když se dveře otvíraly. Shovívavý úsměv na jejích rtech pohasl, jakmile jí došlo, že nejsou ten, koho čekala.

    Kim ukázala průkaz.

    „Bydlí tu Louise Webb-Harveyová?“

    Žena přikývla a sjela pohledem od ní k Bryantovi.

    „Ano, to je moje manželka, ale teď tu právě ne…“

    „Můžeme dál, paní…?“

    „Robyn,“ představila se a pustila je dovnitř.

    Kim minula schodiště v chodbě a zamířila do světlé, vzdušné kuchyně s lesklou bílou linkou a ostrůvkem uprostřed. Na sporáku cosi pobublávalo v kastrůlku a s aroma boloňské omáčky se mísila vůně čerstvě uvařené kávy. Vedle prkýnka stála poloprázdná sklenka vína, u lahve ještě jedna prázdná. V téhle kuchyni všechno čekalo, až někdo přijde domů.

    „Posaďte se prosím, paní Webb-Harveyová.“

    „Robyn, a laskavě mi v mém vlastním domě neříkejte, ať si sednu. Stalo se něco?“

    Kim se posadila ke stolu a doufala, že žena bude následovat jejího příkladu.

    Ta se však raději jen opřela o ostrůvek. Založila si paže křížem a Kim si všimla, jak zatíná prsty do holých nadloktí.

    „Robyn, bohužel máme ohledně Louise špatné zprávy. Něco se jí stalo.“

    Robyn se rozhlédla a sáhla po kabelce. „Kde je? Jedu za ní.“

    Kim zůstala sedět a zavrtěla hlavou.

    „Jde o to auto, že jo? Já jí říkala, ať si pořídí nějaké praktičtější, rozumnější, ale…“

    „O auto nejde,“ zarazila ji Kim. „Je mi líto, ale musím vám sdělit, že Louise je mrtvá.“

    Zase to proklaté slovo.

    Žádná reakce.

    Kim věděla, že ji žena slyšela, ale její mozek se právě teď snaží ta slova nějak sloučit s každodenní situací, kdy u sklenky vína vaří večeři a čeká, až se partnerka vrátí domů.

    „Promiňte, ale měli byste asi jít,“ pronesla Robyn a z tváří jí začala mizet barva. Myslela si, že spolu s nimi odejde z domu i ta zlá zpráva. Že tak to nebude nikdy pravda.

    „Ona už nepřijde, Robyn. Vaši ženu bohužel někdo zavraždil.“

    Otevřela ústa a podlomily se jí nohy. Bryant se k ní celou tu dobu nenápadně přibližoval, a mohl ji tak podepřít, aby neupadla.

    „Z-zavraždil.“

    „Bohužel,“ potvrdila Kim. Bryant odvedl Robyn k židli.

    Jeho pozornost upoutalo syčení, jak na sporáku něco překypělo.

    Natáhl ruku a vypnul hořáky.

    Kim pokračovala. „Našel ji správce Stevens Parku v…“

    „Vím, kde to je,“ přerušila ji Robyn a oči jí náhle zaplály naléhavým světlem, jako by si zčistajasna na něco vzpomněla.

    „Kde je Archie?“

    Kim vrhla po Bryantovi polekaný pohled.

    „Kdo je Archie?“ zeptala se a žaludek jí ztěžkl jako kámen.

    „Archie je náš šestiletý syn.“


    Kapitola 31

    

    
      S úlekem se probudím ze sna.
    

    
      Cítím, jak se mi v těle střádá dech. Připadám si jako přefouknutý balonek. Jsem plný vzduchu a ten nemá kudy uniknout.
    

    
      Pokusím se vydechnout, ale k obličeji se mi tiskne něco těžkého; nos mám plný, jako bych vdechl sto peříček, a pusu mám ucpanou.
    

    
      Oči se v reakci na to snaží otevřít, podívat se, co mě ohrožuje, jenomže víčka narazí na látku, připadá mi to jako polštář a přináší to jen další tmu.
    

    
      Začnu kopat nohama, ale s tou silou nic nepohne. Házím celou dolní polovinou těla, žilami mi koluje panika a strach, ale od pasu výš mě něco pevně drží.
    

    
      Ústa se otevřou, lapám po vzduchu, snažím se nadechnout z látky nebo přes ni.
    

    
      Prosím, pomozte mi někdo! křičím v duchu. Unikne mi kapka moči a stéká mi po noze.
    

    
      Hanba se rychle rozplyne ve vědomí, že se blíží smrt. Začíná se mi motat hlava a vybuchují v ní rachejtle.
    

    
      Nezbývá čas. Umírám.
    

    
      A pak je to pryč. Tíha se zvedne z obličeje. Lokám čerstvý vzduch, tlačím ho do plic. Kašlu a prskám do tmy, která mě obklopuje. V hlavě mi blikají hvězdičky. Za očima jiskří ohňostroje.
    

    
      Tlukot vlastního srdce mě ohlušuje. Ticho za ním mě děsí.
    

    
      Nehnutě ležím. Neodvažuju se otevřít oči, protože co kdyby se to vrátilo. Co kdybych zas nemohl dýchat.
    

    
      Nakonec mi srdce začne bít normálně a já oči otevřu, jedno, pak druhé, a pozorně se rozhlédnu.
    

    
      Nikdo tu není.
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    „Pane, je tam dítě,“ vyhrkla Kim, jakmile Woody přijal hovor.

    „Prosím?“ opáčil. Podle slabého zvuku rozhlasové stanice mluveného slova, kterou si rád pouštěl jako podkres, poznala, že už je doma.

    „Naše druhá oběť Louise Webb-Harveyová byla v parku na fotbalovém zápase se svým šestiletým synem. Nemůžeme ho najít.“

    „Bezprostřední okolí jste prohledali?“

    „Ano.“

    „Nečeká u auta?“ vyptával se dál v ozvěně pokynů, které většina rodičů dává svým dětem. Sama poslala strážníky nejdřív právě tam.

    „To jsme ověřili, nečeká,“ odpověděla.

    Jen Robyn vyslovila chlapcovo jméno, Kim okamžitě zavolala na místo činu a promluvila s přítomným seržantem. Dokonce i technici přerušili práci a pomohli prohledat nejbližší okolí, a seržant osobně doběhl zkontrolovat auto.

    Kim zůstala na lince a celou dobu držela palce.

    Když se ozvalo „nic, inspektorko“, nafoukl se jí v břiše balonek strachu.

    Seržant přivolal svého inspektora a právě teď připravovali rozsáhlý pěší průzkum oblasti.

    „Je někdo u rodiny?“

    „Ano, pane. Robynin bratr byl pět minut odtamtud a do hodiny k nim dorazí krizový intervent.“

    „Dobře, Stoneová. Zařídím všechno potřebné k tiskové konferenci a vy přijeďte na stanici. Sejdeme se tam.“

    Ukončila hovor ve chvíli, kdy Bryant vyjížděl od domu. Případ nabral zlověstný obrat a vyrojily se jen mraky dalších otázek. Včera měla Katrina s sebou dítě. Mia byla jen pár kroků opodál, ale nic se jí nestalo. Nikdo se jí ani nedotkl.

    Tak proč teď sakra pachatel unesl šestiletého chlapečka?
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    V půl desáté večer Kim konečně od Webb-Harveyových zavolal krizový intervent. Už informovali všechny příslušníky Louisiny rodiny a stihli to tak akorát.


    „Pane, můžeme to rozjet,“ sdělila šéfovi po interním telefonu.

    Tým pro styk se sdělovacími prostředky svolal místní média a všichni teď čekali venku.

    „Jak vidím, Frostová je přímo v čele,“ poznamenal Bryant, když vyhlédl z okna. Kim shrábla sako.

    Zamířila ke dveřím, ale ještě se otočila ke zbytku týmu.

    „Běžte domů. Potřebuju, abyste byli ráno odpočatí.“

    Všichni souhlasně přikývli.

    Bryant vyrazil po schodech za ní.

    „To platí i pro tebe,“ řekla. „Vypadni odsud, dokud to jde.“

    „Jste tady nová, šéfko, nebo co? Odejdu, až odejdete vy.“

    Zrovna se objevil Woody, ale ještě stihla zavrtět hlavou. Ten chlap někdy uměl být tvrdohlavý.

    „Dobře, Stoneová, pamatujete, co jsem řekl?“ zeptal se šéf, když se potkali pod schody.

    Přikývla.

    Mluvit bude Woody, ona bude mlčky stát vedle něj. Nemohli riskovat, že ji někdo rozčílí a začne být kousavá, to by narušilo scénář a odvedlo pozornost od prvořadého cíle, jehož se tímhle improvizovaným setkáním chtěli pokusit dosáhnout.

    Celé to načasovali tak, aby nikdo z Louisiny rodiny neutrpěl drtivý šok, pokud si zrovna pustí místní zprávy. Nemohli požádat veřejnost o spolupráci a ukázat Archieho fotku, aniž by odhalili totožnost jeho matky.

    A potřebovali, aby se zpráva začala šířit co nejdřív.

    „Mobily vypnuté?“ ujistil se Woody, když došli ke dveřím.

    Vypnuli si s Bryantem zvonění a vyšli za Woodym ven.

    Během těch několika málo minut, než došli dolů, zaujal vepředu pozici televizní štáb Central News. Jeho kameraman se postavil zrovna vedle Tracy Frostové, která by se nehnula z místa, ani kdyby se na město přihnal hurikán.

    „Budu dělat stafáž,“ řekl Bryant a postavil se za Woodyho zprava.

    Na kameře vždycky vypadá dobře, když jsou v záběru lidé, kteří působí profesionálně. Bryant sice po čtrnácti hodinách v práci nevypadal tak svěže a nažehleně jako zrána, ale pořád budil uklidňující dojem jistoty.

    Kim si stoupla vedle šéfa a nasadila neutrální výraz: Ten jejímu obličeji výborně seděl.

    Sice tiskovky nenáviděla, ale tuhle by určitě vedla úplně stejně, jako měl v plánu Woody.

    „Děkuji, že jste přišli,“ spustil zdvořile a přelétl reportéry pohledem.

    No dobře, na tohle by nejspíš zapomněla. Ani by se všemi nenavázala oční kontakt.

    „V první řadě bych rád předem zdůraznil, že na konci nebudeme odpovídat na žádné otázky. Jistě sami pochopíte, že informace, které pro vás máme, je třeba urychleně začít šířit.“

    Pěkná práce. Udělat jasno, ještě než vůbec něco sdělíš. Nastavit očekávání. Kdyby měla notýsek, zapsala by si to jako návod.

    „Dnes byla ve Stevens Parku v Quarry Bank nalezena mrtvá žena. Můžeme potvrdit, že se jedná o jednatřicetiletou Louise Webb-Harveyovou. Vyjadřujeme v této těžké chvíli nejhlubší soustrast její rodině.“

    Ano, sama taky prošla školením, jak sdělovat tisku informace o závažném incidentu, a chápala, jak důležité je vyjádřit soustrast, ale také věděla, že Woody to říká od srdce.

    Zároveň si pamatovala pokyn, že musí nasadit neutrální výraz, ještě než vyjde ze stanice. Před pár lety přistihli v Birminghamu známého inspektora, jak se chechtá poznámce kolegy jen pár vteřin předtím, než předstoupil s oznámením o surovém ubití starého pána. Výzva, aby se přihlásili svědkové, zcela zanikla, protože všechny články se soustředily na inspektorovu bezcitnost. Musel podat rezignaci.

    Všimla si, jak po sobě reportéři pokukují. Zpráva o nálezu těla se dostala ven teprve před pár hodinami a oni zjevně byli zvědaví, proč totožnost oběti zveřejnili takhle rychle.

    Woody ihned přešel k podstatě improvizované tiskovky.

    „Budeme pracovat dnem i nocí, abychom Louisina vraha předali spravedlnosti, ale v tuto chvíli musíme především najít Louisina šestiletého syna Archieho, který se momentálně pohřešuje. Víme, že chlapec přijel s matkou do parku a sehrál fotbalový zápas, a tak žádáme všechny svědky, aby nás neprodleně kontaktovali.“

    Ukázal fotografii blonďatého chlapečka, jak se širokým úsměvem hladí svého králíčka.

    Frostová se procpala ještě víc dopředu. „Souvisí ta vražda s…“

    „Zahájili jsme pátrací akci v okolí,“ pokračoval Woody, jako by nic neřekla. Snímek ukazoval tak dlouho, aby si ho všichni stihli dobře vyfotit aparáty pověšenými na krku nebo mobilem. Tiskové oddělení bylo v pozoru, a jakmile Woody začal mluvit, zaplavilo fotkou sociální sítě.

    Kim postřehla, jak se Frostová vědoucně zamračila. Zjevně jí došlo, že jediným účelem téhle tiskovky je dostat do oběhu Archieho obličej a na žádné otázky, které si chystala, odpověď nedostane. Nenechala se však odradit, aby to aspoň nezkusila.

    „Šéfinspektore Woodwarde, jde tady o sério…“

    „Všichni máme pochopitelně obavy o Archieho bezpečí a rádi bychom ho co nejdříve vrátili rodině. Pokud má někdo jakékoli informace o tom, kde se Archie právě nachází, ať se prosím dostaví sem na stanici nebo volá…“

    Začal odříkávat číslo a Kim přestala poslouchat. Šéf to udělal šikovně, zmiňoval Archieho jméno, co nejčastěji to šlo. Mělo to únosce přimět, aby chlapce vnímal jako skutečného člověka, pokud se dívá.

    Woody dořekl výzvu a zjevně se chystal svůj projev uzavřít. Kim viděla, jak se reportérka Dudley Star tváří stále rozzuřeněji nad tím, že ji stále ignoruje, ačkoli na to Woody upozornil hned na začátku.

    „Poslední otázka!“ vykřikla, když Woody poděkoval zástupcům tisku za účast. Kim se zhoupl žaludek. Tracey upírala tvrdý, studený pohled přímo na šéfinspektora. „Je pravda, že vrah už se spojil přímo s…“

    „Ještě jednou vám všem děkuji, že jste si udělali čas, a doufejme, že Archieho brzy přivedeme zpátky domů,“ přerušil ji a otočil se k ní zády. Jen díky tomu, že ho Kim znala, věděla, že drží ramena tak ztuhle kvůli tomu podrazu od Frostové.

    Krucinál, pomyslela si. Frostová málem celou tiskovku pokazila a odvedla pozornost od pohřešovaného chlapce k utajované informaci. A odkud vůbec sakra o tom dopisu ví?

    Zapojila veškerou sílu vůle, aby zachovala neutrální výraz, když odcházela za šéfem dovnitř. Jakmile byli mimo dohled tisku, otočil se k ní s rozezleným výrazem, který naprosto chápala. Kdyby reportérku neumlčeli, hlavní zprávou by se nestalo pohřešované dítě, ale právě tohle.

    „Co to do pr…kýnka mělo znamenat? Odkud o tom dopisu ví?“

    Kim o krok ucouvla před hněvem, jaký tenhle muž málokdy projevoval. Ještě nezažila, že by málem použil sprosté slovo.

    „Pane, nemám ponětí, kde k tomu přišla.“

    „Tak to byste měla honem zjistit, čí kariéra u policie právě skončila přímo před kamerami místní televize, Stoneová,“ zavrčel a oddusal nahoru.

    „Jdu na to, pane!“ zavolala za ním, otočila se a vyrazila ven ze stanice. Nehodlala místní reportérce strpět takovýhle podraz na šéfa jen proto, že jí trochu přistřihl křidýlka. Teď nastoupí ona a ufikne jí ta křidýlka úplně.

    Místo aby zamířila přímo k Frostové, která už stála u svého Audi TT, zašla z dohledu za roh budovy a vytáhla mobil.

    Volaná to hned zvedla. „Co je?“

    „Frostová, vzadu za stanicí, hned,“ štěkla.

    Ničemu by nepomohlo, kdyby ostatní od tisku viděli, jak Frostovou otevřeně konfrontuje a potvrzuje tak oprávněnost její otázky.

    Kim uslyšela cupitavý klapot vysokých podpatků po dláždění, než se žena objevila. Dlouhý blonďatý ohon poskakoval při tom nezvykle rychlém kroku ze strany na stranu.

    „Co to do vás kurva vjelo?“ obořila se na ni Kim.

    „Dělala jsem svoji práci, Stoneová,“ odsekla Frostová.

    „Na úkor pátrání po malém klukovi?“

    „Už mě přestává bavit, když mě někdo jen využívá,“ prohlásila reportérka a založila si ruce křížem.

    Kim zúžila oči. „Odkdy máme nějakou oboustrannou dohodu, Frostová? Ukažte mi, kde se píše, že se máme ohlížet na jemnocit médií, když se snažíme dostat zločince před…“

    „Jo, v tom je právě ten zatracený problém. Informace od vás dostáváme, jen když se vám to hodí. Milostivě nám pustíte pár drobtů, kdykoli něco potřebujete vy, ale když něco potřebujeme my, nedostaneme nic.“

    „To není náš problém. A především, pokud v článku padne jen zmínka, že jsme s pachatelem ve spojení, můžete tím ohrozit život malého chlapce. Jestli se Archiemu něco stane, tak vás namouduši…“

    „Ále, dejte si pohov, Stoneová. Byla jsem vytočená, protože mě váš šéf utnul, když jsem se jen snažila dělat svoji práci.“ Odmlčela se a poklepala si prstem na bradu. „Měla byste vědět, že někteří lidé jsou vstřícnější než ti od vás a rádi se podělí, ale můžete se spolehnout, že v článku se nic z toho neobjeví.“

    Kim navzdory šéfovu rozkazu přemohla nutkání a spolkla dotaz na její zdroj. Nemohla se prostě jen tak zeptat, odkud reportérka tu informaci má. Jenom by jí potvrdila, že na tom něco je, a pak už by se jí nezbavili. Zkusí zdroj úniku informací vypátrat jinak, zvlášť když jí teď Frostová mimoděk napověděla.

    „Dostala jste mylné informace, Frostová.“

    „Aha, takže takhle to chcete sehrát…“

    „Dík za pokec,“ utnula ji Kim a zamířila pryč. Frostová ji ujistila, že o komunikaci s pachatelem v článku nic nebude, a o to jí šlo.

    „Stoneová, měla byste už vědět, že jsem daleko lepší přítel než nepřítel.“

    „To já taky, Frostová, to já taky,“ odtušila. Vzápětí jí zazvonil telefon.
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    Jasper stál v kuchyni, vracel suroviny do skříňky a odpočítával je. V číslech nacházel jistotu. Byla pevná a nepoddajná. Neměnila se. Měla v sobě solidnost a spolehlivost.


    Na rozdíl od těsta na sušenky, pomyslel si.

    „Jedna mouka. Dva máslo. Tři vajíčka. Čtyři rozinky. Pět cukr. Šest prášek do pečiva. Sedm čokoláda,“ odříkával nahlas, dokud nebylo všechno zpátky.

    Nevěděl, co upeče. Chtěl to nechat na Ozzym, když Ozzy tolik stál o to, aby se zase vrátil do kuchyně. Vlastně na to neměl náladu, ale Ozzy zůstával silný, a tak musí být silný i on.

    Zavřel oči a zaposlouchal se do znělky seriálu EastEnders. Pustil televizi čistě jen proto, aby slyšel zvuk telenovel. Když jich někdy večer běželo víc najednou, maminka jen tak seděla a přepínala kanály z jednoho seriálu na druhý, zatímco on a Ozzy pekli. A potom si přišla uvařit čaj a vyprávěla o postavách, jako by šlo o opravdové lidi. On pokukoval po Ozzym a ten vždycky lišácky mrknul a pak schválně popletl nějakou linii příběhu.

    „Ale já myslel, že Sharon chodí s Tommym a Gail se vdala za jednoho z bratrů Mitchellových.“

    Maminka vždycky zoufale zalomila rukama a vysvětlila, které seriály smíchal dohromady, a Jasper přemáhal smích, když Ozzymu trpělivě přeříkávala, o čem který je, dokud v tom neměl jasno. Až do příště.

    Při té vzpomínce zatleskal a hlasitě se zasmál. Ozzy je tak legrační. Vždycky ho rozesměje.

    Sáhl si na tvář a s údivem zjistil, že je mokrá. Vůbec si nevšiml, že mu ukápla slza. Hrubě ji setřel.

    Nesmí brečet. Je silný kvůli Ozzymu.

    Vyšel nahoru. Bylo osm hodin, Billy bude na Xboxu. Můžou pokračovat v rozehrané hře ze včerejška.

    Zastavil se u dveří maminčiny ložnice. Všechno tam dál vypadalo stejně. S ničím nehnuli od chvíle, co ji odvezli do té nemocnice, co ale není nemocnice. Oba předstírali, že se zase vrátí. Pokud věděl, Ozzy od pohřbu do tohohle pokoje nevešel, zato on tam chodil každý večer, než se Ozzy vrátil z práce.

    Dotkl se brýlí na čtení položených na nočním stolku. Pohladil obálku poslední knížky, kterou četla, než se bolesti tolik zhoršily. Pořád ji viděl, jak tu leží s brýlemi na nose a knížkou na prsou, když při čtení usnula. Ve vzpomínkách ji viděl pořád, ale chtěl víc.

    Přešel ke skříni a otevřel ji. Okamžitě k němu zavanula maminčina vůně: směs levandulové aviváže a letního parfému, kterým se voněla po celý rok.

    Zrak se mu zamžil, když se mu v hlavě začaly přehrávat vzpomínky. Jak jezdili na výlety, jak hráli hry, jak se večer dívali na jeho oblíbené filmy.

    Nahnul se hloub do skříně a opájel se známými vůněmi. Zavřel oči a představil si, že maminka je blízko, ptá se, jak se celý den měl, naklání se k němu a jemně mu odhrnuje kadeř vlasů z očí.

    Rozpřáhl ruce a objal náruč jejích šatů. Sundal je z tyče a položil na postel.

    Věděl, že se rozbrečí. Cítil, jak se mu dělá knedlík v krku, ale to nevadí. Ozzy tu není, a on tak na chviličku nemusí být silný.

    Přetáhl si přes sebe rukáv jedné její zimní bundy, lehl si mezi oblečení a dal slzám volný průchod.
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    „Vážně mi nepovíte, proč jedeme v deset večer do márnice?“ zeptal se Bryant, jakmile nasedli do auta.


    „Ty se tam za tmy bojíš?“ opáčila. V duchu si pořád přehrávala rozhovor s Frostovou.

    „Abych pravdu řekl, děsí mě to tam bez ohledu na denní dobu,“ přiznal.

    „Asi bych si měla vzít za parťáka Penna. Ten tam jezdí jako do zábavního parku.“

    „Teda, šéfko, teď jste mě ranila. Když si pomyslím, že byste chtěla za parťáka někoho jiného! Skoro mám pocit, že už mě nemáte ráda, když jste si teď na schůzi TRAP našla nové kamarády,“ zanaříkal záměrně ufňukaným tónem.

    „Jo, tak s těmi je zábava jak v hrobě, tam velkou konkurenci nehledej.“

    „Nevadí. Beru, co je.“ Uculil se. „Ale vážně, proč tam jedeme?“

    Kim pokrčila rameny. „Znáš Keatse, rád mě udržuje v napětí, dokud nepřijedu.“

    Když jí sdělil, že má přijet do márnice, vyptávala se, ale prozradil jen tolik, že jí musí něco ukázat. Právě teď ji stejnou měrou znepokojoval rozhovor s Frostovou.

    „Počkat chvilku,“ prohlásila a vytáhla mobil.

    „Já?“ zeptal se Bryant.

    „Ne, ty jeď dál, jako bys trčel v dopravní zácpě,“ odvětila. Projížděli právě Dudley a provoz byl řídký, ale on si to vytrvale šinul těsně pod povolenou rychlostí. Ji prázdné silnice sváděly, aby šlápla na plyn, aspoň trošičku.

    Projela seznam kontaktů a na jeden ťukla. Bylo jí fuk, že už možná není v práci.

    „Stoneová?“

    „Mitchi, někudy od vás unikají informace. Zjistěte kudy a ucpěte tu díru. Tisk ví, že jsme dostali dopis a…“

    „Počkejte chvilku. Jsem v…“ zarazil ji. Bryant právě vjížděl na parkoviště nemocnice Russells Hall.

    „Od nás to nemají, Mitchi,“ trvala na svém.

    „Hele, jenom…“

    „Vím, že únik informací na svém oddělení nikdo neřeší rád, ale přestaňte se se mnou hádat a…“

    „Krucinál, Stoneová, snažím se vám jen říct, že jsem zrovna na parkovišti přímo za vámi. Položte ten pitomý telefon.“

    „Aha.“ Ohlédla se a podruhé toho dne za jejich autem spatřila bílou dodávku.

    Bryant zajel na místo kousek od vchodu a Mitch o dvě dál.

    „Musíte zjistit, kdo to byl,“ pokračovala Kim v rozhovoru tváří v tvář, když oba vystoupili.

    „Proč myslíte, že je to někdo z mých lidí?“ zeptal se, když všichni tři vykročili k márnici.

    „Frostová řekla něco v tom smyslu, že tu informaci nemá od ‚těch od nás‘, čímž myslí policii obecně. Dál už o tom dopisu ví jen Keats a vaši lidi.“

    „A sakra,“ zabručel a pohladil si bradku.

    Kim občas zapomínala, že forenzní technici nejsou policisté, nehledě na to, jak klíčové jsou jejich odborné znalosti pro vyšetřování. Jsou to ale civilisté, kteří občas nechápou, jak zásadní je nemluvit s tiskem, a v některých případech ani netuší, že právě s tiskem mluví. Když Tracy Frostová potřebovala článek, šla si nemilosrdně za svým a koupit někomu pár panáků, aby z něj vytáhla informace, bylo to nejmenší, čeho by byla pro šťavnatý titulek schopná.

    „Keats zavolal i vás?“ zeptala se. Prázdnými chodbami se rozléhala ozvěna jejich kroků.

    Mitch měl malou laboratoř vedle Keatsovy kanceláře, ale většinou pracoval v zařízení Ridgewood House v Birminghamu. V deset hodin večer se tu málokdy vyskytoval dobrovolně.

    „Jo, tajuplný jako vždycky,“ přisvědčil a protočil oči.

    To její zvědavost ještě vystupňovalo. Když potřeboval i Mitche, tak zjevně našel něco s důkazní hodnotou, ale pitvu měl přece udělat až zítra ráno.

    Otevřela dveře chodby, která vedla k márnici. Osvětlení tu bylo trochu tlumenější než na jasných nemocničních chodbách. Kim to vždycky připadalo jako varování, že jste špatně odbočili. Odejděte, dokud je čas.

    Mitch šel první, po něm Bryant. Ona za sebou opatrně zavřela. Její vysoké boty téměř nebyly slyšet, když se za Bryanta připlížila.

    „Baf!“ vykřikla a plácla ho do zad.

    Nadskočil, jako by mu dala elektrickou ránu.

    „Krucinál, šéfko, to nebylo vůbec vtipné.“

    No, Mitch se usmíval pod vousy a ona vší silou dusila smích, takže v tomhle se jejich názory rozcházely. Dnešek byl vážně dlouhý.

    „Tak jo, Keatsi, publikum dorazilo,“ prohlásila, když vstoupila do laboratoře.

    Ke svému údivu zjistila, že na stole neleží žádné tělo a nic nenasvědčuje, že by se tu právě teď něco dělo. Všechno se jen lesklo a ve vzduchu nebyla ani stopa po pachu rozkladu. Musel posledního zákazníka uložit do chlaďáku už před nějakou dobou.

    Všimla si, jak Bryant neklidně přešlápl, poté co si s patologem potřásl rukou.

    Jeho reakce na pozdní návštěvu márnice ji pobavila, ale sama musela připustit, že to tu působí strašidelně, kdy se v pozadí nehemží Keatsovi asistenti ani se neozývají žádné zvuky úklidové čety vytírající a leštící každý centimetr.

    „Klid, Bryante, ven si chodí hrát až po půlnoci,“ podotkl Keats a pokývl k chladicím boxům naproti přes chodbu.

    Kim by si ráda dál vychutnávala, jak se Keats naváží pro změnu do kolegy, ale oba už za sebou měli skoro patnáctihodinovou šichtu.

    „No tak, Keatsi, ukažte, co máte.“

    „Achich ouvej, inspektorko, pamatuju časy, kdy s vámi byla mnohem větší zábava.“

    „Nebuďte jak malej, Keatsi. Se mnou zábava nebyla nikdy.“

    Stočil pohled nahoru a doleva. „To máte vlastně pravdu.“

    Přešel k psacímu stolu a vzal z něj důkazní sáček.

    „Tohle jí vypadlo zpod kalhot, když jsme ji ukládali na noc.“

    Kim se zhoupl žaludek.

    V sáčku byl list papíru.

    Vrah jí už zase napsal.
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    Kim se opřela o kuchyňskou linku a vytáhla mobil.

    Cestou z nemocnice se spojila s velitelem zásahu, který už nasadil policisty, aby prohledali bezprostřední okolí, a teď plánoval systém sektorů, v nichž pátrání zahájí, jakmile se rozední.

    Pohřešovalo se dítě, a tak měla pocit, že dělá něco z podstaty špatného, když je doma, a kdyby se Archie mohl objevit živý a zdravý ve své postýlce jen díky tomu, že Kim zůstane v kanceláři, ležela by tam teď ve spacáku.

    Najdi vraha, najdeš dítě, znělo jí pořád dokola v hlavě.

    Pátrací akce se už rozběhla, ale něco jí říkalo, že chlapce nenajdou schovaného někde pod keřem. V druhém plánu tedy hledali i stopy – cokoli, co po sobě vrah mohl zanechat.

    Kim z celého srdce soucítila s Robyn Webb-Harveyovou, která přišla o partnerku, a co víc, její dítě nebylo k nalezení.

    Krátký rozhovor s krizovým interventem jí potvrdil, že Robyn střídavě tone v zármutku a nepokojně přechází sem a tam, jak v její mysli soupeří o prostor nejrůznější emoce. Zármutek chtěl tělo vypnout, strach o syna ho zase držel v plném střehu. Kim se jenom modlila, aby si žena dokázala aspoň trochu odpočinout. Intervent ji také informoval, že ačkoli byl Archie naposledy spatřen o několik kilometrů dál, všichni sousedé z ulice prohledávají okolí, kontrolují garáže a zahrady. Lidé už jsou takoví. Přátelé a sousedé potřebují něco dělat, potřebují mít pocit, že jsou nějak užiteční a snaží se pomoct.

    Kim zavřela za Barneym zadní dveře. Pes teď seděl před ní a trpělivě vyčkával na svou noční procházku.

    „Ještě vteřinku, pejsku,“ řekla a sjela v telefonu k nejnovějšímu mailu.

    Otevřela přílohu od Keatse, s dopisem, který ofotil a všem rozeslal.

    Přečetla si ho sice už v márnici, ale teď si chtěla prostudovat každé slovo. Než se do toho ale stačila pustit, na mobilu jí naskočil příchozí hovor.

    „Doufám, že máte dobré zprávy, Dobbie.“ Pro mě i pro moje kolegy, dodala v duchu.

    „No… jo a ne,“ odpověděl.

    „To mi vysvětlete.“

    „Víte, u tý vaší zakázky došlo, ehmmm… k určitýmu vývoji.“

    Její radar zareagoval na dvě věci: Dobbie se snažil znít jako byznysmen a v jeho hlase se ozývala jakási úlisnost, která jí napovídala, že problém bude mít ona, ne on.

    „Povídejte,“ řekla a zúžila oči.

    „Mám ten rám a…“

    „Máte můj rám,“ opravila ho.

    „Nooo, v tom je právě ten háček. Neměl jsem páru, jak vzácný tydle rámy jsou. Už mi volali dva další lidi a nabízej víc než vy.“

    „Já vám nic nenabízela, Dobbie. Měli jsme dohodu.“

    Úplně ho viděla, jak vyhýbavě krčí rameny. „To jo, ale člověk musí koukat, aby měl co do huby.“

    Ten chlap vážil sto padesát kilo. Moc často se mu nestávalo, že by se kvůli nevýhodnému obchodu nenajedl. „Špatně se nemáte, Dobbie. Ten rám je můj a přijedu si pro něj v…“

    „Hmmm… nevím nevím, jestli jsem s tím pořád svolnej. Ale povím vám, co jsem ochotnej udělat, abych vám pomoh.“

    Pomoh. Ten rám je krucinál její.

    „To si ráda poslechnu, Dobbie,“ procedila skrz zuby.

    „Ten rám tady podržím do zejtřka do sedmi večer, a kdo si pro něj příde a nabídne nejvíc, ten ho dostane. Takže vo něj budete moct zabojovat. To dělám jen proto, že vás mám rád, a férovější už ani bejt nemůžu.“

    „Vy z toho chcete udělat nějakou blbou dražbu?“

    „Tak to bude nejvíc fér,“ prohlásil a ona slyšela, jak se culí. Přímo cítila, jak ji drží pod krkem.

    Vzpomněla si na tisíce liber, které za ty roky doputovaly z její do jeho kasy, a už mu je chtěla připomenout, ale rozmyslela si to.

    Vůbec nepochybovala, že o rám je větší zájem, než Dobbie tušil. Motocykl Vincent Black Shadow s maximální rychlostí 200 km/h vyráběla firma Vincent HRD ve své továrně v hertfordshirském Stevenage mezi lety 1948 a 1955 ve třech sériích. Oficiálně se uvádí, že se jich vyrobilo jen 1 774 plus dalších patnáct kusů modelu White Shadow, který měl stejnou technickou specifikaci, ale místo lakovaného motoru leštěný.

    Její zaváhání si Dobbie vyložil jako příležitost ještě zdůraznit svou pointu.

    „Víte co, tydle věcičky se v aukcích prodávaj za stovky tisíc. Musím myslet na svoje…“

    „To ale není za samotný rám, Dobbie,“ skočila mu do řeči a zakoulela očima. „Ani za restaurované stroje. Takovéhle šílené částky se platí za originály, které měl někdo padesát let doma zabalené jak v bavlnce.“

    „Jo, ale…“

    „Budu tam, Dobbie,“ řekla. Věděla, že nemá moc na vybranou. Rám teď patřil jemu, a jak dobře chápala, to je devět desetin práva.

    „Parádička,“ odvětil.

    Slyšela, jak si mlaskl. Nedočkavostí zjevně přímo slintal.

    Odtáhla telefon od ucha.

    „A ne abyste ho prodal dřív, než dorazím!“ zahulákala, než zavěsila.

    Polkla vztek. S Dobbiem si to vyřídí zítra. Teď si potřebovala prostudovat druhý dopis, který jí adresoval pachatel.

    Znovu si ho v telefonu otevřela a slova rozsvítila displej.

    

    
      Inspektorko Stoneová,
    

    
      říkal jsem vám, že mě musíte zastavit. Prosil jsem vás. Řekl jsem, že se tohle stane. Neměl jsem 
      sakra na vybranou! Copak to nechápete? Zklamala jste mě a zklamala jste i tu ženu, co zemřela. Máte na rukou její krev. Zemřela kvůli vám, a vy s tím musíte žít tak jako já.
    

    
      Inu, inspektorko, víc už vám bohužel asi nepomůžu. Podělala jste to. Nechytila jste mě. Já vás kurva prosil, abyste mě poslouchala. Myslel jsem, že jste jiná, že mi rozumíte, ale spletl jsem se. Vkládal jsem ve vás veškeré své naděje, že to ukončíte, ale to byla chyba. Jste jako všichni ostatní. Vůbec mě kurva neposloucháte.
    

    
      Nemůžu vám říct, co udělám dál, protože to ještě sám nevím.
    

    
      Ale můžete si být jistá, že zemřou další lidé.
    

    
      Noe
    

    

    Sama dokázala rozpoznat, že od prvního dopisu změnil tón. Tenhle vrah se upnul na ni osobně a teď byl zatraceně naštvaný.
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    Stacey se sklonila k Devon a líbla ji na tvář. „Dík, lásko.“

    „Mám na tebe počkat?“

    Stacey zavrtěla hlavou. Devon pracovala na imigračním a v noci měla šťáru. Domů přišla ve čtyři ráno, příliš rozpumpovaná, než aby šla hned spát, a tak Stacey nabídla, že ji k věznici hodí. Stacey věděla, že by měla uvažovat o autoškole, ale čím déle to odkládala, tím větší strach z toho ve skutečnosti měla.

    Devon zívla. „Klidně si tady můžu dát dvacet, než…“

    „Není to špatné znamení, že ne, Dee?“ vyhrkla Stacey.

    „Co jestli není špatné znamení? Čeho?“ opáčila Devon s výrazem pochyb, jestli to vyjádřila správně.

    „Ten dort?“ řekla Stacey.

    Devon navzdory únavě vykulila oči.

    „Zlato, máme zamluveného fotografa, květiny, obsluhu, dýdžeje i catering, všechno to proběhlo úplně hladce, a ty chceš odvolat svatbu, protože nám teta Abebi nemůže upéct dort?“

    Úsměv, který jí hrál v očích, svědčil o nekonečné vlídnosti, s níž trpělivě snášela Staceyiny občasné úzkostné úlety.

    Po pravdě Stacey pořád tu a tam nevěřila, že ta překrásná, inteligentní, zábavná žena po jejím boku si ji vyvolila za partnerku na celý život.

    Devon se k ní natáhla a stiskla jí ruku. „Zlato, klidně si tě vezmu na ulici s kyticí kopretin, nafotím nás mobilem a místo hostiny koupím v bufetu hranolky a koblihy s marmeládou, hlavně když budeš moje žena, takže…“

    „Já tě tak zatraceně moc miluju, a teď jeď domů a dej si trochu oraz,“ řekla Stacey, naklonila se k ní a dala jí pusu na tvář. Devon měla být v práci až ve dvě odpoledne, a tak si ještě mohla vydatně pospat v posteli.

    „Jo jo,“ zahuhlala Devon a Stacey vystoupila z auta.

    Došla ke vchodu věznice a ještě se naposledy ohlédla. Nepřekvapilo ji, že tam clio stojí s vypnutým motorem a sedadlo řidiče je sklopené.

    Devon na ni počká.

    Zavrtěla hlavou a zase v ní zažhnulo to známé hřejivé světlo. Má obrovskou kliku.

    Vězeňská brána jí nepřipadala ničím výjimečná, i když Stacey do mužských zařízení moc často nechodila.

    Featherstone je věznice kategorie C, v níž přebývá přibližně sedm set trestaných. Stacey se jednou někde dočetla, že tam v osmdesátých letech vězně přistihli při padělání děl uměleckého keramika Bernarda Leache. Na přelomu tisíciletí se ukázalo, že ze všech britských věznic je právě tady nejvíc uživatelů drog. Neuvěřitelných třicet čtyři procent vězňů se něčím sjíždělo, i když to často bylo jen pivo, které si vyráběli z drožďové pomazánky, ovoce a zeleniny. Stacey si často říkala, kolik dobrého by ti lidé dokázali, kdyby se jejich píle a vynalézavost správně nasměrovaly.

    Zašla dovnitř a představila se pracovníkovi vězeňské služby jménem Nathan, který vypadal asi tak na osmnáct. Ať už mu doopravdy bylo, kolik chce, nedovedla si představit, že při jeho mladistvém vzhledu je někdo ochoten uposlechnout jeho rozkazů.

    Uvědomovala si však, že profese vězeňského strážného nejspíš v posledních letech pod vlivem směrnic o diverzitě doznala určitých změn. Svaly, agresivita a strach nejsou nejvhodnější nástroje k řešení každé situace s každým vězněm. A přece si v koutku duše říkala, že tenhle strážný asi nebude první na řadě, když dojde při výtržnostech na rozdávání zásahové výstroje.

    Totéž by se ale koneckonců asi dalo říct o ní, pomyslela si, když jí Nathan začal vysvětlovat pravidla návštěvy.

    „Jste tu samozřejmě na zvláštní žádost v rámci probíhajícího vyšetřování. V místnosti nebudou žádné další návštěvy, ale po celou dobu tam s vámi zůstane Daisy.“

    Jako na povel se objevila žena, která ani v nejmenším nevypadala jako Daisy. Čněla nad Stacey jako věž. Měla přes metr osmdesát a figuru vyrýsovanou z posilovny, Stacey by musela popojít vlevo nebo vpravo, aby za ni viděla, ale její úsměv celkový dojem změkčoval. Tahle by zásahovou výstroj fasovala hned, pomyslela si Stacey.

    „Připravená?“ zeptala se Daisy mile.

    Stacey přikývla. Nathan mezitím zamkl její věci do schránky.

    „Jaký vlastně je?“ zeptala se Stacey, když se strážnou srovnala krok. Ta znatelně zvolnila, aby se jí přizpůsobila.

    „Není zlej, trochu drzej, občas otrávenej, jak už některý tady bejvaj. Dušuje se, že to neudělal. Jako všichni tady.“

    Teatrálně při těch slovech zakoulela očima a Stacey se usmála.

    „Řeknu vám, že tolik nevinnejch nepotkáte ani v neděli ráno na mši.“

    Daisy otevřela dveře do návštěvního centra a pustila ji dál.

    Sean Fellows už seděl u stolu přímo uprostřed místnosti, ve světle šedé mikině a teplácích.

    Stacey si nebyla úplně jistá, co velí etiketa, když se máte přivítat s usvědčeným pachatelem znásilnění. Obvykle při prvním setkání podávala ruku. To se tady rozhodně nehodilo.

    Když se k němu blížila, otočil se a prohlédl si ji. Rychle ji zhodnotil a ztratil zájem. Nijak se jí to nedotklo. Možná mu vadilo těch pár kilo navíc, možná černá pleť. Každopádně ji nermoutilo, že násilníkovi zrovna nepadla do oka.

    Koneckonců si ho sama prohlédla s podobným výsledkem, jen z jiných důvodů.

    Nevěděla, co vlastně čekala, když doteď znala jen jeho tvář, ale zkrátka něco víc. Nebyl žádný namakaný svalovec, neměl žádné viditelné tetování. Hnědé vlasy měl úhledně ostříhané nakrátko a odhadovala by, že měří tak metr sedmdesát. Kdyby ho potkala na ulici, přešla by ho bez povšimnutí, a v tom byl zřejmě zčásti ten háček.

    „Děkuju, že jste s návštěvou souhlasil,“ promluvila a sedla si proti němu.

    Běhal jí mráz po zádech při pomyšlení, co provedl dvěma nevinným ženám, ale věděla, že když dá své vnitřní pocity najevo, získat doznání ke znásilnění Lesley Skiptonové jí to nijak nepomůže. A pro to si sem nakonec přišla.

    Pokrčil rameny.

    „Byl jsem prostě zvědavej. Doufám, že někdo konečně zjistil, že jste to podělali.“

    „Podělali?“ opáčila.

    „Jo, že jsem nevinnej a Gemma Hornleyová je děvka a mrcha prolhaná.“

    Stacey se kousla do rtu, aby nedala průchod svým skutečným pocitům. Jestli se pořád není ochotný přiznat ani k činu, ze kterého byl usvědčen, bude to těžší, než si myslela. Má vůbec nějakou šanci zjednat spravedlnost i pro Lesley?

    Rozhodla se, že ho nechá, ať jí o Gemmě poví víc. Třeba se podřekne a ona ho bude moct chytit za slovo.

    „Chcete mi o tom povyprávět?“

    „Jasně, ale moc se netěšte, není to žádná romantika. Zmerčil jsem ji, líbila se mi, tancovali jsme spolu a pak jsem ji vošukal vzadu za hospodou.“

    Pokrčil rameny, jako by to bylo všechno, ale ona věděla, že není.

    „A dál?“

    „Vrátili jsme se dovnitř, ještě jsme chvilku tancovali, a když jsem pak vodcházel, znova jsem ji zahlídl a zeptal se, jestli si nechce zapíchat ještě jednou.“

    Okouzlující způsoby, pomyslela si Stacey a kývnutím mu naznačila, ať pokračuje.

    „Řekla, že ne, kapku jsme se rafli, ona se nasrala a šla pryč.“

    Všechna svědectví hovořila v tom smyslu, že na sebe nepokrytě křičeli a on měl vztek.

    „Jak přesně vás odmítla?“ zeptala se. „Řekla prostě ‚děkuju, nechci‘?“

    „Ne, ta mrcha mi řekla, že jsem stál už napoprvé za hovno.“

    „Urazila vaši mužnou pýchu?“

    „Tak uznávám, že chvilku trvalo, než se mi postavil.“

    Stacey se snažila na jeho sprostotu nijak nereagovat.

    „Hele, kočičko, zeptala jste se.“

    „Naštvalo vás to?“

    „Jasně že jo. Byl jsem nalitej a ona se do mě navážela.“

    „A proto jste šel za ní?“

    „Ne.“

    „Viděli vás jít stejným směrem.“

    „A s náma šlo padesát dalších lidí, který se zavíračkou vykopli. Na křižovatce jsem šel doprava, ne doleva. To už jsem řekl u soudu.“

    „A nesl jste si lahev s pivem?“

    „Přece ho nenechám nedopitý,“ prohlásil, jako by to měl být trestný čin.

    „Ta lahev se nikdy nenašla?“

    „Co já vím, kam jsem ji kurva zahodil.“

    „Trváte tedy na tom, že jste za Gemmou nešel a neznásilnil ji tou lahví od piva?“

    „Proč bych do prdele něco takovýho dělal? To je přece děsně ujetý. Já žádnej úchylák nejsem.“

    „Ale…“

    „O co tady vůbec jde, kočičko?“ přerušil ji a přimhouřil oči. „Tohle už je stará věc. Neudělal jsem to, porota řekla, že jo, a teď tady trčím a kroutím to za někoho jinýho. Ten měl holt kliku a já ne.“

    „A Lesley Skiptonovou vůbec neznáte?“

    Dvacet vteřin na ni zíral a zjevně mu postupně svítalo.

    „Jo ták, už je mi jasný, vo co vám jde. S tím jděte do hajzlu. Nikdy jsem ji nepotkal, nikdy jsem ji nepíchal. Pérem ani ničím jiným.“

    „Dvě takhle podobná…“

    „Jo jo, já vím. Poliši se mě na ni věčně vyptávali, ale vy snad máte pocit, že když mluvím sprostě, musím bejt blbej?“

    Stacey zavrtěla hlavou.

    „Bezva, protože nejsem tak pitomej, abych takhle riskoval.“

    „Riskoval?“

    Odstrčil se od stolu a naznačil Daisy, že chce odejít.

    „Končím, páč bude snídaně a tu kvůli těmhle žvástům neprošvihnu. Jestli chcete vědět, co tím myslím, koukněte kurva do kalendáře, kočičko. Koukněte do kalendáře.“
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    „Fajn, lidi, dáme se do toho,“ řekla Kim, jakmile Stacey usedla za stůl. Kolegyně po ranní schůzce ve vězení působila zamyšleně. Podle jejího ustaraného výrazu Kim odhadovala, že znásilnění Lesley Skiptonové se hned tak nevyřeší.

    „Druhý dopis jste všichni viděli. Co vás k němu napadá?“ zeptala se.

    „Je naštvaný,“ odpověděl Penn.

    „Proč?“

    Pokrčil rameny. „Protože jsme ho nezastavili?“

    Kim si založila ruce. „To mě taky hned napadlo, ale teď už si nejsem tak jistá.“

    „On ví, že jsme ho zastavit nemohli,“ prohodil Bryant. „Proto nemyslím, že ho naštvalo právě tohle.“

    „Souhlas,“ řekla Kim.

    „Pořád se podepisuje Noe,“ pokračoval Penn.

    „Jo, výborné postřehy, lidi, ale co ty dopisy o vrahovi vypovídají?“

    Ticho.

    „Fajn, k tomu se za chvíli vrátíme. Penne, dneska si dáš pitevní pauzu, půjdu tam s Bryantem sama. Tebe chci mít na místě pátrání. Jestli něco najdou, chci o tom vědět jako první.“

    „Provedu, šéfko.“

    „Stace, od tebe chci prověřit minulost všech rodinných příslušníků obou obětí.“

    „Jasný, šéfko.“ Stacey si to poznamenala.

    „Dobře, teď zpátky k těm dopisům. Nevíme jistě, jestli jsou skutečně od vraha, ale vsadíme na to. Tím pádem z nich musíme vyždímat každou kapku, a to z rukopisu i z obsahu. Stace, najdi mi někoho, kdo nám pomůže s tím rukopisem.“

    „Nemá na to někoho forenzní v Birminghamu?“ podotkl Penn.

    „S tím chci co nejvíc omezit kontakt, dokud Mitch nezjistí, odkud mu unikají informace.“

    „Rozumím, šéfko.“

    „A teď k samotnému obsahu,“ pronesla Kim a upřela pohled na Stacey.

    Kolegyně se ve třech vteřinách dovtípila, kam míří, a začala vrtět hlavou.

    „Ta do toho nepůjde, šéfko. Od toho posledního případu s námi se na žádném aktivním vyšetřování nepodílela. Píše svoji knihu.“

    Alison Loweová byla profilovačka, i když sama upřednostňovala název behavioristka, s níž konzultovali už několik velkých případů, až do loňska, kdy se sama ocitla v ohrožení života vinou pachatele, který se upnul na Kim.

    „Ona na ní pořád ještě pracuje?“ podivila se Kim.

    Stacey přikývla.

    Během vyšetřování se spřátelily a zůstaly v kontaktu.

    „Podle všeho to vyžaduje spoustu studia pramenů.“

    „Chceš říct, že se schovává za rozepsanou knížkou?“

    „Možná,“ uznala Stacey, „ale tak jako tak do toho nepůjde.“

    Alison se nechala vyškrtnout z policejního seznamu konzultantů, a tak Kim nemohla po Woodym chtít, aby si ji vyžádal, ale nutně její vhled potřebovala.

    „Zavolej jí,“ zavelela.

    Stacey vytáhla z tašky telefon. „Ale říkám vám, že do toho nepůjde.“

    „Dej to nahlas,“ řekla Kim. Chtěla Alisoniny vytáčky slyšet na vlastní uši.

    Všichni se dívali na telefon, z něhož se ozývalo vyzvánění.

    „Čau,“ řekla Alison.

    „Ahoj, Alison, jak se…“

    „Ne,“ odvětila profilovačka okamžitě.

    „Ještě ani nevíš, kvůli čemu ti volám, řekla jsem čtyři slova,“ zaprotestovala Stacey.

    „Ale vím, ta čtyři slova mi úplně stačila. Nikdy mě neoslovuješ jménem, když mi voláš. A nikdy nezníš tak vážně. Slyším tam ozvěnu, takže mě máš nahlas. Je brzo ráno a jsi v práci, tudíž hádám, že právě mluvím ke všem čtyřem. Dobré ráno, přátelé.“

    Kim se neubránila úsměvu, který jí zvedal koutky.

    Pokynula Stacey, ať mluví dál.

    „Ali, slibuju, že tohle chceš vidět. Máme dva dopisy…“

    „Hezky se mi to snažíš prodat, Stace, ale prostě ne. I kdybys tam měla ve vazbě Hannibala Lectera a chtěl se mnou mluvit mezi čtyřma očima, pořád bych ne…“

    Stacey jí neodbytně skočila do řeči. „Potřebujeme jen pomoct pochopit, jak přemýšlí…“

    „Ne. Pokud jsi zapomněla, tak když jsem s vámi naposledy spolupracovala, málem jsem umřela. Můžeš si říkat, co chceš, já názor nezměním. Nejsem v aktivní službě.“

    Kim její strach chápala a soucítila s ní. Prožila si hrozné trauma a budou ji muset jemně přemlouvat, pokud ji chtějí dostat zpátky do sedla. Nejspíš potřebuje trpělivý přístup, pochopení a empatii.

    Popadla telefon. „Zdravím, Alison, máme dvě mrtvé ženy a pohřešovaného šestiletého kluka, tak buďte tak laskavá, začněte se chovat jako dospělá a přijďte nám pomoct chytit toho hajzla, co to má na svědomí.“
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    Jakmile se kancelář vyprázdnila, Stacey zkusila znovu vytočit Alisonino číslo. Po dlouhém vyzvánění spadla do hlasové schránky. Dovedla si představit, jak Alison provrtává displej pohledem a pění vzteky. Zkusila to ještě jednou, ale tentokrát se ozvala hlasovka rovnou.

    „Bezva,“ zabručela a hodila mobil na stůl. To se jí fakt povedlo, udělat na kámošku takovýhle podraz. Ale nemohla přece vědět, co jí šéfka řekne, a i kdyby, stejně by jí možná dala víceméně za pravdu.

    Skutečně se tehdy během vyšetřování sblížily. Párkrát týdně si volaly a aspoň jednou do měsíce se scházely na kafe. Zpočátku Stacey chápala Alisoninu potřebu dát si od své profese pauzu a připadalo jí, že práce na knize jí prospívá. Alison se nadšeně vrhla do studia pramenů a sršela živým zájmem, výzva jí vlila novou krev do žil. Při posledních dvou setkáních se však Alison o svém projektu ani nezmínila.

    Stacey byla taky přesvědčená, že by se měla vrátit k odbornému poradenství. Jenom by to asi nevyjádřila stejnými slovy jako šéfka. Rozhodla se, že zkusí kamarádce zavolat později, až se stačí uklidnit.

    Obrátila se zase k počítači a chtěla se pustit do úkolu, kterým ji šéfka pověřila, ale v duchu byla pořád u rozhovoru se Seanem Fellowsem.

    Co přesně myslel tím kalendářem?

    Po tom setkání měla v hlavě akorát ještě větší zmatek. Doufala, že vyšetřování útoku na Lesley Skiptonovou se posune vpřed, modlila se, aby řekl něco, od čeho se bude moct odpíchnout. Čekala, že v jeho přítomnosti bude cítit odpor, ale necítila vůbec nic.

    Sáhla po složce a čistém papíru a začala sestavovat posloupnost událostí.

    

    3. května – znásilnění Gemmy Hornleyové

    3. května – výslech Seana Fellowse

    4. května – znásilnění Lesley Skiptonové

    7. května – výslech Seana Fellowse

    11. května – Sean Fellows zatčen

    12. května – Sean Fellows obviněn

    13. května – výslech Seana Fellowse ohledně Lesley Skiptonové

    15. května – spis Lesley Skiptonové označen za uzavřený

    Stacey se narovnala a z odstupu si klíčová data prostudovala.

    

    Myslíte, že jsem úplně blbej? zeptal se jí Sean Fellows, a když viděla ta data takhle před sebou, pochopila, co tím myslel.

    Opravdu by se dopustil dalšího znásilnění tak brzo po policejním výslechu?
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    „Tak jo, Keatsi, čas běží,“ pronesla, jakmile podruhé v necelých dvanácti hodinách vešla automatickými dveřmi do márnice. S každou uplynulou hodinou byl šestiletý Archie stále víc v ohrožení.

    S parťákem toho v autě cestou sem moc nenamluvili, jelikož ji stačil nakrknout dřív, než vůbec vyjeli z parkoviště.

    „To jste teda Alison řekla fakt citlivě,“ prohodil totiž, jakmile usedli do auta.

    „Potřebovala to slyšet.“

    „Vážně si myslíte, že nám teď pomůže?“

    Pokrčila rameny. Jestli ji správně odhadla, ponechá Alison svoje ego stranou a zapojí se do práce. Může si namlouvat, co chce, ale její skutečnou vášní je analyzovat události a lidi. Přišlo jí to podobné, jako když se z bývalých sportovců stávají trenéři. Málokterý si v hloubi srdce nepřeje dál pokračovat v aktivní kariéře.

    „A vcelku jistě jste naštvala i Stacey.“

    „Kristapána, Bryante, máš dneska ráno službu u pocitové policie, nebo co?“ utrhla se na něj a pootočila se na sedadle.

    „Děláte teď na nějakém projektu?“ nadhodil a střelil po ní pohledem.

    „Do toho ti sakra nic není.“

    Bryant pochopil a dál už se soustředil na řízení.

    Kim ve skutečnosti brala na pocity druhých ohled. Ale mělo to svoje meze. Ztratil se šestiletý chlapeček a každá pomoc jim teď byla dobrá, ale nehodlala to parťákovi vysvětlovat. Ten působil daleko poklidněji, když vcházel do márnice hezky za bílého dne.

    „Á, můj předpoklad se potvrdil,“ zaradoval se Keats, a když se k nim otočil od umyvadla, triumfálně se usmíval. Netušila, co svedl za tajnou bitvu, ale těšilo ji, že vyhrál.

    „Napadlo mě, že dnes ráno možná přijdete místo Penna vy, a tak jsem si dovolil provést pitvu v předstihu. Když mi koukáte přes rameno vy, není to ono. Penn mi aspoň dýchá do ucha proto, že dokáže ocenit umění.“

    „Jaké umění?“ opáčila Kim a opřela se o nablýskaný nerezový pult.

    Keats se krátce zamyslel. „Je to podobný rozdíl jako mezi sedmichodovým degustačním menu a sendvičem.“

    Otočila se k parťákovi. „Slyšíš, Bryante? Podle Keatse jsem…“

    „Vy jste ten sendvič,“ objasnil Keats. „Penn sleduje postup, klade otázky, čerpá z mých odborných znalostí. Zato vy si radši vezmete hotovku na cestu.“

    „Náhodou, taky se ptám.“

    „Ale nikoli na postup, pouze na výsledky.“

    Už měla na jazyku, že znalost postupů jí vraha najít nepomůže, ale udržela se. Keats byl zjevně mrzutý a ona měla radost, že tu nemusí trčet po celou pitvu.

    Zamnula si ruce. „Dobře, tak co máme?“

    „Naprosto nic,“ odvětil a sáhl po psací podložce, „co by vám mohlo pomoct.“

    „Dneska má někdo sklenici poloprázdnou, co?“ nadhodila.

    „Příčinu smrti už znáte. Má zlomený vaz stejně jako Katrina. K sexuálnímu násilí nedošlo a podle všeho se těšila přiměřeně dobrému zdraví.“

    „Toxikologie?“

    „Odeslal jsem vzorky, ale nic převratného z této strany neočekávám.“

    Kim založila ruce křížem a vyčkávala.

    Keats povytáhl obočí. „Na co čekáte?“

    „Na odhalení, Keatsi. Vy jste jako dobrá detektivka, vždycky si necháte něco na konec.“

    „Inspektorko, skutečně vám nemohu nabídnout nic zajímavého.“

    „To vím, že vy ne, Keatsi, ale co tělo?“ odvětila prostořece.

    „Nemám co dodat. Oficiální protokol už máte v mailu, a tak vás poprosím, abyste mi dala pokoj, dokud nás okolnosti opět nesvedou dohromady.“

    Kim střelila pohledem po Bryantovi a ten jenom pokrčil rameny.

    Opravdu nebylo co dodat.

    Zamířila ke dveřím s pocitem, že by se přece jen měla na něco zeptat.

    Keats vypočítal všechny shody mezi vraždami Katriny a Louise. Kim si v duchu vybavila seznam bodů na tabuli.

    Automatické dveře už ji pouštěly ven, ale ona se ještě zastavila.

    „Škrábance?“ řekla, když se otočila. „U Katriny jste přece našel záměrně způsobené ranky na kůži, ne?“

    Keats zavrtěl hlavou. „U Louise ne. Nikde ani škrábnutí.“

    Kim celou cestu z márnice vraštila čelo.

    Jediný drobný rozdíl oproti první vraždě byl v tom, že něco scházelo. Co to znamená?

    Že by se přece jen něco dozvěděla?
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    Penn znal Stevens Park dobře. Nebyl nijak mimořádně velký. Nenašli byste tam mírné kopce k výšlapům ani skrytá jezírka nebo krásná zákoutí. Po jedné straně ho po celé délce lemovala čtyřproudovka vedoucí z Quarry Bank až na kraj Lye.

    Na ostatních stranách hraničil s průmyslovou zástavbou a obytnou čtvrtí, která se k němu těsně přimykala.

    Nebyl to lesopark, kam zamíříte na poklidnou procházku uloupeným kouskem přírody. Bylo tu pár sportovišť a s oblibou sem chodili místní pejskaři. Díky tomu ho koneckonců Penn znal.

    Když byl Jasper ještě malý, měli pejska, křížence teriéra. Rodiče předpokládali, že Jasper bude osamělé dítě, a chtěli, aby mohl mít někoho rád. A on ho miloval. Všichni ho milovali až do dne, kdy Mutleymu dosloužilo zdraví a zemřel na selhání ledvin. Jasper nebyl k utišení a velice brzy se tak dozvěděl, co znamená smrt. Jakmile pochopil, že Mutley se nevrátí, začal vytahovat jeho pelíšek z komory a spát v něm. Celé týdny proplakal a vyváděl kvůli psovi. A to právě Penna teď trápilo. Zažil, jak jeho bratr truchlí. Věděl, jak to vypadá, když dá svému zármutku průchod. Viděl, jak ho dokáže celého pohltit, a vůbec se to nepodobalo chování, jaké u něj pozoroval teď.

    Je to věc času, řekl si a zamířil k policistovi, kterého znal.

    „Planty!“ křikl na bělovlasého kolegu.

    „Pro tebe inspektor Planty, chlapečku,“ odvětil ten a podal mu ruku.

    Penn ji srdečně stiskl. Než nastoupil ke kriminálce a přesunul se do West Mercie, mnohokrát jako strážník sloužil právě pod ním.

    „Přišel jsi tu naši partu srovnat do latě?“ zeptal se Plant s úsměvem.

    „Kdepak, jen urychlit komunikaci,“ vysvětlil Penn. „Na rozkaz šéfky.“

    „Jo, ta kdyby mi něco dala rozkazem, taky hned konám.“

    Penn věděl, že to nemyslí nijak ve zlém. Ti dva podle všeho mnohokrát spolupracovali v plné kooperaci a úctě.

    „Máte něco, co bych mohl hlásit?“

    Inspektor Plant zavrtěl hlavou.

    „Ráno dorazilo hezkých pár dobrovolníků,“ řekl s otráveným výrazem.

    Penn věděl, že při každé pátrací akci se hlásí dobrovolníci, zvlášť když jde o dítě. Bylo to na jednu stranu požehnání a na druhou prokletí. Čím víc lidí se k pátrání přimotá, tím větší nároky to klade na koordinaci, a někdo jim musí neustále udílet pokyny.

    „Kolik?“ zeptal se Penn a popošel k otevřenému kufru Plantova hlídkového vozu, který momentálně sloužil jako improvizované velitelství.

    „Zatím čtyřicet osm, ale den ještě zdaleka neskončil,“ odvětil inspektor a poklepal na seznam zapsaných jmen. „Všechny jsme ve dvojicích poslali mimo park, ten a nejbližší okolí mají na starost školení technici a policisté.“

    Penn po papírech se jmény a přidělenými sektory sáhl.

    V půli stránky mu padlo do oka jméno.

    Znal ho.
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    „Teda, není to špatné živobytí, co?“ prohodila Kim, když Bryant odbočil do ulice lemované stromy na okraji Quintonu.

    Ten se sice nachází pouhé tři kilometry od Halesowenu, ale spolu se sousedními předměstími Harborne a Bartley Green formálně spadá do okresu Edgbaston a má jen pět čtverečních kilometrů. Proslul zejména tím, že vrcholek věže kostela Christ Church je nejvyšším bodem ze všech staveb v Birminghamu. V několika zdejších obytných čtvrtích se mísí obecní a soukromá výstavba, ale když Bryant popojel nějaké dva kilometry od centra, Kim zaznamenala, že zdejší domy dělí nejméně padesátimetrové rozestupy, vzrostlé stromy a vysoké zdi. Všechny se skrývaly za ploty a vraty.

    „Na kolik to odhaduješ?“ zeptala se. Tuhle hru spolu hrávali často.

    „Podle mě sedm set tisíc, plus minus pár desítek.“

    Rozpětí zvolil přiměřené, viděla to stejně.

    „Takhle si vydělá koukáním na něčí písmo,“ odtušila, když vjeli do jediných otevřených vrat v ulici.

    Dům byl viktoriánský, s dvojitým průčelím a čistě bílou fasádou, kterou dotvářely pouze modré okenní rámy.

    Koruny stromů nad ním tvořily baldachýn, který nepropouštěl ani tu trochu slabého slunečního světla.

    Kim vystoupila z auta a rozhlédla se.

    „Stacey říkala, že nás… panebože,“ vyhrkla, protože zpoza širokého kmene jednoho stromu se vynořila žena třímající velikánské zahradnické nůžky. Na okamžik to vypadalo, jako by se ocitli v nízkorozpočtovém hororu, kde všechny postavy s alespoň jednou řádkou textu potká pomalá, hrůzná smrt.

    Kim dál pokukovala po nůžkách, ale žena se mile usmívala. Kim jí hádala něco kolem sedmdesátky. Měla opálenou, zdravou pleť.

    „Vy musíte být ti od policie,“ řekla, opřela nůžky o strom a otřela si ruce o džíny. „Reginald se na vás moc těší, i když se tváří, jako že ne,“ dodala s rošťáckým mrknutím, které jí ubralo spoustu let. „Je v zimní zahradě. Pojďte prosím se mnou.“

    Kim uposlechla a následovala ji přes celý dům až dozadu. Procházeli jednou místností s vysokým stropem za druhou, všechny byly vymalované světlými barvami a snažily si vydobýt maximum světla. V zadní části se ocitli jakoby v úplně jiném domě. Slabé denní světlo zalévalo každý kout a znatelně dům prohřívalo.

    Žena sešla do zimní zahrady, která se táhla přes polovinu šíře domu. Byla tam spousta ratanového nábytku a rostlin, co sem zřejmě přestěhovali, aby je ochránili před chladem.

    „Pan Wilkins?“ zeptala se Kim a Bryant nabídl ruku ke stisku.

    „Říkejte mi Reg, prosím,“ odvětil muž, odložil knihu a gestem je vyzval, aby přijali místo.

    „Kávu, čaj?“ ozvala se žena ode dveří.

    Oba zavrtěli hlavou a Bryant jí poděkoval.

    S pohvizdováním odešla.

    „Stejně vám ji přinese, ať chcete, nebo ne,“ prohodil Reg a díval se za ní.

    „Pardon?“

    „Než Henrietta dojde do kuchyně, zapomene, co jste chtěli, a stejně kávu uvaří.“ Pohlédl na rostliny po své levici. „Tyhle suchem netrpí.“

    „Ona má…“

    „V počáteční fázi. Zvládáme to. Tak s čím vám můžu pomoct? Policie konečně přišla k rozumu?“

    Kim skryla úsměv. Policie jakožto instituce nepřijímala nové postupy rychle ani s otevřenou náručí a posuzovat lidi podle rukopisu, do toho se opravdu nevrhala.

    „Je to zajímavý obor. Jak jste se k němu vůbec dostal?“ zeptala se Kim.

    Reg Wilkins se rozesmál a v mírně zarostlé tváři korunované hřívou šedých vlasů zazářily rovné bílé zuby.

    „Neškodná a nevinná konverzační fráze, ale ve skutečnosti otázka jak z pracovního pohovoru. Sice jste za mnou sama přišla, ale chcete se přesvědčit, jakou mám kvalifikaci,“ řekl a díval se jí přitom do očí. „Já demencí netrpím, inspektorko. Á, výborně, káva už se nese!“ zvolal, když do místnosti vstoupila jeho žena s podnosem. Položila ho na stolek. Kim jeho přístup potěšil. Nesnažil se manželce připomenout, že všichni pití odmítli.

    „Děkujeme,“ řekli s Bryantem současně.

    Žena přikývla a odešla.

    „Nemusíte tu kávu pít,“ řekl Reg a střelil pohledem po květináčích. „Ale vaří dobrou.“

    Bryant oběma nalil a ona se zadívala muži do očí.

    „Dobře, Regi, zdvořilosti stranou. Jakou máte kvalifikaci?“

    „To už je lepší,“ odvětil s úsměvem. „A abych vám odpověděl, grafologii jsem začal studovat v osmdesátých letech, když mě propustili z oceláren. Absolvoval jsem Cambridgeskou školu grafologie a jsem členem Britského grafologického institutu, Britské grafologické akademie a…“

    „Dobře, děkuju,“ zarazila ho Kim gestem.

    „Celá devadesátá léta jsem se jakž takž protloukal, ale s přelomem tisíciletí se najednou se zakázkami roztrhl pytel. Každá firma nebo společnost najednou chtěla vidět do lidí, které zaměstnává.“

    Kim už chápala, jak si může dovolit takový dům. Díky rekvalifikaci se ocitl v pravý čas na pravém místě.

    „Pracoval jste už někdy na kriminálním případu?“ zeptala se.

    Zavrtěl hlavou. „Pokud vím, policie k mému oboru stále přistupuje rezervovaně.“ Odmlčel se. „A řekl bych, že tu máme jeden zářný příklad.“

    Kim se ohlédla na kolegu, který poslouchal s podmračeným výrazem.

    „Promiňte, nechci být nezdvořilý,“ odvětil Bryant. „Ale mám-li být upřímný, přijde mi zatěžko uznat to za vědu, když jsme se přece všichni naučili psát v první třídě.“

    Reg se usmál. „Sezvěte svoje spolužáky a uvidíte, jestli všichni píšete stejně.“

    Bryant kývnutím uznal, že na tom něco je.

    „Dejte mi chvilku,“ pokračoval muž, vstal a otevřel zásuvku ratanového odkládacího stolku. Vyndal z ní papír a pero a obojí podal Kim. „Budu si dál povídat s vaším kolegou a vy mi tady napište, co ode mě očekáváte.“ Poklepal si na spánek. „Paměť už mi tolik neslouží, víte?“

    Kim se do toho pustila, Reg si sedl a pokračoval v rozhovoru s Bryantem.

    „Každý jsme zcela jedinečný. Každý vypadáme, mluvíme, chováme se a pohybujeme odlišně. Náš rukopis je také jedinečný. Zanechává trvalou stopu. Váš rukopis se proměňuje podle nálady…“

    „Jak potom dokážete určit, jestli…“

    „Protože určité prvky zůstávají neměnné. Náš obor má nekonečné možnosti využití. Obrací se na nás lidé, kteří chtějí změnit místo, aby zjistili své silné a slabé stránky, kompatibilitu. Může vám pomoct najít cestu, jak efektivně jednat s lidmi. Desítky let se využívá k identifikaci padělků.“

    „Je to ale poměrně nová věda, ne?“ zeptal se Bryant.

    Reg zavrtěl hlavou. „Po staletí ji využívali staří Řekové a Číňané. Dokonce i slavný švýcarský psycholog Carl Jung analýzu rukopisu uznával. V Izraeli se provádí odhadem u devadesáti osmi procent žadatelů o práci, ale nejvíce se grafologie stále studuje a využívá v Evropě.“

    Kim mu podala soupis svých očekávání a pak vyndala z kapsy své dva listy papíru.

    „Mohl byste se podívat na tohle?“

    Odložil její seznam a papíry si vzal. „Á, kopie.“

    „Je to problém?“ zajímal se Bryant.

    „Originál je lepší, ale tohle jsou dobré kopie,“ prohlásil Reg, když si obě prostudoval. „Ano, myslím, že s nimi dokážu pracovat.“

    „V čem se originál liší?“ zeptala se Kim.

    „O člověku hodně vypovídá, jakou silou při psaní tlačí do papíru, ale to nevadí, pořád máme hodně na čem stavět.“

    Zadíval se jí do očí. „Takhle z fleku vám nic nepovím. Na počkání nepracujeme. Je třeba určit přes stovku písmových znaků.“

    Kim se neubránila zklamání nad tím, že si nemůže rovnou odnést obrázek.

    „Tohle jste slyšet nechtěla, ale obecné rysy napsaného textu – například jak je na stránce umístěný, zda má široké či úzké okraje, zda jsou stejnoměrné, jestli je písmo velké či malé, tlusté či štíhlé, vyrovnané či neuspořádané – nám sice něco řeknou, ale bohužel pouze s přihlédnutím k jednotlivým písmovým znakům, například jak vysoko je přeškrtnuté písmeno t, jak dlouhé jsou dolní smyčky, jestli jsou bříška písmen uzavřená nebo otevřená.“

    „Ale určitě by…“

    „Dobře, nejsem sice typ, co předvádí triky na večírcích…“ Sáhl po seznamu, který Kim před chvilkou napsala.

    „Hmmm… inspektorko,“ pronesl, když papír přelétl zrakem, „můžu rovnou říct, že jste odhodlaná. Nepoznám však, jestli vás tento rys dostává do potíží.“

    „Dostává,“ potvrdil Bryant a naklonil se blíž.

    „Je vaše odhodlání spojené s bezhlavostí?“

    „Ano,“ odpověděl zase Bryant.

    Kim ho sjela pohledem.

    „Jste odhodlaná až na hranici zavilosti?“

    Kim se zadívala na Bryanta a ten sklapl pusu.

    „Ani nemusím vidět rukopis vašeho kolegy, abych poznal, že právě projevil odvahu ve spojení s pudem sebezáchovy. Když budete znát pár osobnostních rysů, nic vám to neřekne, dokud vám nepovím, jak fungují v rámci celku.“

    Kim přiznala porážku. Ano, chtěla odpověď, ale správnou.

    „Jak dlouho?“

    „Obvykle bych na to chtěl tři až čtyři dny.“

    „Krucinál,“ zamumlala Kim při představě, kolik mrtvých za tu dobu přibude.

    „Ale jedná se o naléhavý případ,“ pokračoval grafolog, „a tak mi dejte dvacet čtyři hodin.“

    Kim věděla, že pokud chce použitelný portrét vraha, musí se s tímhle spokojit.

    Vstala, otočila se ke dveřím, ale ještě se zarazila.

    „Řekl jste, že vás na večírkové triky moc neužije, tak proč jste nám jeden předvedl?“ zeptala se.

    Muž pokývl k jejímu parťákovi. „Až se zítra vrátíte, rád bych, abyste oba byli vůči mým závěrům vstřícní. Nebudu své poznatky znovu obhajovat.“

    „Touché,“ přikývl Bryant chápavě.

    „Děkuju, že jste…“ Přerušilo ji vyzvánění telefonu.

    „Omluvte mě,“ řekla. Reg začal vylévat svoji kávu do jednoho květináče.

    Otočila se k němu zády a vytáhla mobil.

    Volal jí Penn z místa pátrání.

    Panebože, dej, ať Archieho už našli, řekla v duchu a držela všechny palce.

    Zvedla to a cestou přes dům poslouchala.

    U hlavních dveří se zastavila a položila otázku, která se jí drala na jazyk.

    „Co ta tam hergot dělá?“
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    Když Bryant dojel ke Stevens Parku, bylo už skoro jedenáct. Do čelního skla zrovna začala bubnovat mírná přeprška.

    Kim zamířila rovnou k Pennovi, který postával vlevo od hlídkového vozu s otevřeným zavazadlovým prostorem.

    „Je to určitě ona?“ navázala otázkou na rozhovor, který započali, když odcházela od grafologa.

    Penn sáhl do kufru auta pro papír.

    „Tady máte zapsáno, že Ella Nocková dorazila v 8.55 a spárovali ji s jistou Dorothy Birchovou. Dostaly za úkol prohledat to podél silnice až ke kruháči, vzít to ulicí Caledonia a pak po druhé straně zase zpátky.“

    „Už se vrátila?“ zeptala se Kim.

    Zavrtěl hlavou.

    Mírný déšť zesílil v liják.

    „Tamhle se zrovna vrací parta dobrovolníků,“ poznamenal a kývl k pěšině od hlavní brány.

    Ke koordinačnímu stanovišti svižným krokem přicházela skupina čtyř žen a dvou mužů, které nepochybně popoháněl déšť.

    Kim hned poznala Ellu, právě si vyhrnovala límec bundy, aby jí chránil krk.

    Jakmile skupina dorazila k autu, objevil se tam inspektor Plant.

    „Všem vám děkuju, že jste nám přišli pomoct,“ řekl, když všechny tři dvojice nahlásily jména a potvrdily, že prohledaly svůj úsek.

    „Ello,“ zavolala Kim a přistoupila blíž. „Překvapilo mě, že vás tady potkávám.“

    Ella pokrčila rameny. Ostatní se vydali ke svým autům. „To je to nejmenší, inspektorko. Viděla jsem ve zprávách, že se pohřešuje dítě. My jsme měli štěstí. Mia se nám vrátila, ale…“

    „A vrátí se nám i Archie,“ prohlásila Kim s větší sebedůvěrou, než skutečně cítila. „Jen bych myslela, že vás spíš potřebuje bratr.“

    „Chtěl jít se mnou, ale nedovolila jsem mu to. Řekla jsem mu, ať zůstane doma s Miou. Už jí došlo, že maminka se nevrátí.“

    Kim napadlo, jestli Andrew Nock vždycky udělá, co mu sestra řekne.

    „A jak bratrovi je?“

    Ella povytáhla obočí, jako by jí připadalo zbytečné na takovou otázku odpovídat.

    „Tak jestli je to všechno, inspektorko, ráda bych…“

    „Jistě,“ řekla Kim. Všimla si, že už jí déšť připlácl vlasy k hlavě.

    Dívala se za odcházející Ellou a snažila se utišit nepříjemný pocit v břiše. Na první pohled ta žena plnila občanskou povinnost a nabídla pomocnou ruku. Fakt, že je spřízněná s první obětí, však tomu nesobeckému gestu dodával zvláštní pachuť.

    Kim za ní dál hleděla, dokud žena nenasedla do auta a neodjela.

    Pak vytáhla telefon. Stacey to vzala téměř okamžitě.

    „Jde o ty členy rodiny, co máš prověřit, Stace.“

    „Ano, šéfko.“

    „Vezmi přednostně Ellu Nockovou.“
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    Stacey se obrátila k papíru, na nějž si vypsala seznam rodinných příslušníků, a u jména Elly Nockové si udělala hvězdičku.

    Pak se otočila zpátky k novějším poznámkám a telefonnímu číslu, které si zrovna načmárala.

    Bude se Elle Nockové věnovat přednostně, ale nejdřív musí vyřídit jeden poslední telefonát.

    Podrobně si prošla protokoly ze soudního přelíčení se Seanem Fellowsem a neměla o nic víc klidu než předtím.

    Přepis záznamu ji ujistil, že Gemma Hornleyová byla přesvědčivá oběť, a protože s ní sama mluvila, chápala proč.

    Zato Sean Fellows se choval agresivně a nepřátelsky a soudce ho dvakrát upozornil, ať se mírní ve výrazech a uklidní se.

    Záznam jednání jí nepřinesl nic, co by už nevěděla. Nevyskytl se žádný dodatečný důkaz, nedošlo k žádnému nečekanému, dramatickému doznání, a Stacey si tedy kladla jednu palčivou otázku, na niž doufala získat odpověď, pokud vytočí číslo zapsané v bloku.

    Sehnat spojení na porotkyni nebylo nic složitého. Thelma Birdová se rozhodla den po vynesení rozsudku promluvit s tiskem. O rokování poroty hovořit nesměla, a tak se místo toho rozpovídala na téma, jak se Sean Fellows choval v soudní síni. V článku zmínili, že žena pochází z Willenhallu, a tak nedalo moc práce zjistit si na ni číslo.

    V telefonu se ozvalo prosté a přátelské „Dobrý den“.

    „Mluvím s Thelmou Birdovou?“ ujistila se Stacey.

    „U telefonu,“ potvrdila zvesela.

    Stacey se představila a dodala: „Zabývám se případem Seana Fellowse, který byl usvědčen ze znásilnění…“

    „Ale vždyť já vím, o koho jde, milánku,“ skočila jí žena do řeči. „Počkejte chvilku.“

    Stacey slyšela v pozadí pohyb.

    „Jenom jsem zavřela dveře do obýváku. Manžel si dává šlofíka. Co pro vás můžu udělat?“

    Stacey napadlo hodně různých způsobů, jak to formulovat, ale opravdu nemělo cenu chodit kolem horké kaše.

    „Ráda bych věděla, proč jste ho doopravdy uznali vinným.“

    „Pardon?“

    „Nechápejte mě špatně, prosím,“ pokračovala Stacey. Nechtěla ji nijak urazit. „Neříkám, že jste rozhodli chybně, jenom mě zajímá, co vás k tomu rozhodnutí vedlo. Svědectví oběti?“

    „Částečně. Byla velice věrohodná a přesvědčivá. Ale ne, nebylo to jen tím.“

    „Tak tím, že byl naštvaný, nebo že ho viděli odcházet stejným směrem jako oběť?“

    „To ani ne. Všichni jsme si uvědomovali, že to jsou nepřímé důkazy.“

    Stacey byla celá zmatená. Jiné důkazy proti němu přece vůbec neměli.

    „Takže…“

    „To on, jeho vystupování, postoj. Choval se drze a arogantně, jako by si myslel, že mu to, co té chudince udělal, jen tak projde. Většina znásilnění se koneckonců ani nedostane před soud, že?“ Thelma se dostávala do ráže. „Všechno jsem si to našla, víte, a každý rok se obětí sexuálního násilí stane osmdesát pět tisíc žen, ale jenom patnáct procent z nich to ohlásí na policii. Před soud se dostane velice málo případů a míra usvědčení je u znásilnění nižší než u jiných trestných činů: Pokud se dobře pamatuju, jen asi pětiprocentní.“

    „Takže vás přesvědčila tahle čísla?“ zeptala se Stacey.

    „Ne přímo čísla samotná – ale věděli jsme, že tam před námi sedí pachatel. Přece když je o jeho vině přesvědčená oběť, policie i prokuratura, něco na tom být musí. A když se vezme, že přes ty nepříznivé statistiky došel tenhle případ tak daleko, mohli jsme snad toho chlapa nechat jít?“

    Stacey znovu přelétla pohledem demografické údaje o porotě. Sedm žen a pět mužů. Zafungovalo při hlasování ženské sesterství? Nebo případ posoudili jako občanský spor, na základě pravděpodobnosti? Spíš to udělal, nebo spíš ne?

    „Za naším rozhodnutím si stojím. Pořád jsem přesvědčená, že to udělal, a měla jste vidět, jak se tvářil, když verdikt přečetli. To mu ten drzý úsměv hned smázlo.“

    To nepochybně ano a Stacey měla ten dojem, že přesně ví proč.
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    „Kde jste, Stoneová?“ zeptal se Woody, když hovor přijala.


    „Míříme na stanici, uděláme krátkou poradu, pane,“ odpověděla. Z vlasů jí za krk dál stékala voda.

    Stáli s Bryantem na dešti ještě několik minut, než jim inspektor Plant podal hlášení o prohledaných oblastech. Jakmile zjistila, že ani ona, ani její tým nemůžou ničím přispět, dala Pennovi rozkaz, ať se po obědě vrátí na stanici. Další vývoj jí bude hlásit už přímo inspektor Plant.

    „Výborně. S dovolením si uděláte malou zajížďku.“

    Zamračila se. „Kam?“

    „Do halesowenského nákupního centra. Skupina TRAP se tam setká a projde si trasu.“

    Napadlo ji, jestli se nepřeslechla. „Pane, víte, že máme…“

    „Jestli mě nechcete urazit, Stoneová, tak to nedopovězte. Bude to jen deset minut a potřebujeme návaznost. Bude tam jen operační část týmu, půjde to rychle.“

    Ještě nezažila, že by podobná schůzka šla rychle.

    „Pane, opravdu si myslím…“

    „Stoneová, vyžádali si vás, tak to prostě udělejte.“

    Telefon jí oněměl v ruce, než jí stačila splynout ze rtů další námitka.

    „No paráda,“ zavrčela a strčila mobil zpátky do kapsy.

    „Co se děje?“ zeptal se Bryant. „Musíte si jít hrát s kamarády od TRAPu?“

    „Za trest, že se tváříš takhle poťouchle, půjdeš se mnou,“ prohlásila. Po krku jí dál crčela dešťovka. Rozhlédla se. „Ježíši, Bryante, copak v tomhle zatraceném autě nemáš nic, čím bych se mohla utřít?“

    „Bohužel, nechal jsem mobilní salon krásy vymontovat. Zabíral moc místa.“ Krátce se zamyslel. „Vzadu mám psí ručník, kdybyste chtěla.“

    „Bryante, ty dovedeš být takový šm…“

    „Neměla byste zavolat Stacey?“ nenechal ji domluvit.

    „Dobrý nápad,“ uznala a zase vytáhla mobil.

    „Ahoj, Stace,“ spustila, jakmile to zvedla. „Trochu se zdržíme, ale tak za půl hodiny nás tam snad máš.“

    „V pohodě, šéfko.“

    „Tak cos posledních dvacet minut dělala?“ nadhodila Kim. Radši si bude povídat s kolegyní než s parťákem v autě.

    „Jenom jsem musela dořešit něco ohledně…“

    „Stace, řekla jsem ti přece, že přednost má náš současný případ. Když ti zadám úkol, očekávám, že ho…“

    „Já vím, šéfko, omlouvám se, ale ten případ ze štafety se zrovna zkomplikoval.“

    „Proč? Došla jsi k závěru, že ten chlap druhou oběť neznásilnil?“

    „Popravdě je to ještě komplikovanější, protože teď si myslím, že neznásilnil ani jednu z nich.“
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    „No, tak to bude hodně kyselé jablíčko, co?“ prohodil Bryant, právě když zajížděli do obslužné zóny nákupního centra.


    Kim měla Staceyina prohlášení taky plnou hlavu. Řekla kolegyni, že si o tom pak na stanici ještě pořádně promluví, ale jestli má pravdu, naštve hodně lidí, především kolegy z Brierley Hill. Štafeta měla řešit nevyřešené případy, ne znovu otvírat ty, které už byly úhledně a nepropustně uzavřené. Kim projednou doufala, že se Stacey mýlí.

    „Slavnostní defilé zjevně už začalo,“ konstatovala, když zahlédla zástupce záchranné služby a hasičů. Mezi nimi stála komisařka Lena Wileyová.

    Kim se pokusila trochu vzpružit své namoklé vlasy.

    „Hrome, šéfko, obvykle na vzhled moc nedbáte.“

    Sjela ho pohledem.

    „To vyznělo jinak, než jsem to myslel.“

    „Tak pojď, vzhůru do toho,“ řekla. Když vystupovala z auta, zastavilo vedle nich černé BMW.

    Vystoupil z něj muž a Bryant se zastavil.

    Christopher Manley mu hned se širokým úsměvem podal ruku. Bryant ji srdečně stiskl.

    „Ahoj, Chrisi, slyšel jsem, že se ti nevede špatně.“

    Muž otevřel zadní dveře a vzal si z ramínka sako.

    „Nemůžu si stěžovat, kámo. Nějak nestíháte, tak musíme zaskakovat.“

    Bryant se rozesmál. „Někdo to dělat musí.“

    Chris je oba přelétl pohledem.

    „Á, partneři.“

    „Kolegové,“ upřesnil rychle Bryant a pak se rozhlédl. „Nestrhla se tady jednou nějaká mela?“

    Chris se usmál. „A jaká. V prodejně hudby měl krátce zahrát jeden populární boyband. Chlapci dorazili vylitý jak váza, a tak je až do koncertu zašili tady. Jenomže hlavnímu zpěvákovi se zastesklo po zbožňujících uječených fanynkách, a tak na všech sociálních sítích vykecal, kde jsou. Holky to vzaly šturmem, probouraly zátarasy a obklíčily jejich autobus.“

    „Jak to dopadlo?“ zeptala se pobaveně Kim.

    „Tři lehce zranění, vystoupení zrušili a autobus odsud rychle vypakovali.“

    „Jo, o tom jsem slyšel,“ potvrdil Bryant.

    „Ano, lidi od vás taky nakonec dorazili,“ dodal Chris se sarkastickým úsměvem.

    Střelil pohledem po přítomných členech skupiny.

    „Asi bychom se měli připojit, nebo nás její výsost nechá po škole.“

    „Fajn chlap,“ pokývl Bryant za ředitelem bezpečnostní agentury. „Skoro byl náš.“

    Nepřekvapilo ji to. Hodně lidí z bezpečnostních služeb původně chtělo sloužit u policie, ale z různých důvodů zvolilo jinou cestu.

    „Peníze?“ nadhodila. Každý ví, že u policie si člověk moc nevydělá. Zato s vlastní bezpečnostní agenturou si Chris mohl žít slušně.

    „Ne ne. Byl v zácviku. Odsloužil se mnou pár směn a pak jednou večer v hospodě zakročil při partnerské hádce. Chlap se rozčílil a jednu mu přišil. Pustili se do sebe a ten ožrala na něj pak podal trestní oznámení. S kariérou u policie měl šlus.“

    „Aha, teď jsem teda oficiálně znuděná,“ konstatovala, ale přece jen jí připadalo škoda, že přišel o práci, když se snažil udělat správnou věc. Doufala, že firemní zisky už pomohly ránu zhojit.

    „Inspektorko Stoneová, děkuju, že jste přijela,“ ozvala se Lena. Kim už měla jasno, kdo si její účast vyžádal.

    Bryanta přešla zcela bez povšimnutí a znovu tak předvedla nezájem o všechny, koho považuje pod svou úroveň nebo za ztrátu času.

    Chris si s Bryantem vyměnil pohled. Jeho příchod zjevně vyvolal podobné nadšení.

    „Dobře, tak tedy začneme,“ oznámila Lena a ukázala na závoru ve vjezdu do dvora, jimiž sem všichni právě přijeli. „Pro dodavatele to tady uzavřeme hodinu před Tyřiným příjezdem. Tuto oblast by měl…“

    „Od čtrnácti hodin tady budu mít svého člověka,“ ozval se Chris, aniž se na ni podíval.

    Lena se k němu otočila čelem.

    „Nevím, jestli postačí jeden hlídač na celý…“

    „Dva naši tady budou od třinácti třiceti,“ opravil unaveně, jako by to pro něj byla stará vesta.

    „Skvělé,“ odvětila a otočila se k ženě od záchranky. „Bude vám to tady vyhovovat?“

    „Jestli se někomu něco stane, tak ne tady dole,“ poznamenala Kim.

    Zdravotnická pomoc slouží návštěvníkům akce. Jakmile se někde vytvoří dav, lidi se můžou zranit v tlačenici, v horku omdlévají, padají. To všechno se ale bude dít nahoře v prostorách obchodu.

    „Vedle knihkupectví je požární východ. Stanoviště zaujmeme tam,“ řekla Nikita Jacksonová.

    „Výborně,“ zareagovala Lena. „Tak tedy, Tyru přiveze její agentka Kate Sewellová. Já pojedu v závěsu. Jakmile ji bezpečně dopravíme do zázemí obchodu, pro mě a kolegu akce končí.“

    Kim přesně chápala, jak má jejím slovům rozumět: Jakmile to budu mít z krku, je mi fuk, co se bude dít dál.

    „Projděme si tedy trasu odsud k zázemí obchodu, abych měla jistotu, že jsme nic nepřehlédli a na zítřek je všechno připravené.“

    Zamířili přes dvůr ke služební chodbě a vzali to po schodech. Utvořili dvě trojice, Lena šla mezi zástupcem hasičů a ženou od záchranky, Kim mezi Bryantem a Chrisem.

    „Proč mám pocit, že jdeme vzadu jako zlobiví žáci?“ zeptal se Bryant.

    „Kušuj, nebo tě uslyší a budeme muset všichni za trest stokrát něco napsat,“ sykl Chris.

    „Vypadá menší než v televizi,“ podotkl Bryant.

    „Běž jí to říct,“ doporučil mu Chris s poťouchlým úsměvem.

    „To určitě. Za ty roky jsem se už naučil, kdy mám sklapnout, když přijde na harpy…“

    „Ehm,“ odkašlala si Kim.

    „Silné ženy,“ opravil se Bryant.

    „Neštve vás, že je na vás taková?“ obrátila se ke Chrisovi Kim.

    Na silných ženách v mocenských pozicích není nic špatného, ale preferovala štědřejší dávku vychování, což samozřejmě zrovna od ní sedělo.

    „Jaká?“ opáčil Chris, když se blížili k požárnímu východu.

    „Mluví s vámi jako s onucí nebo vás úplně ignoruje.“

    „Jsem na to zvyklý,“ pokrčil rameny.

    „Vy už jste s ní někdy pracoval?“

    „Myslel jsem to obecně. Někteří lidé od policie si naší práce váží, jiní zase ne. Ti příznivě naklonění nám tyhle typy vynahradí. A vždycky si připomenu, že ona sama taky začínala v bezpečnostní branži.“

    „Vážně?“ podivila se Kim.

    „Jo, jako osobní strážce, dělala ochranku významným lidem,“ odvětil a udělal oči.

    Pak by snad měla mít pro Chrisovu nevděčnou práci větší pochopení.

    „Až si to laskavě dopovíte, čekáme jen na vás,“ zavolala Lena Wileyová a probodla Chrise pohledem.

    Žádný z nich si nevšiml, že se zastavila hned za dveřmi.

    „To jsou ty dveře, o kterých jsem mluvila,“ podotkla Kim, aniž by na její poznámku jakkoli zareagovala, a pokývla vpravo. Zároveň uslyšeli shora přijíždět výtah a vzápětí z něj vystoupila uklízečka s rollkontejnerem.

    „Znamenám si,“ řekl Chris. „Postavím sem hlídku.“

    „Ty výtahy chci během celé návštěvy mít mimo provoz,“ prohlásila Lena, přestože už neponese žádnou zodpovědnost, jakmile se Tyra ocitne v zázemí knihkupectví.

    Vyběhla schody, ale nahoře zůstala stát. Chodby bez oken byly jedna jako druhá a člověka dokázaly zmátnout tak, že nevěděl kudy kam.

    „Nevím přesně, kudy…“

    „Ale prosím, já vám pomůžu,“ nabídl Chris hladce a přesunul se do čela skupiny. „Asistoval jsem tady už při mnoha autogramiádách.“

    Lena zrudla ve tváři, ale neřekla nic.

    „Kdybychom se dali vlevo, obejdeme celou budovu až k druhé obslužné zóně na opačné straně nákupního centra. Z pravé chodby je přístup do všech obchodů v téhle části horního podlaží.“

    Zamířil do ní a skupina se nechala vést.

    „Knihkupectví máte hned tady za zatáčkou po levé ruce.“

    „To tedy nebylo zas tak složité,“ podotkla Lena uštěpačně.

    „To ne, ale nikdo z nás by sem netrefil, že?“ štěkla Kim. Komisařčin přezíravý postoj už jí šel na nervy. Chris přece není méněcenný jen proto, že nepracuje u policie.

    „Rád jsem pomohl,“ řekl a vrátil se zas dozadu k Bryantovi, který něco hledal v mobilu.

    „Tak si tedy ještě napevno domluvíme přesný čas…“

    „Pardon, omlouvám se,“ vyhrkla Kim, protože jí začal vyzvánět telefon.

    Otočila se zády a hovor přijala. Bryant nenápadně vrátil svůj mobil do kapsy kalhot.

    „Ano, pane, zrovna si to procházíme. Už to budeme mít… cože, hned…? Dobře, pane, už jedu,“ zakončila dialog s vnitřkem Bryantovy kapsy.

    „Promiňte, musím běžet. Šéfův rozkaz.“

    „To se vám stává dost často, že?“ vyjela na ni Lena.

    „No jo, zavraždění neberou na schůze TRAPu vůbec žádný ohled,“ protáhla Kim smutně obličej. „Ale moc ráda jsem vás zase viděla, komisařko Wileyová,“ dodala a otočila se k odchodu.

    „Řekla jsem pět minut, Bryante, ne hodinu a půl.“

    „To bylo pět minut, šéfko,“ odvětil s úsměvem.

    „Mně to teda přišlo delší,“ zavrčela a zamířila k autu a ke svojí opravdové práci.

    Udělala, co se po ní chtělo, nebo spíš žádalo. Dorazila, chovala se mile a přichystá pro Woodyho hlášení, které může rozeslat všem povolaným.

    A tím má tohle konečně z krku.
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    „Do háje, Stace,“ zabručela Kim, když kolegyně domluvila. Napůl si přála, aby Stacey jen měla velké oči, aby podlehla emocím a nechala se zmást procítěným prohlášením neviny.


    Ale ona po rozhovorech se všemi třemi zúčastněnými přednesla fakta objektivně a bez emocí.

    „Do háje, fakt,“ zopakovala Kim.

    Bůh ví, jak tohle Woodymu nějak šetrně sdělí. Jeho iniciativa doposud přinášela vcelku dobré výsledky a všechny stanice svorně překously pýchu, pokud se jinému týmu podařilo posunout nebo vyřešit otevřený případ. Pokud věděla, žádný tým ještě neotevřel případ uzavřený; musela však uznat, že na tom, co kolegyně tvrdí, něco je. Nevěděla, jestli je Sean Fellows skutečný viník, nebo ne, ale bylo jasné, že ho vůbec neměli odsoudit.

    „Promiňte, šéfko,“ pípla Stacey.

    „Neomlouvej se za to, že děláš svoji práci, Stace.“ Včas se zarazila, než stačila dodat i když oblíbená rozhodně nebudeš. A taky že nebude, jakmile se to kriminálka z Brierley Hill domákne. Někdo to pořádně schytá.

    „Teď to ale musíme dát na chvíli k ledu. Potřebuju tě na našem případu. Máme dvě oběti a pohřešované dítě. Pan Fellows laskavě ještě chvilku posečká.“

    „Jasně, šéfko,“ řekla Stace, otevřela dveře Kiminy kukaně a vyšla zpátky do vyšetřovny.

    A já si mezitím potřebuju rozmyslet, jak s tím co nejlíp naložit, pomyslela si Kim a následovala ji.

    „Dobrá práce, Bryante,“ pochválila parťáka, když spatřila konvici čerstvé kávy, která se během rozmluvy se Stacey jako zázrakem objevila.

    „Mohu-li vám něčím ulehčit život, šéfko, stačí říct,“ pronesl vzletně.

    „Podej výpověď,“ odvětila a nastavila ruku.

    „Na to si nechte zajít chuť,“ prohlásil. Kim se usadila na krajíček stolu vedle tiskárny v přední části místnosti.

    „Něco nového z místa pátrání?“ zeptala se Penna.

    „Většina dobrovolníků to kvůli dešti vzdala, ale když jsem odjížděl, ještě nic nenašli.“

    Krucinál, od Archieho zmizení už uplynulo skoro dvacet čtyři hodin. Policie obešla domy sousedící s parkem, ale zatím nikdo nic neviděl. K večeru je všechny obejdou ještě jednou a poptají se pro jistotu i těch, kteří při první návštěvě nebyli doma.

    „Stace, vím, že jsi toho měla hodně, ale zjistila jsi už něco o Elle Nockové?“

    „Zatím nic varovného. Nemá u nás žádný záznam, dokonce ani pokutu za špatné parkování nebo překročenou rychlost. Stejně jako bratr se věnuje obchodu, ale vydělává přibližně dvojnásobek, prodává totiž luxusní hydromasážní vany, vyhřívané venkovní vířivky a tak. Andrew prodává firmám inkoustové tiskárny. Nevede si špatně, odpracuje mnohem víc hodin než sestra, ale finančně je úplně jinde než ona. Andrew má dvě pokuty za rychlost, ale trestní rejstřík čistý. Pokud můžu soudit, oba studovali na univerzitě s vynikajícími výsledky. Na škole se oba hodně věnovali sportu a závodili na celostátní úrovni. Ona ve skoku do dálky, on v triatlonu.“

    „Rodiče?“ zeptala se Kim. Cítila, jak se jí v žaludku usazuje tíha zklamání.

    „Oba lékaři, oba už zemřeli. Matka byla gynekoložka, zemřela před sedmi lety na aneurysma, otec kardiochirurg zemřel o čtyři roky později, ironií osudu na masivní infarkt.“

    Tím se vysvětluje, proč jsou si sourozenci tak blízcí, pomyslela si. Ta vzájemná podobnost sice působí trochu zvláštně, ale rozhodně nic nenasvědčovalo tomu, že by měli schopnost nebo motivaci vraždit. Přesto jí něco hlodalo v břiše. Cosi tu chybělo.

    „Hledej dál, Stace.“

    „Dobře, šéfko, ale…“

    Stacey se odmlčela, protože ve dveřích se objevila známá postava.

    „Hergot, já tak nesnáším, když máte pravdu,“ zabrblal Bryant pod vousy.

    Kim si byla natolik jistá, že nechala na recepci přichystaný dočasný průkaz, který teď měla Alison Loweová zavěšený na šňůrce kolem krku.

    „Ale ne,“ odvětila Kim a pokynula návštěvnici, ať vstoupí. „Jen pojďte dál, Alison. Víte, kam si sednout.“

    „Až tak jste si byla jistá?“ nadhodila Alison, vklouzla za volný stůl a poklepala na průkazku.

    „Jo,“ přisvědčila Kim, prohlédla si ji a s úžasem zjišťovala, jak se změnila od té doby, co se prvně setkaly při vyšetřování únosu dvou holčiček. Tehdy sem nakráčela na deseticentimetrových podpatcích, hubená jak lunt, v profesionálním kostýmku, který z ní setřel jakoukoli známku individuality, a s nejutaženějším culíkem, jaký Kim kdy viděla. Vypadala tenkrát o dobrých deset let starší než na svých jednatřicet.

    A teď střih na současnou podobu: ženu ve vybledlých džínách a vysokoškolské mikině, s vlasy volně rozpuštěnými po zádech. Přibrala pár kilo a slušelo jí to. Vypadala přesně na svůj věk.

    „Ale dík, že jste nám přišla pomoct.“

    „Mám to brát jako přiznání, že nám behavioristům a těm našim profilům konečně věříte?“ zeptala se Alison s pousmáním.

    „Vůbec ne,“ opáčila Kim. „Ale řekněme, že k vám chovám menší nedůvěru než k ostatním.“

    Alison se rozesmála a napětí v místnosti povolilo, ačkoli Kim si všimla, že na Stacey se ani nepodívala.

    „Ona nechtěla, Alison. Bránila se zuby nehty.“

    Alison jen přikývla.

    No, tenhle jeden pokus zachránit jejich přátelství musel stačit. Alisonin názor na dopisy měl vyšší prioritu než věrné dívčí kamarádství.

    Stacey oba dopisy vytiskla a položila je Alison na stůl.

    Ta je přelétla pohledem.

    „Vrah s vámi přímo komunikuje?“ zeptala se.

    „Dvě vraždy, dva dopisy,“ konstatovala Kim a Alison se pustila do čtení.

    „Tak co si o tom myslíte?“ zeptala se Kim, když to vypadalo, že má oba přečtené.

    „Chcete rychlou odpověď?“ otázala se Alison.

    „Samozřejmě.“

    „Napsal je Bryant,“ pokývla k seržantovi.

    Kim se ke kolegovi otočila. „Bryante, napsal jsi je?“

    Pokrčil rameny a loknul si kávy.

    Alison oba papíry zvedla. „Víte, že potřebuju víc než jen tohle. Kde máte protokoly z místa činu, svědecké výpovědi, informace o obětech? Tohle je, jako byste mi dali talíř bez jídla.“

    Kim přirovnání z kulinářské oblasti nepřekvapilo. Během minulého společného vyšetřování všichni zjistili, že Alison toho dokáže spořádat víc než parta kamioňáků.

    „Za jak dlouho pro nás můžete něco mít?“

    Alison s úsměvem zavrtěla hlavou. „Vy se nikdy nezměníte, že ne?“

    Kim se neurazila. „Usiluju o konzistentnost.“

    „Odpověď zní, že nevím.“

    „A vy jste se taky nezměnila. Pořád odmítáte…“

    Kim přerušil vyzvánějící mobil.

    Hrklo v ní. Žádný jiný volající v ní neprobouzel takové emoce jako Keats.

    „Keatsi, to si snad děláte srandu,“ pronesla do telefonu. Místnost kolem ní ztichla.

    „Přijeďte hned do Uffmoorského lesa. A nezvu vás tam na procházku.“
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    „Myslíte, že máme další?“ zeptal se Penn a přerušil tak tíživé ticho v kanceláři.

    „No, na odpolední čaj asi Keats šéfku nepozval,“ odvětila Stacey nepřítomně. Alison se jí pořád vyhýbala pohledem. „Poslyš, Penne, nechtěl bys skočit pro čerstvé kafe?“ dodala.

    „Ty kafe nepiješ,“ konstatoval, aniž vzhlédl.

    „No tak mi přines dietní colu.“

    „Sakra, Stace, odkdy jsem tvůj číšník?“

    „Penne, ona chce, abys odsud odešel, aby se mi mohla omluvit,“ řekla Alison.

    Penn konečně zvedl hlavu a přelétl pohledem od ní k profilovačce. „Aha, dobře,“ řekl a vstal. „Zajdu si na záchod.“

    Stacey se nadechla. „Hele, Alison, já jsem vážně…“

    „Vážně jsi pěkně otravná, ale nemáš se za co omlouvat. Vím, jak umí být tvoje šéfka přesvědčivá, a dokud mě budete dobře krmit a držet co nejdál od výškových budov, jsme v pohodě.“

    „Jako bych ti snad chtěla bránit v přístupu k jídlu,“ řekla Stacey.

    „Ale abys věděla, Stace, nepůjdu ti za družičku.“

    Stacey se zasmála. „Nikdy jsi mi za družičku jít neměla. Žádné mít nebudu.“

    „Vida, a máme jasno. Hezky se shodneme.“

    Stacey naklonila hlavu ke straně. „Můžeš mi místo toho upéct dort?“

    „Hahahahahaha, ty jsi tak úžasně vtipná! Na to říkám velké hlasité ne.“

    Stacey si vzpomněla, co jí Alison jednou vyprávěla. „Počkat, tuhle jsi říkala, že když jsi pořádala bývalému snoubenci narozeninovou oslavu, upekla jsi mu třípatrový dort Red Velvet, protože ho měl nejradši.“

    „To jsi špatně poslouchala, Stace. To, že jsem ho sama pekla, jsem napovídala jeho matce. Chtěla jsem se jí zalíbit. Nepomohlo to, pořád mě nesnášela, ale k tomu dortu jsem přispěla pouze tím, že jsem ho vyzvedla v pekařství. Proč, co se stalo?“

    Stacey už otvírala pusu, aby vysvětlila, že všechny místní pekárny a cukrárny se jí vysmály do očí, když přišla takhle na poslední chvíli, ale pak si to rozmyslela. Když o tom mluvila, padala na ni jenom větší deprese. Když to takhle půjde dál, skončí s dětským narozeninovým dortem ze supermarketu s obrázkem Lokomotivy Tomáše.

    „Ale nic. Tak co, mezi náma všechno v pohodě?“

    Alison na ni místo odpovědi vyplázla jazyk.

    Bude to dobré.

    Určitě.
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    Uffmoorský les patří mezi oblasti v péči ochranářů z organizace Woodland Trust a rozkládá se na přibližně pětaosmdesáti hektarech jen necelé dva kilometry od Halesowenu na úpatí Clentských kopců. Ze silnice A456 k němu vede úzká Uffmoor Lane a z parkoviště se mezírkou v zídce a přes dvě pastevecké branky dostanete k osmi kilometrům pěších stezek.

    Kim sem občas během letních měsíců brala Barneyho na ranní procházku, když bylo v Clentských kopcích příliš rušno, jak se tam lidé hromadně sjížděli za nádhernými vyhlídkami.

    Ačkoli les nabízí mnoho přírodních krás, neplatí v něm právo veřejné cesty a v roce 2017 ho ochranáři dočasně uzavřeli kvůli neustálým problémům se psy, co honili ovce, s motokrosaři, drogovými dealery a lidmi, kteří tu provozovali sex na veřejnosti. Nikoho asi nepřekvapí, že si vysloužil titul „nejzlobivější les Británie“.

    Kim následovala Bryanta kolem dobře známých vozidel a pak dál brankou. „Keats říkal, že máme jít asi čtyři sta metrů po pěšině,“ zopakovala a přeskočila jeden z mnoha potůčků, které les křižovaly.

    „Tak kdo strčil Bellu do jilmu?“ zeptal se Bryant.

    „Bryante, tobě už konečně přeskočilo?“

    Zakoulel očima. „Jste vůbec místní?“ Odmlčel se. „Dobře, sice jste se nezeptala, ale stejně vám to budu vyprávět.“

    Ztěžka si povzdychla a odstrčila křehkou větev, která ji málem šlehla do obličeje.

    „Bylo to myslím ve čtyřicátých letech, hned tamhle přes cestu v Hagleyském lese. Čtyři kluci vybírali ptačí hnízda a v dutém kmenu jednoho jilmu našli lebku. Byla tam téměř kompletní kostra, měla jednu botu, snubní prsten a zbytky oblečení. Patolog určil, že ji do stromu nacpali ještě zatepla, protože s nástupem rigor mortis už by ji tam nedostali. V ústech taky objevil kousek taftu, což naznačovalo, že byla udušena. Od roku 1944 se tu a tam objevují graffiti s nápisem ‚Kdo strčil Bellu do jilmu?‘, ale i když proběhlo důkladné vyšetřování, její totožnost zůstává neznámá.“

    „Bryante, tyhle perly se vyučují na nějakých speciálních kurzech?“ zeptala se Kim a na rozcestí se dala vlevo.

    „Ne, jen čtu knížky o místní historii.“

    „Teď mi ještě řekni, že v tomhle lese straší.“

    „No, vlastně…“

    „Dost,“ zarazila ho. Nějakých deset metrů od hlavní cesty zahlédla pohyb. Na lavičce tam seděl mladík, kterého znala, a u něj stál strážník.

    Zamířila nejdřív tam.

    „Nazdar, Kolovrátku,“ oslovila přezdívkou bezvýznamného drogového dealera, kterého párkrát do roka zabásli pro prodej narkotik, ale po propuštění se vždycky okamžitě vrátil do toho samého rajonu. Inteligencí právě neoplýval. „Vyrazil sis takhle odpoledne na procházku?“

    „Jo, přesně,“ vzhlédl k ní skelnýma očima. Nevěděla, jestli je pořád ještě v šoku, nebo jestli nevyhulil příliš vlastního zboží.

    „Nepřišel jsi sem udělat kšeftík, že ne?“

    „Depák, to já nikdy.“

    „Viděl jsi tu někoho?“ Když se na něj tak koukala, nedivila by se, kdyby prohlásil, že viděl jednorožce a víly.

    „Ne, jen jsem zavolal vašim.“

    Drogový dealer, a zůstane u mrtvoly. Přezdívka Kolovrátek byla přiléhavá v mnoha směrech. Byl tak hloupý, že neuměl ani lhát.

    „Sahal jsi na něco?“

    „Ty vole, nejsem žádnej zoofil.“

    „Spletl sis termín, ale cením si tvojí upřímnosti. Nemyslela jsem sexuálně. Nenapadlo tě třeba, že bys vzal peníze nebo mobil?“

    Zavrtěl hlavou s výrazem napovídajícím, že mu něco takového vůbec nepřišlo na mysl, ale teď mu dochází, jakou promarnil příležitost.

    „Kolovrátku, ty musíš být nejpravdomluvnější drogový dealer, jakého známe.“

    Chabě se tomu komplimentu usmál.

    „Fajn, budeme s tebou ještě potřebovat mluvit. Teď tady tomu hodnému panu strážníkovi ukaž, co máš po kapsách.“

    Mladík se naježil. „Nemám tam nic! Nic špatnýho jsem neuďál, tak proč se mnou zacházíte jako s…“

    „Krucifix, Kolovrátku, chci tě pustit domů, ale musím mít jistotu, že u sebe nemáš něco, s čím jsi sem nepřišel.“

    Kristapána, člověka už dneska podezírá i místní dealer trávy, když mu chcete prokázat laskavost. „Ale dobře, jestli tady chceš celé hodiny trčet…“

    „Tak jo, tak jo,“ vyhrkl.

    Když od něj odcházela, plnil její pokyn. Vzhledem k tomu, že svůj matroš mohl před příjezdem policie dávno zahodit nebo aspoň schovat, připadalo Kim, že by tomu chlapci prospělo pár lekcí o sebezáchově.

    Zamířila vpravo ke Keatsovi a zbytku týmu.

    „Co tu máme, Keatsi?“ zeptala se, když několik techniků ustoupilo stranou.

    „Žena, ke čtyřicítce, kabelku jsem ještě neotevřel, takže totožnost neznám, ale…“

    „Krucinál,“ hlesl Bryant, když se zadíval na obličej oběti.

    „Ty ji znáš?“ zeptala se Kim.

    „Jo jo, vím přesně, kdo to je.“
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    Alison si oba dopisy několikrát přečetla. Chtěla se naladit na pachatelův způsob myšlení, než jí Stacey přednese všechny detaily případu.

    Zíráním do papíru taky získala pár minut, aby se srovnala s tím, kde teď je a co dělá.

    Uplynulo už skoro dvanáct měsíců od chvíle, kdy ji k tomuhle týmu přidělili, aby pomohla dopadnout vraha, který inscenoval traumatické události inspektorčina života, a pak se dokonce pokusil inspektorku o život připravit.

    Měla zmapovat osoby, s nimiž se Kim Stoneová v minulosti stýkala, a najít mezi nimi tu, která v sobě chovala dostatečnou nenávist a motivaci, aby ohavné zločiny spáchala. Jenomže ji nenašla. Místo toho ta osoba našla ji a zapojila ji do zvrácené, mučivé hry, při níž jen zázrakem nepřišla o život. Zachránila ji pouze fyzická síla a odhodlání inspektorky Stoneové.

    Zachvěla se, jako ostatně vždycky, a silou vůle vzpomínku vytěsnila z mysli.

    Každý den se jí přehrávala v hlavě, a i když měla pocit, že z vědomí už ji vyhnala, podvědomí to ještě nechtělo vzdát a mučilo ji nočními můrami, z nichž se budila celá zpocená a se zběsile bušícím srdcem.

    Věděla, že ostřílení policisté často čelí situacím, kdy se ocitnou na prahu smrti, a překonávají to daleko rychleji než ona. Jenomže ona nebyla policistka a nikdy ani být nechtěla. Byla konzultantka, kancelářská krysa, jejími zbraněmi byly papír a pero a detektivům jen fandila ze zámezí. Studovala lidi a vzorce, chování a zvyky, rysy a motivace. To ji nabíjelo, to byla její vášeň, a doteď si neuvědomila, jak moc jí to scházelo.

    Těsně po tom incidentu si nedovedla představit, že by se ke konzultační činnosti ještě někdy vrátila. Nápad, že napíše knihu, se jí zpočátku zamlouval a s vervou se vrhla do rešerší. Vzala si volno od aktivní – a teď už i prokazatelně nebezpečné – služby, a přitom získala pocit, že pořád dělá něco produktivního. Něco prospěšného.

    Před několika měsíci sběr pramenů ukončila, ale když přišel čas konečně napsat slova „Kapitola první“, nedokázala to. Číst si o starých případech, v nichž sehrálo profilování roli, a o různých metodách bylo moc zajímavé, jenomže teď už to všechno znala. Neměla před sebou žádné nové informace, ve kterých by se mohla hrabat. Odříkávat fakta a rozebírat teorie, to nebyla žádná výzva.

    Zamrkala, aby zahnala slzy, které jí vyhrkly, když si uvědomila, že potřebuje právě tohle. Že teď je přesně tam, kde potřebuje být. Odkašlala si, uvolnila hrdlo stažené emocemi a vzápětí Stacey hodila před ni na stůl troje tlusté desky.

    „Vidím, jak se točí.“

    „Co?“ podivila se Alison.

    „Kolečka v tvojí hlavě. Potřebujou asi trochu promazat, ale převody fungujou.“

    „Jo, mám pro začátek pár otázek.“

    „Sem s nimi,“ řekl Penn.

    „Proč Noe?“

    Oba policisté pokrčili rameny.

    „Musíme to zjistit. Mohl si vybrat jakékoli jméno. Buď se tak sám vidí, nebo tím k něčemu odkazuje, ale potřebujeme vědět jistě, která z těch dvou možností je správná.“
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    „Jmenuje se Nicola Southallová,“ sdělil Bryant všem, kdo se k němu naráz obrátili.

    „Kamarádka?“ zeptala se Kim.

    Zavrtěl hlavou. „Nikdy jsem ji osobně nepotkal, ale je docela známá.“

    Kim si vyměnila pohled s Keatsem a ten pokrčil rameny. Protentokrát byli na jedné lodi a Bryant kdesi na pevnině. Na to, že ta žena byla docela známá, ji dvě třetiny jejich společenstva vůbec neznaly.

    „Je to… tedy byla herečka, asi před deseti lety hrála v jedné populární telenovele, teď nevím ve které, ale manželka se na to dívala. Milovala ten seriál, ale ji nenáviděla.“

    „Proč?“ zajímala se Kim. Blonďaté mikádo rámovalo příjemnou, přitažlivou tvář s čistou hladkou pletí.

    „Hrála únoskyni. Ukradla někomu miminko, protože sama nemohla mít děti. Vzpomínám si na ni jen proto, že jsem musel Jenny vždycky mírnit, kdykoli se ta ženská objevila na obrazovce. Lidi bývají do těchhle seriálů občas hodně zažraní.“

    Kim věděla, že někteří lidé prožívají nekonečné seriály tak, jako by sledovali skutečné události, které se odehrávají v nějaké opravdové ulici nebo na náměstí. Nenapadlo by ji však, že Bryantova žena by té iluzi dokázala až tak podlehnout.

    „Byla to hodně výbušná dějová linka, šéfko,“ vysvětlil Bryant, jako by jí četl myšlenky. „Cílila na nejhorší noční můru všech rodičů. Představte si, že by se k vám někdo vloupal, vzal Barneyho a…“

    „Rozumím, Bryante; jen nevím, jestli je to právě teď relevantní.“

    „Souhlasím,“ přitakal Keats v již druhém projevu jednomyslnosti s Kim. Tu napadlo, jestli by ho neměla poprosit o rektální teploměr a změřit mu teplotu. Zjevně na něj něco lezlo. „Stejný způsob smrti jako Katrina a Louise,“ dodal patolog.

    To Kim poznala sama. Během rozhovoru s Bryantem pátrala na těle po nějakém viditelném zranění a nakonec zkontrolovala úhel krku.

    Žena na sobě měla tmavé džíny, tenisky, světle fialové tričko a silný vlněný propínací svetr. Nalevo od ní ležela kabelka s dlouhým popruhem.

    „Zvláštní,“ podotkla Kim a špičkou boty na kabelku ukázala.

    Bryant se tam podíval.

    „Tohle se obvykle nosí křížem přes tělo,“ řekla a vybavila si, jak si Stacey v kanceláři právě takový popruh vždycky přehodí přes hlavu, když si tašku bere nebo odkládá. Logicky byste si kabelku tak vzali i na procházku do lesa, jak napovídalo zvolené oblečení. Vrah kabelku nepotřeboval sundat, aby mohl oběti zlomit vaz, tak proč nezůstala na místě?

    „Máte ji vyfocenou?“ zeptala se.

    Keats přikývl.

    Bryant vytáhl propisku a podal ji Kim. Ta s její pomocí kabelku pošoupla a sáhla na zem pod ní. Slehlá tráva byla suchá. Pršet začalo kolem jedenácté, když byli ve Stevens Parku, z čehož vyplývalo, že Nicola Southallová je mrtvá už nejméně tři hodiny.

    „Odhadem mezi devátou a jedenáctou,“ potvrdil Keats.

    Kim věděla, jaký nepořádek můžou ve fyzických důkazech napáchat živly. Od chvíle, kdy vrah odešel od těla, zesílil vítr a přinesl s sebou prudký déšť, čímž se stopy rozptýlily. Kim se rozhlédla po zemi kolem: Tady všude se mohly nacházet cenné důkazy – vlas, DNA. Možná sama nevědomky stojí na vodítku k vrahovi, k člověku, který někde drží Archieho.

    Co nejopatrněji propiskou zatlačila do spony kabelky. Ta se hladce otevřela.

    Kim vzhlédla k Bryantovi, který stál nad ní.

    „Tu kabelku už někdo otevřel,“ konstatoval v ozvěně jejích myšlenek.

    „Á, vás tu zrovna potřebujeme,“ zaradovala se, protože z pěšiny k nim právě přicházel Mitch.

    „Páni, po takovém přivítání si připadám úplně jako rocková hvězda,“ zavtipkoval a zastavil se vedle ní.

    „Můžete přednostně vysypat a uložit věci z téhle kabelky, pane Bon Jovi?“ zeptala se. „Myslím, že na ni vrah sahal.“ Tím pádem s ní nechtěla manipulovat víc, než je nezbytně nutné.

    Mitch otevřel svoji tašku a vyndal z ní bílou plachtu. Ve vteřině si navlékl rukavice a odborně kabelku na plachtu přesunul, aby z ní šlo odebrat všechno podstatné.

    Tak, aby se nedotkl spony, kabelku otevřel a rozložil její obsah: malá peněženka, miniaturní manikúra, tři účtenky a balíček mentolek.

    Kim se obrátila k patologovi.

    „Keatsi, přímo u sebe něco neměla?“

    Zavrtěl hlavou.

    „Vrah jí vzal mobil,“ pronesla k Bryantovi.

    „Ostatním ho nechal,“ podotkl.

    „Přesně,“ řekla a vstala. „Protože s touhle obětí se znal.“
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      Vyndat cestou od jejího bezvládného, neživého těla z mobilu baterii byla záležitost pěti vteřin. Je to nebezpečné, vybrat si svoji známou, ale zároveň vzrušující, a to se mi líbí. Ano, tentokrát si to dělám složitější.
    

    
      Emocionálně ne, to už neřeším. Ale z praktického hlediska tu vzniklo spojení mezi mnou a mou obětí. Ne že by mě snad mohli chytit. Nikdy mě nechytí. Museli by si hodně přivstat, a stejně by ucítili jen pach spálené gumy, co za mnou zůstal ve vzduchu.
    

    
      Tahle hra je vedlejší, pouhá kratochvíle, jako když v restauraci čekáte na jídlo a zobnete si přitom kousek pečiva. Je to zábavné a ukrátím si tak dlouhou chvíli, než přijde hlavní chod. Není to ale důvod, proč v restauraci jsem.
    

    
      Ona je dobrá, ale ne dost. Nevyhraje.
    

    
      Zabít Nicolu Southallovou bylo v jedné věci zásadně odlišné. Chyběl mi ten příliv adrenalinu, když si vybírám, komu vezmu život, když stojím, pozoruju a vím, že vyvolená osoba nemá o mé existenci ani ponětí, že její smrt způsobí někdo, koho nikdy neviděla a nikdy se s ním nepotkala.
    

    
      Ale bylo načase to posunout dál. Musím to stupňovat, vnést do toho něco nového. Nicola Southallová byla prostředek, příhodná známost, o stupínek lepší než předchozí oběť. Měla by být pyšná, že mohla tuhle roli sehrát: hvězdný part, o jakém vždycky snila. Tentokrát jí nepřinese nenávist, hněv a urážky, ale naopak sympatie, lásku a květiny. Nicola si znovu získá početné zbožňující publikum a ve smrti jí bude odpuštěno. Kdyby se se mnou mohla spojit ze záhrobí, určitě by mi poděkovala.
    

    
      Praktická část úkolu je splněna a já tonu v nedočkavosti.
    

    
      Přišel čas naplnit účel mého činu a zahájit tu bezkonkurenčně nejoblíbenější část.
    

    
      Přišel čas vyndat mobil a čekat, co se bude dít dál.
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    „Alison, je půl třetí, jsi tady hodinu a už máš na stole tři prázdné obaly,“ podotkla Stacey.

    „Jo, snažím se to omezit.“

    „Jak já tě nenávidím,“ povzdychla si Stacey. Když se nedávno snažila shodit do svatby pár kilo, měla tak mizernou náladu jako nikdy v životě. Naštěstí nakonec došla k poznání, že Devon i jí samotné je milejší taková, jaká je.

    „Tak jo,“ ozval se Penn a opřel se. „Noeho vyvolil Bůh k tomu, aby zachránil různé živočišné druhy před katastrofickou potopou. Spolu se svou rodinou postavil archu, aby ochránil život na zemi.“

    „To všichni víme, Penne,“ odtušila Stacey. Obrátila se k Alison. „Snaží se podle tebe říct, že ho k tomuhle vyvolil Bůh?“

    „Vizionářský sériový vrah,“ prohodila Alison.

    „To znamená co?“ povytáhla Stacey obočí.

    „No, vzhledem k tomu, že máme už tři oběti, splňuje náš člověk kritéria pro sériového vraha. Podle motivu se dělí do čtyř kategorií: vizionářští, misionářští, hédonističtí a orientovaní na sílu a kontrolu.“

    „Pokračuj,“ vybídla ji Stacey. Kvůli tomuhle ji sem právě přivedli.

    „Dobře, tak vizionářští sérioví vrazi trpí psychotickými stavy odtržení od reality, někdy věří, že jsou někdo jiný, nebo je k vraždě ponoukají bytosti jako třeba ďábel nebo bůh. Vzpomínáte si na Samova syna, Davida Berkowitze, kterému předával poselství sousedův pes?“

    „To by na našeho člověka mohlo sedět.“

    Alison zavrtěla hlavou. „Podle mě ne. V dopisech žádné psychóze nic nenasvědčuje.“

    „A ten druhý typ?“

    „Misionářští vrahové obvykle své činy ospravedlňují tím, že zbavují svět lidí určitého druhu. Většinou netrpí psychózou, ale můžou tvrdit, že jednají ve jménu vyššího řádu. Obyčejně chtějí zlepšit svět. Cílí na konkrétní skupiny. Takový vrah je často perfekcionista a má velmi nutkavé myšlenky. Vede spořádaný život, je výdělečně činný a dlouhodobě obývá zeměpisnou oblast, v níž zabíjí. Bývá velmi pečlivý a zabíjí rychle a efektivně.

    Bývalého člena Ku Klux Klanu Josepha P. Franklina v roce 1980 odsoudili za čtyři vraždy, mimo jiné zastřelil dalekonosnou puškou dva černochy, kteří si šli zaběhat s běloškou. Míšení ras považoval za hřích proti Bohu a měl tedy pocit, že Bůh mu takový skutek přikázal.“

    Stacey se zatvářila nadějeplně. Kdyby věděli, s jakým druhem sériového vraha mají tu čest, Alison by možná dokázala sestavit profil a oni by se měli od čeho odpíchnout.

    „Je ten náš takový?“

    Alison opět zavrtěla hlavou. „Oběti nesedí. Cílí na heterosexuální bílé ženy, dvě měly děti. Oběti obvykle spadají mezi bezdomovce, prostitutky, lidi černé pleti nebo asijského původu. Vnímal by to tak, že zvelebuje svět.“

    „Hédonistický?“ nadhodila Stacey, ale ztrácela naději.

    „Rozhodně ne,“ odvětila Alison. „Hédonistické sériové vrahy pohání chtíč, touha po vzrušení nebo pohodlí. U žádné z těchto vražd nic takového nenacházíme. Není s nimi spojen žádný rituál, samotné zabití nenese viditelné známky potěšení a naše poslední oběť do toho vůbec nezapadá, protože vrazi orientovaní na moc téměř vždy oběti sexuálně zneužijí, ovšem nikoli kvůli chtíči, nýbrž z potřeby dominance, jako například Ted Bundy, který sjezdil Spojené státy křížem krážem a vyhledával ženy, jež si mohl podrobit.“

    „Tak k jakému typu patří tenhle?“ zeptala se Stacey zmateně.

    „Nepatří k žádnému, který znám,“ prohlásila Alison a zavrtěla hlavou.

    „Ale jestli je to sériový vrah, musí do jedné z těch kategorií zapadat,“ namítla Stacey.

    „Počkej chvilku, skočím kvůli tobě změnit desítky let výzkumů.“

    „Jo, dík,“ zahučela Stacey. Připadalo jí, že se hodně poučila, ale stejně jim to nijak nepomohlo.

    „Jak hluboko mám jít ohledně toho Noeho?“ zeptal se Penn. V jeho hlase zaznívala stejná malomyslnost, jakou cítila i ona.

    „Zatím to nech být,“ řekla Alison a pošoupla papíry na svém stole. „Jak ty dopisy tak čtu, pořád se mi vnucuje Norman Bates.“

    „Ten z filmu Psycho?“ zeptal se Penn.

    Alison přikývla. „Ta zmínka v prvním dopise, že to nemá ve své moci, jako by se zbavoval veškeré odpovědnosti, neměl svobodnou vůli. Co když k němu promlouvá nějaký hlas, mrtvé matky nebo někoho takového?“

    „Jako že by vraždila nějaká jeho úplně odlišná osobnost?“ zeptala se Stacey. Přišlo jí to poněkud přitažené za vlasy, ale už se staly podivnější věci.

    „Nebo několik,“ přisvědčila Alison.

    „Několik osobností?“ zeptal se Penn.

    Přikývla. „Takových případů je mnoho, ale takhle z fleku mě napadá William Milligan. Nejprve spáchal několik trestných činů včetně ozbrojené loupeže a pak ho zatkli za tři znásilnění na kampusu Ohijské státní univerzity. Diagnostikovali mu mnohočetnou poruchu osobnosti. Jeho právníci žádali osvobození pro nepříčetnost a tvrdili, že zločiny páchaly dvě jeho alternativní identity a Milligan o nich vůbec nevěděl.“

    „To si děláš srandu?“ ozvala se Stacey.

    „Byl první, kdo se hájil diagnózou mnohočetné poruchy osobnosti, a taky první, koho z tohoto důvodu zprostili obvinění z těžkého zločinu. Nešel do vězení, místo toho strávil deset let v psychiatrických ústavech.“

    „Sakra, Alison, bála bych se v tvojí hlavě mezi tou spoustou mravopočestných lidiček,“ řekla Stacey.

    „Vždyť jsem teď pořád studovala prameny, tak co čekáš?“

    „Jo, kvůli knížce, kterou si moc ráda přečtu, jestli ji teda někdy napíšeš.“

    Alison jí poslala vzdušný polibek.

    „Vážně si teda myslíš, že by náš vrah mohl mít rozdvojenou osobnost?“ zeptal se Penn.

    „Možná… a možná ne,“ pronesla Alison a zamyšleně sáhla po tužce.


    Kapitola 54

    

    Russell Southall počtvrté zavrtěl hlavou, aby popřel pravdivost zprávy, kterou mu právě přinesli.

    Od místa činu to měli autem jen kousek k Nicolinu domovu, pohodlnému rodinnému domu se čtyřmi ložnicemi, kde potřetí za stejný počet dnů sdělili partnerovi nejnovější oběti zdrcující novinu. Trpělivě čekali, zatímco se snažil informaci nějak zpracovat, ale stále byl v šoku.

    Muž měřil podle jejího odhadu něco pod metr osmdesát, tmavé vlasy mu začínaly na spáncích šedivět. Díky úpravnému knírku a řídké bradce působila jeho tvář mírně a přívětivě. Oči měl plné bolesti.

    „Chápeme, jak to pro vás musí být těžké, pane Southalle, a samozřejmě chceme pachatele co nejrychleji dopadnout,“ ujistila ho. Očima bloudila po místnosti, až ji zaujala fotka tří dětí mezi dvěma miniaturními skútry Vespa. Dětem na snímku mohlo být něco mezi třinácti a dvaceti.

    „Vaše děti?“ zeptala se.

    „Moje z předchozího manželství,“ odpověděl. „S Nicolou jsme děti neměli. Znali jsme se už kdysi dávno, ale ztratili jsme kontakt.“ Smutně se usmál. „Znovu jsme se potkali asi před jedenácti lety v kamarádově hospodě. Vůbec jsem nevěděl, že je slavná. To se jí myslím líbilo,“ řekl a setřel slzu. „Ten první večer na to vůbec ani nepřišla řeč. Bavili jsme se o společných kamarádech a ona se moc zajímala o moji práci, vyrábím cedule. Přes všechnu tu slávu se vůbec nezměnila. Pořád si uměla vychutnat dobrou knížku, vášnivě milovala kočky, ráda chodila do divadla a každý den vyrážela na dlouhou procházku.“

    Jak si přehrával v hlavě šťastné vzpomínky, na chvilku jako by zapomněl, co mu řekli, ale zmínka o procházce ho vrátila zpátky k Uffmooru a k faktu, že jeho žena je mrtvá.

    Znovu zavrtěl hlavou. „Kdo… přece… já prostě nechápu…“

    „Měla vaše žena nějaké nepřátele?“ chopila se Kim příležitosti přerušit jeho truchlení otázkou. „Nevyhrožoval jí někdo?“

    Mobil se mohl ztratit proto, že obsahoval nějaké spojení na vraha. V prvních dvou případech pachatel telefon nevzal.

    „Teď už ne,“ odpověděl a zavrtěl hlavou. „To celé bylo za námi.“

    „Co celé?“ zeptala se.

    Hluboce vzdychl. „Všechno začalo, když Nicola dostala roli v té telenovele. Zpočátku to bylo báječné, sledovat, jak se jí konečně dostává zaslouženého uznání. Platili jí neskutečné peníze ve srovnání s tím, jak nuzně se dřív protloukala. Nějaký čas jsme si užívali sladký život, jenomže pak scenáristi přišli s tou novou linkou. Její postava otěhotněla, ale o dítě přišla a propadla žalu. Těšila se na tu roli, byla to pro ni herecká výzva. A hrála to dobře, až moc.“

    Kim se pozorně naklonila blíž. „Pokračujte.“

    „Její postava si získala oblibu a diváci s ní soucítili a podporovali ji, dokud neunesla novorozené dítě ještě oblíbenější postavy. Doslova přes noc ji začali nenávidět. Lidi jí nadávali na ulici. Nemohla vyjít sama z domu. Nějaký čas se to snažila zvládat, ale bylo toho na ni moc. Zrušila účty na sociálních sítích a prosila producenty, aby ji vyškrtli ze scénáře.“

    Kim si vzpomněla na jiné příklady toho, jak veřejnost vnímá seriálové postavy, v neposlední řadě na Deirdre Barlowovou z Coronation Street. Když šla v seriálu do vězení, vyjadřoval se k tomu i tehdejší premiér.

    „Jak to dopadlo?“

    „Souhlasili. Nicola se stáhla do ústraní, a jakmile zmizela z obrazovky, postupně se to uklidnilo a všechno se vrátilo do normálu. Ale to už je skoro deset let. Snad si nemyslíte, že to nějak souvisí s…“

    „V tuhle chvíli nevíme, ale vyloučit to nemůžeme. Nevíte, jestli jí někdo přímo vyhrožoval?“ zeptala se Kim.

    Zavrtěl hlavou. „To řešila její agentka. Ta se o všechno starala.“

    „Nicola měla agentku?“ To Kim zaujalo. Vůbec by ji nenapadlo se na tohle zeptat.

    „Ano, jmenovala se Sewellová. Kate Sewellová.“
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    „S tou jsem se potkala,“ řekla Kim, jakmile se vrátili do auta. „S Nicolinou bývalou agentkou, v pondělí na schůzi Trapáků. Dělá totiž agentku té naší slavné návštěvnici.“

    „To jako fakt?“ zarazil se Bryant a pak se krátce zamyslel. „Ačkoli na tom asi nic tak divného není. Uměleckých agentur tady kolem nejspíš moc nebude, a tudíž to zas taková shoda náhod není.“

    „Stejně bych s ní ale ráda mluvila,“ řekla Kim a vytáhla telefon.

    „Myslíte, že tohle ten náš nespáchal?“ zeptal se Bryant.

    „Někdo ho mohl napodobit,“ odpověděla a sjela v kontaktech ke Staceyinu jménu. „Příčinu smrti oznámili ve všech zprávách. Ta agentka by měla vědět, jestli nějakou z těch přímých výhrůžek tenkrát před lety máme brát vážně i dneska. Jestli to s tou Nicolinou rolí nesouvisí, musíme to vyloučit.“

    „Stace,“ promluvila, jakmile to kolegyně zvedla, „poslala jsem ti číslo Nicoly Southallové. Spoj se s operátorem a zjisti mi, s kým byla v kontaktu. A sežeň mi adresu umělecké agentky jménem Kate Sewellová. Díky, musím končit.“

    Zrovna to típla, když mobil zacvrlikal a na displeji se objevilo Woodyho jméno.

    „Pane?“

    „Kde jste, Stoneová?“

    Kim napadlo, jestli to má být nějaký chyták. O třetí vraždě mu podala hlášení těsně předtím, než vešli do domu Nicoly Southallové. Obvykle ji neuháněl takhle brzo. A její odpověď zjevně nebyla důležitá, jelikož jí ani nedal prostor.

    „Potřebuju vás tady, hned.“

    Kim šéf málokdy naštval. Když něco udělal nebo nějak rozhodl, obyčejně pro to měl dobrý důvod, a tak ho nekritizovala. Většinou, dokonce ani když ji posílal na zbytečné schůze Trapáků.

    „Pane, potřebuju jenom…“

    „To nebyl podnět k diskuzi, Stoneová. Chci vás okamžitě tady. Něco od vás potřebujeme,“ zarazil ji a ukončil hovor.

    Prokristapána, jak má tenhle případ vyřešit, když ji neustále honí po všech čertech a ďáblech? A hlavně, proč sakra mluvil v množném čísle?
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    Za dvacet minut už Stacey měla výpis hovorů z mobilu Nicoly Southallové. Když přijde na pohřešované dítě, většina lidí, od kterých něco žádá, je daleko ochotnější.

    Valná část hovorů, příchozích i odchozích, byla krátká a dané číslo, jak Stacey zjistila, patřilo Nicolinu manželovi. Vyloučila i další hovory přátelům a jiným rodinným příslušníkům a v posledních sedmdesáti dvou hodinách před Nicolinou vraždou tak zbylo jediné číslo. Z toho bývalé herečce kdosi zavolal dnes v devět hodin ráno.

    „Vážně to za tu roli pořádně schytala,“ konstatoval Penn a zavrtěl hlavou.

    Dostal za úkol zjistit o Nicole Southallové co nejvíc.

    „Já se na to pamatuju,“ ozvala se Alison. Stacey o tom nevěděla nic, její rodiče se na seriály nikdy nedívali.

    Alison pokračovala. „Máma křičela ‚mrcho hnusná‘ pokaždé, když se objevila na obrazovce.“

    Penn přitakal. „Moje taky. Vím, že lidi se dokážou do těchhle seriálů hrozně zažrat. Máma koukala na všechny, ale takováhle nenávist k fiktivní postavě je přece nepřirozená, ne? Vždyť Nicolu úplně vyštvali z veřejného života, a jak to tak vypadá, na sociální sítě se už nikdy nevrátila. Prostě se vytratila.“

    „Penne, proč myslíš, že se lidi na tyhle seriály dívají?“ zeptala se Alison.

    „Kvůli dramatickým linkám, které jsou s postupem času pořád bizarnější, zvlášť ve vánočních speciálech?“

    Alison se smíchem zavrtěla hlavou. „Ne, kvůli postavám. Diváci jsou citově zainteresovaní v jejich životech.“

    Stacey všeho nechala a poslouchala. Vážila si Alisonina vhledu do lidské psýché.

    „Diváci tráví s těmito lidmi spoustu hodin týdně. Nepouštějí vlastně televizi proto, aby sledovali pořad. Chtějí vědět, co nového se událo v životě postav. Postupně pro ně začnou být důležité. Záleží jim na nich. Je to podobné, jako když voláte rodičům nebo jiným členům rodiny. Lidé si svoje oblíbené seriály nahrávají, nesnesou totiž pomyšlení, že by něco propásli. Čím déle se člověk dívá, tím víc se jeho zájem prohlubuje. Vytvoří si vůči postavám citové pouto, a když se jeho oblíbenci stane něco zlého, bolestivě se ho to dotkne, dostane vztek. Postavy jsou skuteční lidé a divák má pocit, že je zná podobně jako svoje přátele a rodinu, čehož se právě scenáristé snaží dosáhnout. Chtějí, aby divák tyhle emoce prožíval.“

    „Ale kde to má hranice?“ namítla Stacey. „Co dělají scenáristé pro to, aby v tom zůstala špetka reality a nestala se z toho posedlost?“

    „Proti tomu nejde dělat nic. Nemůžou tu intenzitu nijak regulovat ani ovlivnit to, jak na jednotlivce zapůsobí. Většina lidí si ty emoce odžije, možná si na pár minut odskočí postěžovat na sociální sítě a pak si pustí další pořad nebo jdou uložit děti do postele, přečíst si knížku. Jiní ne. Vezmou si to osobně, rozzuří se a zajdou dál.“ Alison se krátce odmlčela. „V roce 1989 posedlý fanoušek zavraždil jednadvacetiletou herečku Rebeccu Schaefferovou, kterou předtím delší dobu pronásledoval. Když ji zastřelil, byl na ni upnutý už přes tři roky. A pokud chceme něco z našich končin, máme tu případ televizní moderátorky Jill Dandoové, kterou někdo zastřelil u dveří jejího domu. Nikdy se to nevyřešilo.“

    „Myslíš, že se tohle stalo i v našem případě? Bláznivý fanoušek telenovel konečně Nicolu vystopoval a potrestal ji?“ zeptal se Penn.

    Alison pokrčila rameny. „Ještě je brzo, abychom to mohli vyloučit.“

    Stacey zvedla sluchátko a zavolala operátorovi.

    Potřebovala vědět, kdo byl na druhém konci toho tříminutového hovoru.
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    „Běž zkontrolovat děti, já půjdu uchlácholit Woodyho,“ řekla Kim, když přišli na stanici. Bylo něco po čtvrté a už si ani nepamatovala, kdy měla naposledy něco k pití. Připadalo jí, že od chvíle, kdy popíjeli kávu s grafologem, neuplynulo šest hodin, ale dva dny. „Jo, a Bryante…“

    „Udělám konvici,“ dořekl za ni, aniž se na ni vůbec podíval.

    Usmála se. Brzo už nejspíš nebude muset ani otevřít pusu.

    Už měla ruku na klice, když si vzpomněla, že má nejdřív zaklepat. Byla to jedna z drobností, na které byl šéf háklivý, a ona se toho zlozvyku snažila zbavit, ale k jeho velké nevoli nepříliš úspěšně.

    „Dále!“ zavolal, když rázně zaklepala.

    Vstoupila, ale hned se zarazila a přejela pohledem další dvě osoby, které s Woodym seděly u kulatého konferenčního stolku, u nějž k její hrůze zbývalo jedno volné místo. V duchu zaúpěla a cítila, jak se ten zvuk snaží prodrat ven. Schůze, u kterých se sedí, se obvykle táhnou.

    „Posaďte se, Stoneová,“ vyzval ji Woody tónem, jemuž se obvykle nevzpírala, ani když tu byli sami, natož před lidmi.

    „Floru samozřejmě znáte,“ pokývl po levici.

    Flora Bridgesová byla z tiskového oddělení a měla za úkol poučovat policisty, co můžou a co nesmějí říkat novinářům. Bylo jí asi pětapadesát, měla tuhou trvalou nahnědlé myší barvy a nosila nepadnoucí halenky. Brýle na šňůrce jí společně s průkazkou spočívaly na hrudi, která těžce zkoušela odolnost látky a pevnost přišití knoflíků.

    Skoro všichni, koho u policie znala, měli z Flory hrůzu. Většina lidí z tiskového si bohatě vystačila s několika pokyny ohledně obsahu a způsobu podání, ale Flora ne. Kdepak, Flora vám to napsala slovo od slova a připojila poznámky jako „pomlka“ a „klesnout hlasem“, jako by psala divadelní hru. Flora měla ráda všechno pod kontrolou.

    Kim střelila pohledem po Woodyho pravici.

    „A tohle je Frederick Hammond, psycholog z našeho ridgewoodského ústavu.“

    „Aha,“ zareagovala Kim. Nechápala, co mají tihle dva společného s ní. Zapátrala po nápovědě v papírech na stole. Před Frederickem Hammondem ležely kopie dopisů od vraha. Byly červeně opoznámkované.

    Před Flořinými založenými pažemi ležel list papíru s úhledným textem bez poznámek.

    „Na pátou jsme ohlásili tiskovku,“ oznámil Woody.

    Do páté zbývalo ještě přes půl hodiny, a zase: Co to s ní má společného?

    „K tisku promluvíte vy,“ zodpověděl její nevyslovenou otázku.

    Kdyby tu byli spolu sami, okamžitě by vznesla námitku. K tisku mluvila z duše nerada a Woody to věděl.

    Hledala v jeho tváři nějaký náznak, že by se z toho dalo vykroutit. Žádný nenašla.

    Pokývl k Frederickovi a ten k ní přes stůl natáhl ruku ke stisku.

    „Těší mě, inspektorko Stoneová.“

    Nabízenou ruku ignorovala a vyčkávala. Šéfovi se tváří mihl záblesk podráždění, ale to jí bylo jedno. Nikdo ji nedonutí, aby se někoho dotkla, když to není nezbytně nutné.

    Muž ruku stáhl.

    „Tyto dopisy jsou určené přímo vám. Máte v sobě něco, čemu věří. Žádá vás o pomoc. Chce, abyste mu pomohla přestat.“

    Kim dál čekala. Tohle si dokázala domyslet i sama.

    „Vzhlíží k vám a vkládá ve vás důvěru. Ten vztek nad tím, že jste ho nezastavila, vlastně připomíná dítě očekávající, že mu rodič nastaví hranice a…“

    „Pane?“ ozvala se s pohledem upřeným na Woodyho. Otázka jak dlouho tohle ještě musím poslouchat? mezi nimi zůstala nevyslovená. Obecně vzato neměla o psycholozích valné mínění, ale tenhle se navíc až příliš opájel vlastními úvahami.

    Woody ji zpražil pohledem a obrátil se k Frederickovi.

    „V prvním dopise vás požádal o pomoc a v druhém vyjádřil, jak jste ho zklamala. Pokud vím, dnes u třetí oběti se žádný dopis nenašel?“

    „Ještě ne.“

    „Stále si s vámi přeje komunikovat, ale možná má pocit, že dopisy k ničemu nevedou. Možná si najde jiný způsob, jak vám svou nespokojenost sdělit. Možná mu připadá, že ho ignorujete, a rozhodne se použít nejcennější zbraň, jakou má.“

    „Archieho?“ zeptala se. Teď konečně dávala pozor.

    Frederick přikývl. „Mohl by tomu chlapci ublížit nebo udělat něco ještě horšího, aby si získal vaši pozornost, aby vás…“

    „Jo, já vám rozumím,“ zarazila ho. Nepotřebovala si nasadit do hlavy tyhle představy.

    „Potřebujeme veřejnosti oznámit vraždu třetí oběti a tím se nám nabízí příležitost,“ vložil se do toho Woody a obrátil tak pozornost zpátky k sobě.

    „K čemu?“ zeptala se. Nelíbilo se jí, kam míří.

    „Abyste k němu promluvila, odpověděla mu. Ukázala mu, že mu věnujete pozornost,“ přispěchal Frederick s vysvětlením a Woody ho sjel pohledem.

    Nejradši by na Fredericka dětinsky vyplázla jazyk.

    Pochopil a sklapl.

    „Bude hledat jakýkoli náznak, že mu nasloucháte. Chce od vás nějakou odezvu. Potřebuje, abyste navázala spojení, a my musíme udělat všechno pro to, aby se Archiemu nic nestalo.“

    Kim nic neříkala. Znepokojovalo ji, že tohle celé vychází z doporučení jediného psychologa, kterého dodneška ani neznala.

    Woody kývl na Floru a ta jí přistrčila list papíru. „Chceme, abyste řekla tohle.“

    Kim si text začala pročítat. Začátek byl celkem standardní: „mrtvá žena…“, „upřímnou soustrast…“, „nevynecháme žádnou maličkost…“, „veškeré policejní síly…“, a potom přišel třetí odstavec.

    „To si děláte srandu, že jo?“

    Tři hlavy unisono zavrtěly.

    Frederick si pohledem vyžádal od Woodyho svolení promluvit. Woody přikývl.

    „Vzhledem k povaze jeho dopisů se domníváme, že bude nejlepší, když k němu promluvíte takto.“

    „Chcete, abych ho sprdla, když má u sebe nevinné dítě?“

    „Pevně věříme, že ve vás ten muž vidí autoritu, vzbuzujete v něm obdiv a respekt. Domníváme se, že přísný tón tohoto vzkazu na něj zapůsobí.“

    „A nenapadlo vás, že by to mohlo mít úplně opačný dopad?“ namítla a pak začala ten příšerný odstavec předčítat nahlas.

    „Tento hrůzný čin spáchal člověk bez svědomí… zlovolné individuum… bezcharakterní… bezcitný… zvrhlý… nejvyšší možný trest… bez slitování…“

    Odmlčela se. „To je trochu přísnější než poslat ho spát bez večeře. Co ještě dodat, že si už chystáme elektrické křeslo?“

    Flora se naklonila blíž. „To už ale…“

    „Ano, Floro, vím, že už se to u nás nedělá, ale ačkoli bych mu s radostí tohle všechno řekla, a ještě něco přidala, nejsem si jistá, jestli to zaúčinkuje tak, jak chceme.“

    „A my jsme plně přesvědčeni, že ano,“ prohlásil Frederick a zkřížil ruce.

    „Myslím, že něco udělat musíme, Stoneová,“ řekl Woody. „Tři mrtvé ženy ve třech dnech a k tomu pohřešované dítě. Nějak s ním kontakt navázat musíte.“

    Kim zvážila, jestli se má dál hádat, ale nemělo to cenu. Přestože měla vážné pochybnosti. Oni jsou odborníci a občas musí i ona uznat, že některé věci vědí jiní líp.

    Jen si nebyla jistá, jestli je zrovna tohle ten případ.
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    „Tak jak na tom jsme?“ zeptala se Kim, když vstoupila do vyšetřovny. „Na čem zrovna děláte?“


    První promluvila Stacey. „Čekám na mail od operátora ohledně telefonu, který dneska v devět ráno Nicole volal. Párkrát jsem ho prozvonila, ale hned mě to přepne na hlasovku. Dost pochybuju, že mi to vezme, šéfko.“

    No, tenhle komunikační kanál zjevně použít nemůžeme, pomyslela si Kim. Pořád v ruce držela papír, který dostala na poradě.

    Z okna v přední části místnosti viděla, jak se před stanicí začínají scházet novináři.

    „Penne?“ vybídla kolegu a otočila se.

    „Hledám cvoky, co Nicolu trolili, a zjišťuju, jestli jim pořád ještě straší ve věži, ale zatím nic nemám.“

    „Já jsem vás celý den vozil autem a pak jsem udělal kafe,“ oznámil Bryant.

    „Cenný přínos,“ konstatovala a napila se z hrnku, který jí nechal u tiskárny.

    Zadívala se na tabuli. „A já se pořád snažím přijít na to, proč se ty zločiny od sebe liší. První – ženu zabil, dítě nechal na místě. Druhý – ženu zabil, dítě unesl. Třetí – ženu zabil, dítě v tom žádné nefiguruje.“ Odmlčela se a obrátila pohled k Alison. „Můžete něčím přispět?“

    „Předtím jsme tu probírali rozštěp osobnosti,“ odvětila Alison, ale neznělo to tak přesvědčivě, jak by se Kim líbilo, pokud by šlo o vysoce pravděpodobnou teorii.

    „Přichází v úvahu, že by v sobě měl další osobnost, která mu diktuje, co má dělat?“ zatlačila na ni. „Daly by se ty rozdíly vysvětlit tím, že vraždí obě osobnosti, ale každá z nich trochu jinak?“

    Alison zavrtěla hlavou. „Něco takového jsem ještě neviděla. U rozdvojené osobnosti je obvykle jedna dominantní a druhá submisivní; dokonce i u mnohočetných osobností jeden zřetelný hlas ovládá ty ostatní, ale na poli duševních nemocí se neustále přichází na nové poznatky.“

    „A jak myslíte, že na jeho osobnost nebo osobnosti zapůsobí tohle?“ zeptala se Kim a položila před Alison papír.

    Bedlivě ji při čtení sledovala a postřehla, jak se ke konci zamračila.

    „Chtějí po vás, abyste tohle přečetla tisku?“ ujistila se Alison.

    Kim přikývla. „Můj šéf, psycholog a paní z tiskového, a ano, zní to jako začátek vtipu.“

    Alison si text přečetla znovu a tentokrát se nemračila, naopak ke konci zlehka přikývla.

    Vrátila jí papír. „Vzhledem k tomu, jak s vámi komunikuje, je naprosto logické postavit vás do role rodiče, který mu vynadá. Každopádně chápu, jak uvažují a čeho se snaží docílit. Doufají, že jím vaše slova otřesou tak, že toho nechá a pustí Archieho.“

    „Ale…?“ nadhodila Kim.

    „Žádné ale. Podle mě je to dobrý plán. Mohlo by to zafungovat.“

    „Dobře, děkuju,“ odvětila Kim, koukla z okna a potom na hodinky.

    Vstala a vzala si sako.

    „Však to brzo zjistíme.“

    Její parťák už taky vstával.

    „Nemusíš, Bryante. Zvládnu to sama,“ řekla. Vážila si toho gesta. Věděl, že v úkol, který dostala, příliš nevěří.

    „Jojo, uděláte to sama, šéfko, ale já tam budu s vámi.“
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    Alison civěla do papírů na stole a předstírala, že čte, ale slova se jí začínala před očima slévat a nedávala smysl. Měla pocit, jako by se obloukem vrátila zpátky na začátek, a vůbec se jí tam nelíbilo.


    V dětství se nikdy moc neuměla za sebe prát. Při střetu názorů couvala a vždycky ustoupila vyšší, silnější autoritě. Později ji napadlo sto příkladů, kterými by vlastní hledisko mohla podpořit, ale to, že přece jenom nějaký názor na věc má, si vždycky uvědomila až ex post.

    Když vystudovala behaviorální vědu a získala dva tituly, začala si svými znalostmi a vzděláním být konečně dostatečně jistá, aby si vyzkoušela, jak se žije druhé straně. Diplomy na zdi jí daly sebedůvěru prezentovat své mínění s vervou a přesvědčením, ať už o ně někdo stál, nebo ne.

    Jenomže teď se jí žaludek začal stahovat známou nevolností. Pocitem, který poprvé zažila v devíti letech, když jí spolužák Dorian řekl, že děti, které dostávají školní obědy zdarma, jsou hloupé a nemají rodiče. Věděla, že sousedovic Molly má obědy zdarma, protože její tatínek měl nehodu a nemůže nějaký čas chodit do práce. Molly nebyla hloupá a rodiče měla. Alison tedy nesouhlasila, ale ostatní děti začaly Dorianovi přikyvovat a ona cítila, že zůstává v konverzaci stranou. Dál nesouhlasila, ale mlčky.

    Jak jí nevolnost stoupala do krku, zvedla Alison hlavu a otočila se k těm dvěma, co v místnosti zůstali.

    „Hele, já jsem asi něco podělala.“
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    Když Kim vyšla před stanici a zavrtaly se do ní pohledy zástupců tisku, ucítila, jak jí vibruje ztlumený telefon. Bryant vklouzl na stejné místo jako před dvěma dny.


    Papír, který dostala, měla v zadní kapse. Pokud snad Flora čekala, že ho vyndá a přečte slovo od slova, má smůlu. Pokud už musí mluvit s tiskem, tak pořádně. Zapamatovala si z textu na papíře dost na to, aby splnila zadání.

    Mobil ztichl a potom se zase rozbzučel. To už Kim přistoupila k hloučku. Věděla, že nikdo z týmu jí nevolá. Všichni vědí, kvůli čemu sem šla. Pak už byl důležitý jen Keats, a nedejbůh, aby ten hovor byl od něj. Mluvit po telefonu s patologem přímo před touhle bandou se silnými mikrofony a reproduktory by nebyl dobrý nápad.

    „Fajn, lidi, pojďte blíž.“ Počkala, než si všichni zapnou přístroj, který zrovna používají. Frostová zvolila iPhone a nastavila ho k ní.

    Kim vnutila své tváři neutrální výraz a spustila.

    „Můžu potvrdit, že dnes bylo v Uffmoorském lese nalezeno tělo šestačtyřicetileté ženy.“

    Odmlčela se. S každým slovem se blížila ke třetímu odstavci, s nímž nesouhlasila.

    Jenomže Woody to nařídil.

    „Informovali jsme rodinu a samozřejmě vyjadřujeme jejím nejbližším upřímnou soustrast.“

    Dokonce i Floře to připadalo jako dobrý nápad.

    „V této chvíli ještě nemůžeme s jistotou říct, jestli má tato událost spojitost s dalšími případy, které vyšetřujeme. Můžu vám ale prozradit, že to nevylučujeme.“

    Starouši Freddiemu to taky přišlo jako dobrý nápad.

    „Pitva se uskuteční zítra a poté zveřejníme totožnost oběti a vyzveme svědky, aby se přihlásili.“

    A co víc, souhlasila i Alison.

    „Ráda bych zopakovala, že viníka dopadneme a předáme spravedlnosti. Chci vám při této příležitosti také připomenout, že jsme stále ještě nenalezli šestiletého chlapce jménem Archie. Jeho rodina zoufale čeká na jakoukoli zprávu o chlapečkovi, který se pohřešuje už více než dvacet čtyři hodin.“

    První část má za sebou. A teď ta druhá, na které se shodli všichni experti. Do jednoho.

    „Děkuji za pozornost, dámy a pánové, zítra pro vás budeme mít víc.“

    Otočila se, vrátila se dovnitř a vytáhla mobil. Nebyl to sice živý vstup do zpráv, ale na internetu se záznam objeví tak za třicet vteřin. Má půl minuty, než ji Woody začne prozvánět.

    „Co to sakra bylo?“ zeptal se Bryant, když vešel za ní.

    „Vydrž minutku,“ zarazila ho. S údivem zjistila, že zmeškané hovory jsou od Stacey. No, bude muset počkat. Našla si v seznamu kýžené číslo a za čtyři vteřiny už se ozval slabý nevěřícný hlas.

    „Stoneová, co sakra…“

    „Dobře mě poslouchejte, Frostová, nenápadně za mnou přijďte dozadu za budovu.“

    „Stoneová, za barák si chodím jedině zakouřit nebo se pomuchlovat, a ani jedno z toho nemám chuť provozovat zrovna s…“

    „Prostě to udělejte, Frostová,“ štěkla Kim a položila to.

    „Aha, teď jsem ještě zmatenější,“ řekl Bryant.

    „Běž zjistit, co Stacey chce, a já ti pak všechno vysvětlím.“

    Strčila si telefon zas do kapsy s vědomím, že jakmile Woody zhlédne její zkrácenou tiskovku, začne se shánět po vysvětlení, ale bez ohledu na obdržené pokyny jí zkrátka to veřejné pokárání nepřišlo správné. Chtěla by tomu člověku sdělit leccos, pokud možno s pomocí rozžhaveného pohrabáče, ale teprve až u sebe nebude mít malého kluka.

    Souhlasila ovšem, že vrah čeká nějakou odezvu, a hodlala mu ji poskytnout.

    Rytmický klapot jehlových podpatků uslyšela o tři vteřiny dřív, než se Frostová objevila.

    „Stoneová, nevím, co to tady na mě hrajete, ale ti vepředu nemají radost.“

    „V duchu pláču, Frostová. Teď od vás potřebuju laskavost.“

    Její tvář okamžitě ztvrdla.

    „Nebojte, taky nepřijdete zkrátka.“

    „Mluvte,“ vyzvala ji reportérka a naklonila hlavu ke straně.

    „Chci, abyste napsala článek, ale ještě v něm ocitovala dalších pár mých prohlášení.“

    Frostová svraštila čelo. „Můžu vás jmenovat?“

    „Dokonce musíte,“ odvětila Kim.

    Frostová vytáhla zápisník. „Dobře, Stoneová, co máte krucinál za lubem?“

    „Pište si. Chci, abyste řekla, že se obáváme o bezpečí nevinného dítěte a že není důvod Archiemu ubližovat, že chápeme, jak se stalo, že se k tomu Archie ve vší nevinnosti přimotal. Dodejte ještě, že víme, že mu únosce nechce ublížit, a chápeme, že ze svého pohledu má pro svoje činy dobrý důvod, a že si s ním o tom ráda promluvím.“

    „Do hajzlu, Stoneová, kéž byste měla tolik porozumění i pro lidi, co nevraždí každého na potkání,“ podotkla Frostová, pero v pohotovosti.

    Pro někoho, kdo zabil tři ženy ve třech dnech, neměla porozumění, ani co by se za nehet vešlo. Byl to vypočítavý tah. Jestli ten člověk chce nějakého rodiče, nepřipadalo jí vhodné stavět se do role přísného, chladného vychovatele.

    V kapse jí jako na povel začal bzučet mobil.

    „Můžete to pro mě udělat, Frostová?“

    „Nooo… jasně, exkluzivní vyjádření vedoucí vyšetřovacího týmu k trojnásobné vraždě beru všemi deseti, ale proč zrovna já?“

    „Přečetla jsem si na internetu váš včerejší článek. O dopisu od vraha tam nepadlo ani slovo.“

    Frostová protočila oči. „Jo, kruci, občas se neudržím a udělám správnou věc.“

    Kim jí byla vděčná, že se rozhodla nesvést pozornost jiným směrem a soustředila se na pohřešovaného chlapce, ale pořád potřebovali vědět, čí upovídaná pusa může políbit svoji kariéru na rozloučenou. „Podívejte, ten váš zdroj…“

    Frostová stočila oči vzhůru a doleva. „Vyřiďte ode mě tomu vašemu Mitchovi, ať si dává většího majzla, když se tady producíruje s průhlednými sáčky na důkazy. Mám na foťáku zoom, víte?“

    „Do prdele, Frostová, tvrdila jste, že nám unikají…“

    „Jo, zas tak hodná nejsem, no. Děsně jste mě dožrali.“

    „Takže jsme si kvit?“ zeptala se Kim. Uvědomovala si, že Frostovou využívají, kdy se jim to hodí, a ona je projednou nepodrazila.

    „Prozatím,“ odvětila reportérka a uložila si zápisník.

    „Kdy to zveřejníte?“ zeptala se Kim.

    „On-line článek vyvěsíme do hodiny a v tištěné verzi to bude zítra odpoledne.“

    Kim se modlila, aby Noe hledal na internetu. S každou uplynulou hodinou, během níž ji nepřivolali k mrtvému chlapečkovi, získala zase špetku naděje, že se jim Archie vrátí živý a zdravý.

    Znovu jí zazvonil telefon a připomněl jí, že musí jít zpátky a dostat kartáč.

    Nejdřív ale kartáč někomu sama dá.
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    „Alison. Do mojí kanceláře. Hned,“ poručila Kim, jakmile vešla do vyšetřovny.

    „Šéfko, ona…“

    „Teď ne, Stace,“ utnula ji. Cestou po schodech se v ní nasbíral hněv.

    Alison za sebou zavřela dveře.

    „Co jste si do prdele myslela?“

    „Spletla jsem se. Promiňte. Jakmile jste odešla, uvědomila jsem si…“

    „Jenže vy jste se nespletla, Alison, že ne? To bych vám snad ještě odpustila, protože lidé nejsou neomylní, ale vy jste věděla, že to není správný přístup, hned jak jste si to prohlášení přečetla. Vy, která jste ty zločiny studovala, zkoumala jejich metodu i ty dopisy, jste věděla, že mě tlačí špatným směrem, ale nic jste neřekla.“

    Zkroušený výraz její tváře Kimin hněv nijak nezmírnil. „Co myslíte, že by se Archiemu mohlo stát, kdybych to zatracené prohlášení přečetla? Sázím se, že by se nám vrátil v pytli na mrtvoly, a taky se sázím, že jste to věděla. Chcete jít se mnou, až to půjdu sdělit jeho rodině, Alison? Protože to je moje práce. Takový je důsledek, když se spletu já.“

    „Omlouvám se. Zkoušela jsem…“

    „Jenže kurva pozdě, Alison. Váš názor potřebuju znát, hned když se na něj sakra zeptám, ne až ve chvíli, kdy je oheň na střeše. Neprosila jsem vás o pomoc, protože se ve svojí práci nevyznáte. Chtěla jsem vás, protože jste vždycky měla koule mi říct, že se pletu. Většinou sice neposlechnu, ale vy máte aspoň kuráž říct mi svůj názor. Nebo jste teda mívala.“ Kim udělala pauzu na nádech. Tvář před ní byla stále zkroušenější.

    „Podívejte, vím, že za tohle nejste placená. Pomáháte nám dobrovolně, a o to je tenhle rozhovor těžší, ale i když pro nás děláte zadarmo, nemá to cenu, pokud se nemůžu spolehnout, že svoje odborné znalosti použijete a podělíte se o ně…“

    „Jestli se tomu chlapečkovi něco stane, nikdy si…“

    „Nepřečetla jsem to,“ zbavila ji Kim aspoň trošku trápení.

    „Ne?“

    „Nesouhlasila jsem s tím, tak jsem to zařídila jinak. Tíha zodpovědnosti teď leží na mně, ale vážně, Alison, vaše pomoc pro nás nemá smysl, když se do toho budete bát šlápnout. Buď vyskočte na koně, nebo vypadněte ze stáje. Vyberte si,“ zakončila Kim a otevřela dveře do vyšetřovny.

    Řekla, co potřebovala, a teď musela naklusat na kobereček sama.
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    Kim sotva stačila spolknout svůj hněv a už se ocitla ve smršti cizího. Ten její vzbudila nerozhodnost jisté osoby, kdežto tenhle hněv naopak způsobilo její rozhodnutí.

    „Možná se tvářím klidně, ale nenechte se zmýlit, ve skutečnosti zuřím,“ přivítal ji Woody, jakmile vstoupila do dveří.

    „Pane, dovolte mi vysvětlit…“

    „Vysvětlit co, Stoneová? Proč si sakra děláte, co chcete? Proč jste záměrně neuposlechla přímý rozkaz nadřízeného? Proč jste se rozhodla pro vlastní postup v rozporu s radami odborníků? Proč si myslíte, že všechno víte líp než ostatní navzdory jejich vzdělání, zkušenostem a kvalifikaci? Co přesně mi chcete vysvětlovat?“

    Hmm, to je ovšem oříšek. Má se pokusit jeho hněv rozbít svým názorem na věc a logickou úvahou, nebo ho má nechat, aby se vykřičel, a vysvětlovat až potom?

    Věděla, která možnost je bezpečnější. Nechat ho prostě upustit páru, mlčet a nejít do střetu. To by měla udělat.

    „Jestli chcete znát pravdu, jsem na vás naštvaná stejně jako vy na mě, pane,“ odsekla. Vyčkávání nikdy nepatřilo mezi její silné stránky.

    Stáhl hlavu mezi ramena a oči mu zaplály ještě palčivěji. „A co přesně vás naštvalo?“

    „To, že jste mě špatně vyzbrojili do boje. Vyposlechla jsem si vás, pochopila záměr a nesouhlasila jsem s ním. V dětství jsem každou chvíli udělala něco, co jsem neměla, a můžu vám říct, že pořádný pohlavek by mi nikdy nezabránil udělat to zas. Vlastně by to naopak jen zhoršil.“

    „Tady nejde o vaše dětství, Stoneová. Jde o to, že musíte přijmout zodpovědnost za svoje jednání, které možná způsobí…“

    „Ale o tom se tady právě bavíme, pane, protože vy tři jste předpokládali, že to může vést pouze k jedinému výsledku. Že se mého hněvu a odsudku zalekne. Vůbec jste nevzali v potaz, že by to na něj mohlo zapůsobit úplně opačně. Neříkat nic bylo lepší než ho sjet na tři doby.“

    „Tak jste si to udělala po svém, že? Neuposlechla jste přímý rozkaz a promarnila jste jedinečnou příležitost navázat spojení s…“

    „Není to tak, že bych vaše pokyny lehkomyslně ignorovala, aniž bych měla vlastní plán. Snažím se s ním komunikovat jinak, v klidu, bez odsuzování, přes Frostovou.“

    Jeho výraz ještě víc ztuhl. „Stoneová, snažíte se mě dohnat k násilí? Proč chcete v čemkoli spoléhat na Frostovou? Už takhle kvůli ní vedeme dvě interní vyšetřování a odmítá nám odhalit…“

    „Nikdo nic ven nepustil,“ zarazila ho. „Frostová ten dopis viděla přes sáček, když ho Mitch odnášel z místa činu, teď mi to řekla. Měla na vás pifku, protože jste ji nepustil ke slovu.“

    Okamžik úlevy ve vteřině pominul.

    „Co na tom, když se neustále vracíme ke stejnému problému, který řešíme už léta, Stoneová. Neumíte se řídit rozkazy těch, kdo jsou za obtížná rozhodnutí placení.“

    „Takže mám prostě konat, protože mě vaše rozhodnutí zbavuje veškeré zodpovědnosti? Myslíte, že budu plnit pokyny, jen abych mohla dál klidně spát, když se něco hodně podělá, protože jsem to přece nerozhodla já? Pane, snad mě už znáte…“

    „Připomínám vám, Stoneová, tři lidé vám řekli…“

    „A všichni tři se mýlili.“

    Woody praštil pěstí do stolu. „Jak se opovažujete?!“ rozčílil se. „S kým si myslíte, že mluvíte? Za to svoje ignorování pravidel, předpisů a úředních postupů byste už stokrát skončila na dlažbě, kdybych se za vás a vaše schopnosti nepostavil. Nejednou jsem se musel bít za to, abyste nepřišla o místo, jenže vy jste se pořád ještě nepoučila, že jedné vyšší autoritě se zpovídat musíte, a to mně.“

    Kim stála jako skála, neuhnula pohledem ani o píď. „To všechno je pravda, ale stejně jste se zmýlil.“

    Tíživé ticho, které se v kanceláři rozhostilo, působilo cize. Ještě nikdy šéfovi neřekla, že udělal chybné rozhodnutí. Nesouhlasila, protestovala, doprošovala se, ale nikdy mu neřekla, že prostě a jednoduše udělal chybu.

    Když konečně promluvil, řekl tiše a odměřeně:

    „Měla byste se modlit, abychom se opravdu zmýlili, Stoneová. V zájmu šestiletého chlapečka.“
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    „Jsi nějak zticha,“ poznamenala Kim, když nasedli do auta.

    „Šéfko, zrovna jste zpucovala Alison, sama jste dostala čočku od Woodyho a pak jste celému týmu řekla, ať se přestanou dloubat v nose a začnou makat. Můžu bezpečně říct, že vím, kdy držet pusu.“

    „Ale kdybys byl statečnější?“

    „Řekl bych, že to bylo to poslední, co potřebovali po dvanácti hodinách v práci slyšet.“

    „Bryante, já…“

    „A taky si myslím, že to sama víte, a proto nic takového neřeknu.“

    „Skoč si do zdi, Bryante,“ zahučela a zadívala se z okna.

    „Provedu,“ odvětil a vymotal se z parkoviště. K domu Kate Sewellové v Belbroughtonu to měli necelých deset kilometrů, ale nejdřív se potřebovali stavit ještě jinde, o čemž už Bryanta zpravila, a tak teď hodlala klidně tu krátkou cestu strávit mlčky.

    Kartáč od Woodyho nijak nesouvisel s frustrací, kterou cítila, když vynadala svému týmu. Ano, mezi ní a šéfem bylo dusno jako ještě nikdy. Málokdy, pokud vůbec, se takhle chytli, ale s týmem nebyla spokojená proto, že pořád nebyli ani o krůček blíž dopadení vraha než v pondělí po první vraždě. Mezitím zemřely další dvě ženy.

    Ne že by se něco takového ještě nikdy nestalo, ale Kim měla prazvláštní pocit, že všechny stopy už mají, sbalené do válečku jako dynamit, a už se jenom čeká, až někdo zapálí roznětku.

    Jen doufala, že někdo z jejího týmu najde sirku dřív, než přijde o život někdo další.

    „Nezmokli jsme, už jsme tu, a moc rád bych věděl proč,“ prohodil Bryant, když zajel k vratům Dobbieho vrakoviště. Bylo přesně za tři minuty sedm.

    „Za chvíli se ti možná v mnohém zjednoduší život,“ odvětila a vystoupila. „Nebo v mnohém zkomplikuje,“ dodala, když si připomněla dané okolnosti. Jestli o ten rám přijde, nejspíš jim všem koupí ochranné přilby.

    „Kristepane, co zas?“ zaúpěla, když jí na mobilu cinklo upozornění z Googlu. „Á, článek od Frostové už je na netu.“ Otevřela odkaz.

    Pomalu prošla vraty vrakoviště a za chůze četla. Hledala v textu své citace a našla je tam všechny.

    Dobrá práce, Frostová, pomyslela si a telefon uložila. Teď nezbývalo než doufat.

    „Pouštíte se do nového projektu?“ zajímal se Bryant s nadějí.

    „Jo jo,“ přisvědčila. Zamířili ke kanceláři uprostřed areálu. Když tu byli s Bryantem naposledy, přišli se podívat na znetvořené ostatky zavražděného, kterého rozmačkal Dobbieho lis. Ruka oběti trčela z krychle pokrouceného kovu, což jí vyneslo přezdívku Rubik, dokud nezjistili totožnost.

    Už zdálky rozeznala dva muže, jednoho v obleku, druhého v běžném oblečení, a Dobbieho v černém tričku a džínách.

    „Co je to za chlapy?“ zeptal se Bryant.

    „Potenciální zlodějský parchanti,“ odpověděla. „Teď mi udělej jednu laskavost. Jakmile vyšplhá cena přes tisícovku, dělej, jako by ses mi snažil zabránit jít ještě výš.“

    „Proč…“

    „Prostě to udělej,“ utnula ho. Došli k ostatním.

    Dvojice mužů se na ni obdivně zadívala, jen Dobbie koukal na hodinky.

    „Už jsem myslel, že to prošvihnete, inspektorko.“

    Oba muži sklopili zrak.

    „Copak bych mohla vaší nabídce odolat?“ odvětila a pohlédla na rám opřený o zeď kanceláře.

    „Všichni všechno připravený?“ zeptal se Dobbie.

    Kim si poklepala na zadní kapsu, kde měla ruličku bankovek.

    „Oukej,“ řekl Dobbie a olízl si rty, „všichni víte, proč tady jste, tak to odstartujem na pěti stovkách.“

    Dvě ruce vystřelily vzhůru a ona kývla.

    „Šest set?“

    Dvě ruce a kývnutí.

    „Sedm stovek?“

    Dvě ruce a kývnutí.

    „Osm set pade?“

    Dvě ruce a kývnutí.

    „Tisíc?“ pokračoval Dobbie. Oči se mu leskly vzrušením. O sedm set víc, než se domluvil s ní, a všichni tři zájemci byli pořád ve hře.

    „Dvanácet?“

    „Šéfko,“ ozval se Bryant, když přikývla.

    „Čtrnácet?“

    Jedna ruka a kývnutí. Muž v obleku zavrtěl hlavou.

    Jeden ze hry.

    „Šestnácet?“

    Jedna ruka a kývnutí. Muž v obleku už odcházel.

    „Osumnácet?“

    „Proboha, šéfko, to je hrozně…“

    „Pst,“ okřikla ho a kývla.

    „Dva tisíce?“ řekl Dobbie a vyznělo to, jako by tomu ani sám nemohl uvěřit.

    Jedna ruka se zvedla, kývnutí. Ruka ale zaváhala.

    „Dva tisíce dvě stě?“

    Kim kývla. Ruka se cukla, ale nakonec zůstala dole.

    „Určitě ne?“ zatlačil Dobbie.

    Majitel ruky se chvíli tvářil zmučeně, ale nakonec zavrtěl hlavou. S toužebným pohledem na rám uznal porážku a dal se na ústup.

    „Tak vida, nakonec jsem ho přece jen dostala, Dobbie,“ prohodila Kim a pokynula Bryantovi, ať rám vezme.

    Dobbie si olízl rty a usmál se.

    „Vlastně jsem vám ho přál.“

    „Jé, to jste hodný, Dobbie, úplné zlatíčko,“ odvětila a sáhla do zadní kapsy.

    Nastavil dlaň masité ruky a ona mu na ni položila peníze.

    „Co to má bejt?“ zeptal se a svraštil nemalé obočí.

    „To jsou ty tři stovky, na kterých jsme se dohodli před třemi měsíci, Dobbie. Dohoda je dohoda, plácli jsme si na to. Jedině vy jste schopný zkoušet podraz na policajtku,“ odpověděla. Bryant zamířil s rámem k autu.

    „Ale bylo to zábavné zpestření večera, takže dík za pozvání,“ dodala a odcházela s prvním nefalšovaným úsměvem toho dne.

    Teď nastal čas promluvit si s Nicolinou agentkou.
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      Dívám se na zamčené dveře a proklínám se za svoji pošetilost.
    

    
      Co mám teď dělat? Co mě to sakra napadlo, že jsem toho kluka vzal? Vůbec jsem ho nechtěl, neměl jsem s ním žádné plány. Zkrátka tam byl a já v jediném hloupém, impulzivním okamžiku spatřil triumf. Vítězství. Trumfl jsem Katrininu vraždu. Nenechal jsem tam dítě. Vzal jsem ho.
    

    
      Jenomže co teď s ním? Ten kluk mi viděl do tváře. Může mě identifikovat.
    

    
      Cítím, že mám jedinou možnost, a tak sevřu v dlani kuchyňský nůž. Jímá mě hrůza, ale nemůžu ho nechat naživu.
    

    
      S každým krokem, který mě přiblíží ke dveřím, pociťuji na ramenou stále větší tíhu. Srdce se mi svírá víc a víc, ale nemůžu dovolit, aby ten kluk všechno zničil.
    

    
      Volnou rukou vezmu za kliku. Zhluboka dýchám a snažím se zaplašit představu toho, co musím udělat. Odpočítám si to.
    

    
      Tři.
    

    
      Dva.
    

    
      Na mobilu mi cinkne upozornění z Googlu. Mám nastavená jen dvě: jedno na slovo „vražda“, druhé na „detektiv inspektorka Stoneová“. Co z toho si žádá mou pozornost?
    

    
      Vteřinku váhám. Nemůžu odkládat, co je třeba. To dítě nesmí zůstat naživu. Poslední hluboký nádech.
    

    
      Tři.
    

    
      Dva.
    

    
      Vražda, nebo detektiv inspektorka Stoneová. Co z toho to je?
    

    
      Do háje. Musím se podívat.
    

    
      Přendám si nůž do druhé ruky a vytáhnu mobil. Zbraň nehodlám odložit. To by znamenalo porážku. Já to dokážu. Musím to udělat. Brzo.
    

    
      Upozornění je na inspektorku Stoneovou. Nějaká místní novinářka ji cituje v článku. Žádné celostátní noviny, jen Tracy Frostová v Dudley Star.
    

    
      Přelétnu obsah. Omáčka mě nezajímá
      , chci jen vědět, co řekla ona. Na ničem jiném mi nezáleží.
    

    
      „… máme obavy o bezpečí nevinného dítěte…“
    

    
      „… není nutné Archiemu nijak ubližovat…“
    

    
      „… Archie se nevědomky stal nevinným účastníkem…“
    

    
      „… nechce mu ublížit…“
    

    
      „… dobrý důvod, proč to dělá…“
    

    
      „… ráda si s ním o tom promluvím…“
    

    
      Překvapí mě její empatie a soucit. Věděl jsem, že jsem jí právem věřil a vyhledal její pomoc. Ona mě chápe. Ví, že nechci tomu chlapci ublížit, ale…
    

    
      Ozve se další upozornění. Vražda.
    

    
      Otevřu článek a obří titulek mi prozradí všechno, co potřebuju vědět.
    

    
      Místní bývalá seriálová hvězda zavražděna v lese
    

    
      Odložím nůž a vytáhnu mobil. Ten druhý. Je na něm zpráva, ale věděl jsem, že tam bude.
    

    
      Teď už vím, co mám dělat. To jediné dává smysl, uvědomím si, když znovu zamířím ke dveřím.
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    „Jsi v pohodě?“ zeptala se Stacey, jakmile Penn odešel z kanceláře zavolat Jasperovi. Bylo po sedmé a nevypadalo to, že budou moct v dohledné době odejít.

    „Nic mi není, Stace,“ odpověděla Alison, ale vůbec tak nevypadala. Na stole před ní už hodinu ležela nedotčená čokoládová oplatka.

    „Vždycky můžeš odejít,“ nadhodila Stacey. V tu chvíli z ní nemluvila kolegyně, ale kamarádka. „Tohle vůbec nemusí být tvoje starost.“

    Vždyť nedostává ani zaplaceno, a to se může pochlubit, že ji někdo dvakrát v jednom dni seřval. Jednou mezi čtyřma očima za to, že neřekla svůj skutečný názor, podruhé, když je šéfka sjela všechny kolektivně.

    Stacey měla právě teď sto chutí s tím tady sama praštit, ale neudělá to, protože v hloubi duše ví, že šéfka měla pravdu. Něco jim tady uniká a oni se dost nesnaží to zjistit.

    Problém byl v tom, že po dvanácti hodinách už byli všichni úplně hotoví.

    „Pořád mám pocit, že nám ohledně Noeho něco uniká,“ prohlásil Penn, jakmile se vrátil. „Prostě mi připadá, že pro stromy nevidíme les,“ dodal a začal přecházet po místnosti tam a zpátky.

    „Možná to vidíme zbytečně složitě a moc nad vším přemýšlíme,“ doplnila Stacey.

    Na chvilku se zarazil. „Dámy, vemte si mobily a pojďte se mnou.“

    Stacey se podívala na Alison a ta svraštila čelo.

    Stacey pokrčila rameny a sáhla po telefonu. Měla pocit, jako by měla zadek přilepený k židli už celé dny. Alison ji napodobila.

    „Výborně, a teď půjdeme na procházku,“ prohlásil Penn, když vyšli z automatických dveří. „Vyčistíme si hlavu.“

    „Ehm… kam přesně?“ zeptala se Stacey. Byla tady jen betonová budova s parkovištěm. Žádné Clentské kopce.

    „Nadýcháme se čerstvého vzduchu a uděláme si pár koleček kolem stanice, aby nám do mozku líp proudila krev.“

    Stacey se neubránila úsměvu, který se jí vkrádal na rty. Její kolega byl občas vážně cvok. Pořádně se zachumlala do svetru. Byla zima, nevlídno a slunce právě zapadalo.

    „Ve směru, nebo proti směru hodinových ručiček?“

    „Proti,“ odpověděl. „Cítím, jak se ve mně probouzí rebel.“

    Všichni se otočili a vydali se na opačnou stranu, Penn šel uprostřed. „Tak si to rozebereme na jednotlivé dílky a jeden po druhém si projdeme.“ Podíval se vpravo. „Alison, co z toho, co zatím víme, ti přijde nejzajímavější?“

    Strčila si ruce hluboko do kapes. „Asi ty rozdíly mezi první a druhou vraždou. U obou byly děti, ale první nechal být, kdežto druhé unesl. Hodně vrahů stupňuje násilí, ale vzorec drží stejný. Ta eskalace se obvykle týká druhu zločinu, ale buď ho děti zajímají, nebo ne. S něčím takovým jsem se ještě nesetkala.“

    Alison se zastavila a couvla, aby mohl nějaký strážník projít k hlídkovému vozu. Počkala, dokud nebyl z doslechu, a pak teprve navázala. „U třetí vraždy žádné dítě nebylo, ale všechno ostatní je stejné. Žena, zlomený vaz, na veřejném místě. Znamená to něco, nebo ne? Zatím jsme mezi oběťmi nenašli žádnou spojitost, neměly společné známé, nechodily na stejná místa. Mají hodně společného, ale zároveň nemají společného nic, jestli mi rozumíte.“

    „Fajn, co nejvíc zaráží tebe, Stace?“ zeptal se Penn. Zrovna míjeli popelnice v polovině prvního kolečka kolem stanice.

    „Proč ten spěch?“ nadhodila. „Co se stalo, že zabil tři ženy ve třech dnech? Co ho vyprovokovalo, aby začal právě teď?“

    Penn se zastavil, ona s Alison šly dál. „Leda by to nebyly jeho první zločiny,“ řekl, když je zase dohonil. „Co když už něco spáchal, ale jinde?“

    Stacey si uvědomila, že tady se projevila její únava, protože tohle ji mělo napadnout. Když procházeli kolem automatických dveří a načali další kolo, otočila se ke kolegovi.

    „A ty? Co na tom nesedí tobě?“

    „Ty škrábance,“ odpověděl. „Našly se u první oběti, ale u druhé už ne.“

    Alison zavrtěla hlavou, ale promluvila, až když přejel náklaďák s návěsem, který s rachotem míjel parkoviště po čtyřproudé silnici. „Vidíš, nedává to smysl. Pokud už vrah nechá navštívenku, buď jako vzkaz, nebo jako výsměch policii, najde se u všech jeho zločinů. Neudělá to jen u některých. Patří to k postupu, je to významná…“

    „Á, počkat,“ zarazila ji Stacey, protože jí na mobilu cinkl e-mail. „To je od operátora toho telefonu na kartu, co dneska ráno volal Nicole.“

    Posadila se na zídku parkoviště a otevřela přílohu.

    Dokument byl kratší, než čekala, a přehledný. Velmi přehledný.

    „To je divné,“ řekla. Penn si sedl vedle ní a Alison z druhé strany.

    „Kromě toho dnešního volání na Nicolin mobil byl ten telefon v kontaktu jen s jedním dalším číslem.“

    Penn se zadíval na displej.

    „Takže osm hovorů na stejné číslo za poslední měsíc?“ ujišťoval se a snažil se text na displeji líp přečíst. „A žádné příchozí.“

    Stacey zkontrolovala data v záhlaví.

    „To není měsíční výpis, Penne. Je to veškerá aktivita tohohle mobilu za posledních dvanáct let.“
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    Až těsně před osmou dorazili k domu Kate Sewellové, který mezi sousedními působil jako pěst na oko. Řada malebných venkovských domků si ponechala hezké, opečovávané zahrádky a nízké bílé zídky, až na číslo devatenáct s nájezdem místo chodníku a černě vydlážděným parkovacím pláckem.

    Z toho museli být sousedé ohromně nadšení, napadlo Kim. Bryant zastavil tak, že zablokoval Toyotu Corollu zaparkovanou u domu.

    Obec Belbroughton leží asi šest kilometrů od Stourbridge a svého času byla hlavním centrem výroby kos v severním Worcestershiru. Žije tu nějakých dva tisíce tři sta obyvatel a na konci září se zde koná proslulý festival strašáků. Lidé tu jsou zámožní a život klidný.

    Dveře domku se otevřely na druhé zaklepání.

    Tvář, kterou si Kim pamatovala z pondělka, se zmateně svraštila.

    „Inspektorka…“

    „Stoneová,“ pomohla jí Kim.

    Kostýmek, který na sobě žena měla při jejich posledním setkání, teď vystřídal cvičební trikot a elastické legíny. Kim zahlédla na zemi jógamatku.

    „Odbourávám stres,“ podotkla žena, když se ohlédla, kam se to inspektorka dívá. Pak ale hlavu prudce otočila zpátky, oči plné strachu.

    „Nestalo se něco Tyře, že ne?“

    Kim zavrtěla hlavou. „Ne, přišli jsme v úplně jiné záležitosti.“

    Tvář jí zalila úleva a žena ustoupila, aby mohli dovnitř. Dveře vedly přímo do místnosti, zřejmě menšího druhého obýváku.

    „Kam si chcete sednout? Dáte si kávu nebo… Promiňte, nevím, jak to chodí, když k vám pozdě večer přijde policie.“

    Nebylo ještě ani osm, nevpadli k ní zrovna uprostřed noci.

    „Bohužel jde o naléhavou věc, do běžných úředních hodin to nepočká, kávu nechceme a můžeme klidně sedět tady,“ odpověděla Kim a posadila se na bílou koženou pohovku.

    Bryant zabral křeslo a Kate se posadila do tureckého sedu na jógamatku. Sáhla po telefonu, zkontrolovala displej a zase ho odložila.

    Když se v pondělí setkaly, Kim si na ni neutvořila žádný jasný názor. Nebylo to třeba, ale teď už určité stanovisko pomalu zaujímala.

    „S čím vám můžu pomoct?“

    „Zjistili jsme, že jste dříve zastupovala Nicolu Southallovou, je to tak?“

    Zjevně musela chvíli přemýšlet. „Propána, no ovšem, ale to už je pěkných pár let,“ řekla a sáhla po lahvi s vodou. „Proč se o Nicolu zajímáte?“

    „S lítostí vám musím oznámit, že Nicolu dnes ráno někdo zavraždil,“ odpověděla Kim. Nepřipadalo jí nutné brát si servítky. Jejich vztah byl obchodní, a navíc od jeho ukončení už uplynula řádka let.

    Žena se zarazila s lahví na půl cesty k ústům.

    „Snad ne ta mrtvá v lese. To je přece jen kousek od…“

    „Ano, bohužel to byla Nicola.“

    Kate se konečně napila a pak lahev zase zašroubovala.

    „Do háje, chudinka,“ pronesla, jako by mluvila o někom, koho kdysi jednou letmo potkala a od té doby už si na něj nevzpomněla. Kim na ní viděla, jak v duchu počítá zisky a ztráty: Její zisky to nijak neohrozilo, a tak to pro ni není žádná velká ztráta. Moc si tím v jejích očích nepolepšila.

    „Zastupovala jste ji delší čas?“ zeptala se.

    „Ano, podepsali jsme to, když ještě dělala reklamy. Na obrazovce působila dobře a byla ucházející herečka, a tak jsem si myslela, že po ní brzo někdo sáhne, ale nikdy by mě nenapadlo, že seriál celoplošné stanice.“ Usmála se a oči jí zazářily vzpomínkou na to nadšení. „To byly časy. Rozhovory v časopisech, v rádiích, focení, dokonce výstup v ranní show BBC. Jenže…“ Výmluvně rozhodila rukama.

    „Všechno se pokazilo, když její postava dostala nevděčnou úlohu?“ nadhodila Kim.

    „Jo jo, příběh byl fiktivní, ale nenávist skutečná. Schytávala to na internetu, na ulici po ní plivali a na ni to bylo moc. Říkala jsem jí, že to přejde, že může pořád vydělávat velké peníze, ale ji to všechno hrozně vyděsilo.“

    Chceš říct, že ona mohla dál hrát a tys mohla dál vydělávat, pomyslela si Kim.

    „A tak ukončila kariéru?“

    „Spíš si zalezla do nory, tak bych to nazvala já. Neměla prostě dost kuráže, aby se přes to přenesla. Nechtěla chodit sama ven, najala si ochranku a odmítala absolvovat konkurzy; pochopitelně jsme se musely nakonec rozloučit.“

    Když zlatá žíla vyschla, pomyslela si Kim.

    „Ale byla Nicola někdy ve skutečném ohrožení života?“

    Kate si znovu podmračeně lokla vody. „Jako jestli ji někdo tolik nenáviděl, že by si na ni počkal až doteď?“

    „Zvážit to musíme. Dostávala výhrůžky smrtí.“

    „Jo, ale nebyly myšlené vážně. Vesměs samí klávesnicoví válečníci.“

    „Vesměs?“ chytla se toho Kim.

    „Pár bylo horších než průměr, vyhrožovali trochu konkrétněji, ale už je to deset let.“

    „A co jste s těmi dopisy udělala?“

    „Spálila je, přesně jak si zasloužily.“

    „A pověděla jste Nicole o všech?“

    „O většině, ale nebyl důvod její paranoiu ještě přiživovat.“

    „A víte jistě, že…“ Kim přerušilo vyzvánění telefonu, ale nebyl to ten, co ležel vedle lahve s vodou.

    Kate vyskočila a podívala se ke kuchyni.

    „Pardon, musím to vzít, služební mobil.“

    Kim vstala a zničehonic si vybavila Katinu první reakci, když jim otevřela.

    „Když jste nás uviděla, nejdřív jste myslela, že se něco stalo Tyře Brooksové. Máte snad důvod se domnívat, že jí něco hrozí?“

    Kate je vyprovodila ke dveřím, telefon dál vyzváněl. Bez váhání odpověděla: „Ne, inspektorko, ani v nejmenším.“

    Kim už se chystala něco namítnout, ale zabránily jí v tom dvě věci: Dveře se jí zabouchly před nosem a začal vyzvánět její vlastní telefon.

    „Zdvořilost sama,“ poznamenal Bryant, když mířili k autu.

    „Stoneová,“ ohlásila se Kim do telefonu.

    „Tady Craig Harris, krizový intervent od Webb-Harveyových.“

    Před lety s ním spolupracovala, pro tuhle rodinu byl správná volba.

    „Co potřebujete?“ zeptala se. Neubránila se bláhové naději, že se Archie objevil živý a zdravý doma.

    „Jde o Robyn, inspektorko, hrozně se zlobí a trvá na tom, že musíte okamžitě přijet.“

    „Do hajzlu,“ zabručela Kim a položila to.

    Normálně se nenechala od nikoho komandovat, ale v tomhle případě udělá výjimku. Požádala Bryanta, ať ji doveze k Webb-Harveyovým.

    Bude muset něco vysvětlit.
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    Kate se snažila potlačit vztek, když se dívala na telefon, který před chvílí přestal vyzvánět, ale teď zase začal. Číslo dobře znala; ten chlap by měl vážně vědět, že jí nemá co volat. Takhle se nedohodli. Uvažovala, že se vrátí ke cvičení, ale pozice střechy s oporou o židli jí teď rozhodně od sílícího napětí v ramenou nepomůže.

    Policejní návštěva ji rozhodila, stejně jako rozhovor o Nicole Southallové. I proto, že jí připomněl, jak se mohla mít, kdyby ta ženská nebyla taková bačkora.

    Kate dojednala pro Nicolu vstupní smlouvu na čtrnáct set liber za epizodu se zárukou, že se objeví ve sto epizodách ročně, a procenta z repríz. Byla to moc pěkná smlouva a společně ji oslavily nějakou tou sklenkou šampusu. Kate pak o samotě oslavovala ještě bujařeji, jakmile zjistila, jakým směrem se má Nicolina postava vyvíjet. Hodné postavy vydělávají slušně, ale nenáviděné ještě mnohem víc.

    Když přijde na nejodpornější postavy televizní obrazovky, každá talk show chce rozhovor, každé noviny příběh a každý časopis fotky.

    A Kate se už těšila, jak začne na rozhovorech a vystoupeních rejžovat velké peníze. Byla připravená tu negativní popularitu vyždímat do halíře, pro obě.

    Dostala však bolestivou lekci, že nesmí svým klientům všechno říkat. Udělala tu chybu, že s Nicolou svoje nápady chtěla prodiskutovat. Jakmile jí svoje plány předestřela, herečka se pod tlakem útoků dočista složila.

    Ne, dnes už věděla, že čím míň toho klient ví, tím líp. Však jí poděkuje, až se bude spolu s ní koupat v penězích.

    Nejlepší je vůbec je do toho netahat, pomyslela si, a jakmile mobil přestal vyzvánět, sáhla po něm. Odmítala si s ním volat. Hovory se dají nahrávat.

    Klepla na ikonku textové zprávy.

    Napsala:

    

    
      Říkala jsem ti, ať mi nevoláš. Co je?
    

    

    Odpověď dorazila rychle.

    

    
      ztr vse v poho?
    

    

    Kate spolkla nechuť k těm esemeskovým zkratkám. Kolik času lidi ušetří, když používají tyhle shluky písmen?

    Napsala:

    

    
      Kdyby se něco měnilo, tak bych ti napsala!!!
    

    

    Odpověď:

    

    
      jen čekuju ztr nashle
    

    

    Napsala:

    

    
      Vždyť se neuvidíme, drž se plánu. Už mě nekontaktuj.
    

    

    Zhnuseně telefon odhodila a zhluboka se nadechla.

    Měla pocit, jako by jí v břiše ležel kámen, a nemohla se zbavit dojmu, že se něco příšerně podělá.
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    „Je v Archieho pokojíčku,“ řekl Craig, když jim otevřel. Kývl ke schodům. „Druhé nalevo.“

    Bryant po ní střelil tázavým pohledem. Zavrtěla hlavou. Vyřídí to s Robyn sama.

    „My uvaříme čaj,“ prohlásil a zamířil s Craigem do kuchyně.

    Dveře už byly otevřené a Robyn seděla s hlavou v dlaních na kraji postýlky ve tvaru závodního auta.

    Kim si odkašlala, aby oznámila svůj příchod.

    „Vy!“ vykřikla žalobně Robyn a sáhla po telefonu po pravici. „Tohle všechno jste řekla muži, který zavraždil moji ženu a unesl mi syna?“

    Strčila jí telefon pod nos, jako by chtěla, aby si to Kim přečetla.

    „Robyn, já vám to vysvětlím, když dovolíte,“ řekla Kim a vešla do pokoje. Stěny byly bílé a na nich byly ručně namalované pestrobarevné postavičky z animáků. Kim zničehonic vyvstala před očima představa, jak se Robyn a Louise se štětci v rukou připravují na narození děťátka. Srdce se jí při tom pomyšlení naplnilo hlubokým smutkem.

    „Co mi chcete vysvětlovat? Že chápete, proč mi vzal dítě? Proč zavraždil moji ženu a o všechno mě připravil?“

    Kim si přitáhla stoličku zastrčenou pod stolkem s omalovánkami a pastelkami. Dvě dospělé sedí na dětském nábytku.

    „Hledáte si snad nové kamarády nebo co? Chcete ho poplácat po zádech za to, že mi kurva zničil…“

    „Robyn, já se snažím udržet vašeho syna naživu,“ pronesla Kim jemně. Zpětně ji mrzelo, že si nenašla čas předem Robyn vysvětlit, o co se pokouší. Muselo to být jako rána nožem do srdce, když si bez varování a bez vysvětlení ten článek přečetla.

    „Měla jsem si s vámi o tom pohovořit. Omlouvám se, ale tohle šílenství má svůj účel. Věřte mi, že se nezlobím o nic míň než vy, ale domníváme se, že v tomhle konkrétním případě dosáhneme nejlepších výsledků, když zvolíme mírný přístup. Všichni chceme dostat Archieho bezpečně domů. A podaří se to,“ prohlásila s hlubokým přesvědčením.

    Jakmile padlo synovo jméno, zlost jako by z Robyn vyprchala.

    Kim čekala.

    „V pondělí večer,“ řekla Robyn a potřásla hlavou, když se její myšlenky přesunuly a upnuly jinam. „Před pouhými dvěma dny jsme mluvily o tom, že bychom Archiemu pořídily brášku nebo sestřičku. To už se teď nikdy nesplní. Archie je biologicky Louisin, ale pořád je i…“

    „Ovšemže je váš syn,“ řekla Kim. Tušila, že ačkoli Archieho porodila Louise, Robyn ho odjakživa a plně považuje za svého.

    „Každý to tak nevidí. Spousta lidí si myslí, že na něj nemám vůbec žádný nárok, mimo jiné i můj bratr.“

    „Vy máte bratra?“ podivila se Kim. Proč tu není, aby ji podpořil? Kde vlastně jsou nějací příbuzní?

    „Je to blbec,“ odvětila upřímně. „Vrací se z konference v Ženevě, ale po pravdě bych byla radši, kdyby tam zůstal. Pokud budete mít tu smůlu, že se s ním potkáte, pochopíte, o čem mluvím.“

    „Nejste si blízcí?“ zeptala se Kim a vzpomněla si na svého bratříčka Mikeyho, který jí umřel v náručí, když mu bylo právě tolik jako Archiemu. Dala by za něj život. Věděla, že kdyby ho svou nedbalostí a týráním matka nezabila, měli by k sobě teď stejně blízký vztah jako tenkrát.

    „Pche,“ zafuněla Robyn znechuceně. „S Robertem se sblížit nedá. Musí s každým na potkání soutěžit, a koho nedokáže porazit, toho začne ignorovat. Stýkáme se málo, ale když už, nikdy se to neobejde bez jízlivých poznámek nebo kritiky životního stylu, který jsem si vybrala.“ Poslední slovo doprovodila vzdušnými uvozovkami.

    „Aha, on je tenhle typ,“ podotkla Kim a povytáhla obočí.

    Robyn se matně usmála. „Tak tak, rozhodně je tenhle typ. Mohla bych přece vést úplně normální heterosexuální život, kdybych chtěla. Prý mu jde jen o moje štěstí.“

    „Takže to myslí dobře?“ zeptala se Kim velkomyslně.

    „Vůbec ne. Chce sestru s normální, konvenční rodinou. Nelíbí se mu, jaké světlo na něj moje sexuální orientace vrhá, jako bych snad byla vadná a on měl pocit, že na něm kvůli tomu lidé uvidí nějakou nedokonalost. Pro Roberta je prvořadé, jak vypadá před lidmi. Podniká v textilu a kupuje si pro svoji firmu lajky na všech sociálních sítích, kde ji propaguje.“

    „Kupuje si lajky?“ zeptala se Kim. Vlastně ji to doopravdy nezajímalo, ale čím déle Robyn mluvila, tím byla klidnější.

    „Jo, na sociálních sítích si můžete pro svoje stránky koupit lajky, abyste vypadala o hodně oblíbenější, než jste. Robert to dělá pořád. Dodává si tím na ceně, a nakonec tomu i sám věří. Je to hrozně legrační. S Louise se nad tím nasmějeme…“ Odmlčela se, když si uvědomila, že na krátký okamžik jí mysl dala zapomenout na to, v jaké situaci se doopravdy ocitla.

    „Vycházeli spolu?“ zeptala se Kim.

    Robyn zavrtěla hlavou. „Já si na jeho způsoby už zvykla a naučila jsem se, že je lepší nereagovat, protože to je jen voda na jeho mlýn. Louise ale nedokázala ani jedinou kousavou poznámku přejít mlčením a kvůli všemu se s ním hádala.“

    Kim měla ten dojem, že by jí Louise byla sympatická. Náhle ji zalila vlna smutku. Vzpomněla si, jak teprve včera do tohohle domu vešla, coby narušitelka rodiny, která aspirovala na zcela normální život. Jídlo se vařilo, víno bylo nalité a ona sem přišla a všechno to navždycky zničila.

    „Nenávidím ho,“ pronesla Robyn, jako by jí četla myšlenky. „Z celého srdce bych ho chtěla potkat tváří v tvář a způsobit mu stejné utrpení, jaké teď sama zažívám. Chci všechno, co je pro něj v životě důležité, vzít a rozmlátit to na padrť.“

    „To je naprosto normální,“ řekla Kim.

    „Jenže nemůžu,“ pokračovala Robyn a po tváři se jí skutálela slza. „Nedokážu se na to upnout. Vře ve mně tolik emocí, že nevím, kterých se mám držet.“

    Kim jí rozuměla. Jak má truchlit a zároveň neztrácet naději? Jak se může sesypat, když musí dál zůstat silná? Kde má vůbec začít hledat nějakou novou normalitu, když se její syn stále pohřešuje?

    Kim vstala a chtěla odejít. Nemohla už Robyn dát nic víc.

    „Proč?“ zeptala se Robyn zničehonic a svraštila obočí.

    Kim se otočila a čekala.

    „Proč myslíte, že takovýhle přístup je vůči němu nejlepší, když se to zjevně tak normálně nedělá? Proč myslíte, že na něj tahle taktika bude účinkovat?“ zeptala se Robyn a dokázala tak, že její bystrá mysl se nikam neztratila.

    Jakkoli by si to Kim přála, nemohla jí prozradit, že se s nimi pachatel spojil. Věřila, že Robyn by tu informaci nezneužila, ale nemohla se spolehnout na ostatní, kterým by se Robyn mohla svěřit.

    „Na to vám nemůžu odpovědět, Robyn. Ještě ne.“

    „Přiveďte mi ho zpátky, inspektorko,“ zašeptala žena a vtom ji přemohla únava, začala se jí klížit víčka.

    „To mám v plánu,“ řekla ještě Kim a tiše z pokoje odešla.
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    Stacey měla vážně pocit, že únava obíhá místností jako mexická vlna. Všichni tři si zakrývali pusu, aby nezívali na celé kolo.

    Desetiminutová procházka kolem stanice ji a Penna přechodně vzpružila, zato na Alison zapůsobila právě opačně. Těžkla jí víčka a každým okamžikem klesala víc a víc.

    „Alison, běž domů. Vždyť tady vůbec nemusíš být.“

    Jakožto neplacená konzultantka nemusela Alison čekat, až ji šéfka propustí ze služby. Mohla si odejít, kdy se jí zlíbí.

    „Kdepak, když spolu tým chodí, musí spolu držet… nebo tak nějak,“ ohradila se a potlačila zívnutí.

    Stacey se otočila ke svému počítači. Zrovna minula devátá a od volného stolu se ozvala dutá rána.

    „To byla její hlava?“ zeptala se Stacey a ohlédla se.

    „Jo,“ potvrdil Penn a popojel se svou židlí k Alison.

    Zlehka se dotkl její paže a pak ucukl, protože se ozvalo hlasité zachrápání.

    Stacey cítila, jak se jí břicho začíná otřásat nezadržitelným chichotáním. Jak tak dál sledovala Pennovy snahy Šípkovou Růženku ohleduplně probudit, připadalo jí to pořád legračnější.

    „Herdek, ta je k. o. jak boxer v ringu,“ prohlásil.

    Další hlasité zachrápání už Stacey nevydržela a dostala záchvat smíchu. Ať už za to mohla únava, nebo něco jiného, nedokázala zarazit slzy, které se jí koulely po tvářích.

    „Nech toho, Penne, bolí mě břicho,“ vypravila ze sebe a otřela si oči.

    „Přestaň se chlámat, Stace, a pomoz mi ji vzbudit. Nechci ji vyděsit.“

    Stacey horko těžko smích ovládla. Ale i ta chvilička jí udělala moc dobře.

    „Tak jo, Penne, uhni. Vím, jak na to,“ prohlásila.

    Penn zacouval se židlí zpátky ke svému stolu.

    „Zdravím, šéfko!“ zahulákala Stacey.

    „Co…? Kde…?“ zakoktala Alison a hlava jí rázem vystřelila vzhůru.

    Stacey ani Penn se neudrželi a jejímu zděšenému výrazu se začali řehtat.

    „Alison, vážně, běž domů,“ zopakovala Stacey.

    Alison uznala porážku a sehnula se pro kabelku.

    „Panebože, vy dva jste fakt páreček…“

    „Počkat, to je ono!“ zařval Penn, vyskočil a upřel pohled na Alison. „Noe, to jméno. Všechny teorie už jsme zamítli, ale je tu ještě jedna. Bral od každého zvířete pár.“


    Kapitola 70

    

    „Dík za odvoz, Bryante,“ řekla Kim, když zastavil před jejím domem. To závěrečné setkání s Robyn z ní vysálo poslední zbytky energie. Zanechala za sebou dům, který byl ještě před dvěma dny místem pro normální život, pro rodinu, a teď v něm byli samí cizí lidé. Právě teď toužila pouze po horké sprše, silné kávě a noční procházce se psem.


    Bryant vypnul motor. „Na kafe zůstanu moc rád, dík za pozvání.“

    „Jsi v pohodě?“ zeptala se a vystoupila z auta. Mlela sice z posledního, ale jestli si Bryant potřebuje promluvit, někde tu sílu vyškrábne.

    „Mám se bájo,“ odpověděl a zamířil s ní k domovním dveřím.

    Odemkla, a jakmile otevřela, naskytl se jí ten nejmilejší pohled.

    „Barney, ty můj kluku.“ Sklonila se, aby ho pohladila, a Bryant šel dál.

    „Dám vařit vodu.“

    „Tak co se děje?“ zeptala se a drbala Barneyho na hlavě, když jí šel cestou ke dveřím po boku.

    Otevřela zadní vchod a pustila ho ven. Na noční procházku spolu vyrazí, až Bryant odejde.

    „Pohádal ses se ženou?“ napadlo ji s úlekem.

    Bylo by to u nich dvou neobvyklé, ale v každém manželství, i v tom nejlepším, to občas maličko drhne. A Bryantovo bylo nejzářnějším příkladem dobrého manželství, jaký kdy viděla.

    „Jsme u tebe, takže ti teď můžu tykat, že jo?“ ujistil se.

    „Jo,“ přisvědčila. To bylo její pravidlo.

    „A po čtrnácti hodinách v práci jsme teď oficiálně mimo službu?“

    „Bryante…“ řekla varovně. Na takovéhle okolky bylo moc pozdě. „Vymáčkni se konečně.“

    „Udělalas velkou chybu, když jsi dneska s týmem mluvila, jak jsi s ním mluvila.“

    „To mi říkáš kvůli tomu, co nám volal Woody?“ Barney se vrátil dovnitř, a tak sáhla po mrkvi.

    Když odjížděli od Kate Sewellové, šéf jí volal a ptal se, proč její tým pochoduje dokolečka kolem stanice.

    Musela se tomu usmát a na základě toho Bryanta pověřila, ať je propustí domů.

    „Alison zrovna odešla a ti druzí dva zněli jak v deliriu, jen nevím, jestli právě v dobrém smyslu slova,“ odvětil a vyndal hrnky. Pak se podíval na svůj a zase ho vrátil na místo. „Já vlastně kafe ani nechci, jenom jsem chtěl zajít dovnitř a trochu ti promluvit do duše.“

    „Tak jen do toho,“ řekla a posadila se na barovou stoličku, na které obvykle sedával on. Bryant zaujal pro změnu její místo, opřel se o linku a založil si ruce křížem.

    S tím kázáníčkem přišel kapku s křížkem po funuse. Svoji chybu si uvědomila už před dvěma hodinami, ale bylo důležité, aby k tomu mohl říct svoje.

    „Lidi z našeho týmu pro tebe udělají všechno. Půjdou za tebou kamkoli. Neočekávají za to, že je poplácáš po zádech, dáš jim zlatou hvězdičku nebo jim upečeš sušenky. Že je budeš vynášet do nebes, když odvedou dobrou práci. Zároveň ale taky nečekají, že je seřveš, když pracujou dlouho přesčas a dělají, co můžou.“

    „Naprosto souhlasím.“

    „Nečekají ani, že si na nich budeš vybíjet frustraci, protože ten chlap je pořád o krok před námi.“

    „Ano.“

    „Pennovi zrovna umřela máma. Stacey se za deset dní vdává a Alison… no, ta si vlastně zasloužila sprdunk, ale stejně jsi na ni nemusela jít tak zhurta.“

    „Existuje nějaký tobě srozumitelný jazyk, v němž bych ti mohla sdělit, že s tebou souhlasím?“

    Neřekl nic, co by ji od odchodu z vyšetřovny už taky nenapadlo.

    Spustil ruce podél těla. „Zas abych ti nekřivdil, vypadá to, že ten sprdunk měl pozitivní efekt. Penn mi řekl pár zajímavých věcí, na které během té svojí vycházky přišli.“

    „To si ale musíš vybrat: Udělala jsem chybu, nebo ne?“

    Teď už si ho jen dobírala.

    „V obsahu ne, ale bože, to podání!“

    „Všechno uznávám, a teď už jeď, ať má tvoje žena svého průměrného manžela doma dřív, než si najde nějakého pořádného. Už tě mám dneska plný zuby.“

    Usmál se. „Nápodobně,“ řekl a zamířil ke dveřím.

    „Už je jen tvoje,“ sdělil Barneymu a pohladil ho po hlavě.

    „Jo, a Bryante!“ zavolala na něj ještě ke dveřím.

    „To je v pořádku, netřeba díků, že jsem ti tak upřímně a odvážně dokázal sdělit, jak…“

    „Chtěla jsem říct, ať nezapomeneš z kufru vyndat ten rám,“ skočila mu do řeči.

    Když za sebou zavíral dveře, smál se na celé kolo.

    Kim obešla snídaňový pult, aby dodělala kafe.

    „Prokristapána, co zas?“ vznesla dotaz k Barneymu, když jí na mobilu cinkla zpráva.

    Psala jí Frostová.

    

    
      Mrkněte na můj článek.
    

    

    Kim naťukala odpověď.

    

    
      Četla jsem. Dík!
    

    

    Projela si text hned, jak se objevil. Byl dokonalý, Frostová ji citovala slovo od slova. Netušila, že reportérka za to čeká pochvalu.

    Cinkla odpověď.

    

    
      Smajlík oči v sloup. Mrkněte na něj znova!!!
    

    

    Tři vykřičníky.

    Kim si článek našla a hned ho otevřela. Znovu si text přečetla. Nic se v něm nezměnilo, nebyl nijak aktualizovaný. Změnilo se jen jedno. Komentáře. Google ji upozornil okamžitě, jakmile článek vyšel. Tehdy u něj ještě nic nebylo. Teď měl 133 komentářů.

    Začala si je zběžně projíždět. Naprostá většina přesně odpovídala jejímu očekávání.

    

    „Svině hnusná“

    „Určitě pedofil.“

    „Chyťte ho a pověste.“

    „Co to žvaníš krávo blbá?“

    „Stoneová je připosraná píča.“

    „Kluk už je nejspíš mrtvej.“

    „Takhle toho parchanta asi nechytíte, že ne?“

    „Na deset minut mě k němu pusťte, já to s ním vyřídím.“

    „Ta policajtská čůza je do něj udělaná nebo co?“

    „Takhle podlejzat zasranýmu vrahovi.“

    

    V tomhle duchu se komentáře a nadávky vršily pořád dál. Nic, co by na svoji adresu ještě neslyšela, ale u třetího komentáře od konce se jí málem zastavilo srdce.

    

    „Pardon, že s vámi nesouhlasím, lidi, ale dotyčná policistka ukazuje soucit a pochopení. Jak můžete vědět, že ty zločiny někdo páchá z nenávisti, a proč by měla na násilí reagovat agresivitou? Jak můžete vědět, jestli svou uměřenou a objektivní odpovědí zrovna nezachránila tomu chlapečkovi život?“

    

    A pak jí srdce vynechalo znovu, když zjistila, že komentář je od někoho s přezdívkou Noe.


    Kapitola 71

    

    Penn minutu před desátou zaparkoval před svým domem a na chvíli se zarazil. Vevnitř se svítilo, ale jemu se v koutku duše domů nechtělo. Nikdy by ho nenapadlo, že se po maminčině smrti mezi nimi dvěma rozevře taková propast.


    Během doby, co strávila v hospicu, se mohli připravit, ale nepovedlo se. Oba se ocitli na neznámém území a on neměl mapu. Věděl jen tolik, že musí kvůli bratrovi zůstat silný: snažit se zachovat rutinu a návaznost bez ohledu na to, jak moc by se nejradši zhroutil. Zvlášť po takovém dni, jako byl ten dnešní. Neměl na vybranou, musel zůstat pevný.

    Jakmile vešel do domu, uslyšel smích. Ženský smích.

    „Lynne?“ zavolal tázavě a zamířil do kuchyně.

    Jeho bratr a bývalá kolegyně porovnávali dva tácy čokoládových muffinů.

    „Jasper mi zavolal. Chtěl péct,“ vysvětlila a rozpačitě přešlápla. Vyčetla z jeho výrazu údiv a zrudla. „Promiň, asi jsem neměla…“

    „Ne, ne, to nevadí,“ vyhrkl Penn, hned jak překonal šok. Jasper věděl, že nesmí vařit ani péct, když je doma sám. S Lynne se skamarádil během mnoha policejních společenských akcí, na které Jaspera bral jako svůj doprovod.

    „Čau, brácho,“ obrátil se k Jasperovi a chtěl mu načechrat vlasy. Ten ale se strnulým výrazem uhnul.

    Lynne zachytila jeho pohled a nasadila široký úsměv.

    „Poslyš, kámo, nechceš si dohrát na počítači tu hru, než vystydnou?“

    „Jasnačka,“ odvětil Jasper a odešel z kuchyně. Ani si nesundal zástěru.

    „Zlobí se, protože jsem zase přijel pozdě,“ konstatoval Penn s hlubokým povzdechem.

    „Kvůli tomu ne,“ prohlásila Lynne a sundala si zástěru. „Je naštvaný kvůli té tvé silácké póze.“

    „Cože?“ Plácl sebou na židli k jídelnímu stolu. Najednou na něj dolehla celodenní únava.

    Lynne se taky posadila. „Kristepane, Penne, jsi inteligentní člověk, ale často nevidíš, co máš přímo před očima.“

    „Jako co třeba?“

    „To je fuk,“ zavrtěla hlavou.

    „Lynne, já nevím…“

    „Jaké vlastnosti Jasper má?“ zeptala se tónem, který znal. Používala ho na malé děti a obtížné svědky. „Popiš mi ho.“

    „Je laskavý, milý, ohleduplný.“

    „Přesně tak, a odkud to má?“

    Pokrčil rameny.

    Se zaúpěním zvrátila hlavu.

    „Od tebe, ty pitomče zatracený. Celý život tě pozoruje a napodobuje.“

    „Ale já…“

    „Pamatuješ na tu bouračku, ke které nás před lety zavolali?“

    Přikývl. Ani se nemusel ptát, jakou má na mysli. Ten den vyhasl život dvou rodin, včetně tří dětí.

    „Pořád na to vzpomínám,“ řekla. „Pamatuju si každou podrobnost: počasí, oběti, jak přesně byly zkroucené plechy, zápach spáleného masa a ještě něco.“

    „Co?“

    „Žes poslal všechny ostatní pryč, aby si dali pauzu, a sám jsi šel až poslední.“

    Pořád před sebou viděl otřesený výraz ve tvářích policistů, kteří u nehody zasahovali. Někteří měli sami děti.

    „Není to tím, že bys byl bezcitný, ale máš v sobě nějakou železnou rezervu sil, další stupeň, na který umíš přepnout, když je to doopravdy potřeba.“

    Odmlčela se a čekala, až mu to docvakne.

    Zavrtěl hlavou, tělem se mu stále rozlévala únava.

    „Propána, Penne, tys musel mít vážně dlouhý den. On se kvůli tobě snaží zůstat silný.“

    „Ale hrozně se na mě zlobí.“

    „Protože se chce sesypat. Chce, aby ses sesypal ty. Potřebuje to jako svolení, aby to směl udělat taky.“

    „Ach jooo… zatraceně,“ vzdychl a prohrábl si kudrnaté vlasy.

    „Potřebuje, abys o ní mluvil, ne abys předstíral, že nikdy neexistovala. Potřebuje na ni vzpomínat a truchlit po ní.“ Lynne už ho chtěla vzít za ruku, ale zarazila se kousek od ní. „Oba to potřebujete.“

    Poprvé se jí doopravdy podíval do očí. „Podělal jsem to, co?“

    Usmála se. Ten úsměv se mu líbil. Vážně se mu stýskalo po dobách, kdy spolu pracovali.

    „Jo, ale můžeš to napravit,“ prohlásila a pokynula hlavou k obýváku.

    Najednou ho přemohla obrovská vděčnost, že tu pro Jaspera byla, že všeho nechala, aby jeho bratrovi pomohla.

    „Poslyš, Lynne, děkuju, žes…“

    „Nech to být, Penne. Od toho máš kamarády. Teď vstávej a běž si s bráchou promluvit. Já trefím ven sama.“

    Kývl na znamení díků a zamířil do obýváku.

    Jasper držel ovladač, ale na obrazovce se nic nehýbalo.

    „Tak jak, bráško, co hraješ?“ zahalasil zvesela a okamžitě poznal, že přesně tohle od něj bratr nepotřebuje.

    Sedl si na gauč, opřel si předloktí o kolena a uvědomil si, že ani jeden si ještě nesedl do maminčina oblíbeného křesla.

    Zaslechl tiché klapnutí, jak za sebou Lynne zavřela dveře. Na chviličku zalitoval, že už v kuchyni není a on tak necítí její uklidňující přítomnost. Ale teď se musel soustředit na to, aby to urovnal s bratrem.

    „Doma to bez mámy nějak není ono, brácho, co ty na to?“ Vnímal, jak přiškrceně zní jeho hlas, a poprvé se ten knedlík v krku nepokusil spolknout. Nesnažil se nic skrýt. „Víš co, dokud byla v hospicu, nebyla doopravdy pryč, viď?“

    Jasper maličko zavrtěl hlavou.

    „Pořád jsme za ní mohli jezdit, dotknout se jí, mluvit na ni a možná jsme v koutku srdce doufali, že se přece jen ještě vrátí.“

    Nepokoušel se zarazit slzy, které se mu začaly řinout po tvářích.

    „Bude nám chybět, bráško. Bude to strašně bolet a já nevím, jak to vydržíme,“ pokračoval a opřel si hlavu do dlaní. Pláč uvolnil zábrany a on si konečně připustil svoji ztrátu, svůj zármutek.

    Cítil, jak se o něj opřelo Jasperovo rozechvělé tělo, a slyšel srdceryvné zvuky jeho žalu. Přitáhl si ho blíž a pevně bratra objal.

    „Ale my to překonáme, kamaráde. Slibuju. Máme jeden druhého, a to se nikdy nezmění. Budeme si vzájemně pomáhat, budeme si o mámě povídat a vzpomínat na to, jaká byla skvělá. Věděla, že to zvládneme, bráško.“ Sáhl do kapsy pro kapesník.

    Jasper ho vzal kolem ramen a opřel si mokrou tvář o Pennovo rameno.

    „Zvládneme to, Ozzy. Zvládneme.“
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    Káva se už vařila a Kim čekala, až se dostaví její tým a začne den.


    První přišel Bryant.

    „Co to krucinál je?“ zeptal se, když mu pohled padl na kraj jeho stolu.

    „To jsou sušenky,“ prohlásila vzdorovitě. „Pekla jsem.“

    „Ježíši, já věděl, že jsem měl radši držet pusu,“ vzdychl, sundal si sako a prozkoumal sušenky blíž.

    Jednu vzal a bouchl s ní o talíř.

    „Víte, když jsem ještě hrával hokej, něco podobného jsme…“

    „Bryante, pokud nemůžeš říct nic hezkého, laskavě radši sklapni,“ utrhla se na něj. Vtom dovnitř společně nakráčel zbytek týmu.

    Bude nás víc, nebudeme se bát vlka nic.

    „Jééé!“ zaradovala se Stacey, jakmile zpozorovala talíř. „Aha,“ dodala, když se podívala pořádně.

    „Jen si berte,“ řekla Kim.

    „Ne, šéfko, děkuju,“ řekla Stacey.

    „Zrovna jsem snídal, šéfko,“ vysvětlil Penn.

    „Nemám hlad,“ řekla Alison.

    „Tak to je jasná lež, Alison,“ prohlásila Kim. Všichni na talíř vrhali ostražité pohledy, jako by se chystal k útoku.

    „Vy nás zase trestáte, šéfko?“ zeptala se Stacey.

    „Ale no tak, lidi, vždycky rádi začínáte den…“

    „Penne, propánaboha, zachraň nás!“ zaprosila Stacey.

    Sáhl do svojí kabely a vytáhl potravinový box. Všechny oči na něm nedočkavě visely.

    „Muffiny,“ řekl a odklopil víko. Kanceláří to hned zavonělo.

    „Od Jaspera?“ zeptala se Stacey.

    Penn s úsměvem přikývl. Stacey se na krabičku toužebně zadívala.

    „No, s Jasperem soupeřit nemůžu, co?“ nadhodila Kim a založila si ruce.

    Odpověď nepřišla.

    „Nikdo nechce ochutnat sušenky, které jsem upekla v jednu ráno?“

    „No tak, Alison, vy přece normálně sníte všechno,“ pobídl ji Bryant.

    „To je sice pravda, ale musí to být poživatelné,“ odpálkovala ho.

    Kim obdivovala její metabolismus.

    „No tak ne,“ řekl Bryant a natáhl ruku. „Obětuju se pro tým sám.“

    Ukousl si a zbytek umístil na kraj svého stolu přesně nad odpadkový koš.

    „Dobře, dobře,“ vzdala to Kim a uklidila talíř se sušenkami mimo dosah.

    Všichni si to vyložili jako svolení a vrhli se na Pennův příspěvek jako mouchy na čerstvou hromadu hnoje. Kim se to nijak nedotklo. Byly to Jasperovy muffiny, sama si jeden později vezme.

    „Fajn, vážení, prý ta vaše včerejší večerní procházka kolem stanice přinesla ovoce. Chcete mi o tom povyprávět?“

    „Napadlo nás, jestli to celé není o párech,“ odvětil Penn. „Nic jiného se jménem Noe nedokážeme spojit.“

    „A tak si říkáme, jestli tu nejsou nějaké další dvojice zločinů,“ doplnila Alison.

    „Ale my máme tři vraždy,“ připomněla Kim.

    „Ovšem první dvě jsou si podobné: ženy s dětmi,“ řekl Penn.

    „Až na to, že je každá jiná,“ namítla a otočila se k Alison, aby jí to vysvětlila.

    „Pořád na tom dělám.“

    „A výpis z telefonu, co včera volal Nicole?“ zeptala se Kim.

    „Někdo ho za posledních deset let použil jen osmkrát a potom k tomu hovoru s Nicolou.“

    „Žádné příchozí hovory ani zprávy?“

    „Žádné. Ani z toho jediného dalšího čísla, se kterým byl telefon v kontaktu.“

    „Stacey, věnuj se tomu. Chci, abys zjistila všechno, co se dá. Penne, ty se podívej, jestli nenajdeš nějaké další dvojice zločinů.“

    Oba přikývli.

    „Alison, vy se podívejte na ty škrábance na zápěstí naší první oběti. Co znamenají a jaký mají účel?“

    „Jasné.“

    „Ale nejdřív se mrkněte na tohle.“

    Kim vzala z tiskárny za sebou rozkopírovaný komentář, který si vyfotila a vytiskla z telefonu.

    První kopii podala Alison a zbytek nechala kolovat.

    „Je to náš člověk?“ zeptala se netrpělivě.

    Alison si komentář přečetla a pak si vedle něj položila oba dva dopisy.

    Místnost tonula ve vyčkávavém tichu, až to Kim nevydržela.

    „Tak co?“

    „Jistá si být nemůžu.“

    „Taky po vás nechci, abyste na to vsadila vlastní dům. Názor máte?“

    „Názor mám takový, že by to náš člověk být mohl.“

    „Proč?“ zeptala se Kim.

    „Větná stavba je podobná – v rukopisné i elektronické formě –, a z té se to pozná, protože odráží způsob myšlení, stylistiku, pokud chcete. Hodně slov používá stejným způsobem. Můžu vcelku s jistotou říct, že je to on, a jestli ano…“

    „Dík, Alison,“ řekla Kim, vzala papír a zamířila ke dveřím, ale ještě stačila zaslechnout zbytek Alisoniny věty.

    „… myslím, že tomu chlapečkovi asi právě zachránila život.“
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    „Pokud to znamená to, co si myslíte, pak jste měla štěstí, a na tom, co jsem vám včera řekl, to nic nemění,“ prohlásil Woody poté, co si Noeho komentář třikrát přečetl.

    Jestli chce tu její střelbu od boku hodnotit takhle, proč ne. Každopádně doufala, že dala chlapci aspoň nějakou šanci na přežití, dokud toho parchanta, který ho unesl, nenajdou.

    Musela připustit, že nevěděla, jak horko v téhle kanceláři po včerejší ohnivé výměně názorů bude. Obvykle by nechala šéfa pár dnů vychladnout a nechodila mu na oči, ale tenhle luxus teď neměla. Něco od něj potřebovala a tušila, jakou odpověď dostane.

    „Půjde ten komentář nějak vystopovat?“ zeptal se.

    Zavrtěla hlavou. „Už zmizel, pane. Po půl hodině ho smazal. Dal mi dost času, abych si ho mohla přečíst, a pak ho odstranil.“

    „Takže?“

    „Chce, abych na něj reagovala. Tu odpověď zveřejnil, aby mi to dal najevo. Chce mi tím říct, že mě poslouchá, jinak by se neobtěžoval.“

    „Pokračujte,“ vyzval ji a zase se posadil.

    „Chci to udělat ještě jednou. Zkusit mu přes Frostovou něco vzkázat, než ublíží někomu dalšímu.“

    „Víte, že tohle vám dovolit nemůžu,“ odvětil. „Vaše první interakce byla věc náhody. Navázal s vámi kontakt z vlastní iniciativy. Ale vy se chcete aktivně zapojit a osobně komunikovat s vrahem, aniž byste za sebou měla plnou podporu policejních zdrojů, a o něčem takovém nemůžu tady a teď sám rozhodnout, jak dobře víte.“

    Jo, až na to, že ta plná podpora policejních zdrojů jim včera vůbec nepomohla. Ale přesně tohle sakra čekala, že řekne. Úřední postup vyžadoval, aby každý střípek důkazu prozkoumala hotová konference expertů, než jí dají posvěcení, aby s pachatelem komunikovala sama za sebe. To by mohlo trvat několik dní a odpověď by nejspíš zněla ne. Jenomže ona stejně nemohla takhle dlouho čekat. Když vrah jede tempem jedné vraždy denně, musí si získat jeho pozornost.

    „Pane…“

    „Odpověď zní ne, Stoneová. Dnešní tiskové konference se ujmu sám. Myslím, že není správné, abyste v téhle chvíli mluvila k celostátním médiím.“

    Kim skryla úsměv, který se jí dral na rty. Občas Woody předčil i její očekávání. Stačilo mu jedno jediné slovo a on ho řekl. Celostátní.

    Jako obvykle se zachoval férově a objektivně a zvážil přínosy jejího záměru. Jako vždy ji nezklamal.

    „Pokud jde o ten včerejšek, pane, ráda bych…“

    „K tomu už bychom se snad raději neměli vracet, Stoneová, nezdá se vám?“

    „Nesouhlasím.“

    Tentokrát náznak úsměvu přelétl po jeho rtech. „Proč mě to nepřekvapuje?“

    „Neměla jsem s vámi mluvit takovým způsobem,“ řekla zcela upřímně. Málokoho měla v takové úctě jako tohoto muže a záleželo jí na tom, aby to věděl. „Už se to nestane.“

    Propletl si prsty. „Spoléhám na to, že ne. Váš zápal a přesvědčení si většinou zaslouží obdiv.“

    Obrátila se k odchodu s klidným svědomím, že si mezi sebou vyčistili vzduch. Woody už jí nic nezazlívá, ani ona jemu.

    Po včerejší výměně názorů by mu nikdo nemohl vyčítat, kdyby ji rázně odbyl, místo aby ji vyposlechl a její návrh schválil.

    A pokud snad měla ještě nějaké pochybnosti, stačil je rozptýlit, ještě než došla ke dveřím.

    „A kdybyste během dne náhodou potkala Frostovou, pozdravujte ji ode mě.“
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    „Takže Jasper pekl?“ zeptala se Stacey, jakmile šéfka s Bryantem odešli z kanceláře.

    Penn při vzpomínce na včerejší večer cítil, jak se mu rty zvedají v úsměvu.

    „Jo, než jsem přijel z práce, napekli toho s Lynne hromadu.“

    Dnes měl lepší náladu. Tíha zármutku, pod níž se prohýbal, mu teď ráno připadala o pár kilo lehčí.

    Po Lynnině odchodu si s bratrem poplakali, popovídali si a pak si pobrečeli ještě jednou. Měli před sebou dlouhou cestu, ale teď už věděl, že ji zvládnou.

    „S Lynne?“ podotkla Stacey. „Není to tvoje bývalá kolegyně z West Mercie?“

    „Jo, s Jasperem si od prvního setkání ohromně rozumí.“

    „To je tím, že tvůj brácha je skvělej,“ prohlásila. „Ale povídej mi o Lynne.“

    „Není co, zvědavko. Teď zpátky do práce,“ odvětil a vyndal ze šuplíku sluchátka.

    Pochopila narážku a sáhla po svém mobilu.

    Když si Penn nasadil sluchátka, získal soukromí, v němž mohl být sám se svými myšlenkami. Musel přiznat, že ho dost překvapilo, když včera přišel domů a našel v kuchyni s bratrem právě Lynne. Při pohledu na její usměvavou tvář měl radost a byl jí vděčný, že dělala bratrovi společnost.

    Teprve když vyčerpaný Jasper konečně odešel nahoru spát, vrátil se Penn do kuchyně a najednou mu připadala prázdnější než obvykle. Pořád viděl u linky Lynne v jeho nahaté zástěře, jak porovnává svoje muffiny s Jasperovými.

    Dobře věděl, že se mu po ní stýská jako po parťačce. Měli stejný smysl pro humor a často jim připadaly vtipné věci, na nichž nikdo jiný nic legračního neviděl. S ní mohl vždycky o všem mluvit a stali se z nich výborní přátelé.

    Jenomže včera si navíc všiml, jaký odstín hnědé mají její oči a jak maličko naklání hlavu ke straně, když mluví.

    Rázně tyhle myšlenky zahnal. Lynne je zasnoubená. Šťastná. Má před sebou celý život: zářnou kariéru, nejspíš rodinu. Věděl, že jeho situace z něj nedělá právě skvělou partii a na prvním místě u něj vždycky musí být Jasper.

    Existovala spousta důvodů, proč by to s Lynne nikam nevedlo, kdyby chtěl něco víc. Odhodlaně podobné úvahy utnul a obrátil pozornost plně k práci.
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    „Nazdárek, Frostová, jak se vede?“ zeptala se Kim, když jí to reportérka zvedla.

    „Co do hajzlu chcete, Stoneová?“ zahuhlala rozespale.

    Bryant se té reakci usmál, když úsečný hlas zazněl autem.

    „Ale ale, kdopak nám to tady ještě nevstal levou nohou napřed?“

    „Uvědomujete si doufám, že nejste vtipná?“

    „Bryant si náhodou myslí, že vtipná jsem, viď, Bryante?“ obrátila se ke kolegovi a nastavila mu mobil blíž k ústům.

    „Můžu se potrhat,“ prohlásil.

    „Stoneová, co v tuhle nekřesťanskou hodinu sakra chcete?“

    Ze zvuků, které se ozývaly v pozadí, Kim poznala, že reportérka už vylezla z postele.

    Vtom ji napadlo něco nemilého. „Ehmmm… nespíte nahá, že ne, Frostová?“

    „Ne, ale šíleně mi táhne z pusy.“

    „Teda, Frostová, to je TMI, což znamená příliš mnoho informací, a abyste věděla, už je skoro osm.“

    „A to je až moc brzo na to, abyste na mě mluvila v chatovacích zkratkách, a ještě mi je vysvětlovala. A teď už k věci. Očividně ode mě něco chcete, tak to vybalte, pokud mi ovšem nechcete dělat společnost ve sprše.“

    „Brrr… ne, dík. Tady Bryant by vás dneska dopoledne rád pozval na kafe, jestli máte chvilku.“

    „Proč?“

    „Protože jste jeho nejoblíbenější reportérka a…“

    „Stoneová, na tyhle srandičky je moc brzo. Už se kurva vymáčkněte.“

    Kim si spočítala, kolik času mají mezi první dnešní návštěvou a pitvou Nicoly Southallové v deset.

    „Sejdeme se ve čtvrt na deset v Sam’s Bostin Bites v Old Hill. Teď se běžte umýt, smrdíte.“

    Položila to a Bryant se zakuckal smíchy.

    „Myslíte, že na to přistoupí?“ Na mysli měl její plán. Už mu vysvětlila, k čemu se chystá.

    „Podle mě jo, když z toho bude něco mít.“

    Tenhle detail pořeší později. Teď míří za pozůstatky jedné rodiny, aby přinesla aspoň maličký paprsek naděje.
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    „Krucinálfagot,“ zaklela Stacey a praštila sluchátkem.

    „Co je?“ zeptala se Alison a zvedla hlavu.

    „U té druhé předplacenky mi ten pitomý operátor odmítá pomoct. Přitom to ani není telefon na smlouvu, ale prý mi žádné údaje nedají, protože spojitost s trestnou činností je přinejmenším sporná,“ ocitovala asistentku, která řekla, že se na to podívá, což je tajný kód pro „jen co domluvíme, okamžitě zapomenu, že jste mi volala“.

    „Uznej, kdo používá telefon tímhle způsobem?“ pokračovala Stacey a zamávala jednostránkovým výpisem.

    „Požádala jsi operátora té první předplacenky o obsah zpráv?“

    „Ne, Alison, to mě vůbec nenapadlo udělat, ještě než jsem včera odešla domů,“ odvětila Stacey a zmírnila vyznění úsměvem.

    Zažádala o něj, jakmile zjistila, že kromě telefonátu Nicole z mobilu odcházely pouze esemesky. Teď ale zoufale toužila vědět, komu sakra ty textovky chodily, a operátor zrovna moc ochoty neprojevil.

    „Stace, máš chvilku?“ ozval se Penn a sundal si sluchátka.

    „Bohužel jo,“ odpověděla, jelikož její stopy nikam nevedly.

    „Můžeš mi vyhledat vraždu Rhony Stubbsové a podívat se, jestli zpráva nezmiňuje škrábance? Před osmi měsíci ji někdo ubodal ve Wallsalu. A stejně tak mi škrábance prověř u Bryana Thompsona, napadeného před šesti lety před bufetem v Kingswinfordu.“

    „Po čem to krucinál jdeš, Penne? Chceš, abych zkoumala šest let starý případ?“

    Nepřítomně přikývl, podíval se na svůj monitor a něco si zapsal.

    „Nemůžu pro ty škrábance najít žádné vysvětlení,“ řekla Alison. „Nemáme je u všech obětí, takže v tom není žádný vzorec, a není to žádný nápis ani nic takového.“

    Alison dostala za úkol ke škrábancům něco zjistit a takhle Pennovi oklikou naznačovala, že jen marní čas.

    „Tak co tě napadlo, Penne?“ zeptala se Stacey, přestože s profilovačkou souhlasila.

    „Musím prověřit ještě pár dalších věcí, ale mám pocit, že na té naší párové teorii možná něco bude a že už se to táhne celé roky.“
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    „Je venku,“ řekl krizový intervent, jakmile jim otevřel.

    „Jak je na tom, Craigu?“

    „Tak, jak byste čekala. Když jste odsud večer odešla, usnula v Archieho posteli, ale před šestou už byla zase vzhůru. Střídavě pláče a chce jít ven hledat Archieho.“

    Naprosto přirozené reakce, pomyslela si Kim.

    „Jenom ještě jedna věc,“ dodal, zavřel dveře a ztlumil hlas v šepot. „Kolem sedmé dorazil její bratr a je, nooo…“

    „Kdo je to, Craigu?“ ozval se z kuchyně silný hlas.

    Kim nic neřekla, čekala, až se původce těch slov objeví.

    „Dovolte, abych vás představil, tohle je Robert Harvey,“ řekl Craig. „Robynin bratr.“

    Kim rozeznávala jistou podobu, ale muž měl hrubší, ostřejší rysy. Vysoký byl přibližně jako Bryant, přes sto osmdesát, ale oproti němu měl hezkých pár centimetrů navíc na šířku.

    Přistoupil k Bryantovi a natáhl ruku. „Inspektore, moje sestra…“

    „Inspektorka je ona, ale těší mě,“ ukázal Bryant na ni a pak teprve ruku stiskl.

    Muž po Kim střelil pohledem, ale za svůj omyl se neomluvil. Ani to od něj nečekala. „Máte něco nového?“ zeptal se a stoupl si tak, aby kolem něj nemohla projít.

    „Pane Harvey, přišla jsem si promluvit s vaší sestrou,“ řekla a udělala krok vpřed.

    Ani se nehnul, následkem čehož se ocitla hodně blízko a ucítila příčinu žlutavých map v podpaží jeho světlounce růžové košile.

    „A já bych uvítal, kdybyste cokoli nového sdělila nejdřív mně.“

    „Jelikož nejste pokrevní příbuzný ani manžel oběti, nepřichází to v úvahu, tak mě prosím pusťte dál.“

    „Obě… aha, vy myslíte Louise. Předpokládal jsem, že máte nějaké zprávy o Archiem, vždyť pro Louise už koneckonců nemůžete nic udělat. Ať chcete sestře říct cokoli, lépe to přijme ode mě,“ prohlásil a ustoupil s pocitem, že dal svůj postoj jasně najevo a má poslední slovo.

    Kim překvapilo, jak přezíravě se vyjadřuje o Louise, sestřině ženě.

    „Veškeré informace sdělujeme pouze vaší sestře,“ odvětila, proklouzla kolem něj a vzala si poslední slovo zase zpátky. „Ale s námi bude v dobrých rukou, vy se zatím můžete umýt a převléknout.“

    Pokračovala dozadu, a když se muž pověsil Bryantovi na paty, záměrně ho ignorovala. Ten člověk zjevně má dlouhé vedení.

    Robyn seděla venku na jedné polovině dřevěného dvojkřesílka. Na trojúhelníkovém spojovacím dílu mezi dvěma sedátky osamoceně stál hrnek. Její drobná postava jako by se ztrácela v záhybech velkého propínacího svetru, jinak měla na sobě totéž co včera večer. Dlouhé hnědé vlasy si stáhla do nepořádného culíku.

    Kim ta osamělá postava, která možná přemýšlí o tom, že její žena už s ní v tomhle dvojkřesílku nikdy neposedí, zničehonic vzala u srdce. Robyn upírala oči na dětský domeček na konci zahrady.

    „Věděly jsme, že už je na něj Archie moc velký,“ pronesla tiše, když se u ní Kim zastavila. „Ale neměly jsme to srdce ho vyhodit. Nedokážeme dát pryč nic. Víte, ke všemu se váže nějaká vzpomínka. Mám schovaný každý kousek Archieho oblečení. Vím, že to zní bláznivě, ale s každým mám spojenou jinou vzpomínku. Nějakou maličkost, kvůli které se s tou věcí nedokážu rozloučit.“

    Kim se posadila na druhou polovinu dvojkřesla a Robyn se k ní konečně otočila. Kim zatajila dech. Ještě nikdy neviděla ženu s výrazem tak přízračným, tak zbaveným všech emocí. Jako by z ní někdo vysál veškeré zbytky citů.

    „Víte, já tady nechci být,“ řekla a znovu se odvrátila.

    „Robyn, potřebuju…“

    „Prosím vás, inspektorko, dejte mi ještě chvilku na vzpamatování. Vykládám tyhle věci, protože mám hrozný strach, co mi řeknete, jakmile přestanu mluvit, a snažím se na to připravit.“

    „Chápu, že…“

    „Nechápete,“ prohlásila autoritativně, ale bez hněvu. „Vzali mi všechno, co jsem na tomhle světě milovala; manželka je mrtvá, můj syn je…“

    „No, přesně vzato to tvůj syn není, ne?“ ozval se ode dveří do kuchyně Robert. „Tedy aspoň biologicky.“

    „Vysmahni, Roberte,“ štěkla po něm.

    „Jen se ti snažím pomoct.“

    „Jak mi tohle má pomoct?“ opáčila Robyn. „Myslíš snad, že ho mám míň ráda jen proto, že jsem ho neporodila?“

    „No, technicky vzato…“

    „Co kdybys kurva technicky vzato vypadl?“ vyjela na něj, vyskočila z křesla a otočila se.

    Bryant stál bratrovi blíž a očima hledal u Kim radu. Má se do toho vložit, nebo ne? Kim zavrtěla hlavou. Taky by ráda na Robertovy necitlivé a kruté poznámky zareagovala, ale Robyn sama přiznala, že se za sebe málokdy bije a v manželství přenechávala tuto roli Louise. Robyn tohle potřebuje udělat sama, pro klid duše.

    „Nikdy jsi ji neměl rád a nesnesl jsi, že spolu žijeme. Nikdy jsi nebral naše manželství vážně, nechoval ses k Archiemu jako k synovci. Kdyby ses viděl; tebe ani nemrzí, že je mrtvá!“

    Žhnulo mezi nimi hmatatelné napětí a Kim si říkala, proč sem vůbec přijel. Zjevně si nebyli nijak blízcí.

    Pak ji napadlo, jestli Robyn její myšlenky náhodou neslyší, protože pokračovala:

    „Proč jsi sem vůbec jezdil? Abys mi vykládal o svojí dokonalé ženušce a dvou dokonalých dceruškách? Přišel ses popást na tom, jak je mi hrozně a jak trpím?“

    V Robyniných očích plál hněv, ale Kim ke svému úžasu rozeznala ve tváři jejího bratra pobavení.

    „Vždycky jsi chtěl být lepší než já. Celý život se mnou soupeříš o pozornost. Vždycky jsi chtěl v něčem vyhrát. Tak to teda máš. Mně nezbylo nic, ale jen abys věděl, tvoje žena je mrcha a tvoje dcery pěkní spratci.“

    „Ty čarodějnice,“ vyjekl a zrudl. „Nedokázala sis najít chlapa, tak ses snížila k ženské a teď tě žere, že mám krásný život, kdežto ten tvůj je…“

    „Pane Harvey, měl byste už asi jít,“ ozval se Bryant a přistoupil k němu.

    Muž se na chvilku zarazil, pak se otočil a vztekle oddusal dovnitř.

    „Promiňte, že jste u toho museli být,“ hlesla Robyn a svezla se zpátky do křesla. „Jak už jsem vám včera vyprávěla, nikdy jsme si nerozuměli. Kvůli rodičům jsme to předstírali, ale už není důvod. Oba zemřeli,“ vysvětlila.

    Zhluboka vydechla a obrnila se.

    „Tak mluvte, inspektorko. Ať je to, co je to, jsem připravená.“

    „Robyn, přišla jsem vám říct, ať se nevzdáváte naděje. Pevně věříme, že Archie je stále naživu.“
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    Kate si nanesla druhou vrstvu rtěnky a pak ji vrátila do kabelky. Chtěla později vypadat co nejlíp.

    Za půl hodiny má vyzvednout Tyru a vyrazit s ní na poslední společný den knižního turné. Dvě autogramiády a bude hotovo. Čtrnáctidenní turné proběhlo bez incidentů, když se nepočítá nějaké to sprosté pokřikování náhodných kolemjdoucích. Ty bezpečnostní služba vždycky od knihkupectví v tichosti vyprovodila.

    Zrovna včera večer jí Tyra psala a ptala se, jak si stojí prodeje knihy. Kate jí slíbila, že přesné číslo dostane během dne, ale lhala. Dostala ho ani ne za hodinu.

    Kniha se zdaleka neprodávala tak dobře, jak s nakladatelstvím předpokládali. Předobjednávky knihkupectví byly vysoké, ale zatím se za ty dva týdny skutečně prodalo méně než dvacet procent. Kate nečekala, že se knížka dostane na celostátní žebříček bestsellerů, jenže ona se nedostala na vůbec žádný. E-knize se nevedlo o moc líp, jenomže taky stála skoro deset liber. Nakladatelství zřejmě nepochopilo, že většina čtenářů za knihu, na kterou si nemůžou fyzicky sáhnout, tolik peněz nedá.

    Doufala, že knižní turné a zájem, který vyvolá, přinese potenciální prodeje do zahraničí a překlady. Ještě před týdnem projevovala zájem nakladatelství z Německa, Maďarska a Španělska, ale rozhovory utichly, proud e-mailů vyschl a na zprávy už Kate nikdo neodpovídal. Původní letmý zájem zcela vymizel. Takhle to dopadá, když nevyužijete každou příležitost.

    Veřejnost a tisk ztrácely zájem. Žádostí o rozhovory valem ubývalo, a dokonce i sociální média jako by Tyru vzala na milost. Fascinace bývalou glamour modelkou a jejím případem vyvanula.

    Kate si přesto ke dveřím vykračovala zvesela, a když za sebou zamykala dveře svého venkovského domu, byla si jistá, že tohle všechno se do večera změní.
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    „Tak vám nevím, jestli ten její bratr nemohl projevit větší pochopení,“ prohodil Bryant, jakmile se usadili v Sam’s Bostin Bites v Old Hill. Kavárna měla symetrické průčelí a nabízela sezení i pultový prodej domácích potravin. Bryant si koupil s sebou dvě skotská vejce a dva párky v těstíčku s červenou cibulí.

    Kim připadalo Bryantovo zhodnocení přespříliš milosrdné.

    Ještě ale nedomluvil. „Zdál se mi trochu jako…“

    „Arogantní kokot, to je výraz, který hledáš,“ vypomohla mu ochotně.

    „Jo, ale bylo v tom ještě něco víc. Choval se nadřazeně, kriticky, přezíravě, skoro jako by se v tom vyžíval.“

    Kim se napila a souhlasně přikývla.

    „Bylo to vůbec moudré, říct Robyn o Archiem? Že je podle nás ještě naživu?“

    „Stoprocentně, ona potřebuje nějakou naději, k níž se může upnout.“

    „Opravdu myslíte, že ho dokážeme získat zpět a nic se mu nestane?“ Přísahala by, že v jeho otázce zachytila stopu pochyb.

    „To brzo zjistíme,“ konstatovala Kim, protože do kavárny právě vstoupila Frostová a cupitala k nim na deseticentimetrových podpatcích.

    Kim svého času připadalo legrační, s jakou zarputilostí reportérka nosí nejvyšší jehly, jaké dokáže sehnat, přestože v nich působí neohrabaně a nemotorně. Dokud ovšem nezjistila, že ta žena má jednu nohu kratší a celý život se jí kvůli kulhání smáli.

    Přitahovat ke své chůzi ještě větší pozornost byl pro Frostovou osobitý způsob, jak skrýt nejistotu.

    „Zdravíčko, Frostová,“ uvítala ji Kim, když reportérka usedla a odložila si na volnou židli ocvočkovanou kabelku Michael Kors.

    „Mírněte se, Stoneová. Doháníte mě k úzkosti. Ta vaše zdvořilost mě leká, mám daleko radši, když jste na mě protivná. Takovou vás znám a očekávám.“

    „Frostová, konečně se na něčem shodneme,“ řekl Bryant. „Taky mě vždycky vyděsí, když je milá.“

    Kim sjela kolegu pohledem.

    „Chci to zopakovat,“ prohlásila pak.

    „Myslíte, že to byl určitě on?“ zeptala se Frostová. Nepotřebovala žádné další vysvětlení.

    Kim věděla, že se vydává na tenký led, když se rozhoduje, co reportérce má nebo nemá prozradit, ale chtěla od ní koneckonců laskavost. Tušila, že pachatel přijme zprávu lépe přes malé místní noviny než z nějakých celostátních. Nechtěl se stát slavným a známým. Šlo mu o navázání kontaktu a takhle to bylo intimnější, osobnější. Ať se jí to líbilo, nebo ne, mluvila teď s vrahem prostřednictvím článků Frostové.

    Věděla taky, že navázat dialog s vrahem tří žen obnáší jisté riziko. Jediné chybné slovo mohlo domnělý raport mezi nimi dokonale zničit. Bála se toho, protože ve hře bylo Archieho bezpečí.

    „Takže chcete dát na net další článek?“

    Kim přikývla.

    „S něčím novým navrch?“ zajímala se Frostová dychtivě.

    „Dobrý pokus, ale ne.“ Nehodlala jí nabídnout žádné exkluzivní informace. „Nemůžete sepsat nějaký souhrn dosavadních událostí?“

    Frostová povytáhla jedno obočí. „Jistě, šéfredaktor bude radostí bez sebe, když budu omílat už jednou napsané.“

    Kim ocenila, jak nenápadně jí Frostová připomněla, že má taky šéfa.

    „Bohužel, Stoneová, nemůžu…“

    „Na ženu vaší inteligence vám to moc nemyslí,“ prohlásila Kim. Odpor předvídala. „Nemůžu vám nabídnout nic, jen konstatování, že vás žádám o laskavost. Zkuste se nad tím chvilku zamyslet, ano?“

    Reportérce se po tváři pomalu rozlil úsměv. „Takže to u vás budu mít?“

    Kim přikývla.

    „A můžu si to vybrat, kdy budu chtít?“

    „Tak to ani náhodou,“ zchladila ji Kim. „Ale já dluhy splácím, jak sama dobře víte.“

    Frostová už váhala jen chviličku a pak vytáhla svůj zápisník.

    „Fajn, tak co tam chcete? Nějak to zaobalím.“

    „Dobře, napište tam, že každý vrah není zlý, a když chce, může toho nechat. Že už nemusí umřít nikdo další, že si může nechat pomoct a…“

    „Sakra, Stoneová, nechcete ho ještě uložit do postýlky a přečíst mu pohádku? Ten hnusák už zabil tři ženy a…“

    „Snažím se zařídit, aby nezabil čtvrtou. Ledaže by si vybral vás, to by mi zase tak moc…“

    „Jo jo, tak dál,“ zavrtěla Frostová hlavou.

    „Musíte zmínit moje jméno a zdůraznit, že nikdo další nemusí zemřít. Jasné?“

    „A no jo, ale udělat z toho článek do novin bude zatracená dřina.“

    „Naprosto vám důvěřuju, Frostová,“ prohlásila Kim a odsunula se od stolu.

    „Pro mě za mě,“ broukla Frostová, vyndala si notebook a uvelebila se u rohového kavárenského stolku.

    Když odcházeli, Kim se letmo ohlédla a viděla, že reportérčiny prsty tančí po klávesnici.

    Ať už to formuluje jakkoli, bude to prosba, aby přestal s tím, co dělá, a vzhledem k tomu, že od poslední vraždy uplynulo už skoro dvacet čtyři hodin, Kim jen doufala, že není pozdě.
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    „Penne, co to sakra vyvádíš?“ zeptala se Stacey, když začal zuřivě něco čmárat na tabuli.

    „Vydrž chvilku, Stace,“ řekl, aniž se otočil.

    „Vypisuješ akorát na tabuli nějaké případy, co nijak nesouvisejí s…“

    „Fajn, už to mám,“ zarazil ji a ustoupil.

    Stacey se zadívala na hotový seznam a snažila se to nějak pobrat.

    

    květen 2010 – vloupačka – škrábance na prádelníku

    květen 2010 – vloupačka – bez škrábanců

    srpen 2012 – šmírák – škrábance na parapetu

    srpen 2012 – šmírák – bez škrábanců

    leden 2014 – přepadení – škrábance na ruce

    leden 2014 – přepadení – bez škrábanců

    únor 2019 – vražda – bezdomovkyně – škrábance na paži

    únor 2019 – vražda – bezdomovkyně – bez škrábanců

    teď – vražda 1 – Katrina Nocková – škrábance

    teď – vražda 2 – Louise Webb-Harveyová – bez škrábanců

    teď – vražda 3 – Nicola Southallová – ???

    

    Když dospěla ke konci seznamu, zadívala se na Penna a čekala vysvětlení.

    Alison se tvářila stejně zmateně jako ona.

    „Hledám nevyřešené zločiny, ve kterých figurujou škrábance. Taky nevyřešené zločiny, které se nějak podobají jiným, a takové, k nimž došlo těsně po sobě. Dalo to hodně ověřování, ale tohle mi z toho vyšlo. Všechny tyhle činy se odehrály v rozestupu několika málo dní a všechny jsou nevyřešené.“

    Odmlčel se, zadíval se na tabuli a pak ukázal na první položku. „V květnu 2010 se někdo vloupal do domu ve West Hagley. Škrábance se našly na prádelníku, ve kterém byly uložené odcizené šperky. Nedaly se přehlédnout. Druhá vloupačka byla provedená podobně, kousek odtamtud v Pedmore. Škrábance žádné.“

    Stacey poslouchala. Jeho ukazovák se přesunul k druhé dvojici. „V srpnu 2012 ohlásila sedmadvacetiletá žena z Bilstonu, že kolem jedenácté večer ji oknem ložnice pozoroval nějaký člověk, viděla jen siluetu. Žila sama, hrozně ji to vyděsilo. Když policistům ukázala, kde postavu viděla, všimli si čerstvých škrábanců v nátěru venkovního parapetu. Vyfotili je, snímky jsou ve spisu. Druhý den se totéž stalo pětadvacetileté ženě v Coseley. Přesně to samé, dokonce ve stejnou hodinu. Poškozená si všimla, že ji za oknem někdo pozoruje, ale škrábance se nenašly. Vnímáte mě pořád?“ ujistil se.

    Obě přikývly.

    „V lednu 2014 někdo omráčil devětatřicetiletého muže, když se vracel domů z práce v továrně na nářadí ve Wall Heath. Na ruce mu zanechal škrábance, žádná jiná zranění se neprokázala. Druhý den večer někdo zezadu udeřil dvaačtyřicetiletého Barryho Thompsona, když odcházel z hospody v Kingswinfordu. Ani jednomu nezůstaly trvalé následky, ale o útočníkovi nedokázali nic říct.“

    „A hergot,“ hlesla Stacey. Jak Penn vysvětloval jednotlivé řádky na tabuli, začínala si říkat, jestli náhodou opravdu na něco nekápl.

    „V únoru 2019 našli na okraji Walsallu za nonstop benzínkou zavražděnou čtyřiapadesátiletou ženu bez domova, jedna bodná rána. Byl tam jeden částečný otisk, ale není v registru. Na dolní části paže měla škrábance. Druhý den večer našli přesně stejným způsobem zavražděnou Rhonu Stubbsovou, třiašedesátiletou ženu bez domova, kousek za novým developerským projektem v Great Bridge. Ani částečný otisk, ani škrábance. Místní tým původně měl i podezřelého, na tom staveništi byla spousta problémů se zloději a vandaly, ale s činem ho nespojoval žádný fyzický důkaz.“

    „Ty teda myslíš, že Noe má všechno tohle na svědomí a postupem času stupňuje závažnost činů?“ zeptala se Stacey.

    „Podle mě to možné je,“ odpověděl.

    „Ale proč takhle po dvojicích?“ nadhodila Alison. „Proč dělá všechno dvakrát?“

    „Nemám ponětí.“

    „A proč se škrábance našly vždycky jen u prvního z dvojice?“ dodala Stacey.

    „Nemám ponětí.“

    „Penne, v tuhle chvíli víc otázek vyvoláváš, než zodpovídáš.“

    „Já vím.“ Posadil se a upřeně se zadíval na tabuli.

    „Poslyš, Penne, na tom seznamu něco nesedí,“ podotkla Alison a ulomila si půlku tyčinky KitKat. „Podívej se, jakým způsobem to stupňuje. Mezi jednotlivými činy je eskalace přiměřená, až na ten přechod od přepadení k vraždě. To je moc velký skok.“

    „Chceš tím snad něco naznačit?“ zamračil se Penn.

    „Že ti tam nějaké případy chybí. Mezi tím se muselo stát ještě něco.“
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    „Pořád nic,“ konstatovala Kim, když zkontrolovala telefon. Bryant zrovna zajel na parkoviště nemocnice Russells Hall.

    „Je to teprve dvacet minut, šéfko. Mějte sakra trochu ohledy. Musí ten článek nejdřív napsat a vy jste jí nedala zrovna moc materiálu.“

    „To jí obvykle nebrání vařit z vody,“ odsekla Kim.

    „Přísahám, že občas…“

    Nechal nedokončenou větu viset ve vzduchu, než vystoupili z auta.

    „Víte, Frostová je pro mě záhada,“ navázal, když přecházeli ulici. „Nedokážu se rozhodnout, jestli je slušný člověk, nebo bezohledná novinářka bez morálky.“

    „Počítej s druhým a doufej v první,“ prohlásila Kim. To už mířili k márnici. Ale souhlasila s Bryantem, často z toho taky nebyla moudrá.

    Frostová byla už celá léta jako osina v zadku: provokovala, popichovala, vyzvídala a vynucovala si informace. Přece však občas udělala správnou věc a nezveřejnila informace, které někde vyhrabala nebo ke kterým získala přístup. Kupříkladu když dostala celý spis sociálky o Kimině dětství od osoby, jež Kim nenáviděla tolik, že pomocí svých vražd inscenovala nejtraumatičtější okamžiky jejího života. Právě během tohoto vyšetřování taky málem přišla o život Alison.

    Kim zaplašila vzpomínky. Frostová jí spis vrátila nepřečtený. To jí Kim nikdy nezapomene, i kdyby vyváděla, co chce.

    „Zdravíčko, Keatsi, že vám beze mě bylo smutno?“ zahalasila, když vešli do márnice. Jejich odloučení přitom sotva překročilo dvojciferný počet hodin.

    „I moji nebožtíci jsou vtipnější než vy,“ odvětil, ani se neohlédl. „A kde je Penn?“

    „Zatraceně, Keatsi, člověk by řekl, že mě nemáte rád, a přitom už tolik let budujeme vzájemné porozumění a respekt a vážíme si mínění a odbornosti druhého.“

    Patolog se otočil k Bryantovi. „Ona je opilá?“

    „Keatsi, to byl zásah na komoru,“ prohlásila a dramaticky se chytla za srdce. Není moc důvodů, proč se na návštěvu márnice těšit, ale pošťuchování s Keatsem k nim rozhodně patřilo.

    „Inspektorko, skutečně netuším, kterou komoru srdeční máte na mysli, vlastně silně pochybuji, že nějaké srdce vůbec máte.“

    Inu, proti tomuhle argumentu nemohla tak úplně nic namítnout.

    „Vidím, že jste začal bez nás,“ poznamenala, když si obhlédla tělo na stole. Ypsilonový řez už byl úhledně sešitý.

    „Časové údaje zveřejněné vedením tohoto zařízení jsou pouze orientační a mohou se změnit podle mé libovůle.“

    Kim se už chystala pronést něco v tom smyslu, že podobnou libovůli projevuje i v odhadech času smrti, ale včas si povšimla ztrhaného výrazu v jeho tváři.

    „Něco vám do toho přišlo, Keatsi?“

    „Dvě děti z požáru domu.“

    V místnosti zavládlo ticho. Už jen představa dvou malých dušiček, které potkala taková strašlivá smrt, byla hrozná, ale muset pak ještě hledat odpovědi v jejich ostatcích, to vyžaduje silnější žaludek než ten její.

    Původní hláška jí odumřela na jazyku.

    „Dobře, Keatsi, dejte nám zkrácenou verzi a my vás necháme pracovat.“

    „Děkuji. Veškeré váhy a míry najdete jako vždy v oficiální zprávě, kterou vám zašlu během dneška. Oběť se těšila poměrně dobrému zdraví, a přestože náš vrah zjevně není typ, který by s oběťmi před smrtí posnídal, a nijak nám to tedy nepomůže, naposledy jedla míchaná vajíčka se slaninou.“

    Bryant by se za normálních okolností zeptal, na jaký způsob, a Keats by vtipně odpověděl, ale to by se teď nehodilo. Všichni měli pořád na paměti dvě mrtvé děti, které čekaly, až se jim bude věnovat.

    „Abych pravdu řekla, Keatsi, to nám moc…“

    „Inspektorko, analýza obsahu žaludku už pomohla vyřešit mnoho případů.“ Zavrtěl hlavou a nasadil přednáškový tón. Kim mu mohla velkomyslně dopřát pět minut.

    „V oregonském městě Eugene přepadli dva muži kavárnu. Barista jednoho zastřelil, ale druhý utekl. Bezpečnostní kamery byly mimo provoz, a tak druhého muže nemohli identifikovat. Při pitvě se v žaludku zjistilo téměř nestrávené jídlo a vyšetřovatelé určili, že se jedná o smaženou specialitu jednoho místního fastfoodu. Tamní kamery zachytily oba muže při jídle a jak si před činem zkoušejí masky. Tumáš čerte kropáč.“

    „Tumáš čerte kropáč?“ zopakovala po něm Kim s pozdviženým obočím.

    „Jen vám chci obohatit slovní zásobu.“

    „Moc děkuju, Keatsi, a teď…“

    „Nenašel jsem žádné známky zápasu,“ vrátil se k aktuálnímu případu.

    „Myslíme si, že tahle oběť vraha znala,“ řekl Bryant.

    „Ale ty druhé dvě ne?“ zeptal se Keats.

    Kim zavrtěla hlavou.

    „Dobrá tedy, protože mě tlačí čas, jediné své zajímavé zjištění vám sdělím rovnou a bez dramatických efektů.“

    To by u něj bylo poprvé.

    „Ukážete nám to na fotkách, nebo přímo na těle?“

    „Obojí.“ Přešel z levé strany k pitevnímu stolu.

    Kim následovala jeho příkladu a přistoupila k tělu.

    Uchopil pravou ruku oběti a obrátil ji, aby viděla na vnitřní stranu zápěstí.

    „Škrábance,“ konstatovala.

    „Na tomto zápěstí neměla hodinky ani šperky, nemohou tedy pocházet od ničeho takového a rozhodně vznikly posmrtně.“

    „Přesně jako u Katriny,“ poznamenal Bryant. „Ale proč na zápěstí?“

    „Snadný přístup,“ odpověděla Kim. „Máme říjen, je zima a všechny oběti byly patřičně oblečené. Skoro jako by nechtěl tělu způsobit žádnou vážnou újmu, ale to není ta největší záhada.“

    „Už jsem to ověřil a opravdu nic,“ zareagoval Keats na její nevyslovenou myšlenku.

    Co mají ty škrábance sakra znamenat a proč se našly jen u dvou ze tří obětí?
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    Penn domluvil se šéfkou a připsal ke jménu Nicoly Southallové „škrábance“.


    „Fajn, tak proč u každého druhého?“ nadhodila Stacey. Koukala na tabuli a doufala v nějaké osvícení.

    Nikdo neodpověděl a ona cítila, jak v místnosti sílí frustrace.

    „Taky máte někdo pocit, že na stole leží všechny dílky skládanky, ale nemůžeme najít ty rohové, od kterých bychom začali?“

    Alison i Penn sklíčeně přikývli.

    „Máme pitevní zprávy, protokoly, dopisy od vraha. Máme data incidentů, které s tím podle nás souvisí, a máme…“ Nedořekla to, protože poslední slova probudila něco v jejím mozku.

    „Počkejte vteřinku,“ vyhrkla a začala hledat ten jeden papír.

    Pak výpis z telefonu, který včera ráno volal Nicole Southallové, přelétla pohledem.

    „Penne, máš přesná data, kdy k těmhle všem incidentům došlo?“ zeptala se. Měsíc a rok, které na tabuli uvedl, pro její potřebu nestačily.

    „Někde jo,“ odpověděl. „Proč? Je to důležité?“

    „Možná.“ Vzhlédla k seznamu na tabuli a pak se zase zadívala do papíru.

    „Dobře, co potře…“

    „Vždycky řekni datum a pak běž s fixem k tabuli.“

    „Víš, máš kliku, že mi nevadí, když mě někdo komanduje,“ podotkl a odhrnul si z očí kudrnu.

    „Fajn, první vloupačka dvacátého druhého května.“

    „Zatrhni, že souhlasí,“ řekla Stacey.

    „Druhá vloupačka dvacátého třetího května.“

    „Zakřížkuj, že nesouhlasí,“ řekla a on řádek patřičně označil.

    „První šmírák jedenáctého srpna.“

    „Zatrhni.“

    „Druhý šmírák dvanáctého srpna.“

    „Křížek.“

    „První přepadení pátého ledna.“

    „Zatrhni.“

    „Druhé přepadení šestého ledna.“

    „Křížek.“

    „Vražda první bezdomovkyně devátého února.“

    „Zatrhni.“

    „Vražda druhé bezdomovkyně desátého února.“

    „Křížek.“

    „Naše první vražda devatenáctého října.“

    „Zatrhni.“

    „Naše druhá vražda dvacátého října.“

    „Křížek.“

    „Naše třetí vražda včera.“

    „Zatrhni.“

    Penn poodstoupil.

    „K druhému incidentu vždycky dojde následujícího dne po prvním,“ poznamenala Alison. To byla sice pravda, ale Stacey si chtěla ujasnit něco jiného.

    Ukázala papír.

    „Z telefonu, který včera ráno kontaktoval Nicolu, odešla zpráva na neznámé číslo vždycky v den prvního zločinu z dvojice.“ Na chvilku se odmlčela a nechala to vyznít. „Na zprávy nikdo neodpověděl. Jedno datum nám ale chybí,“ podotkla, když znovu přelétla pohledem zatržené řádky. „Jedna textovka odešla třetího května 2018, ale tam žádný incident nemáme.“

    „To by spadalo mezi přepadení a první vraždy,“ konstatovala Alison a pozorně studovala tabuli. „Říkala jsem, že je to moc velký skok. Jedna dvojice nám tam chybí.“

    Stacey se znovu podívala na svůj telefonní výpis a jediné nezaškrtnuté datum.

    Srdce se jí rozbušilo jako zvon.

    To datum jí něco říkalo.
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    „Už je tam,“ řekla Kim, když domluvila s Pennem a sdělila mu vše nové.


    „Jo, vidím,“ odvětil Bryant. Už článek projížděl.

    „Co to do hajzlu je?“ vyjekla Kim, jakmile začala číst. Oba si on-line článek Frostové v tichosti přečetli. Kim cítila, jak v ní s každou větou stále víc vře vztek.

    „Dokonce i ten zatracený titulek,“ zaprskala. „Začíná být policie změkčilá? Panebože, neměla jsem té ženské vůbec věřit. Je…“

    „Velice chytrá,“ dopověděl za ni Bryant.

    Tohle teda rozhodně slyšet nechtěla.

    Ukázal na telefon a pokračoval. „Staví to jako otázku a má tam slovo od slova všechno, co jste po ní chtěla, jako jednu stranu argumentu a do protikladu staví případy policejní brutality.“

    „Jo, ale tohle je hanopis.“

    Bryant zavrtěl hlavou. „Ve skutečnosti ne. Novinářka se zkrátka snažila vymyslet, jak napsat článek, který jste po ní chtěla, a použít v něm vámi požadované citace. Neposkytla jste jí žádná nová fakta k případu, mezi něž by mohla ty citace vpravit. Podle mého skromného názoru odvedla za tu hodinu fantastickou práci.“

    „Hergot, Bryante, založ jí fanklub.“

    „A vážně nás obsah toho článku nějak extra zajímá? Nejde nám hlavně o komentáře?“

    „Jo, a zatím tam žádné nejsou,“ odsekla.

    „Mějte trpělivost,“ poradil jí a nastartoval auto.

    To byl celý Bryant. Vždycky po ní chce nemožné. Náhodou trpělivost prokázala. Uplynulo už dvacet čtyři hodin od chvíle, kdy Reginaldovi předala dva dopisy od Noeho, a ona mu nezabušila v šest ráno na dveře. To byl na její poměry nepochybně pokrok.

    „Víš, Bryante, ten tvůj rozumný, uvážlivý přístup je občas…“

    „Osvěžující, uklidňující a dodává vám stabilitu a vyrovnanost.“

    „No, chtěla jsem říct, že je otravný, ale jestli…“

    Odmlčela se, protože jí na mobilu cinklo upozornění.

    Sjela ke komentářům u článku Frostové.

    „To je od něj,“ vyhrkla, když v záhlaví komentáře spatřila jméno „Noe“.

    „Přečtěte to nahlas,“ vybídl ji Bryant.

    „Mně osobně připadá osvěžující, že lidé od policie jsou ochotní soucítit s pachateli zločinů, kteří můžou mít pro své jednání nejrůznější důvody. Ano, někteří zločinci se dopouštějí ohavných skutků vinou nějaké deviace nebo pro sebeuspokojení, pak jsou tu však i takoví, kteří páchají zavrženíhodné věci, ale nikoli z vlastní viny; jsou k tomu dohnáni – možná by se dalo říct i donuceni. Někteří si možná přejí, aby je někdo zastavil, aby je pochopil. Ale přestože existují dva typy vrahů, jedno zůstává u obou společné. Budou pokračovat, dokud je někdo nezastaví.“

    „Kristapána, šéfko, to je ale upovídaná odpověď,“ podotkl Bryant.

    Kim si komentář znovu přečetla. Mezitím začaly naskakovat další.

    „Ano, Bryante, je to hrozně upovídané, a přitom nám to má sdělit úplně jednoduchou věc.“

    „Jakou?“

    „Že je pevně rozhodnutý vraždit zas.“
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    „Ten den došlo ke znásilnění Gemmy Hornleyové,“ vysvětlila Stacey a Penn začal provádět na tabuli patřičné změny, aby mohl připsat dva nové zločiny.


    „Takhle to už dává větší smysl,“ přikývla Alison. „Eskalace od přepadení přes sexuální násilí k vraždě je logičtější než ten skok, který tam původně byl.“

    „Až na to, že za znásilnění Gemmy Hornleyové si odpykává sedmiletý trest jistý Sean Fellows a já se ho před dvěma dny snažila přimět, aby se přiznal i ke znásilnění Lesley Skiptonové.“

    „Jestli máme pravdu, budeš v něm brzo mít kamaráda na celý život,“ poznamenala Alison.

    Stacey svrběla ruka, aby sáhla po sluchátku a zavolala na stanici v Brierley Hill, na prokuraturu, prostě někam. Jenomže to nešlo. Děsila ji představa, že by Sean Fellows měl strávit ve vězení jen o chviličku navíc, ale než uvedou věci do pohybu, musí mít naprostou jistotu.

    Plácla se do čela.

    „Ty zatracený škrábance. Jako první znásilnil Gemmu, a když skončil, poškrábal ji nějakým nožem. Krucinál, mělo mi to…“

    „Máš fotky?“ zeptal se Penn. Zrovna si za ní něco tiskl.

    Natáhla se po spisu, který předtím odsunula stranou.

    „Na,“ řekla a přistrčila mu přes stůl složku otevřenou na požadované stránce.

    Odnesl si ji ke kopírce a pak vrátil Stacey.

    „Víte vy co,“ vyhrkla, když jí najednou něco došlo, „jestli máme pravdu, pak jsem osobně mluvila se dvěma jeho oběťmi.“

    Penn i Alison se k ní otočili a ona pokračovala: „A v tom, jak čin popisovaly, byly obrovské nesrovnalosti. Útok na Gemmu byl zákeřný, surový a pachatel použil nůž. Zato Lesley získala při činu dojem, že to doopravdy ani nechce dělat, že prožívá nějaký silný cit, je něžný.“

    „To si děláš legraci?“ podivila se Alison, a dokonce i Penn se hluboce zamračil.

    „Něha a znásilnění, to vůbec nejde dohromady.

    „Přesně tak, ale jak jsme na tom teda teď?“

    „Máme v tom akorát ještě větší zmatek,“ konstatovala Alison a vrátila se ke svým poznámkám.
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    Kim se ze včerejší návštěvy u grafologa už poučila a kávu, kterou jí nabídla Regova žena, přijala s vědomím, že by ji dostala tak jako tak.

    „Dobrá, tak se do toho tedy dáme,“ řekl Reg a sáhl po bloku položeném vedle hojně zalévané rostliny v květináči.

    „Začneme u písmena T, z nějž lze vyčíst více osobnostních rysů než z jakéhokoli jiného písmena abecedy.

    Zkoumaná osoba je ctižádostivá a sebevědomá. T je přeškrtnuté vysoko, ale ne úplně nahoře. To by značilo přehnanou ctižádost v souvislosti se vzdálenými cíli. Tloušťka příčky v poměru k ostatnímu písmu nasvědčuje podprůměrné síle vůle.

    Zkoumaná osoba…“

    „Muž,“ přerušila ho Kim.

    „To nemohu potvrdit,“ prohlásil Reg a zamžoural na ni přes obroučku brýlí.

    „Pohlaví nepoznáte?“ zeptal se Bryant.

    Zavrtěl hlavou. „Každý člověk má maskulinní i feminní rysy, a tak bych přinejlepším jen hádal. Podobně jako u obrazu v galerii nebo románu, který napsal někdo s rodově neutrálním jménem. Můžete zkusit pohlaví odhadnout, ale s jistotou ho určit nedokážete. Stejně tak nelze stanovit věk osoby. Někteří lidé jsou na svůj věk vyzrálí, jiní zase nevyzrálí.“

    „Dobře, pokračujte, ale mluvte prosím o pisateli jako o muži.“

    „Budu ho tak označovat, ale neberte to jako odborný poznatek. Zkou… promiňte, dotyčný nevykazuje žádné známky dominance, příčka nesměřuje dolů. Je dlouhá a rozmáchlá, což znamená entuziasmus, ale nenasvědčuje prokrastinaci. Jeho T vykazují jistou míru iniciativy, ale vzestupná příčka značí sebemrskačství. Dává si za vinu věci, za které nemůže.“

    „Opravdu?“ Kim zvědavě poposedla.

    „Neprojevuje sklony k hněvu, příčka není vpravo od kmene. Pokud jsou písmena T a D hodně vysoká, je v tom marnivost a dotyčného ovládá ego; ale podívejte se na ty smyčky na vrcholu horní výšky T a D, ty naznačují, že špatně snáší kritiku.“

    Kim střelila pohledem po Bryantovi. Ještěže pachatele veřejně nepokárala, jak jí poručili.

    „A ten široký rozestup mezi vzestupným a sestupným tahem při základně písmen T a D – je zavilý.“

    „Říkal jste přece, že mu schází odhodlání,“ namítla Kim podmračeně.

    Krátce se zamyslel a beze spěchu hledal příklad, mezitím co Henrietta přinesla podnos s kávou, hrnečky a úhledně nakrájenými čtverečky piškotového dortu.

    Všichni tři jí poděkovali a Bryant se naklonil ke stolu a chopil se konvice, aby všem nalil.

    Reg ho gestem zarazil, o kávu nestál. „Dobrá, představte si to takhle. Odhodlání je, když dokážete vyšplhat na vrcholek stromu pro nejhezčí jablko, přestože jste unavení. Zavilost je, když odmítnete uhnout z cesty a nikdo jiný se tak k jablku nemůže dostat.“

    „Aha,“ pochopila Kim rozdíl.

    „Vidíte tady, jak pečlivě dotahuje T a D až úplně dolů?“

    Kim přikývla.

    „Z toho se pozná, že si hodně potrpí na důstojnost.“

    I když si to Kim nedokázala logicky vysvětlit, vůbec ji to nepřekvapilo, přestože ten člověk zavraždil tři ženy a unesl dítě.

    „Nedělá kličky, to často svědčí o samotářství. Ale podívejte, jak se mu tady proplétají řádky. To značí zmatek. Nepřítomnost osmičkových tahů znamená malou plynulost myšlení.

    Jak už jsem řekl, z rukopisu poznáte povahový rys, ale už ne to, jestli ho dotyčný projevuje.“

    Kim přikývla.

    „A teď, když se podíváte na malé m a n, můžeme určit jeho způsob myšlení. Rozlišujeme čtyři: logický, zkoumavý, rychle chápající a analytický. Náš pisatel dělá nahoře obloučky, což naznačuje logický způsob myšlení, a u m i n dělá dole úzkostné smyčky.“

    Kim to všechno uchváceně hltala a v duchu si začínala vytvářet určitý obrázek.

    „To je všechno, co jsem za tak krátkou dobu dokázal vydedukovat ohledně písmových znaků a individuálních osobnostních rysů.“

    Kim skryla zklamání, ačkoli měla pocit, že začíná vraha dobře znát.

    „Zbytek času jsem věnoval měření jeho emoční reaktivity, která je klíčová pro zjištění, s jakým typem člověka máte co do činění.“

    Vytáhl další hromádku papírů.

    „A tady to začíná být zajímavé.“
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    Penn aktualizoval svoji e-mailovou schránku, a jako by to přivolal silou myšlenky, nahoře naskočilo Keatsovo jméno. V jedenáct dopoledne požádal patologa, aby mu urychleně zaslal oficiální pitevní zprávu, a následovalo patnáct nejdelších minut dne.

    Sjel k přílohám a zastavil se u té, která nesla název „škrábance“.

    Zvětšil snímek, otočil ho a prohlédl si ho ze všech čtyř stran. Byly tam nějaké obloučky i rovné čárky, ale nic, co by se dalo na první pohled přečíst.

    „Něco tam být musí,“ řekl nahlas. Ty škrábance měly nějaký význam. Věděl to, ale jak se v nich má vyznat?

    „Co tam musí být?“ zeptala se Alison.

    „Ale nic,“ odvětil a rozložil si všechny vytištěné stránky po stole.

    Jednu po druhé je začal otáčet kolem dokola. Cítil, jak v něm sílí frustrace. Takhle to nejde.

    Najednou dostal nápad. Všechny snímky škrábanců měl uložené v jedné složce. Každý obrázek rozklikl, zvětšil ho tak, aby přesně pasoval na stránku A4, a pak šel k tiskárně a netrpělivě na ni poklepával, než je postupně všechny vyplivla.

    „Stace, na chvilku si půjčím šéfčin kancl…“

    „Jo jo, klidně,“ odmávla ho nepřítomně.

    „Jsi v pohodě?“ zeptal se.

    „Jo, jen jsem zrovna dostala od operátora obsah těch zpráv odeslaných z předplacenky.“

    „A?“

    „Jsou krátké a všech osm obsahuje naprosto stejný text.“

    „Jaký?“ ozvala se Alison.

    „Ve všech se píše ‚Zásah‘.“
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    Reg podal jí i Bryantovi po dvou papírech, když vtom se znovu objevila Henrietta a nesla další kávu. Kim si nestěžovala. Ta žena už sice nebyla duševně plně při síle, ale kafe vařila skvělé.

    „Co tohle znamená?“ zeptala se Kim. Na papírech byly dopisy od Noeho, ale teď je pokrývaly přímky narýsované vždy od základny slova jako tečny ke každému písmenu a připomínající tisíc paprsků vystřelujících všemi směry.

    „Emoční reaktivita. Vidíte písmena na konci každé čáry?“

    Kim přikývla, on se otočil ke stolku a vzal z něj umělohmotný půlkruh se stupnicí vyznačenou po okraji.

    „Písmo většiny lidí má rozmanitou škálu sklonů, takže musíte stanovit přibližné procento.“

    Kim se zadívala na skupiny písmen, zvědavá, co znamenají.

    „Na škále je sedm stupňů, my se ale zaměříme na pět klíčových. Písmena F a FA se vyskytují u lidí s nízkou až nulovou emoční reaktivitou. Jsou to samotáři a těžko se vztahují k druhým. Tady by hodně bodů získal každý typický sociopat.“

    „Vážně dokážete určit něčí emocionalitu pomocí obyčejného úhloměru?“ zeptala se Kim pochybovačně. Taková věda přece musí používat náročnější technické prostředky než obyčejný kus umělé hmoty.

    Reg se podíval na Bryanta. „A já myslel, že nevěřící Tomáš je tady on.“

    Sáhl vedle sebe pro papír a podal ho jejímu kolegovi. „Až dokončím výklad, povíte mi, jestli to odpovídá, a pak to můžete svojí šéfové vysvětlit.“

    Bryant se s úsměvem na papír zadíval. Kim se k němu naklonila, ale on ho schoval jako dítě, které nechce, aby od něj spolužák opisoval.

    „Setkáváte se s mnoha lidmi, kteří spadají mezi efka?“ zeptala se.

    „Moc ne, ale vzpomínám si, jak mě někdy před dvaceti lety požádali o analýzu rukopisu zaměstnanců středně velké investiční společnosti. Majitelé s jistotou věděli, že někdo ze zaměstnanců zpronevěřuje stále větší částky a daří se mu po sobě elektronicky zametat stopy. Jedna zkoumaná osoba mi byla hned podezřelá. Převažovaly u ní rysy jako chamtivost, egoismus, ctižádostivost, bezohlednost. Emoční reaktivitu tak vysoko na škále F jsem ještě nikdy neviděl, svědčila o naprosté emocionální netečnosti.“

    „Ten člověk tedy mohl snadno klamat, a přitom nepociťovat žádné výčitky svědomí?“ zeptala se Kim.

    Reg přikývl. „A neprojevil by ani špetku emocí, když se to probíralo na schůzích nejvyššího vedení.“

    „To už chce silný žaludek,“ poznamenal Bryant.

    „Jak to dopadlo?“ zajímala se Kim. Chtěla si to vyposlechnout do konce.

    „Když teď měli dané informace, mohli začít zkoumat aktivity jednotlivých osob odděleně. Vzhledem k jejímu egoismu bylo jen otázkou času, kdy ta žena něco provede zas.“

    „Žena?“

    „Ano, šestačtyřicetiletá paní, která pro ně pracovala už patnáct let. A zpronevěr se dopouštěla v podstatě od samého začátku. Nejprve šlo o malé částky, ale jak její ego a sebedůvěra rostly, zvyšovaly se.“

    „A?“ pobídla ho Kim.

    Reg se zasmál. „Ano, jakožto policistka samozřejmě chcete vědět, jak to dopadlo. Odsoudili ji v sedmdesáti šesti bodech obžaloby a odseděla si sedm let ve vězení. Ale na takové jako ona naštěstí nenarazíte moc často.

    Tři prostřední úseky stupnice představují nejběžnější sféru, kam spadá většina lidí. Ti s dominantními znaky AB jsou chladnokrevní, klidní, rozvážní, nikoli sociopatičtí, jen velmi uměření a spolehliví. Někoho takového chcete v řízení letového provozu. BC mají v sobě větší míru emocionality: Umějí se rychle vcítit, ale neztrácejí logiku. Dokonalý střed a rovnováha. Výborní terapeuti, mají schopnost empatie, ale zůstávají objektivní. Sklon CD mívají ti, kdo otevřeně projevují city. Bývají přehnaně emocionální a nerozhodují se vždy logicky. Poslední kategorie jsou DE a E: To jsou lidé reagující čistě emocionálně. Jsou vřelí, empatičtí, ale příliš se angažují, mívají sklony k emocionálním výbuchům a jejich reakce nemají žádnou logiku. Stačí se na ně křivě podívat a hned se rozpláčou. Taky ovšem můžou ze stejného důvodu zaútočit.“

    Pokývl Bryantovi. „Když teď víte, co víte, jak jsem obstál?“

    Bryant se zadíval na papír, který držel, a usmál se. „Jo, přesvědčil jste mě. Já to beru.“

    „Co to…“ Kim mu papír vytrhla.

    Nepřekvapilo ji, když uviděla vzorek vlastního rukopisu ze včerejška. A už vůbec ji nepřekvapilo zjištění, že je AB dominantní.

    „Ještě párkrát si vjedete do vlasů s Woodym a můžete se rekvalifikovat na leteckou dispečerku, šéfko,“ prohlásil Bryant, vzal si papír zpátky a strčil si ho do kapsy.

    Kim to nijak nekomentovala a s nově nabytými znalostmi se zadívala na dva dopisy od Noeho položené vedle sebe. Později se postará, aby Bryant ten papír zlikvidoval.

    „Na obou převažuje typ BC a CD,“ konstatovala.

    Reg přikývl. „Přesně tak, projevuje emoce, myslí logicky, někdy to možná s těmi emocemi přežene, ale dokáže myslet dostatečně analyticky, aby jim přitáhl uzdu, když je potřeba.“

    „Když tedy vezmete všechno, co jste vyčetl z těch příček, smyček a tohohle, můžete mi nastínit jeho celkový profil?“ zeptala se a zamávala oběma papíry.

    „Ke kompletní osobnostní analýze bych potřeboval týden, ale takto v hrubých obrysech se váš vrah, vy říkáte muž, projevuje jako vysoce inteligentní člověk s rozumnými ambicemi. Je sebevědomý, ale ne namyšlený. Není dominantní a nemá sklony k prokrastinaci. Nepodléhá prudkým výkyvům nálad, ale může být přecitlivělý na kritiku. Nemá přebujelé ego, má svou důstojnost. Je trochu samotář, má v sobě cosi zmateného a provinilého. Není od svých emocí odstřižený, bere na ně ohled, ale nedovolí, aby ovlivňovaly jeho rozhodnutí.“

    Odmlčel se. „V podstatě, kdybyste ho potkala na ulici, nejspíš byste si řekla, že je to milý člověk.“

    Ano, takový obrázek se Kim začínal rýsovat, a tím větší záhadou pro ni byla jedna věc.

    Proč vraždí nevinné ženy?
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    Penn rozložil všechny vytištěné stránky na podlahu šéfčiny kukaně. Věděl, že jí nebude vadit, když odstrčí její stůl a židli ke zdi; potřeboval prostor, aby získal lepší představu.

    Vyskládal stránky popořadě podle data, od nejstarších škrábanců.

    Pak si před těch sedm papírů stoupl. Každý zastupoval jednu dvojici zločinů.

    Okamžitě viděl, že škrábance nejsou všechny stejné. Některé tvořily spíš obloučky, jiné zase čárky. Obešel je dokola a sem tam našel podobnost, ale ne u všech.

    Vytáhl z kapsy šátek a uvázal si ho přes kudrny, které už zlomily odpor tužidla a padaly mu do očí, kdykoli se sklonil.

    Čím déle škrábance zkoumal, tím víc informací a možností zahlcovalo jeho mozek. Postavil se jinam a zadíval se na ně znovu. Někdy stačí na chvilku odvrátit pohled a získáte novou perspektivu. Nic ho ale do očí neuhodilo.

    Pohladil si bradu. Uvědomil si, že se snaží vyřešit sedm různých hlavolamů současně.

    Předtím si už snímky naskenoval a progoogloval, snažil se najít podobnost se starověkými symboly nebo hieroglyfy, ale žádnou shodu nenašel.

    Je toho moc, došlo mu, když přeskakoval pohledem od jednoho papíru ke druhému. Mozek byl přehlcený a nesoustředil se.

    Posbíral papíry a položil je na psací stůl, nechal si jen ten z vloupačky, ke které došlo před více než deseti lety.

    Jeho přesycený mozek si ulehčeně vydechl, když už vnímal jenom jeden obrázek, ale pořád to nějak nebylo ono. Každý škrábanec stál samostatně, ale tady byly směstnané na jeden papír. Nedaly se nijak provázat, rozpohybovat.

    Dostal nápad.

    Vyšel z kukaně a zeptal se: „Nemáš nůžky, Stace?“

    „Tak zlý zas život není,“ prohlásila a sáhla do šuplíku. „A existují snadnější způsoby.“

    Vzal si nůžky a vrátil se do šéfčiny kanceláře.

    Tam si sedl na zem, začal jednotlivé škrábance vystřihovat a zbylé okraje odhazovat.

    Roztáhl nohy a vystřižené tvary si vyskládal mezi ně.

    Teď získal možnost s nimi hýbat. Přikládat je k sobě, obracet vzhůru nohama nebo opačně.

    Přesouval je pořád dokola jako kouzelník, který schoval kuličku pod kalíšky.

    „Krucinál, furt to…“ Věta náhle vyvanula do ztracena, protože k sobě přiložil první a poslední kousek. Dva obloučky dohromady utvořily dokonalou nulu.

    „Tak počkat,“ zamumlal, když se mu v duchu správně poskládaly i ty ostatní dílky.

    Zadíval se na to, co ze škrábanců vzniklo.

    „To snad není pravda,“ řekl a zavrtěl hlavou nad tím, jak jednoduché to je.

    Vstal, vzal zbylé papíry a začal vystřihovat jako divý.
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    „Jak dlouho už tam je?“ zeptala se Kim a nakoukla přes sklo do své kanceláře.

    Penn seděl v tureckém sedu na zemi a zamával, aby dal najevo, že o ní ví, ale hned se zase vrátil ke svému projektu.

    „Asi hodinu,“ odpověděla Stacey. „Přišel si jen pro nůžky a lepidlo.“

    „Co to sakra…“

    „Šéfko, víte, jaký je, když se snaží rozluštit nějakou hádanku.“

    To tedy věděla. To jediné jí taky zabránilo tam vlítnout a vyhodit Penna i ten jeho domácí úkol z výtvarky z okna.

    Opřela se o skříňku s tiskárnou v přední části místnosti.

    „No, doufám, že až si tu svoji vystřihovánku slepí, řekne nám, kde najdeme našeho milého Noeho, který je podle všeho báječný chlap.“

    „A nemá ani v nejmenším v úmyslu přestat,“ dodala Alison. Zrovna dočetla komentář, jehož snímek jí Kim přeposlala.

    „Ale, šéfko,“ ozvala se Stacey, „my jsme tady docela pokročili, a s Alison si myslíme, že možná máme…“

    „Je to skóre,“ přerušil ji Penn, který právě vyrazil z Kiminy kanceláře jako splašený. „Hraje s někým nějakou hru,“ pokračoval a vrhl se s hromadou papírů ke svému stolu.

    „Penne, co to krucinál…“

    Alison souhlasně přikývla. „To dokonale sedí k tomu, k čemu jsme se Stacey došly asi před pěti minutami.“

    „A to je co?“ zeptala se Kim. Jak se otáčela od jednoho ke druhému, brala ji křeč do krku.

    „Že tu nemáme jednoho, ale dva vrahy.“
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    Kim cítila, jak se jí podmračeně stahuje tvář.

    „Chcete mi tvrdit, že za těch pár hodin, co jsem byla pryč, nám přibyl jeden vrah?“

    „Dává to smysl,“ řekl Penn a s papíry v ruce začal něco psát na tabuli.

    „Noe nám řekl, že všechno se děje ve dvojicích,“ ujala se Stacey vysvětlování. „U všech dvojic na tabuli odešla z telefonu, který včera kontaktoval Nicolu Southallovou, na jiný mobil textová zpráva ve znění ‚Zásah‘.“

    „Jakože někomu ublížil?“ zeptal se Bryant.

    „Ne, podle mě se myslí ‚zásah‘, jako když hraješ třeba lodě,“ řekla Stacey. „Chce tím říct něco jako ‚teď jsi na tahu ty‘ nebo ‚hraješ‘. Hrávala jsem to jako malá se sestřenkami a bratranci. Po té zprávě vždycky hned druhý den následuje podobný zločin. Jako by ten první druhého provokoval, pobízel. Z druhého mobilu nikdy nepřišla žádná odpověď, ani zpráva, ani hovor.“

    „Jasně, chápu,“ řekla Kim. „Ale co ty škrábance?“

    „Ty se taky vždycky vyskytují jen u prvního zločinu z dvojice, stejně jako textovky. U druhého nikdy.“

    „A tohle ty škrábance znamenají,“ ozval se Penn a rozdal papíry se svým výtvarným dílem.

    Kim se podívala na ten svůj. Stálo na něm „2:1“.

    „Čísla jdou popořadě,“ prohlásil a ukázal na tabuli. „U vloupačky bylo 1:0, u šmíráka 2:1, u přepadení 3:2 a tak dále. První vrah počítá skóre.“

    „Proč ale to samé nedělá i ten druhý?“ namítla Kim.

    „Myslím, že druhý vrah je Noe,“ řekla Alison. „Vzpomeňte si, že dopis nám od něj přišel po první vraždě. Nezabil Katrinu Nockovou v Levném nákupu, ale už věděl, že to udělal jeho protihráč ve zločinu, protože od něj dostal textovku. Když dopis odesílal, ještě sám nezabil a doufal, že mu v tom zabráníte. Je to vrah proti své vůli. Ale nemohli jsme ho najít včas, a tak zareagoval vraždou Louise Webb-Harveyové ve Stevens Parku a odvedl si malého Archieho.“

    „Šéfko,“ požádala Kim o pozornost opět Stacey, „mluvila jsem s oběma ženami, které údajně znásilnil Sean Fellows, a i když šlo o podobné činy, první znásilnění bylo surovější, zákeřnější, kdežto Lesley tvrdila, že jí připadalo, jako by do toho útočník neměl chuť, jako by to vůbec ani dělat nechtěl.“

    Kim se snažila srovnat si v hlavě všechny informace, které se na ni valily. Musela uznat, že to do sebe dost dobře zapadá. Dost dobře, ale ne úplně.

    „Já ale nechápu, proč nepřestane, když teda lidi zabíjet nechce. Proč se k tomu nechá vyprovokovat? Tenhle aspekt nedává smysl.“

    „Ale ano,“ odpověděla Alison. „Noe má pocit, že je k tomu nucen, jako by neměl vůbec na vybranou. Někdo nějak zlomil jeho vůli k odporu. Žádná oběť domácího násilí ráno nevyskočí z postele a nezačne se modlit, aby ji někdo zbil nebo ponížil. Chodí do práce, stará se o děti, schovává modřiny. Přitom by stačilo vyjít ze dveří. Žádná hmotná překážka jí v odchodu nebrání. Vytvoří se u ní návyk, a tak zůstává a týrání snáší. K tomu ovšem nedojde jen tak přes noc. Buduje se to postupně.“

    „Myslíte, že se jedná o domácí násilí, že to je třeba manžel a jeho žena?“

    Alison zavrtěla hlavou. „Jde tu o rivalitu. Ta podobnost obětí, zločinů, ta eskalace. Oba se snaží toho druhého trumfnout.“

    „Takže ta hra…“

    „Není to hra,“ přerušila ji Alison. „Jde o přežití. Jde o to vyrovnat se soupeři, ukázat sílu, porazit rivala. O hru nejde. Tohle skončí jedině ve chvíli, kdy jeden z nich zemře.“

    „Ale copak existuje rivalita, která by byla takhle zvrácená a vytrvalá?“ zeptala se Kim a ukázala na tabuli.

    „Musí se táhnout už opravdu hodně dlouho.“
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    „Říkáte, že jsou příbuzní?“ otázala se Kim a založila si paže.

    Alison se nadechla. „Váš postoj vyjadřuje pochyby, ale vyslechněte mě. Vztah se sourozencem přetrvává v našem životě nejdéle. Často ho vnímáme jako takový nácvik života. Jak se rozdělit, vystřídat, jak milovat a pečovat, jak řešit problémy, vyrovnat se se zklamáním, jak zase vstát, když vás někdo porazí. Konstruktivní sourozenecký konflikt nás učí, jak být asertivní bez agresivity.“

    Kim se snažila nedávat najevo svoje výhrady a čekala, jestli ji přesvědčí. Alison konečně dávala do pléna svůj názor a ona ho hodlala vzít v potaz.

    „Sourozenci mají významný vliv na dosahování vývojových milníků. Získání interpersonálních dovedností, kognitivní rozvoj, emoční rozvoj a sociální myšlení.“

    „Ale miliony sourozenců spolu nesoupeří,“ řekla Kim.

    „Při bližším pohledu často jistou míru soutěživosti najdete, ale obvykle spíš neškodnou. Hodně se na tom podepisuje přístup rodičů.“

    „To mi vysvětlete,“ požádala Kim. Všichni přítomní poslouchali.

    „Takže, sourozenci tráví v dětství víc času spolu než s rodiči. Je to komplikované pouto, ovlivňuje ho pořadí narození, osobnost, přístup rodičů a zkušenosti nabyté mimo rodinu. Zvlášť intenzivní vztah bývá mezi dětmi, které jsou si věkově hodně blízké. Od jednoho roku začínají být děti citlivé na rozdílný přístup rodičů a ve třech letech už chápou sofistikovaná společenská pravidla, dokážou se se sourozenci poměřovat a umí se přizpůsobit podmínkám v rodině.“

    „Tohle ale skončí, když vyrostou, ne?“ zeptal se Bryant.

    Alison zavrtěla hlavou. „V mnoha případech se to naopak zhorší. Hádek se sourozenci může v dospívání přibývat, člověk se tím domáhá rodičovské pozornosti. Podle zjištění jedné studie se nejvyšší míra sourozenecké rivality vyskytuje ve věkové skupině od deseti do patnácti let. Často se to přenáší do dospělosti, ačkoli během let může dojít k dramatickým změnám, například pokud rodiče onemocní či zemřou, anebo po sňatku. Přibližně třetina dospělých popisuje vztah se sourozenci jako soupeřivý nebo odtažitý.

    Každé dítě soutěží o to, aby si určilo, kým jako osobnost je, a chce ukázat, že se od sourozenců odlišuje. Horší průběh to může mít, pokud se dětem dostává nestejné pozornosti, disciplíny, odezvy.“

    Kim se ze všech sil snažila překonat nedůvěru. „Alison, nemyslím…“

    „Žádala jsem vás, abyste mě vyslechla a pak se teprve rozhodla. Sourozenci bojují o důležitost. Pořadí narození je významná součást osobnostního vývoje, podobně jako věk a pohlaví. Agresivní reakce staršího sourozence vůči novorozenému se v rodinách vyskytuje běžně.“

    Penn se naklonil blíž. „Samice orla indomalajského klade dvě vejce. Mládě, které se vylíhne první, během prvních několika dní uklove to mladší k smrti.“

    Alison přikývla. „U hyen skvrnitých sourozenecké soupeření začíná ihned v okamžiku narození druhého mláděte.“

    „A kdybychom natáčeli přírodopisný dokument, bylo by to fascinující, ale…“

    „Co takhle Kain a Ábel, Ezau a Jákob, Lea a Ráchel?“

    Kim se zamračila. „Stace, nepřipadá mi, že zrovna Bible…“

    „Není to jen v Bibli,“ zasáhla Alison. „Sestry a herečky Olivia de Havilland a Joan Fontaine se prý nesnášely.“

    „Bratři Gallagherovi,“ doplnil Penn.

    „Rudolf a Adolf,“ řekla Alison.

    „Kdo?“ zeptal se Bryant.

    „Dasslerovi. Bratři z Německa. Nedokázali spolu vyjít, a tak jeden založil Pumu a druhý Adidas.“

    „Stejné firmy?“ podivila se Kim.

    Alison přikývla. „Soupeřící sourozenci si často zvolí podobnou kariéru. Mají sklony spolu bojovat, protože jeden druhého vytěsňuje z jeho místa. V mnoha asijských zemích určují role kulturní normy. Od nejstaršího syna se očekává, že přijme větší zodpovědnost za blaho rodiny, a dostává větší díl dědictví.

    Mladší děti mají starším bratrům a sestrám prokazovat úctu a poslušnost, a na oplátku očekávají péči a vedení. V jiných kulturách rodiče zapojují starší dítě do péče o novorozeně. Sourozenecká rivalita se považuje za nejběžnější formu šikany.“

    „Jak to ale začíná?“ zeptal se Bryant. „Mám sourozence, ale nesoupeříme spolu.“

    „Pochopitelně to začíná u rodičů. Pokud rodině schází struktura nebo hierarchie, mezi dospělými panuje napětí, dětem se dostává negativní či vůbec žádné pozornosti a nezískávají návody, jak řešit problémy, stane se z dětství adrenalinový sport.“

    Otočila se k Bryantovi. „Když měl jeden z vás hračku a druhý ji chtěl, jak zareagovali vaši rodiče?“

    „Máma se zeptala, kdo ji měl první.“

    „Přesně. Jednoduše podaná rada. Dítě, které si hračku vezme jako první, si s ní může hrát. Co kdyby vám maminka řekla, ať si to vyřešíte mezi sebou sami?“

    Bryant se zamyslel. „Nejspíš bychom se poprali.“

    „Přesně tak, rivalitu musíte udržet ve zdravých a konstruktivních mezích. Doporučuje se nereagovat na žalování, neporovnávat děti, umožnit jim bez výčitek vyjádřit pocity, podporovat, aby se dělily, ale nenutit je k tomu, oceňovat každé dítě samostatně a trávit s každým z nich čas, snížit…“

    „Dost,“ zarazila ji Kim a zvedla ruce. „Všechno tohle má jistě po osmihodinové šichtě na paměti každá matka, která má co dělat, aby vyšla s penězi. Nejspíš je akorát tak ráda, že se děti mezitím navzájem nepozabíjely.“

    Kim si na návody k dokonalému rodičovství moc nepotrpěla. Většinou jsou nerealistické, nesplnitelné a jen ve většině rodičů vyvolávají pocit nedostatečnosti.

    „Víc mě zajímají varovné signály. Existuje nějaký zjevný znak eskalace?“

    „Sourozeneckou rivalitu signalizují zvýšená míra nepřátelství vedoucí k delikventnímu chování, problémy v dospívání, deprese, úzkost, sebepoškozování.“

    „To je obsáhlý seznam,“ zhodnotila to Kim. Neměli čas se jím propracovávat. „Jedna věc mi na téhle teorii ale pořád nesedí. Chápu sourozeneckou rivalitu, rozumím soupeření v těch příkladech, co jste uvedli – ale jak často taková rivalita vede k vraždě?“

    „Šestadvacetiletého Čcha Čcheng Honga ubodal jeho třiadvacetiletý bratr,“ spustila Alison. „V Karnátace nedávno sedmnáctiletý chlapec ubodal desetiletého bratra, protože žárlil na…“

    „To jsou ale příklady vzájemného násilí, ne vůči ostatním. Uveďte mi nějaký příklad…“

    „Šéfko, možná o nic nejde, ale jak Alison mluvila o těch podobných kariérách a tak, něco mě napadlo.“

    „Mluv,“ otočila se Kim ke Stacey.

    „Jen se dívám, co jsem onehdy vyhrabala na Ellu a Andrewa Nockovy.“

    „Manžela a švagrovou první oběti?“ ujistil se Bryant.

    „Jo, šéfka chtěla, abych prověřila Ellinu minulost, potom co se zapojila do pátrání po Archiem. Je tam tolik podobností, až to působí trochu divně: Oba se na škole věnovali atletice, chodili na stejnou vysokou, oba vstoupili do šachového kroužku, oba brigádničili ve fastfoodech, a oba se nakonec začali věnovat obchodu.“

    Kim sjela pohledem k Alison.

    „To mi přijde i na soupeřící sourozence trochu moc,“ odvětila behavioristka.

    „Ale jde o soupeření, které se mohlo vystupňovat a vymknout kontrole?“

    Alison to pečlivě zvážila, než odpověděla.

    „Podle mě je to určitě mož…“

    „Šéfko, teď mě napadlo ještě něco,“ vyhrkla Stacey. Pohled upírala do prázdna, jako by si v duchu něco počítala.

    „Mluv, Stacey, dokud jsi v laufu.“

    „První dopis byl odeslaný v pondělí, konkrétně na vaše jméno?“

    „Ano, Stace, ale…“

    „Takže aby vám došel druhý den, musel ho někdo dát na poštu do půl šesté večer.“

    Kim svraštila čelo. Dojde kolegyně někdy k pointě?

    „V pondělí jste měla krátké prohlášení k tisku, ale až pozdě večer.“

    Kim rázem pochopila, o co jí jde. Noe ji jakožto vedoucí vyšetřovatelku tohoto případu neviděl v televizi ani v novinách, protože v době odeslání dopisu o tom v médiích ještě nic nebylo, a to mohlo znamenat jediné.

    Dopis poslal někdo, s kým se setkala už předtím.

    Někdo jako Ella Nocková.
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    „Vážně myslíte, že jeden z nich unesl Archieho?“ zeptal se Bryant, když podruhé zabušili na dveře Elly Nockové.

    Pokud byla Ella doma, pak neotvírala, ale na příjezdové cestě nestálo žádné auto, tudíž vevnitř spíš nikdo nebyl.

    Jakmile jí kolegové sdělili všechny nové poznatky, vyběhla s Bryantem sprintem k autu a společně se vydali za ženou, která se až příliš zajímala o Archieho únos a nepochybně se dala považovat za panovačnou starší sestru.

    „Chcete jít dovnitř?“ zeptal se Bryant.

    Kim chviličku přemýšlela, zavrtěla hlavou a vyndala mobil.

    Stacey to hned zvedla.

    „Stace, potřebuju, abyste s Pennem hned vyrazili na adresu Elly Nockové. Ať se tam s vámi sejde hlídka a vyrazí dveře, na moji zodpovědnost.“

    „Jedeme, šéfko,“ odvětila Stacey a típla to.

    „Šéfko, vždyť jsme přímo tady,“ namítl Bryant a ohlédl se k domu.

    „Jenže Ella ne a my potřebujeme ji. Jestli je pravda jen půlka toho, co si myslíme, pak co nevidět přijde o život další člověk. Pojď, musíme ji najít,“ řekla Kim a zamířila zpátky k autu. „A musíme s tím začít u jejího bratra.“ Když odjížděli, vrhla ještě poslední pohled na dům. Instinkt jí říkal, že tam Archie není. Za chvíli tu budou Penn se Stacey, s jejím posvěcením si vynutí přístup a prohledají to tam.

    Musela se prozatím spolehnout na Noeho pravdomluvnost a věřit jeho ujištění, že se Archiemu nic nestane.
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    „Krucinál, Penne, má tohle vůbec doklady?“ nadhodila Stacey, když vyjížděli z parkoviště. To auto byla úplná kraksna.

    Už se telefonicky domluvila s inspektorem Plantem a ten vyslal hlídku, která se s nimi sejde na adrese Elly Nockové s velkým červeným beranidlem, které dokáže při hmotnosti šestnácti kilogramů vyvinout účinek přes tři tuny.

    „No jasně, je v nejlepší kondici, technickou dala na jedničku.“

    „Mechanik je hodně dobrý kámoš?“

    „Jsi v bezpečí, Stace, přísahám,“ prohlásil a řízl zatáčku doleva. „Za chviličku jsme tam, a jestli tam Archie někde je…“

    „Myslíš, že ano?“ zeptala se a vmáčkla se hloub do sedadla. Věděla, že Penn spěchá, aby tam byli co nejdřív, ale nevsadila by ani zítřejší oběd na to, že tomuhle autu fungují airbagy. „Že Archieho mohla unést Ella Nocková?“

    „Letmo jsem ji zahlédl během pátrání po Archiem a vypadala dost vyrovnaně a klidně, ale jak se na člověku pozná, že by dokázal unést dítě? Jestli mám jako varovné znamení brát emocionální odtažitost, tak jich má naše šéfka plný barák.“

    „To si ani nedovedu představit, ty jo?“ podotkla, zatímco Penn na poslední chvíli profrčel na zelenou.

    „Mně na tom nesedí jiná věc: Víme, že Archieho má Noe, a tudíž Noe musí mít na svědomí druhé vraždy z dvojic. Noe musí být ten, koho někdo popichuje a ponouká, ale Ella je v tomhle případě starší sourozenec, švagrovou by musela zavraždit ona a…“

    „Vážně si myslíme, že by Andrew v téhle zatracené soutěži pokračoval i ve chvíli, kdy jeho vlastní žena ležela v márnici?“ zeptala se Stacey.

    „Právě, ale naše teorie říká, že pokud švagrovou nezabila Ella, pak svoji manželku zabil Andrew. Jedno, nebo druhé.“

    „Jak moc teda té svojí teorii věříme?“ Penn prudce zahnul do ulice, v níž žila Ella Nocková.

    Nechal její otázku bez odpovědi a zaparkoval.

    Cestou k domu se Stacey neubránila úvahám, jestli se navzdory důkazům nevydali úplně chybným směrem. Jenomže příliš mnoho jejich zjištění do sebe logicky zapadalo.

    Ne, mají to správně. Musí to tak být.

    Zaplašila pochyby a Penn pokývl strážníkovi, aby použil beranidlo.
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    „Už jste ho dopadli?“ zeptal se Andrew Nock, jakmile jim otevřel.


    „Tak daleko ještě bohužel nejsme,“ odpověděla Kim a vstoupila. „Ale děláme pokroky.“

    Pokud v tom Andrew není namočený, nesmí mu touhle návštěvou dávat falešné naděje, a pokud je, nepřímo ho takhle varovala, že už jsou na stopě.

    „Jen jsme se tu chtěli stavit a zkontrolovat vás. Ella tu není?“ zeptala se, když je Andrew vedl do obývacího pokoje, přestože už odpověď znala, jelikož na příjezdové cestě stálo jen jedno auto. Chtěla jen, aby zaznělo Ellino jméno. Možná právě teď sedí naproti Noemu – musí vážit každé slovo.

    „Byla tady, ale pak řekla, že dojede nakoupit nebo něco takového. Abych byl upřímný, je to úleva,“ dodal a zmírnil vyznění úsměvem.

    „Vy dva jste si ale přece blízcí, ne?“ chopila se Kim příležitosti.

    „Promiňte,“ ozval se Bryant, než si stačili sednout, „můžu si u vás odskočit?“

    Andrew nezaváhal. „Nahoře, první dveře vlevo, ale buďte prosím potichu. Mia spí.“

    Bryant přikývl. Na zdřímnutí je takhle odpoledne trochu pozdě, napadlo Kim. Zvlášť jestli chce, aby mu dítě večer usnulo.

    „Pravidelný režim?“ zareagoval muž, jako by jí četl myšlenky. „S tím je ámen už od… pondělka,“ pokračoval po krátké odmlce. Pořád to nedokázal přímo pojmenovat. „Chodí pozdě spát, brzo se budí. Teď to má tak, že jde spát, když je prostě unavená.“

    Kim to chápala. Zármutek nenosí hodinky.

    „Jak jí je?“ zeptala se.

    „Začala aspoň jíst, tak mám o starost míň.“

    „Ella vám musí ohromně pomáhat, ale pořád vám můžeme přidělit krizového…“

    „Není třeba. Teď kolem Mii cizí lidi nechci. Ella mi opravdu hodně pomáhá, ale sem tam bych byl vážně radši, kdyby šla prostě pryč.“

    „Starší sestry to myslí dobře, ale…“

    „Vždycky vědí všechno nejlíp, inspektorko. Všechno umí líp,“ řekl se stopou hořkosti v hlase.

    „Jako že s Miou?“

    Zakoulel očima. „S Miou, se vším. Ona všechno ví, vždycky má pravdu, vždycky všechno svede líp. Kdykoli si něco koupím, koupí si to samé, jen lepší. Je soutěživá.“

    „Byla taková už jako dítě?“ zeptala se Kim.

    Andrewu Nockovi mohlo připadat, že si jen tak povídají, ale Kim se s vědomím všeho, co se dozvěděla od Alison, takhle mohla ptát přesně na to, co chtěla.

    „No jéje. Máma byla samoživitelka a v podstatě nás všechny nechávala, ať si mezi sebou věci vyřešíme sami. Nikdy jsme se ale nedokázali žádným způsobem dohodnout, a tak jsme se o to, co jsme chtěli, jednoduše prali. A máma nás bohužel neustále srovnávala. Mám dojem, že jsme společně jako rodina nedělali skoro nic.“ Usmál se. „Máma vždycky říkala, že Ella nebyla dost dlouho v ohrádce.“

    „Pardon?“

    Kim doufala, že si mezi tím povídáním a vzpomínáním nevšimne, jak dlouho už je Bryant pryč.

    „Máma každého z nás měla po porodu vždycky v ohrádce u sebe v pokoji. A když se narodil další, přestěhovala toho předchozího do druhého pokoje.“

    Kim přemítala, jestli mohl takhle raný zážitek ovlivnit dítě na celý život. Mohla to Ella vnímat jako odmítnutí a vrazilo to mezi starší sestru a nový přírůstek klín nevraživosti?

    „A co vám Ella prováděla, když jste byli malí?“ Kim se snažila o odlehčený tón.

    Pokoušela se co nejvíc oddálit moment, kdy si Andrew uvědomí, že tenhle rozhovor vůbec nesouvisí s vyšetřováním.

    Vtom se do obýváku vrátil Bryant a mírně zavrtěl hlavou na znamení, že za tu chvilku nenašel nic nepatřičného. Ani jí instinkt nenapovídal, že tu Archie někde je.

    „Ále, pořád rozkazovala a všechno muselo být po jejím. Chtěla všechny nejlepší hračky, chtěla všechno řídit. Kdykoli někdo něco udělal, ona to musela udělat ještě líp.“

    Shovívavě protočil oči a Kim se začal houpat žaludek. Tenhle muž necítil k sestře žádnou nenávist. Lezla mu na nervy a štvala ho, ale cítila pod jeho podrážděností hluboké podloží lásky. Tenhle muž nebral kvůli odpornému, zvrácenému soupeření se sestrou lidem život. Celá jejich teorie totálně vybouchla.

    „Dobře, pane Nocku, děkuju…“ Nedořekla to, protože ji náhle napadlo ještě něco. „Říkal jste ‚vás všechny‘?“ To je přece něco jiného než „nás dva“, pomyslela si. Byli hloupí, že si svůj předpoklad neověřili. „Kolik máte sourozenců?“

    „Jsme čtyři. Ella je nejstarší a já nejmladší, takže mě neměla zas tolik na ráně. Jestli vážně chcete vědět, jak dokázala být nesnesitelná, promluvte si s mým starším bratrem. Ten ji nemůže ani cítit, už celé roky spolu nemluví.“
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    „Nahoře nic,“ ohlásil Penn, když se v hale sešel se Stacey, „jen hlavní ložnice, útulný pokoj pro hosty a malá komora, kde má všechno, co se nevešlo do těch dvou. V pokoji pro hosty nic nenaznačuje, že by ho poslední dobou někdo použil.“


    Penn tam z nočních stolků smázl prstem slaboučkou vrstvu prachu.

    „Dole jsem taky nic nenašla,“ řekla Stacey. „Nikde známka, že by tu bylo dítě, v koších žádné obaly ani nic podobného, a přitom nejsou několik dní vynesené.“

    Penn se usilovně snažil potlačit nepříjemný pocit v břiše. Vzpomněl si, jak jednou vezl maminku a Jaspera na objednané vyšetření do nemocnice, když bratrovi zarostl nehet na noze. Máma ho navigovala popaměti, ale i když trvala na svém, měl pocit, že jedou špatně. S každým metrem mu něco říkalo, že tohle není správný směr a že se od cíle naopak vzdalují.

    Tehdy se mu z toho bouřil žaludek, silněji a silněji, protože museli stihnout to vyšetření, čas se krátil. A přesně tak se cítil i teď.

    V nějakém okamžiku někde špatně odbočili; přes všechny indicie a směrovky tady pláčou na nesprávném hrobě.

    „Nemohli jsme se splést, Penne,“ řekla Stacey, která správně pochopila jeho výraz. „Nic jiného nedává smysl.“

    Věděl, že kolegyně říká, co jí velí mozek, nikoli instinkt, ale vlastní umlčet nedokázal.

    Možná ho tentokrát instinkt vede špatně. Vzpomněl si, co mu tuhle řekla Lynne. Někdy nevidí, co má přímo před nosem.

    „Fajn, Stace, vyměníme si to. Ty běž nahoru, já to zkouknu dole. Podíváme se na to novýma očima.“

    Stacey na souhlas přikývla.

    Schylovalo se k další vraždě a pořád pohřešovali šestiletého chlapce. Musí se pokusit něco najít.
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    „Já si nedělám legraci, šéfko,“ řekl Bryant, když nasedli do auta, „nebylo tam vůbec nic…“


    „Já vím. Věřím ti. Podle mě Andrew nikomu nic neudělal. Není to ten správný sourozenec. Jestli Ella s někým hraje nějakou zvrácenou hru, tak s Andrewem ne. Ten si její pozici nepřivlastnil. Hrála by ji se Stevenem, ten přišel po ní.“

    „A náhodou taky něco prodává, pro změnu drahé rekreační nemovitosti,“ poznamenal Bryant. Kim vytáhla mobil. Andrew byl tak hodný a dal jim na bratra telefonní číslo.

    „Přímo do hlasovky,“ konstatovala, když se ozval tlumený, hluboký hlas. Típla to.

    „Mám jet na jeho…“

    „Ne,“ zarazila ho Kim a poklepala si telefonem o koleno. Andrew jim řekl, že Steven bydlí na okraji Bridgnorthu. „Jezdit křížem krážem a hledat něčí sourozence, to nám teď nepomůže.“

    „Ale, šéfko, třeba jsme na něco kápli. Musíme…“

    „Já vím, Bryante,“ utrhla se na něj. Taky cítila, jak jim písek protéká mezi prsty. Docházel jim čas. Odpověď na vraždu Nicoly Southallové mohla přijít každou chvíli.

    „Možná se nesmíme tolik soustředit na hráče a musíme se zaměřit na samotnou hru,“ prohlásila a v duchu si vybavila tabuli ve vyšetřovně.

    „Mluvte,“ pobídl ji Bryant, vypnul motor a otočil se k ní.

    „Zločiny samotné tvoří dvojice. Přepadení, znásilnění, vražda, vždycky v páru. První částí téhle dvojice je Nicola Southallová. Jak náš druhý vrah zareaguje? Čím srovná skóre, jak to ještě trumfne?“

    „Další bývalou seriálovou hvězdou?“ navrhl Bryant.

    „Možná, ale nějakou takovou najít a…“ Odmlčela se pod prudkým přívalem myšlenek. „Nemusí to být herečka ze seriálu, Bryante, stačí kdokoli veřejně známý. Třeba nějaká jiná celebrita?“

    Setkali se pohledem a on rázem pochopil, koho má na mysli.

    „Tyra Brooksová, milenka fotbalisty.“

    Kim koukla na hodinky. „Která za deset minut dorazí do nákupního centra.“

    Bryant nepromarnil ani minutu. Nastartoval a vyrazil od chodníku.
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      Všechno má svoje meze.
    

    
      Mám na těle tolik bolavých míst, ale nikdo mě neposlouchá.
    

    
      Vymýšlím si. Přeháním. Jsem nešika. Ubližuju si sám. Chovám se jak mimino. Jenže nic z toho není pravda. Vážně ne. Na mou duši.
    

    
      Dívám se, jak se nejčerstvější rudé šlince mění ve fialové modřiny a ze škrábanců vzlínají bublinky krve, které tuhnou a tvoří na kůži hrbolky.
    

    
      Pokaždé když se tohle stane, doufám, že to bude naposled. Modlím se, aby ji to omrzelo, aby si našla jiného koníčka, jinou posedlost. Někdy se modlím za smrt, jakkoli nevím, co to je. Babička Helen umřela a řekli mi, že už ji nikdy neuvidím, že to je konec, a tak možná potřebuju smrt, aby to přestalo.
    

    
      Čekám dlouho, ale nic se nemění.
    

    
      Mám strach, ale vymyslím plán.
    

    
      A tak se jednou večer bráním spánku. Zamrkám, když se mi klíží víčka, a nutím tělo, aby se ve tmě přestalo třást. Jestli chci, aby to bylo lepší, musím se o to postarat
       sám. Musím to zastavit.
    

    
      Vím, že až všichni usnou, dveře se otevřou.
    

    
      A taky ano, a já jsem připravený.
    

    
      Vím, že je čas se vzepřít.
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    „Měli tady být dva lidi,“ poznamenala Kim, když zastavili před závorou ve vjezdu do obslužné zóny. Strážný od bezpečnostní agentury tam byl sám.

    „Kde máte někoho od policie?“ zeptala se, když stáhla okýnko. Pochopila to tak, že u závory zůstane se zaměstnancem bezpečnostní agentury jako posila strážník z doprovodu Leny Wileyové.

    Muž pokrčil rameny. „Odvolali ho. Běžel dovnitř.“

    „Do hajzlu. Pusťte nás,“ vyzvala ho Kim prudce.

    Něco už se tady začíná dít.

    „Mám rozkaz…“

    „Kamaráde, v zájmu vlastního bezpečí ten čudl okamžitě zmáčkněte,“ zavrčela na něj.

    Uposlechl a závora se začala zvedat.

    „Hele, nenechám se popotahovat za…“

    Bryant nečekal, až sekuriťák domluví, a projel pod závorou, než se stačila úplně zvednout.

    „Chceš sešrotovat i tohle auto?“ zeptala se Kim. Prohlédla si červeno-bíle pruhovanou závoru víc zblízka, než jí bylo milé.

    Neodpověděl. Zastavil za hlídkovým vozem z West Mercie, který parkoval hned za autem Kate Sewellové, agentky Tyry Brooksové. Krucinál, doufala, že Tyra a její agentka budou třeba mít pár minut zpoždění, ale Lena Wileyová si zřejmě uměla ohlídat, aby lidi plnili plán.

    „Vy jste tady taky sám?“ zeptala se strážného u vstupu do služební chodby. Na obou stanovištích měly být dvoučlenné hlídky. Nechávat lidi, kteří mají řešit potenciálně nebezpečné situace, samotné, se příčilo všem operačním pokynům, jaké kdy viděla, jak u policie, tak u soukromých bezpečnostních firem, a na schůzích Trapáků se rozhodně takhle nedohodli.

    Ledaže došlo k něčemu velice závažnému.

    „Jo, Darrena odvolal šéf. Šlo o nějaké dítě, co se samo toulalo po služebních chodbách.“

    „Kluk, nebo holka?“ zeptala se a zatajila dech.

    „É… myslím, že malý kluk.“

    Kim střelila pohledem po Bryantovi. V jeho tváři se zračil stejný zmatek, jaký sama cítila.

    „Jméno jste nezachytil?“

    Zavrtěl hlavou. „Slyšel jsem akorát, že uklízečka našla na chodbě chlapečka, a všichni tam hned běželi.“

    „Nesnaží se někdo odvést pozornost, šéfko?“ zeptal se Bryant, když vešli dovnitř a zamířili ke schodům.

    „Fakt nevím, co se tady do prdele děje,“ odvětila. V hlavě se jí cestou do schodů rojily myšlenky. Nechal si jejich vrah Archieho, aby ho teď využil k odlákání pozornosti? Proto zůstal chlapec naživu?

    S bušícím srdcem rázně zaklepala na zadní vchod knihkupectví.

    Otevřela jim zjevně rozrušená prodavačka, která úzkostně svírala šňůrku jmenovky kolem krku.

    „Kde je ten chlapec?“ zeptala se Kim a ukázala jí průkaz. Měla teď spoustu námětů k přemýšlení, ale v tuhle chvíli potřebovala především identifikovat Archieho a ujistit se, že je v pořádku a v bezpečí.

    „V dětském koutku. Policie…“

    „Dobře, děkuju,“ utnula ji Kim a prošla zázemím pro zaměstnance do obchodu.

    Knihkupectví kvůli autogramiádě uzavřeli, dovnitř měli vpouštět pouze ty, kdo si zakoupí knihu a nechají si ji od celebrity podepsat.

    Když Kim procházela ústřední uličkou, zahlédla chlapce na sedacím pytli v dětské sekci. Byla tam s ním další prodavačka a z druhé strany policista.

    Její srdce se hned zklidnilo a zalila ji úleva. Byl to Archie a vypadalo to, že až na uplakané tvářičky je v pořádku.

    „Běž ho zkontrolovat a já najdu naši celebritu,“ instruovala kolegu. „Postav k němu sekuriťáka a zavolej Robyn. Potřebuje vědět, že je v bezpečí. Až s tím budeš hotový, zařiď, ať zdejší bezpečáci projdou záznamy z kamer a zjistí, jak se do té služební chodby dostal.“

    Bryant přikývl a zamířil k chlapečkovi.

    Srdce už jí sice bilo pomaleji, zato myšlenky pádily vpřed. Ten, kdo ve Stevens Parku zavraždil Louise Webb-Harveyovou, si zjevně Archieho nechal u sebe. Nutně se domnívala, že to byl Noe – ten, který ji prosil o pomoc –, protože chlapec zůstal naživu. Noe ji poslechl.

    Jestli je to tak, pak v hloubi duše nechce v zabíjení pokračovat. Musí se postarat, aby už ničí život nepřišel nazmar.

    V hloučku dalších zaměstnanců v přední části knihkupectví si všimla Kate Sewellové, ale Tyru Brooksovou nikde neviděla.

    Zbývalo jí k nim jen pár kroků, když jí zazvonil mobil.

    Byla to Stacey, volala z domu hlavní podezřelé Elly Nockové.

    „Stace?“

    „Jo, šéfko, máme tady problém.“

    Srdce se jí zase prudce rozbušilo, než si připomněla, že Archie je živý a zdravý. Třeba našli nějaký důkaz, že tam Archie v nějaké chvíli byl. „Povídej.“

    „Ella Nocková se právě vrátila ze supermarketu a není moc nadšená z té díry, kterou teď má místo dveří.“

    Co se to tady sakra děje? nechápala Kim. Mozek jí pracoval na plné obrátky. Jejich hlavní podezřelá je doma po velkém nákupu.

    „Stace, řekni jí, ať si oblíkne svetr, a ty s Pennem přijeďte do halesowenského knihkupectví. Semlela se tady hromada věcí.“

    „Kluk je v pořádku,“ ozval se Bryant, který se vedle ní náhle objevil. „Je s ním jeden z Chrisových chlapů a místní ostraha už projíždí záznamy z kamer.“

    Kim ukončila hovor s kolegyní a kolečka v hlavě se jí roztočila ještě zuřivěji.

    „Ella není Noe,“ prohlásila a pokračovala v cestě k hloučku zaměstnanců u vchodu.

    Jak se k nim blížila, vyschlo jí v puse, protože celebrita mezi nimi nebyla.

    Upřela pohled na její agentku Kate. Jak se jí podařilo klientku ztratit?

    „Kate, co se tady sakra děje?“

    Žena se začervenala a ve tváři se jí vzápětí objevil provinilý výraz.

    „Co mys…“

    „Vy jste si nevšimla, že vám někdo chybí?“ štěkla Kim. „Kde krucinál máte Tyru Brooksovou?“

    Kate se na ni podívala, jako by jí snad úplně přeskočilo.

    „Tyra je venku, povídá si s lidmi ve frontě. Nedala si říct, i když jsem jí…“

    „Ukažte,“ přerušila ji Kim a obešla hlouček.

    A opravdu, Tyra asi o čtyřicet metrů dál procházela podél dlouhého zástupu zákazníků a s úsměvem jim tiskla ruce.

    Vzápětí zničehonic zmizela v davu a fronta ztratila tvar. Zvlnila se kolem místa, kde Tyra naposledy stála, jako had.

    „Do háje, šéfko, strhli ji mezi sebe!“ vykřikl Bryant a vyběhl z obchodu.

    Ani se nenamáhala k tomu něco dodávat, protože jí rázem docvaklo několik věcí. Rozhlédla se, vyhodnotila situaci a pak se rozběhla opačným směrem.
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    Kim si to namířila pryč od incidentu před knihkupectvím, jelikož jí instinkt říkal, že skutečný průšvih je jinde.

    Než vyběhla zadem stejnou cestou, jakou přišli, rychlým pohledem si ověřila, že Archie je v pořádku. K její radosti cucal lízátko a četl si s prodavačkou knížku. Sekuriťák stál metr od něj.

    Zvážila, jestli se nemá ještě zdržet a zkusit ho vyslechnout, ale mozek ji pobízel ke spěchu. Pachatel s žádnou vraždou neotálel, nijak je neprotahoval a ona neměla důvod se domnívat, že to tentokrát bude jiné. Jestli Noeho rychle nenajde, zemře další člověk.

    Jakmile uviděla Tyru v davu, celá jejich teorie se sesypala jako domeček z karet.

    A potom se rozhlédla, jestli někdo nechybí, a pomyslela na tu eskalaci.

    Jejich vraha nezajímala nějaká nestydatá hvězdička. Ano, na rozdíl od bývalé herečky z telenovely byla slavná teď, ale nepředstavovala nejatraktivnější terč. Koho lepšího si mohl vrah vybrat než veřejně známou osobu, která zároveň zastává vysoký, zodpovědný post u policie?

    Vyřítila se zadním východem z obchodu a seběhla po schodech ke strážnému u vchodu do budovy.

    Tady je naposledy někdo viděl a už předtím si všimla hlídkového vozu z West Mercie.

    Musela je najít co nejrychleji, protože instinkt jí napovídal, že pachatel má ve své moci policejní komisařku.
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    Když se Bryant blížil k halekající skupince, která obklíčila Tyru Brooksovou, ke svému údivu zjistil, že šéfka neběží za ním. Ne že by potřeboval její pomoc, aby skrumáž zpacifikoval. Mířili sem taky lidé z ostrahy, kteří frontu střežili. Krucinál, kam mu šéfka zmizela? Chviličku zvažoval, že to otočí a půjde ji hledat, ale instinkt i výcvik mu velely, aby vyřešil situaci, kterou má přímo před sebou.

    „Nechte mě projít!“ houkl a začal odstrkovat lidi stranou, aby se dostal doprostřed největšího ragbyového mlýna, jaký kdy viděl.

    Obrátil se k sekuriťákům, kteří přiběhli.

    „Vy dva, zpátky na místa, cestou sem pošlete zdravotníka tamhle z té chodby a pak se spojte se svým šéfem, ať sem přijde.“

    Nepotřeboval, aby se něco dalšího semlelo ještě v dalších úsecích fronty.

    Jeden sekuriťák se otočil zády, aby promluvil do vysílačky, a Bryant začal zvedat povalené. Vespod našel schoulenou, rozcuchanou a pomačkanou Tyru Brooksovou. Sklonil se k ní a vytáhl ji na nohy.

    „Jste v pořádku?“

    Přikývla a usmála se. V tu chvíli se u nich objevila Kate. Rozhlédla se po okolostojících a pohledem utkvěla na mládenci s krátkými blond vlasy a nastřelovací náušnicí.

    „Proboha, Tyro, co se stalo?“ vyhrkla zděšeně.

    Bryant slyšel v jejím hlase znepokojený tón, ale během své kariéry už vedl výslechy spousty kriminálníků, a tak rozpoznal ještě něco jiného.

    „Já n-nevím. Šla jsem prostě podél fronty, podávala jsem lidem ruku a najednou mě někdo popadl a vtáhl mezi ně.“

    Bryant si všiml, že jí po krku stéká tenký pramínek krve.

    „Ukažte mi to,“ řekl a nadzvedl jí vlasy. Za ušním boltcem se jí táhl asi třícentimetrový hluboký škrábanec. To už dorazil zdravotník a okamžitě si Tyru odvedl kousek dál, aby ji mohl prohlédnout.

    „Viděl jste někdo, kdo to udělal?“ obrátil se Bryant k okolostojícím. „Je zraněná.“

    Sledoval, jak se ten blonďák snaží nenápadně vytratit.

    „Ne tak rychle, kamaráde. Ty jsi byl podle všeho dost blízko. Viděl jsi, kdo to udělal?“

    Zavrtěl hlavou a začervenal se.

    „O nic nejde, seržante,“ prohlásila Kate a přitáhla Tyru zase zpátky k nim. „Je to jen škrábnutí. Nic ti není, viď, že ne, Tyro?“

    „A-asi ne,“ přisvědčila a podruhé si uhladila šaty.

    „Je to jen škrábnutí,“ potvrdil zdravotník. „Myslím, že bude v pořádku.“

    Kate mu horlivě přikyvovala. „Ovšemže je v pořádku a stejně by určitě nechtěla nikoho žalovat. Musí udělat to, kvůli čemu tady jsme.“

    Bryant z toho vycítil dynamiku, která se mu nelíbila.

    Otočil se k Tyře. „Chcete, aby vás zdravotník prohlédl…“

    „Opravdu mi nic není. Ale děkuju.“

    Potěšilo ho, že už se jí do tváří začíná vracet barva.

    „Dobře, tak zpátky do krámu,“ pronesl k oběma ženám a pak položil ruku na rameno mladíkovi.

    „A ty můžeš jít s námi.“
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    Kim se vracela stejnou cestou k východu z budovy. Osamocený sekuriťák tam stál v otevřených dvojitých dveřích.

    „Je všechno v pořádku?“ zeptal se a zakryl vysílačku. Slyšela z ní, jak si ho nějaký kolega volá na pomoc. „Neodvažuju se opustit stanoviště,“ dodal na vysvětlenou.

    „Ani se odsud nehněte,“ řekla a zoufale se rozhlédla kolem. „Kdo tady byl před patnácti minutami?“

    Pachatel musel komisařku dostat přímo tady během toho rozruchu.

    Sekuriťák pokrčil rameny. „To nevím, byl jsem u závory a slyšel jsem po vysílačce kravál. Šel jsem se podívat, co se děje, a to už tady bylo prázdno, a tak jsem zůstal. Šéf říkal, že tady musí pořád někdo stát, takže se odsud nehnu, ani kdyby mi tudy prošla třeba Beyoncé.“

    Kim se otočila dokola a rozhlížela se. Kde sakra může…

    Myšlenka se jí vypařila z hlavy, jakmile jí zrak padl na dveře starého schodiště.

    Schodiště číslo devět.

    Zámek byl vylomený.

    „Do hajzlu,“ zaklela a dveře otevřela.

    Schody brala po dvou. Svítila tu pouze nouzová světla s šestimetrovými rozestupy.

    Po obou stranách nepoužívané chodby viděla dveře. Chodba samotná byla asi dvacet metrů dlouhá a směrem ke konci v ní houstla tma a působila stále zlověstněji.

    Kim do ní vkročila a pomalu přecházela cik cak od jedněch dveří ke druhým a kontrolovala neporušenost zámků.

    U každých se navíc i zastavila a zaposlouchala se, jestli zevnitř neuslyší nějaký zvuk. Na chviličku zavřela oči a soustředila se, aby něco případně rozeznala přes tichý šum hlasů lidí, kteří v centru nakupovali. Přes zeď zaznívala z reproduktorů atmosférická hudba.

    Jak se blížila ke konci chodby, vstoupila do temného zákoutí, kam nouzové osvětlení úplně nedosahovalo.

    „Kruci,“ zaklela tiše, protože zakopla o černý pytel na odpadky, který tu zjevně někdo nechal válet. Po chodbě se rozsypaly plastové krabičky od jídla.

    Zbývaly jí dvoje dveře – ani jedny neměly zámek. Úklidový kumbál a stará technická místnost.

    Zůstala mezi těmito dveřmi stát a poslouchala. Všechny ostatní ruchy odstínila.

    Vtom zachytila nějaký zvuk zleva. Popošla ke staré technické místnosti. Ten zvuk znala.

    Přistoupila ještě blíž a zaposlouchala se znovu.
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    „Sednout, a ani se nehni,“ řekl Bryant, když za sebou zavřel dveře knihkupectví. Mladík se posadil ke stolu, kde se měla Tyra podepisovat. „A ruce tak, abych na ně viděl.“

    Blonďák položil ruce před sebe na stůl vedle hromádky knih, které čekaly na autogram.

    „Co se děje?“ zeptala se vedoucí obchodu a přistoupila k nim.

    „Máme tady problém,“ odpověděl a Tyra si zamnula kůži za uchem.

    „Ale my musíme začít…“

    „Akce se ruší,“ prohlásil suše.

    „To nemůžete,“ ozvala se Kate, pohodila vlasy a zamračila se. „Nemáte dostatečnou pravomoc, abyste…“

    „Jakožto služebně nejstarší přítomný policista tu pravomoc mám. Dynamické hodnocení rizik se provádí přímo na místě. Jelikož došlo k narušení veřejného pořádku a ke zranění, ještě než akce vůbec začala, bylo by nezodpovědné nechat ji proběhnout.“

    „Mně vážně nic není,“ ujistila ho Tyra a střelila pohledem po hromádce knih.

    Chápal, proč chce Tyra pokračovat, a vcelku jistě odhadoval, že Kate o to jde taky, ale o tom už teď nerozhodovaly. Kdyby jim dovolil pokračovat a došlo by k dalšímu incidentu, měl by to na triku on.

    „Pošlete je pryč,“ pokývl k frontě venku.

    Jo, šéfce možná přijde pár stížností, ale ona jeho rozhodnutí podpoří. Slavná návštěva byla napadena a nechat akci proběhnout by bylo riskantní.

    Všichni na něm viseli očima, jako by si to snad měl vzápětí zase rozmyslet. To teda ne. A jestli v důsledku jeho rozhodnutí někdo přijde o pár liber z prodeje knížky o mimomanželském poměru, on z toho špatné spaní mít nebude.

    Významně se zadíval na dveře.

    „Sdělte mi prosím jméno svého nadřízeného,“ pronesla Kate s hněvivým výrazem.

    „Detektiv inspektorka Kim Stoneová; několikrát jste se už setkaly, a pokud to chcete hnát ještě výš, kontaktujte šéfinspektora Woodwarda z halesowenské stanice; ale než tak učiníte, rád bych viděl váš mobil.“

    „Pardon?“ ohradila se. Zaměstnanci knihkupectví už se vzdálili a teď mluvili k čekajícímu davu.

    Bryant natáhl ruku a Kate se zakabonila.

    „Jen na chvilku.“

    Vytáhla z kabelky iPhone, který ležel na jógamatce, když byli u ní doma, a podala mu ho.

    „Ten druhý,“ řekl. Mluvil o telefonu, který tehdy zazvonil v sousedním pokoji.

    „Žádný druhý nemám,“ zalhala.

    Zamyslel se, jestli nemá v tomto rozhovoru pokračovat na stanici, ale potřeboval to rovnou vyřešit, aby mohl jít hledat šéfku.

    Otočil se k mladíkovi, který seděl u stolu.

    „Dej mi svůj telefon, kamaráde.“

    Zaváhal.

    „V tuhle chvíli máš mnohem menší malér než ona.“

    Chlapec vyndal mobil a odemkl ho otiskem prstu.

    Bryant si projel jeho zprávy, zavrtěl hlavou a vrátil se do výpisu hovorů. Vytočil třetí číslo odshora.

    Kate začala vyzvánět kabelka.

    „Tenhle mobil jsem chtěl.“

    „Ničemu nerozumím,“ řekla Tyra. „Vy dva se znáte?“

    „Nejenže se znají, tahle dáma, která se o vás tak hezky stará, dala tomuhle pacholkovi přesné pokyny, co má dělat.“

    Tyra zavrtěla hlavou. „Ne, to se pletete. Ona by nikdy…“

    „Nikoho nenajala, aby vás fyzicky napadl? Bohužel přesně tohle udělala, paní Brooksová. Větší reklama, větší publicita, víc kšeftů, víc peněz.“

    Tyře do očí vhrkly nefalšované slzy. Otočila se k agentce. „Jak jsi mohla?“

    Bryant pozoroval tu bezohlednou ženu, jak zvažuje, jestli se má namáhat s nějakým chatrným vysvětlením. Spočítala si, že by se jí to nepovedlo, a jenom pokrčila rameny.

    „Tyro, kdo se psy líhá, s blechami vstává,“ pronesl a položil oba telefony na stůl. „Budeme pokračovat na stanici.“

    Teď už jen potřeboval někoho, kdo tady s těmihle třemi zůstane.

    „Čau, Bryante, potřebuješ s něčím píchnout?“ ozval se za ním známý hlas.

    „Penne, tebe mi posílá samo nebe,“ odvětil a ohlédl se na kolegu.

    „Stace šla rovnou do operační místnosti omrknout video.“

    Jak jinak.

    „Dobře, nespouštěj tyhlety z očí, dokud se nevrátím.“

    Penn se rozhlédl. „Kde je šéfka?“

    „Přesně to bych taky rád věděl,“ odpověděl Bryant, otočil se a urychleně zamířil pryč.
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    Během těch několika vteřin, než přesně určila zdroj zvuků, se jí před očima promítl celý uplynulý týden a posbírané informace začaly zapadat do sebe.

    Zaslechla šum vysílačky a otevřela dveře.

    „Tohle přece nechcete, Chrisi,“ řekla šéfovi bezpečnostní agentury, který seděl vedle policejní komisařky, spoutané a s ústy ucpanými roubíkem. V ruce se mu leskl nůž.

    Policistce se zachvěla víčka, byla tedy ještě naživu.

    Kim pomaličku postupovala blíž, ale ne zas moc. Chris na ní visel očima. Nechtěla ho vyplašit, aby neudělal nějakou nepředloženost, a pokud se jí podaří nechat dveře otevřené, každý v chodbě uvidí, že z místnosti vychází pruh světla.

    „Vy to nechápete.“

    Překvapilo ji, že v jeho hlase nezaznívají žádné emoce, čistě jen rezignace. Jako by už čin spáchal a natahoval zápěstí, aby mu na ně mohla cvaknout želízka. Potřebovala ho z tohohle rozpoložení dostat, jinak použije nůž zcela bez rozmyslu, protože z jeho pohledu už k tomu stejně došlo.

    „Nemusí to takhle skončit, Chrisi. Ještě je naživu,“ řekla. „Tak jako Archie, toho jste nechal žít. Nikdo další už zemřít nemusí.“

    Lena těkala očima od jednoho ke druhému a Kim mimoděk napadlo, jestli ji teď náhodou nemrzí, že se k němu během týdne nechovala trošku mileji. Třeba by pro něj nebyla tak lákavý terč.

    „Vy to nechápete,“ utrhl se na ni. Ztrácel trpělivost.

    Zvolna usedla na zem. Potřebovala navodit zdání intimity, připoutat jeho pozornost k sobě a odvést ji od rukojmí. Čepel se nebezpečně blížila k jemné kůži komisařčina zápěstí.

    „Ale ano, Chrisi, chápu,“ řekla, když dosedla. Dveře za sebou musela nechat zaklapnout. Uvědomovala si, že tím ztrácí jediné vodítko pro ostatní k místu, kde se teď nachází. Nikdo neví, že je nad schodištěm číslo devět. Z předchozí zkušenosti věděla, že za chodbou číslo osm není žádný signál.

    „Chápu, že jste nechtěl nikomu ublížit, že jste mi napsal po té schůzi skupiny TRAP. Prosil jste mě, abych vám zabránila vraždit. Nechtěl jste tu ženu v parku zabít, ale dostal jste výzvu, někdo vás k tomu dohnal.“

    Přikývl. „Je tam, víte? Ten hlas. Slyším ho v hlavě, pořád, nařizuje mi, co mám dělat. Myslel jsem, že se to zlepší, když se postavím na odpor, ale jenom se to ještě zhoršilo.“

    Zavřel oči, jako by se snažil neposlouchat nějaký zvuk, a ji napadlo, jestli přece jen neměli pravdu s první teorií, že hlasy jsou v jeho hlavě. S rozdvojenou osobností neměla co do činění prvně, ale v předchozím případě vraždila pouze jedna osobnost. Druhá o tom vůbec nevěděla.

    „Ty zprávy,“ pokračoval. „Pořád mi chodily zprávy. Myslel jsem, že už to skončilo, a pak jsem dostal další.“

    Že by si ty zprávy posílal sám?

    „Závažnost těch činů se stupňovala, viďte, Chrisi?“ zeptala se. „Začalo to takovými, při kterých se nikomu nic nestalo, ale pak došlo na násilí. To vy jste znásilnil Lesley Skiptonovou, že? Odcházela z hudebního festivalu, který jste měl na starost,“ dodala s tím, jak se jí vybavovaly podrobnosti zločinů. „Rhona Stubbsová, ta paní bez domova, kterou jste zabil, se našla kousek od rozestavěného sídliště, kde docházelo ke krádežím. Staveniště hlídala vaše firma.“

    Všechno tohle jí došlo ještě přede dveřmi a propojilo se s faktem, že Noeho musela potkat před pondělní tiskovkou. Z dopisů Reginald vyčetl, že jde o slušného, bezúhonného člověka: Víceméně právě tak Bryant tohoto muže popsal. Plně se zaměřili na Ellu, ale celou tu dobu se na to dívali úplně špatně.

    „Dostal jsem zprávu a chtěl jsem, abyste mi pomohla. Věřil jsem, že mi pomůžete. Věděl jsem, že jste jediná, kdo dokáže zastavit…“

    Chris se odmlčel, protože Lena přiškrceně zachrčela.

    Do háje, trvá to moc dlouho. Ta žena nemůže pořádně dýchat.

    Kim ho potřebovala přesvědčit, aby jí sundal roubík. V tuhle chvíli jí bylo fuk, že je to policejní komisařka, a navíc pěkně nepříjemná. Byla to oběť a akutně jí hrozilo, že přijde o život.

    „Zmlkni,“ okřikl Chris komisařku. Oči mu zaplály vztekem.

    „Chrisi, ještě není pozdě. Nemusí už zemřít žádní další nevinní,“ řekla prosebně.

    V jeho tváři se objevilo pro změnu zklamání smíšené s lítostí a ona poznala, že ztrácí pouto, které se s ním snažila navázat.

    „Myslel jsem, že to chápete.“

    Krucinál, co řekla špatně?

    Nůž v jeho ruce zavadil o Lenino zápěstí. Okamžitě se objevila krev.

    „Prosím vás, Chrisi, buďte opatrný, takhle byste jí mohl doopravdy ublížit,“ varovala ho. Špička čepele se nebezpečně blížila tepně.

    Svraštil obočí.

    „Proč bych měl být opatrný? Ona mi tohle dělala celý život.“
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    „No tak jí to řekni, Leno, řekni jí to!“ zaječel Chris a povolil roubík.

    Lena zalapala po dechu a pak zmateně potřásla hlavou.

    „Vůbec nevím, o čem to mluvíte, pane Manley. Přijela jsem s Tyrou Brooksovou, došlo k jakýmsi zmatkům a vy jste mě odvlekl sem nahoru.“

    Kim mezi nimi těkala pohledem. Co se tady do hajzlu děje?

    Lena se otočila k ní. „Inspektorko, měla byste odzbrojit tohoto…“

    Kim ji přerušila. „Počkat. Chrisi, chcete mi tvrdit, že Lena Wileyová je vaše sestra?“

    Namířil na ni nůž a přikývl. „Musí to skončit, ale neskončí to jinak než smrtí.“

    „Nemluvte hlouposti!“ vykřikla Lena, které se vrátil hlas. „Vy jste se dočista zbláznil. Upnul jste se na mě. Nevěřte mu ani…“

    „Já mu věřím,“ řekla Kim tiše, protože poslední dílky zapadly na své místo.

    K první a třetí vraždě došlo v pondělí a ve středu. V obou těchto dnech byla Lena poblíž kvůli schůzím Trapáků. To, jak pohrdavě se k Chrisovi na těch schůzích chovala, vůbec nesouviselo s tím, že by ho vnímala jako někoho podřadného. Jednoduše ho nenávidí.

    Podle Chrise pracovala Lena před deseti lety, ještě než nastoupila k policii, jako osobní strážkyně. Zřejmě sloužila v ochrance Nicoly Southallové v době, kdy dostávala výhrůžky smrtí. Proto na ni měla telefonní číslo.

    „Zavolala jste Nicole a domluvila si s ní schůzku. Věděla jste, že se s vámi sejde, protože jste ji kdysi chránila před agresí a výhrůžkami.“

    Vzpomněla si, jak Alison říkala, že soutěživí sourozenci často skončí ve stejném oboru. Lena byla policistka a Chris se snažil ke sboru dostat. A taky by se mu to podařilo, nebýt toho jediného narušení veřejného pořádku, které mu zničilo kariéru. A tak se místo toho prosadil v soukromém bezpečnostním sektoru.

    „O jakou Nicolu jde?“ Lena dál hrála svoji roli, ale Kim viděla nejistotu v jejích očích.

    „Celou tu dobu jste ho poštvávala. Zanechávala jste po sobě vyryté skóre, abyste se pochlubila, že vyhráváte, a pak jste mu vždycky poslala zprávu a nutila ho udělat totéž.“ Otočila se ke Chrisovi, který momentálně dočista zapomněl na nůž. „Co se vám krucinál stalo, když jste byli malí?“

    Oba je přelétla pohledem. Leně už nevyzařovalo z očí takové sebevědomí. Nečekala, že si toho Kim dá dohromady tolik.

    „Stalo se to, že jsem se narodil,“ řekl Chris. „Leně se to vůbec nelíbilo. Týrala mě, kam mi jen paměť sahá. Byly jí tehdy necelé tři roky, a když jsem byl miminko, štípala mě a škrábala. Když jsem byl větší, chodila v noci potají do mého pokoje a ubližovala mi. Snažila se mě udusit polštářem.“

    Střelil po ní pohledem, jako by čekal, že to popře. Ona ho ale jen provrtávala studenýma, nenávistnýma očima. „Naši rodiče nebyli moc milující, nezahrnovali nás láskou, ale měli rádi miminka. Když jsem se narodil, přestali si Leny všímat. Snažil jsem se jim říct, co mi dělá, ale neposlouchali mě. Říkali mi, že si nedávám pozor, že jsem nešika, až mě málem přesvědčili, že si to vážně dělám sám. Nechtěli věřit, že jejich dítě je v takhle útlém věku schopné násilí a nenávisti, a pokud mi snad někdy uvěřili, doufali, že se to prostě spraví samo.“

    „Co jste tedy udělal?“ zeptala se Kim a v duchu si říkala, co vůbec mohl se sestřiným týráním udělat, když byl ještě malý a rodiče před tím zavírali oči.

    „Jednou jsem v noci počkal, až přijde, a dal jsem jí pěstí do obličeje. Myslel jsem, že toho nechá. Že když se jí postavím, dá mi pokoj, ale nedala. Jen mě začala mučit jinak, a začali jsme soupeřit o pozornost. Nejdřív jsme prováděli jen hlouposti, ale Lena vždycky zvedla sázky. Něco udělala a pak mi dala vědět, že teď jsem na tahu já.“

    „A to jste od toho nemohl prostě dát ruce pryč?“

    Zavrtěl hlavou. „Ne, protože taky chci vyhrát. Musím ji porazit. Musím jí ukázat, že nemá navrch, není lepší než já. Celý život je tam, našeptává mi do ucha, straší mě. Neskončí to, dokud bude…“

    „Ty blbá trapná nulo,“ prohodila Lena znuděným tónem.

    Kim napadlo, jestli náhodou nezapomněla, kdo má v ruce nůž.

    „Jsi k smíchu. Vždycky jsi byl ocásek. Jsi slaboch a nemáš žádnou vlastní vůli. Já určuju, kdo jsi, ty neschopné pako. Za všechno, co máš, vděčíš mně. Stvořila jsem tě. Dala ti tvar. Přece tě v té tvé nebetyčné trapnosti ani na vteřinu nenapadlo, že bys mi mohl ublížit. Ty si myslíš, že s tím chceš přestat? Jsem v tvém životě jediná, kdo má nějaký význam. Nemáš ženu, přítelkyni, žádné opravdové kamarády, protože jsi neviditelný, nejsi nic. Nikdo si na tebe nikdy ani nevzpomene. Jsi jako sklenice vody: bez barvy, bez chuti, bez jakékoli osobitosti a naprosto zapomenutelný.“

    Kim mlčky sledovala, jak každá střela zasahuje cíl. Přesto nůž nepoužil. Viděla, jak dokonale ho Lena ovládá. V tuhle chvíli to bylo jen mezi nimi dvěma a Kim netušila, jak mu zabránit zbraň použít.

    Lena ještě nedomluvila. „Dávám ti vůbec nějaký smysl, hňupe jeden nanicovatý. Ničeho jsi nedosáhl beze mě. Napodobuješ mě a snažíš se se mnou ve všem soupeřit. Myslíš si, že jsi lepší než já, ale přitom se na mě pořád jen marně dotahuješ. Nikdy mě nepředstihneš.“

    „Unesl jsem chlapečka,“ řekl hlasem, který zněl jako dětský.

    „A zase jsi ho vrátil, ani jsi mu neublížil, tak cos tím jako kurva sledoval?“

    Během té slovní přestřelky Kim pochopila dvě věci: Jak celou tu dobu žili a ještě něco – Chris toužil po sestřině uznání. A potom si uvědomila proč: Jestli se mu v dětství dostávalo pozornosti pouze od Leny, potom dodnes prahne po její pozornosti a chvále.

    A pokud má Lena dost rozumu, aby to pochopila, existuje naděje, že odsud všichni odejdou živí.

    Bylo jí teď jasné, že Chris se spojil právě s ní kvůli tomu, jak se na první schůzi Trapáků postavila jeho sestře. V koutku duše si totiž přál, aby totéž udělal sám už před lety.

    V duchu se modlila, aby Lena použila svůj vliv a dostala je všechny do bezpečí, protože v tuhle chvíli nikdo neví, kde jsou.

    „Nikdy jsi mě ničím nepřekvapil, Chrisi,“ povzdychla si Lena ztěžka. „Nikdy jsi nepřekonal moje už tak nízká očekávání. Nikdy jsi nepřevzal iniciativu, nezasloužil sis žádnou lásku ani úctu.“

    Ano, ona o tom ví, uvědomila si Kim. Lena ví, co od ní bratr chce. Mohla by ten vliv využít, aby je všechny dostala do bezpečí. Řekni mu, ať zahodí ten nůž, nabádala ji v duchu. On tě poslechne.

    „Nikdy jsi mě neměla ráda,“ zakňoural Chris.

    „Nikdy jsi mi k tomu nedal důvod. Jsi hrozně obyčejný, Chrisi. Nudný a předvídatelný. Neriskuješ. Necháváš se vodit za ručičku, manipulovat sebou. Jsi k ničemu. Teď právě máš příležitost dokázat něco velkolepého, a tebe to ani nenapadne.“

    Tohle neznělo, jako že se ho snaží přemluvit, aby odložil zbraň. Spíš ho provokovala, pobízela k činu, a ten čin se bude nějak týkat jí.

    Někteří lidé používají svoji moc, aby konali dobro. Jiní ne.

    Kim věděla, že musí tohle pouto nějak zlomit.

    „Neposlouchejte ji, Chrisi,“ ozvala se.

    Střelil po ní pohledem, jako by zapomněl, že tam s nimi je.

    „Máš jedinečnou šanci ukázat, z jakého jsi těsta, bratříčku. Chtěl jsi veřejně známou policistku. Vidíš, jednu takovou tady máš. Je sama. Zabij ji a pak budeme moct odejít a nikdo…“

    „Vůbec ji neposlouchejte, Chrisi. Dělá to co vždycky. Snaží se…“

    „Můžeš nám vrátit svobodu, Chrisi. Jestli ji necháš naživu, strávíme oba zbytek života ve vězení. Já budu pod ochranou, ale takového hezkého chlapečka, jako jsi ty, si tam všichni…“

    „Chrisi, proberte se,“ štěkla na něho Kim. Chtěla ten obraz v jeho mysli přebít. „Využívá vás, aby se vyhnula spravedlivému trestu za všechno, co…“

    „Copak si myslíš, že si nebudu vážit muže, který nám zachránil svobodu?“ překřikla ji Lena.

    Krucinál. Lena mu nabízí všechno, co si od ní kdy přál. Pozornost, úctu, dokonce i lásku.

    Kim mu mohla nabídnout akorát tak doživotí. Prohrává, ale má ještě poslední náboj, uvědomila si, když se Chris posunul doprostřed místnosti, odkud měl stejně daleko k sestře i k ní, což svědčilo o tom, že Lena jeho pozornost úspěšně přesměrovala od sebe.

    Seděla opřená o dvojité dveře a věděla, že ven se nedostane. Neměla jinou možnost než hrát s ním stejnou hru jako sestra.

    „Chrisi, obrátil jste se na mě,“ oslovila ho jemně. Empatie a pochopení zachránily život Archiemu. Když se bude snažit Lenu překřičet, vítězka je jasná. „Někde v hloubi duše chcete, aby tohle skončilo. V jádru…“

    „Neposlouchej ji, Chrisi. Ví, že je v nebezpečí. Ví, že to ne…“

    „V jádru se chcete zpod její nadvlády vymanit. Já o vás totiž vím věci, které vaše sestra neví.“

    Otočil se k ní, získala si jeho pozornost.

    „Vím, že jste nikomu z těch lidí nechtěl ublížit,“ pokračovala, pamětliva grafologovy analýzy. „Jste slušný…“

    „Proboha, sklapněte už!“ vykřikla Lena. „Prostě to udělej, Chrisi. Projednou máš tu moc…“

    Kim se ji snažila nevnímat a zabojovala o jeho pozornost.

    „Jste slušný člověk, poctivý. Pro svoje oběti truchlíte, soucítíte s…“

    „Udělej to, Chrisi!“ vřískla Lena. „Vezmi ten nůž a udělej to. Copak bych mohla něco takového trumfnout? Konečně vyhraješ.“

    Chris vykročil ke Kim.

    „Nedělejte to,“ řekla a snažila se zachovat klid. „Jestli to uděláte, nikdy se od ní neosvobodíte a…“

    Zničehonic se po ní s napřaženým nožem vrhnul. Viděla, jak se čepel blíží k její hrudi, i odhodlaný výraz v očích.

    Lena řekla kouzelné slovo. Řekla mu, že vyhraje.

    Kim zvedla ruce, aby nůž zablokovala.

    Lena ho v pozadí kibicovala dál. Kim se svezla na zem a začala sebou házet, aby uhnula jeho ruce.

    On ji tou volnou popadl za vlasy a přitlačil jí hlavu ke studené betonové podlaze. Vykopla, ale přesunul se ke straně, takže jen mrskala nohama ve vzduchu. Pokusila se posadit, jenže on ji chytil za krk a přidržel si ji.

    Bojovala o dech, snažila se ho odstrčit a krýt si přitom hruď.

    Zvedl nůž a zadíval se jí do očí.

    „Promiňte, ale musím vyhrát.“

    S hrůzou sledovala, jak nůž započíná sestup k jejímu srdci.

    Otevřela ústa, ale ke slovu už se nedostala, protože jí hlava vybuchla palčivou bolestí a svět zčernal.
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    „Co se to do hajzlu…“ zamumlala Kim, a když otevřela oči, kolem se to hemžilo pohybem. Okamžitě propadla panice, protože se nad ní skláněla nějaká postava. Chris, jeho nůž mířící k její hrudi.

    Ten muž byl oblečený v zeleném.

    Ohnala se po zdravotníkovi rukou. „Nechte mě,“ řekla a pokusila se posadit.

    „Jen musím zkontrolovat…“

    „Nic jí není,“ ozval se za ní Bryant.

    „Ježíši.“ Zamnula si temeno hlavy.

    „Byla jste dost blízko dveří, šéfko,“ vysvětlil Bryant.

    „Tos mi udělal ty?“

    „Lepší než kudla v srdci, ale to nevadí, poděkujete mi později.“

    Na druhý pokus už uspěla a posadila se.

    „Co se sakra stalo?“ zeptala se. Dva strážníci zrovna zvedali Christophera Manleyho na nohy.

    Bryant se otočil k Leně Wileyové a pomohl jí vstát. „Jste v pořádku, komisařko? Pomůžu vám…“

    „Bryante, nasaď té mrše klepeta,“ utnula ho, protože se jí najednou všechno vybavilo.

    Kolega se k ní obrátil s výrazem naprostého zděšení. „Šéfko, ta rána do hlavy…“

    „Věř mi, Bryante. Je to Chrisova sestra. Spoutej ji.“

    Váhal už jen vteřinu, pak pokynul dalším dvěma uniformovaným policistům, kteří stáli u dveří. „Slyšeli jste inspektorku. Nasaďte jí pouta.“

    Když ti dva vešli dovnitř, přesunul se ke Kim.

    „Jak jsi mě našel?“ zeptala se a dál si třela hlavu.

    „Zeptal jsem se strážného dole, jestli vás neviděl, a začali jsme vás společně hledat. Věděl jsem, že nemůžete být daleko,“ pokračoval a ukázal telefon. „Snažil jsem se vám dovolat, ale když jsem spadl rovnou do hlasové schránky, bylo mi jasné, že jste mimo signál. Všiml jsem si rozsypaných odpadků na chodbě. Otevřel jsem dveře a slyšel jsem, jak komisařka něco huláká, což mi nepochybně vysvětlíte později, až vám bude líp.“

    Kim přikývla, a jakmile kolem komisařčiných zápěstí zacvakla želízka, polkla nevolnost a vyhrabala se na nohy. Po scéně, které byla svědkem, se jí chtěla postavit tváří v tvář.

    Lena stanula přímo před ní, setkaly se pohledem.

    „Vyhrála jsem, abyste věděla,“ prohlásila Lena. „Zabil by vás.“

    Kim žasla nad jejím triumfálním výrazem. Dokonce i teď, když ji odváděli do vazby, ji zajímala jen a jen jejich hra.

    „Co přesně jste vyhrála, Leno?“ opáčila. „Nemůžete porazit někoho, kdo ani nehraje. Zahodila jste celý život z pouhé žárlivosti, abyste zvítězila nad někým, kdo se neprosil o to, aby se narodil. Dřív jsem vás uznávala jako silnou ženu, která uspěla v náročném prostředí, ale teď vidím, že Chris by byl pro policejní sbor daleko větším přínosem než vy. Nějak se mu navzdory odporným zločinům, které páchal, podařilo zachovat si aspoň špetku slušnosti. Na rozdíl od vás se chová jako člověk.“

    Komisařka zrudla. „Takhle se mnou nemlu…“

    „Sklapněte, proboha. Ještě jsem neskončila a radši si zvykejte, že nemáte poslední slovo. Na vlastní oči jsem viděla, jak jste ho zmanipulovala a zdeformovala. Kvůli tomu, že jste chtěla být nejlepší, zemřeli nevinní lidé a malý chlapeček si musel zažít strach a odloučení od rodiny, ale vy sama si ani neuvědomujete jednu neuvěřitelně zvrácenou a pokřivenou věc.“

    „Jakou?“ zeptala se Lena a vzdorovitě vystrčila bradu, jako by ji nezajímalo, na co Kim přišla. Nebylo nic, co by už nevěděla sama.

    „Všechno, co jste řekla o bratrovi, platí stejně nebo možná ještě víc o vás samotné. Jste trapná a zoufalá, protože jste v tom pořád pokračovala. Chris by toho i nechal, ale vy jste si vždycky znovu začala. Nedokázala jste s tím přestat. To vy jste prahla po bratrově pozornosti, lásce, uznání, tak si to svoje vítězství hezky užijte: Teď si ho budete moct vychutnávat celých příštích dvacet nebo třicet let.“

    „To se ještě uvidí…“

    „Držte hubu, Leno. Tady nerozkazujete a já už vás nechci ani vidět.“ Kývla na strážníky. „Odveďte mi ji z očí.“

    „Aha, už se asi začínám chytat,“ podotkl Bryant, když Lenu odvedli z místnosti.

    „Nejvyšší čas,“ řekla a opřela se o zeď. Místnost, která teď zůstala prázdná, se s ní každých přibližně deset vteřin zatočila.

    „No tak, šéfko, už jsme tu spolu sami,“ dotíral Bryant. „Můžete to přiznat. Zachránil jsem vám život, že jo?“

    „Tím, že jsi mě omráčil?“

    „Jo, ale jste naživu, tak do toho, čistě mezi námi, jen to řekněte.“

    Ach, jak moc toužil ta slova slyšet. Jak prosté přání prostého člověka.

    „Bryante…“ Odmlčela se. „… mohls přijít o trochu dřív.“

    Rozesmál se a podíval se jí na zátylek.

    „Jo, k žádnému trvalému poškození zjevně nedošlo.“

    Pustila se zdi a udělala pár opatrných kroků, až se bolavá hlava s pohybem srovnala.

    Bryant šel vedle ní. Dobře věděl, že pomoc jí nabízet nemá.

    Závratě už přešly, zato vztek ne.

    Bude teď muset třem rodinám vysvětlit, že přišly o své milované kvůli pitomé hře.
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    „Jste v pořádku?“ zeptala se Kim Alison, když nasedly do auta.


    „Alergie,“ prohlásila behavioristka a setřela si slzu z oka.

    „Vůbec nijak to nesouvisí s pohledem na Archieho obklopeného spoustou lega a jeho mámu, jak na něj z gauče kouká celá rozzářená láskou a úlevou.“

    „Ne ne, tím to vůbec není.“

    „Že to takhle dopadlo, je i vaše zásluha,“ podotkla Kim.

    Původně chtěla všechny tři rodiny navštívit sama, ale rozhodla se vzít s sebou Alison, a to ze dvou důvodů.

    „Vím, proč jste mě požádala, abych vás doprovodila,“ přerušila Alison tok jejích myšlenek. „Myslíte si, že se vrátím do aktivní služby.“

    Kim zavrtěla hlavou. „To nechám na vás. Chtěla jsem vás s sebou, abyste rodinám vysvětlila, jak funguje sourozenecká rivalita, a ony tak mohly pochopit, co se stalo.“

    Kim věděla, že nic, co řekly, žal blízkých nezmírní, ale dokázaly s Alison přinést těm lidem klid duše aspoň v tom, že viníci byli dopadeni.

    „Jiný důvod jste neměla?“ zeptala se Alison a schovala kapesník.

    „No dobře, taky jsem chtěla, abyste na vlastní oči viděla plody své práce. Vím, že jsem na vás tenhle týden byla tvrdá a že jste si to vůbec nemusela nechat líbit, ale přineslo to výsledky.“

    Chtěla taky, aby Alison zažila, jakou útěchu a smíření její poznatky dají rodinám obětí a že její přínos má svoji cenu a může něco změnit k lepšímu. Upřímně doufala, že Alison ještě zváží návrat k aktivní službě a začne zase radit týmům, které můžou z její odbornosti těžit.

    „Nebyla jsem zdaleka stoprocentní, měla jsem…“

    „S tímhle na mě nechoďte, Alison. To vy jste rozpoznala, před jakou intenzivní, pohlcující rivalitou stojíme, a nikdo jiný z nás by si to nejspíš pospojovat nedokázal. Jestli poradenství nechcete dál dělat, tak proto, že vám nesedí nebo že se chcete věnovat něčemu jinému, ale nenamlouvejte si, že to neumíte. Vy to totiž umíte.“

    Alison užasle zavrtěla hlavou. „Kdo by si po těch letech pomyslel, že něco takového uslyším právě od vás?“

    „Jo, tak si to vychutnejte, protože podruhé už to neuslyšíte. Na profilovačku celkem ujdete.“

    „Jsem behavioristka,“ odsekla Alison stejně, jako když se setkaly poprvé.

    Obě se zasmály.

    „Myslíte, že začne zpívat?“ zeptala se pak Alison a Kim se nemusela ptát, o kom mluví. Výslechy pokračovaly už druhý den a Chris bez ohledu na doporučení svého právního zástupce vypovídal zcela bez zábran, zato Lena Wileyová neřekla ještě ani slovo. A i když Bryant s Pennem dělali první poslední, Kim tušila, že se na tom nic nezmění.

    Zavrtěla proto hlavou. „Čím by se vůbec mohla hájit? Popřela by to systematické verbální, fyzické a psychické týrání, kterého se vinou nedostatečného rodičovského dohledu mohla na Chrisovi dopouštět?“

    Popřela by škrábance a modřiny, štípance a facky? Odmítla by jeho tvrzení, že se ho pokusila udusit polštářem a držela mu ve vaně hlavu pod vodou?

    „Fyzická zranění mu neublížila zdaleka tolik jako ta psychická, která mu za ta léta způsobila,“ řekla Alison, když Kim nastartovala auto.

    Vzorek těchto metod viděla Kim přímo na vlastní oči. Tak obrovské ponižování – celá léta urážek a posměšků, která nevyvažovalo vůbec nic pozitivního – muselo nadělat daleko větší škody než všechno násilí.

    „Chris se o svých rodičích téměř nezmiňuje,“ podotkla. „Skoro jako by nikdy neexistovali.“

    „Jestli byli nepřítomní a odtažití, mohli to Lena s Chrisem skutečně vnímat tak, jako by byli na světě jen sami dva,“ vysvětlila jí Alison. „Pokud se u nich soupeření rozvíjelo od útlého věku a rodiče ho nijak neregulovali, jak si měli nastavit hranice?“ nadhodila řečnickou otázku. „Hranice nám dávají rodiče, bez nich tápeme a vytváříme si hranice vlastní.“

    „Chris vysvětlil, jak s ním Lena odjakživa soutěžila, věčně ho popichovala, aby ukázal, co v něm je, ale že se to zhoršilo potom, co oba jejich rodiče zemřeli při požáru hotelu na Filipínách.“

    Alison přikývla. „To bývá často katalyzátorem eskalace sourozenecké rivality. Lena to vnímala tak, že jednou provždy ztratila šanci získat jejich chválu a pozornost, a vinila z toho Chrise.“

    Během výslechů jim Chris vyprávěl svůj příběh a mimoděk tak osvětlil i ten Lenin. Načrtl portrét tříleté holčičky, které si rodiče po narození bratra jednoduše přestali všímat, a ona na něj nevražila od chvíle, kdy ho poprvé uviděla. Ve svém jednoduchém myšlení si zkrátka přála, aby zmizel. Chtěla, aby se věci vrátily do normálu. Když její pokusy selhaly, usmyslela si, že musí být ve všem lepší než Chris a tím si přízeň rodičů získá zpět. Musela vyhrát. Jenomže Chris se po čase rozhodl vzepřít, a tak se mezi nimi rozhořela válka, protože teď chtěl vyhrát i on.

    Ať už Lenu v dětství pokřivilo cokoli, Kim s ní nijak nesoucítila. Sama byla kdysi starší sestrou. Pouhých šest krátkých let a byla starší jen o deset minut, o které své dvojče předběhla, ale instinkt jí velel Mikeyho vždycky jen chránit a milovat ho.

    Leniny zločiny na nevinných byly surovější a agresivnější než bratrovy. Nějakým způsobem ji těšilo, když mohla člověku ublížit nebo mu vzít život. Tuhle nelidskost z Chrise necítila.

    Napodobil každý jeden Lenin zločin, o tom nebylo pochyb. Ke všem se přiznal a předal jim telefon, na který Lena zasílala svoje provokace, ale Kim nezaznamenala, že by projevil nad svými činy radost nebo na ně byl pyšný. Zkoušel vyhledat pomoc a poslechl její prosbu, aby ušetřil chlapce.

    Když se na něj Chrise zeptali, přiznal, že vůbec neměl v úmyslu ho s sebou po vraždě matky brát. Připadalo mu to svým způsobem jako vítězství, něco, co Lena neudělala. V jistém zvráceném smyslu tam nechtěl chlapce nechat samotného.

    O Archieho bylo v Chrisově prostorném domě v Malvernu dobře postaráno. Chris mu dával jíst, vypral a usušil mu oblečení, zabavil ho hračkami a elektronikou. Připustil, že v jednu chvíli už nevěděl, co si s ním počít, a uvažoval, že chlapce zabije, ale včas se k němu dostala Kimina prosba. Když pak Lena zabila Nicolu Southallovou, vymyslel plán, jak s Archieho pomocí odvést pozornost a zmocnit se své sestry.

    Archie během ohleduplně vedeného rozhovoru Chrisovu verzi potvrdil a kromě toho, že se mu stýskalo po rodičích a nic nechápal, v Chrisově péči nijak netrpěl.

    „Měla jste co dělat, abyste si usmířila Ellu Nockovou, co?“ prohodila Alison, když Kim zastavila na červenou.

    „Rozhodně nejsem na jejím žebříčku oblíbených lidí moc vysoko,“ připustila Kim.

    Měla té ženě hodně co vysvětlovat, ať už ohledně dveří, nebo svých podezření. Trochu si Ellu usmířila nabídkou, že škodu zaplatí z vlastní kapsy. Nakonec jí opravdu šlo v první řadě o Archieho bezpečí. Po hodině strávené s Andrewem, Miou a Ellou Kim pochopila, jak blízký vztah spolu rodina má. Ano, Ella je panovačná a rázná, až trochu dominantní, ale očividně neteř a mladšího bratra bezvýhradně miluje.

    Rozhodně byla velkorysejší, než by na jejím místě byla Kim.

    „Jak to bude se Seanem Fellowsem?“ zeptala se Alison. „Když se Lena ke znásilnění Gemmy ještě nepřiznala?“

    „Lidi z Brierley Hill i prokuratura jsou ochotní začít pracovat na jeho propuštění, vzhledem k nedostatečným důkazům proti němu i díky ujištění, že Chris bude proti sestře svědčit.“

    Jakmile se Chris ke znásilnění Lesley Skiptonové přiznal, Stacey zavolala do Brierley Hill a uvedla věci do pohybu, aby se Sean Fellows dostal ven.

    Stacey měla celou tu dobu pravdu: Muž, který seděl ve featherstoneské věznici, neublížil Lesley ani Gemmě.

    Propuštění bohužel vyžadovalo spoustu papírování a museli dodržet řádný postup, a tak nemohl na svobodu hned, ale bude to spíš věc dnů než týdnů.

    „Na další doleva,“ řekla Alison, když Kim odbočila vpravo k Lutley Mill.

    „Jen mě tamhle vysaďte,“ ukázala na parkoviště před malou továrnou přestavěnou na byty.

    „Takže už žádní vrazi k vyprofilování, žádné seřvávání, žádné procházky kolem policejní stanice, i rodiny k navštívení už nám došly. Znamená to, že jsme spolu hotové?“ zeptala se Alison s úsměvem na půl úst.

    Kim upřímně doufala, že zváží návrat do aktivní služby, zvlášť po dnešním výkonu, ale musí se rozhodnout sama.

    „Ano, jsme spolu hotové,“ odvětila, když Alison vystupovala z auta.

    „Až do příště!“ křikla za ní pak ještě okýnkem, než odjela.
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    Stacey se duševně připravila, než zvedla sluchátko telefonu v kukani. Šéfka jí nabídla, ať využije k domluvenému hovoru soukromí její kanceláře. Sama by se spokojila s tím, aby informace šla běžnou cestou, ale šéfka nedala jinak, než že to musí sdělit osobně.


    Vyťukala číslo mobilu, které dostala. Volaný to zvedl na druhé zazvonění.

    „Prosím,“ ozval se hluboký hlas, který se k člověku na druhém konci linky nehodil.

    „To je Nathan?“ ujistila se, že hovoří s mladým členem vězeňské služby, s nímž se onehdy setkala.

    „U telefonu.“

    „Tady detektiv kon…“

    „Já vím. Čekal jsem, že se mi ozvete. Mám ho tady, ještě nic netuší.“

    Stacey ucítila, jak ji mrazí na holých pažích, když slyšela, jak mobil předává Seanu Fellowsovi.

    „Co to kurva…“

    „Seane, tady Stacey Woodová,“ spustila bez cavyků. Určitě nebyl zvyklý, že mu strážný někoho dává k telefonu. „Jestli si vzpomínáte, byla jsem za vámi před pár dny.“

    „Jo, vzpomínám, ale tohle je dost divný. Jste se do mě zabouchla nebo co?“

    Zasmála se. „Kdepak, kamaráde, nejste můj typ.“

    „Škoda,“ odvětil a ona si dovedla představit, jak krčí rameny. „Tak co teda…“

    „Víte, jak jste mi říkal, že jste nevinný?“ zeptala se ho.

    „No jasně že jo. Tvářila jste se na to úplně stejně jako všichni ti ostatní zmr… zmetci, kterejm jsem to říkal.“

    Stacey ocenila jeho snahu vyjadřovat se slušně.

    „Tak ono se ukázalo, že jste mluvil pravdu.“

    Deset vteřin ticha.

    „To si děláte kozy?“

    „Nedělám, Seane. Je to pravda.“

    „Takže mi voláte, že mi jako věříte?“ zjišťoval podezíravě, jako by si z něj snad střílela.

    „To vám jako věřím, protože máme ve vazbě toho, kdo to udělal doopravdy.“

    Ticho.

    Pořád ticho.

    „Seane, jste tam?“

    „Fakticky si ze mě neděláte kozy?“ zeptal se rozechvěle.

    Stacey zaštípaly v očích slzy. „Nedělám. Víme, že jste nevinný, už to vědí i oběti, a jakmile se vyřídí papírování, můžete odtamtud vypadnout a vykládat všem na potkání, že jste čistej.“

    „To ne… teda… prostě… jako fakt?“ zeptal se a Stacey poznala, že pláče.

    Cítila knedlík v krku. „Ano, Seane, to jako fakt. Pustí vás na svobodu.“

    „Mně ani nevadilo si to odsedět, víte? To bych nějak zvládnul. Ale…“

    „Ale že vás odsoudili za něco, co jste neudělal. Že jste měl na triku znásilnění, když jste přitom akorát pěkně namachrovanej drzoun,“ dořekla za něj a v hlase se jí ozýval úsměv.

    „Teď už tolik ne,“ řekl ochraptěle.

    Ta arogance ho dostala za mříže.

    Než se Sean na druhém konci linky dal trochu dohromady, dopřála si chvilku pýchy na roli, kterou v tomhle případu sehrála. Nepotřebovala od Penna poradit, aby se právě tohohle případu ujala a napravila nespravedlnost vůči Lesley Skiptonové. Tehdy ještě nemohla vědět, že ji pátrání dovede k nespravedlnosti ještě větší. Většině policistů, které znala, vadí naprosto stejně, když pravého pachatele nedostanou za mříže, jako když tam dostanou nepravého. Nestojí o lepší statistiky, ale o spravedlnost.

    „Tak na sebe dávejte pozor, Seane, a sekejte dobrotu, jo?“

    „Budu, Stacey. A… děkuju.“

    Položila sluchátko, utřela si slzy a vyšla z šéfčiny kanceláře.
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    Kim stála u okna prázdné vyšetřovny a dívala se dolů na parkoviště. Většina jejího týmu si po fyzicky i emocionálně vyčerpávajícím týdnu dopřávala trochu domácí pohody. Většina, ale ne celý.


    Sama teprve před chvílí podala Woodymu závěrečné hlášení a na přetřes přišlo leccos.

    Jakmile jí Woody pogratuloval, sdělil jí, že westmercijský útvar právě chystá pro tisk dlouhé prohlášení, v němž naoko svou komisařku podpoří, ale zároveň se od ní distancuje. Kim netušila, jak to chtějí skloubit, ale taky si uvědomovala, že policie nemůže sama o sobě shledat Lenu Wileyovou vinnou, dokud tak neučiní porota, a tak si potřebuje zajistit důkladnou právní analýzu, než vypustí na veřejnost jediné slovíčko.

    Televizními zprávami už to proběhlo, ale všechny místní noviny ve West Midlands a West Mercii se dál rochnily v krvavých detailech a ždímaly příběh dokonale do sucha. Frostová nebyla žádnou výjimkou, což Kim nijak nepřekvapilo. Věděla, že reportérka má v sobě určitou dávku morálky, ale že má taky šéfa a čtenáře, které potřebuje uspokojit.

    Během schůzky s Woodym mezi nimi neustále viselo vědomí, že udělala správně, když oslovila Christophera prostřednictvím místních médií. Sice to ani jeden nezmínil, ale shodli se, že s ohledem na to, co se stalo, konkrétně na to, že neumí uposlechnout rozkaz, který považuje za chybný, teď její povýšení do šéfinspektorské hodnosti nepřichází v úvahu. O čemž se ho Kim snažila přesvědčit už začátkem týdne.

    Potom ještě krátce probrali kariérní vyhlídky jejího týmu a zvlášť pečlivě zvážili, jaké potenciální příležitosti se nabízejí Stacey.

    A právě u Stacey prodlévala v duchu doteď. Kolegyně si mohla ve štafetě vybrat snazší případ, ale rozhodla se pro ten nejtěžší a nejkomplikovanější, což vypovídalo mnohé o tom, jaká žena a policistka se z ní stala. A teď vstupuje do nové životní etapy, provdá se za Devon, což byl teď jediný námět jejích hovorů od chvíle, kdy jí Penn nabídl, že svatebního dortu se ujme Jasper.

    Stacey získala schopnosti a sebedůvěru daleko nad veškerá Kimina očekávání. S každým jejich případem na ni dělala stále lepší dojem. Právě o tomhle přemýšlela, když se dotyčná objevila dole na parkovišti.

    Stacey ji požádala, jestli smí přivést za Chrisem Lesley Skiptonovou, pokud budou obě strany souhlasit. Cítila, že by to Lesley mohlo konečně přinést klid, že aspoň pochopí, proč v souvislosti se svým znásilněním prožívala určité emoce, a možná se potom přes ně dokáže přenést.

    Všichni zúčastnění souhlasili a setkání právě proběhlo.

    Stacey neměla tušení, že ji Kim pozoruje, když Lesley objala a pak ji posadila do čekajícího taxíku.

    Kim věděla, že Stacey si vůbec neuvědomuje, jaký kus cesty za ta léta jejich spolupráce ušla – ohromně vyrostla, co se týče schopnosti vcítění, lidskosti, ochotě udělat ještě o trochu víc, než se od ní žádá. Stala se z ní policistka tělem i duší, zatraceně dobrá, a přitom to ani netušila.

    Věděl to ale Woody a ona taky, a když se dívala, jak kolegyně za taxíkem mává, bylo jí jasné, že je nejvyšší čas na změnu.


    PODĚKOVÁNÍ

    

    Jako vždy musím na prvním místě poděkovat své partnerce Julie. Vzpomínám si, jak jsem během práce na téhle knize jednou celé hodiny zápasila s momentem zápletky, který prostě nefungoval. Nechtěla jsem ho vypustit, ale zároveň jsem ho nedokázala vyřešit. V nejhlubším zoufalství jsem poprosila Julie o schůzku (na terase u kafe), abych se jí mohla svěřit se svým neštěstím nad tím, co budu muset udělat. Vyposlechla si mě, přikývla a pak navrhla něco, čím se to celé vyřešilo, a já se vrhla zpátky k psacímu stolu s novou energií, nadšením a vyřešeným problémem. Tahle příhoda dokonale ilustruje její podíl na knihách a ukazuje, proč je skutečně mou partnerkou ve zločinu.

    Děkuju mámě a tátovi, kteří o mně dál pyšně vykládají každému, kdo je ochotný je poslouchat. A za podporu vděčím i své sestře Lyn, jejímu manželovi Cliveovi a synovcům Matthewovi a Christopherovi.

    Děkuju Amandě a Steveovi Nicolovým, kteří nás v tolika ohledech podporují, a Kyleu Nicolovi, že hlásí výskyt mých knih odevšad, kde se ocitne.

    Chci poděkovat týmu nakladatelství Bookouture za jeho neutuchající nadšení pro Kim Stoneovou a její příběhy, obzvlášť Oliveru Rhodesovi, který dal Kim Stoneové příležitost vzniknout, a Jenny Gerasové, která se teď za její příběhy bije místo něj.

    Zvláštní dík patří šéfredaktorce Claire Bordové, jejíž trpělivosti a pochopení v profesní i osobní oblasti si vskutku vážím. Musím přiznat, že ji ze mě nesčetněkrát málem trefil šlak, když jsem jí nastínila, jakým směrem se chci s příběhem a postavami ubírat, ale s pokorou se skláním před důvěrou, s níž mě nechává vyprávět takový příběh, jaký chci. Stejně tak jí věřím i já, že mě vždycky vrátí zpátky na zem a společně dáme vzniknout nejlepší možné knize.

    Dále děkuju Kim Nashové (Mámě medvědici), která naše knihy neúnavně propaguje a chrání nás před světem, Noelle Holtenové, jejíž verva a vášeň pro naši práci nezná mezí, a Sarah Hardyové za to, co přinesla týmu snů.

    Mnohokrát děkuji Alexi Crowovi, Hannah Deuceové a Robu Chilverovi za jejich geniální marketing této série. Taky Natalie Butlinové a Caolinn Douglasové, které knihám pilně zajišťují reklamu. Nině Wintersové za její tvrdou práci v knižním zákulisí a Alexandře Holmesové, jež dohlíží na produkci audioknih. Obrovské díky i Petě Nightingaleové, která mi posílá fantastické maily.

    Zvláštní dík náleží Janette Currieové, která od samého začátku knihy o Kim Stoneové rediguje. Vyzná se v příběhu a zajišťuje mu tak návaznost, za což jsem nesmírně vděčná. Zvlášť musím zmínit i Henryho Steadmana (a jeho psa Archieho), jehož dílem jsou úchvatné původní obálky, které úplně miluju.

    Díky fantastické Kim Slaterové, která je mi už spoustu let neskutečnou oporou a přítelkyní. Přestože sama píše vynikající romány, vždycky si najde čas na popovídání. Gigantický dík Emmě Tallonové, která ani netuší, jak moc si vážím jejího přátelství a podpory. A také úžasným Renitě D’Silvaové a Caroline Mitchellové, bez nichž bych touto cestou nemohla jít. Nesmírné díky stále větší rodině autorů nakladatelství Bookouture, kteří mě den co den baví, povzbuzují a inspirují.

    Navěky budu vděčná všem úžasným bloggerům a bloggerkám, recenzentům a recenzentkám, kteří věnují svůj čas, aby poznali Kim Stoneovou a sledovali její příběh. Tihle úžasní lidé se hlasitě ozývají a velkoryse sdílejí, nikoli protože by to byla jejich práce, ale protože to je jejich vášeň. Nikdy nepřestanu této komunitě děkovat, že podporují mě i mé knihy. Všem vám mockrát děkuju.

    Obrovitánské díky všem mým báječným čtenářkám a čtenářům, zvlášť těm, kdo si ve svém nabitém rozvrhu najdou čas navštívit mě na mém webu, facebookové stránce, na Goodreads nebo na Twitteru.
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